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PRESENTACION

E | Instituto Superior de Formaciéon Docente Salomé
Urena, ISFODOSU, tiene como misidon fundamental
formar profesionales de la educacion y, como vision estra-
tégica, constituirse en la institucion de referencia de la
formacion docente en Repiblica Dominicana, compromiso
que impone la asuncion de amplias responsabilidades y retos
en su quehacer educativo.

En ese marco se inscribe la iniciativa de publicar colec-
ciones editoriales que recojan obras de gran importancia
literaria, histérica o académica, para ponerlas a disposicion
de los docentes en formacion y en ejercicio y, en general,
de toda la ciudadania. Asi, estas colecciones incluiran obras
que forman parte del patrimonio intelectual y cultural
dominicano, y es nuestro mayor interés facilitar y fomentar
su conocimiento y disfrute.

Con esta primera coleccion, «Clasicos Dominicanos.
Serie |. Narrativa», se inicia nuestra labor editorial sis-
tematica, a la que esperamos dar sostenibilidad con la
publicacién de otras colecciones que, como esta, contri-
buyan a una mejor formacién de nuestros futuros docen-
tes, del magisterio nacional y de una poblacion lectora
cada vez mas esforzada en el conocimiento de su culturay
su historia y en su desarrollo intelectual.

Los titulos de esta primera coleccion son tan relevantes
como lo fueron sus autores y tan trascendentales como lo es
su permanencia en el tiempo: £/ montero, de Pedro Francisco
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Bond; Over, de Ramén Marrero Aristy; Cuentos Cimarrones, de
Socrates Nolasco; Cartas a Evelina, de Francisco E. Moscoso Puello;
Cronicas de Altocerro, de Virgilio Diaz Grullon; La fantasma de
Higiey, de Francisco Javier Angulo Guridi; Enriguillo, de Manuel de
Jesus Galvan; La sangre, de Tulio Manuel Cestero; Trementina, clerén
y bongo, de Julio Gonzalez Herrera; y Guanuma, de Federico
Garcia Godoy.

Para seleccionar estas obras agradecemos la valiosa coopera-
cion de Mu-Kien Sang Ben, presidente de la Academia Dominicana
de la Historia; Bruno Rosario Candelier, presidente de la Academia
Dominicana de la Lengua y Rafael Peralta Romero, miembro; Dennis
Simé, director ejecutivo de la Sociedad Dominicana de Bibliofilos;
Remigio Garcia y Raymundo Gonzélez, de la Direccion General de
Curriculo del Ministerio de Educacion; Pablo Mella, Ruth Nolasco
y Maria José Rincon, asesores del Instituto Superior de Formacion
Docente Salomé Urefia, y esta Gltima miembro de la Academia
Dominicana de la Lengua.

En honor a esos excelentes autores y sus obras elegidas, hemos
querido contar como prologuistas con diez reputadas firmas de
intelectuales y escritores dominicanos: José Alcantara Almanzar,
Soledad Alvarez, Roberto Cassa, Ruth Nolasco, Raymundo
Gonzalez, Miguel Angel Fornerin, José Rafael Lantigua, Mu-Kien
Sang Ben, José Marmol y Jochy Herrera, quienes con entusiasmo y
absoluta disposicion aceptaron ser parte de este esfuerzo editorial
del Instituto, por la conservacion, difusion, enriquecimiento y
desarrollo del patrimonio intelectual y cultural de la sociedad
dominicana.

Julio Sanchez Marifez
Rector



PROLO GO

Ignominia y ciertas formas de cordura

E n el éleo Extraccion de la piedra de la locura El Bosco
visionario plasma una imagen que a primera vista
aparenta una cierta comicidad escénica en la que tres
personajes trazados sobre un paisaje medieval, rodean a un
hombre entregado a su merced y cuya cabeza estd sien-
do martillada. El protagonista de tal acto tiene la porten-
tosa apariencia del docto, del conocedor a quien se le ha
confiado la compleja tarea de intervenir el depésito del
pensamiento. Mas, sobre su propia cabeza yace la metéafo-
ra reveladora de la escena: el embudo invertido que burlo-
namente cuestiona la cordura de aquel que intenta curar al
demente utilizando semejante absurda maniobra. ;Quién
es, pues, el verdadero loco? ;El paciente o el médico? ;Es
el arquetipo quien define la (a)normalidad o es el (a)normal
quien le desafia?

El inicio de la psiquiatria, una de las mas jovenes espe-
cialidades médicas, podria trasladarse a las remotisimas
épocas del chaman, a las practicas magico-animistas y los
sacerdotes tribales; a los manuales del Ayur Veda hinda y
a la concepcion de los humores hipocraticos; a la insania
romana de Aulio Cornelio Celso y al suffocatio intellectus
de Paracelso; y a la demonologia del Malleus maleficarum,
el Martillo de brujas que culpa a Satan de los males menta-
les e instruye sobre como curarles a través de la tortura,
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hasta arribar a la liberacion de los enfermos encadenados gracias
al renovador Philippe Pinel en 1793.

Durante este periplo la disciplina del alma enferma no solo ha
insistido en reubicarle en los vericuetos del cerebro y en preten-
der dominar el desafio de la comprension de la conducta huma-
na, sino sobre todo, se ha obsesionado en corregir sus variantes
«patoldgicas» otrora a manos de electrochoques, y hoy entrega-
da a la manipulacién de los neurotransmisores cerebrales. Porque
ciertamente, ha triunfado el Prozac incluso entre las huestes de
los sanos, a juzgar por los millones de consumidores de dicho
aparentemente magico farmaco.

El manicomio, por su parte, espacio que a través de los tiempos
ha acarreado consigo concepciones del antiguo islam, la Grecia
clasica y la Europa renacentista, aparece como institucion social
y cientificamente aceptada en las tempranas décadas decimo-
nonicas, época en que a juicio de muchos, mas que constituir
una propuesta saludable representd un estilo de control sobre
el enfermo. Un instrumento revelador del poder del ejercicio
psiquiatrico que «normalizaba y gobernaba» la conducta de los ya
no «locos» sino la de los enfermos mentales, tal como planteaba
Foucault en su paradigmatica obra Historia de la locura en la época
clasica. Para el preclaro pensador francés, el loco y el manicomio
no deberan ser vistos Gnicamente como sociopatias obstaculiza-
doras de la integracién armoniosa del enfermo sino como cons-
trucciones que representan relaciones de poder; que justifican la
existencia de espacios donde aplicarlas en basqueda de la gestion
de un régimen de verdad «normalizador» de cierta forma de salud
mental conveniente al pandptico social del establishment.

La literatura, fiel espejo del acontecer y del pensar, ha abrazado
la locura y el enajenado mental dentro de sus herramientas creati-
vas ficcionales no solo a través de personajes de toda indole, sino
incluso hasta como expresion del autor mismo. A partir de textos
fundacionales como el Quijotey El licenciado Vidriera de Cervantes;
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como £/ tunel de Sabato o Los siete locos de Robert Arlt; Coronacion
de José Donoso, £/ pozo de Onetti, La nave de los locos de Cristina
Peri-Rossi, y, por supuesto, como en los Quinientos locos de nues-
tro Antonio Zaglul, por solo mencionar algunos. Asi, las letras nos
han brindado un extenso arcoiris de mdltiples aristas ilustrativas de
la experiencia del manicomio que a través de las Gltimas décadas
han conformado un robusto corpus merecedor de un concienzudo
analisis que por supuesto no cabria en estas lineas.

El presente libro, junto al Over de Marrero Aristy, La Mariosa
de Bosch, Carias y bueyes de Moscoso Puello y Jengibre de Pedro
Andrés Pérez Cabral, constituye un importante grupo de nove-
las del llamado realismo social dominicano que aparecieron en las
primeras décadas del trujillato; publicada originalmente en 1943
y rapidamente agotada, 7rementina, clerén y bongé ha sido reedi-
tada solo en dos ocasiones: en 1974, a la sazén por la entonces
Secretaria de Educacion, y en 1985 gracias a la Editora Taller. La
explicacion de aquella aparente inicial popularidad en una época
que contaba con relativamente pocos lectores y un mercado del
libro limitado ya ha sido debatida; por un lado, justificada como
reflejo del rechazo a su naturaleza propagandistica a favor del régi-
men, y, por otra, como expresion de un genuino interés editorial.
Tras su publicacion en 1943 la prensa nacional y escritores como
Freddy Prestol Castillo y Manuel A. Machado elogiaron la novela
por su «original prosa y diafano lenguaje» asi como por proponer
planteamientos de indole socioldgica que a su juicio representa-
ban diferenciaciones de la psicologia dominicana y la haitiana (La
Opinion, 10 de abril, 1943).

Trementina, clerén y bongo esta narrada en 29 pasajes en los que
se representa una obvia alegoria a las particularidades de la nacidn
dominicana bajo el dominio del satrapa: Un grupo de «locos» (los
ciudadanos) confinados en una isla ficticia cercana a La Hispaniola
(el pais) son sometidos a brutales y deshumanizantes tratos por el
personal médico y administrativo a su cargo (el Estado); haitianos
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y dominicanos verdaderamente enfermos junto a otros enviados
alli por razones ajenas a su salud mental (los opositores y desafec-
tos) comparten las desgracias de este repugnante lugar. Un dia
de visitas, Rodolfo (Trujillo), alter ego del autor y autoproclamado
lider natural, declara una revolucion que dara al traste con el esta-
do de cosas. El nuevo Jefe, que a través de sus didlogos muestra
su inconmensurable desprecio por lo haitiano, invierte las reglas
del juego aplicando las mismas vejaciones que antes sufria y criti-
caba. A partir de aqui se desarrolla una entretenida trama donde
prevaleceran una relacion amorosa inesperada, la bisqueda de
un tesoro perdido y sobre todo, el recurrente denuesto del Ser
negro, haitiano, en este caso.

A nuestro juicio, aquellos pasajes donde se abordan las repre-
sentaciones culturales de los ciudadanos haitianos residentes del
manicomio y en los que se narran practicas de vudd y sesiones de
fermentacion de clerén se revelan con una justa destreza literaria,
sin embargo, aparecen armados de una enfermiza africanofobia
que demoniza las conductas de nuestros vecinos en una suerte de
cinica alegoria al parecer justificadora de los despreciables hechos
acontecidos en la frontera durante aquel fatidico «corte» de 1937.

Encontramos ademéas en las paginas de este texto mdltiples
pasajes que ilustran el azaroso transcurrir del verdadero demente
quien, en una isla navegante, definida por su autor como «mani-
comio modelo», (sobre)vive las deshumanizantes condiciones a
las que la sociedad (y el régimen) le han condenado. Se trata de
un laboratorio espejo de la comunidad nacional donde prohibicio-
nes y coerciones de toda naturaleza persiguen imponer una Gnica
verdad: la del dictador y su «<modernismo» que no es méas que su
propia version caribefia del mas despiadado fascismo: «(..) Los
idiotas, como Niquito, parecian espectros o sondmbulos i caminaban
lentamente i como en éxtasis. Solo podian coordinar pocas palabras
disparatadas i no atendian sino a los reclamos mds imperiosos de la
naturaleza: comer y defecar. Comian no solo los alimentos que les
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eran llevados, sino todo lo que encontraban, desde un fruto verde,
hasta el propio excremento. Reian con una risa lenta, como si unos
hilillos desde las orejas halaran despacio los labios. Eran los parias
del manicomio...».

Cabe destacar que Julio Gonzélez Herrera escribe esta novela
durante su confinamiento en un hospital psiquiatrico ya que, tras
cometer el desliz de criticar el régimen en una borrachera, fue
declarado «desafecto» (y loco) a pesar de haber ejercido desde
muy joven una fructifera carrera de servicio gubernamental y
diplomatico. Curiosamente, la critica nacional ha dedicado muy
poca atencion a Trementina hecho que, segin Norberto James,
se explicaria, entre otras cosas, por su caracter propagandistico
a favor de la dictadura, su marcado racismo y su apologia al inter-
vencionismo norteamericano. Ha sido precisamente James, en el
ensayo Denuncia y complicidad, parte de su tesis doctoral, quien ha
desglosado la obra que nos ocupa con el mayor rigor académico.

James propone que la critica al régimen sugerida en 7rementina,
clerén y bongo «no pareceria estar guiada por deseos de cambiar
el orden despético sino mas bien por un sentimiento individual de
contraataque a sectores muy especificos de las esferas del poder;
quizad por eso termina resaltando esa propaganda anti haitiana
que armoniza tan bien con la ideologia del régimen». No obstan-
te, el autor reconoce la importancia de estudiar esta y las demas
novelas aqui mencionadas a fin de obtener una vision cabal de la
tradicion a la que pertenecen y desde la cual surge posteriormen-
te una ruptura con la publicacién de £/ buen ladron (1961) y La
vida no tiene nombre (1965), ambas de la autoria de Marcio Veloz
Maggiolo.

La trementina, el clerén y el bong6 son los aditamentos que
simbolizan la receta del dolor humano -el provocado-, los aluci-
négenos que le anestesian, como al autor mismo, dada su conoci-
da aficion alcohdlica por aquel derivado de la canfa, y la africanidad
islefia que para unos cuantos podria ser fiesta y para muchos otros,
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como Rodolfo, motivo de rechazo al ella representar la negacion
de la cultura hispanica que tanto propulsé el mulato dictador.

La trementina, derivado extraido de ciertos pinos nobles, cons-
tituyd por mucho tiempo una arcaica forma de tratamiento inyec-
tado contra las crisis de agitacion psicomotriz de los esquizofré-
nicos que perseguia lograr la calma del enfermo gracias al intenso
dolor que provocaba y a la subsecuente necesidad de postracion
e inmovilidad. En esta obra adquiere un disfraz de tortura, de
simbolo del sufrimiento infligido en pos de una presunta «cura-
cion» (control) de la desesperacion psicotica y también del recha-
zo a la ignominia dictatorial.

No faltan en los capitulos de 7rementina, clerén y bongo veladas
pero atrevidas denuncias a la desigualdad material prevaleciente
en la Republica Dominicana posterior al ciclon San Zenén en pleno
apogeo trujillista: «Sus observaciones lo habian llevado a la conclu-
sion de que los locos pertenecian a todas las clases sociales, desde las
mds elevadas, donde la locura, heredada o no, provenia sequramente
de las excesivas preocupaciones, desgracias, disgustos, enfermedades
i vicios inherentes a la riqueza, hasta las mds humildes donde parecia
originarse en el hambre i los sufrimientos que conlleva la miseria.».
Por supuesto, habia locos truijillistas y anti trujillistas; locos victi-
mas del trujillato y locos enardecidos por él, y hasta aquellos que,
como Rodolfo, convenientemente, no eran tan locos.

El recurrente paralelo trazado por Gonzalez Herrera entre la
satrapia y las vivencias del manicomio protagonista de esta obra
constituye quizas la mayor fortaleza metaforica en el plantea-
miento textual formal de 7rementina, clerén y bongo. El siguiente
parrafo habla por si mismo: «£n las comunidades normales las cons-
piraciones casi siempre fracasan porque sobre ellas se cierne impla-
cablemente el fantasma de la traicion: el conspirador venal que sabe
que va a obtener el precio de su deslealtad, va donde el enemigo y
vende su secreto. Esto no pasa en las comunidades de locos: ellos
saben que no obtendrian recompensa alguna, sino el desprecio y las
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vejaciones de sus comparnieros. Ademds, el ansia de libertad es tan
grande en ellos que no cambiarian una problemdtica posibilidad de
escapar por todo el oro del mundo». ; Se trata entonces de una criti-
ca al estamento institucional hospitalario o acaso una denuncia
solapada contra el régimen dictatorial?

Foucault afirmaba que la verdadera locura quiza no sea otra cosa
que la sabiduria misma que cansada de descubrir las verglienzas del
mundo, ha tomado la inteligente resolucion de volverse loca. ;Fue
esta la motivacion para que Gonzalez Herrera declarara una «revo-
lucion de los locos»? Aquella denuncia representaria el estallido, la
sacudida que en el mundo de los cuerdos -la sociedad trujillista—
aln no se gestaba; ante ella, ; prefiridé el malogrado autor «volverse
el loco» o quizas, ser forzosamente un complice mas? ;Acaso nos
encontramos entonces ante un verdadero desdoblamiento entre
denuncia y complicidad como ha sugerido Norberto James?

Las respuestas a tales interrogantes de seguro no seran encon-
tradas en las paginas de esta obra, mas no cabe duda de que su
relectura critica constituye una importantisima herramienta para
la contextualizacion historico-literaria del pensamiento nacional
prevalente durante aquella oscura etapa, gracias a esta elegan-
tisima reedicion aparecida en momentos donde muchos de sus
desafios tematicos continlan vivos en el quehacer intelectual de
la nacién dominicana.

Jochy Herrera
Santo Domingo, D.N.
Junio de 2018

Bibliografia:

Foucault, Michel (1964), Historia de la locura en la época cldsica, Espana, S.L. Fondo de
Cultura Econémica.
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A mi hijo Francis






Lector:

Amor, locura y magia son los pilares que
sostienen esta obra. Presumo que ella os ha de
gustar porque estos tres conceptos han de ser

naturalmente fascinantes, por auto-patia, en un
mundo de locos, que Gnicamente por arte de
magia ha podido subsistir, y al que solo alumbra
una luz maravillosa y eterna: el Amor.

El autor






Se hace constar que la accion de esta novela es
puramente imaginaria y que cualquier semejanza
que se creyere encontrar entre sus personajes y
actuacion con personas y hechos de la vida real,

no tiene fundamento.






I. EL MANICOMI® MODELO

| sureste de lainsula Hispaniola, la preferida de Colén, hay una

pequena isla que tiene una extensiéon de alrededor de veinte
kilbmetros de largo y diez kilometros de ancho. Alli, la gama de
la naturaleza abarca desde el pino viril en la pequena sierra hasta
la mariposa bella y gracil. En ella hay verdeantes colinas de una
altura de hasta cuarenta metros y vistosos valles de tierra suelta y
feraz. Hay, ademas, una laguna de agua salada, alrededor de diez
pozos de agua dulce, numerosos manantiales, varias ensenadas,
y cabos y puntas de regular extensiéon. La providencia derramé
alli todo su esplendor como lo hiciera en las preciadas islas de
los Mares del Sur. Las cascadas, después de correr en su limpi-
do lecho de blancas y azuladas piedras y de producir un sonido
armonioso y arrullador, se despefian dulcemente en un desbor-
damiento bello e inesperado. En sus profundas malezas crecen
corpulentos arboles y se deslizan flexibles lianas. Los riachuelos
corren regocijadamente entre guijas y fina arena. Pajaros y aveci-
llas de todas clases revolotean en aquel magico edén con placida
confianza. Animales salvajes desde el huidizo hurén de hocico
puntiagudo hasta la cabra montaraz y brincadora, hacen de aquel
pequefio paraiso su confortable mansion. Los arboles frutales
alternan con las guasimas silvestres y los frondosos guayacanes,
naranjos, guayabos, limoneros, almendros, mameyes, cajuiles,
limoncillos, aguacates, bananos, tamarindos y caimiteros, se
juntan con la prodiga cana de azdcar, orgullo y penddn del tropi-
co, y con el altivo cocotero, gallardo y audaz, en gozosa y riente
promiscuidad, en aquella islita de leyenda. La naturaleza toda, en
fin, emana de ese cuadro con un aliento fecundo de vigor y de
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vida que despierta el alma a la contemplacion extatica de la gran-
diosidad del Supremo Hacedor.

Pero entre todos los arboles de la islita descuella, por su majes-
tad y belleza, por su grandeza y profusion, el mango que crecidé
en la India bajo la mirada protectora de los Maharajaes y que se
democratizd en América, bajo el sol ardiente de un trépico mas
luminoso y de una naturaleza mas provocativa. Rey y Sefior del
campo dominicano, no siente ya la nostalgia del Ganges sagra-
do, y entre sus hojas lanceoladas surgen sus flores apretujadas
y pequenas en artisticas panojas, sus frutos rosados y brillantes,
como la mejilla de un efebo jafético o amarillentos y alargados
como fuertes testiculos de toro. Es el mango el rey indiscutible
del campo dominicano: fuerte, audaz y orondo, crece junto a
la gracil palmera que, mujer al fin, siente infinitamente su ansia
frustrada de cielo azul. Su copa, ancha y espesa, parece haber
sido redondeada amorosamente por las manos de un artifice
supremo para que luciera mas gallardo y simétrico en la confusa
promiscuidad de la selva virgen. Poderoso, protege con su copa
al caminante fatigado y a la sombra de su tupido follaje se solazan
los plumiferos y relincha el potro brioso al columbrar la hembra
de ancas prominentes. A todos ofrece con abundancia su dulce
fruto de pulpa amarillenta y sabrosa. El mango, con su corteza
negray rugosa, con el verde de sus hojas, y con el colorido alegre
y vivaz de sus frutos, es como el simbolo del campo quisqueyano.
Con sus colores se podria formar la bandera del campesino domi-
nicano, que seria lo mismo que poner el verdor de sus campos, el
negror de su noche, y el rosado-amarillento de la aurora que cada
mafana contempla ensimismado.

También hay en la isla grandes extensiones cultivadas de arroz,
frijoles, maiz, platanos, yucas, patatas, tabaco, y legumbres y
hortalizas de todas clases. En sus costas abunda la pesca, desde la
timida sardina hasta el voraz escualo.

El clima de la islita es fresco, seco y agradable, especialmente
en los meses de noviembre a junio. En los demas meses es caluro-
so y las lluvias son frecuentes.

Esta islita magica, que a grandes rasgos hemos descrito, perte-
nece a la Republica Dominicana, que con la Republica de Haiti,
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comparte el dominio de La Hispaniola. Entre el esplendor de
su fascinante naturaleza, ha sido instalado un establecimiento
psiquiatrico con el nombre de Manicomio Modelo, que fue funda-
do hace muchos afos por una piadosa institucion: «La Hermandad
Cristiana». Un canal de aguas hondas y tempestuosas, de alre-
dedor de cuatro millas maritimas de ancho, separa la islita de
La Hispaniola.

Las construcciones estan casi en el centro de la isla, en un
pequeno valle desde donde se destaca brillantemente el panora-
ma de la naturaleza. Aquellas se componen, en primer lugar, de un
edificio central de tres pisos, en forma circular, y con cierto pare-
cido a esos palacios, redondos y festivos, que vemos a menudo en
las estampas japonesas. El primero de estos pisos es destinado a
las oficinas del director, subdirector y mayordomo. El segundo y
el tercero estan destinados a dormitorios del personal.

Alrededor de este edificio central, en la parte de atras, y
formando un semicirculo, hay siete pabellones de forma cuadran-
gular, cuatro de los cuales estan destinados a dormitorios de los
enajenados mentales del sexo masculino, y que son designados
con los nimeros 1, 2, 3 y 4; el quinto es dedicado a enfermeria; el
sexto esta integrado por cincuenta celdas para los enfermos peli-
grosos; y el séptimo, el mas amplio de todos, con capacidad para
un ciento de enfermos, esta destinado al sexo femenino.

Los pabellones tienen, a la entrada, una habitacion destinada
al guardian. En el pabellén destinado a hospital hay siempre una
enfermera de servicio. En el destinado a celdas no hay guardian
permanentemente, sino que es atendido por el del pabellon N° 3.
Este pabellon requiere menos vigilancia, pues los reclusos estan
individualmente en celdas herméticamente cerradas. La vigilancia
se hace indispensable en los demas pabellones, en que en cada
uno hay un ndmero regular de enajenados, y donde, por turno,
cada noche, dos llaveros hacen de serenos. Cada pabellon tiene,
en su fondo, un cuarto de aseo provisto de varios bafnos de ducha.

Hay, ademas, una edificacion de concreto armado, un poco
alejada del establecimiento principal, con varios departamentos
dedicados a barberia, cocina, lavanderia, panaderia, deposito de
provisiones y efectos, y planta eléctrica. Los servicios de barberia,
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cocina, lavanderia, panaderia y luz eléctrica, y otros, estan a cargo
de reclusos cuyo estado de salud no reviste ninguna gravedad.

Para servir de reposo durante el dia a los reclusos que no
pueden gozar de libertad, hay dos grandes pabellones abiertos,
denominados «pabellones de reposon.

En la parte izquierda de las edificaciones principales, y a regu-
lar distancia, hay un gran pabellon cuadrangular abierto que sirve
de comedor. En risticas mesas junto a las cuales se ven largos
bancos de madera, son servidos los alimentos a los reclusos.

En un lugar alejado esté el pequefio cementerio de la comuni-
dad. En los jardines cercanos a los edificios hay numerosos bancos
en forma circular, alrededor de los mangos mas frondosos, para
descanso de los enfermos durante el dia.

La posibilidad de fugarse del establecimiento es muy remota,
ya que la isla esta a bastante distancia de La Hispaniola, y no hay
a disposicion de los reclusos herramientas con que puedan estos
construirse lanchas o botes. Ademas, hay una constante vigilancia
ejercida por los guardianes, los cuales no tienen otra ocupacion
durante el dia.

Los reclusos del sexo masculino visten un basto uniforme o
mameluco de dril azul. Los del sexo femenino visten largas batas
del mismo material. Todos calzan alpargatas. Por excepcion usan
piyamas los reclusos que pueden costearlas.

El director del sanatorio es el doctor Fernando Romano, médi-
co de la Universidad de Santo Domingo; de sesenta arios, de gran
reputacion. Es de mediana estatura, pelo negro casi encanecido,
y de mirada dura y severa. Habia dedicado su vida, este eminente
médico al estudio de las enfermedades mentales y nerviosas, y a
la practica de estas especialidades. Habia escrito una obra sobre
psiquiatria de gran valor. Provenia de una de las principales fami-
lias dominicanas y entre sus antepasados figuraba un Presidente
de la Republica. Su consagracion a la medicina lo demostraba
con el solo hecho de haber aceptado el cargo de director de un
sanatorio, situado en una isla apartada del mundo, y apenas sin
contacto con él. En realidad, el reglamento del establecimiento
permitia licencias periddicas para la Direccién y el personal, pero
el doctor Romano hacia poco uso de ellas. Serio, metddico, no
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fumaba, ni nadie le habia visto jamas ingerir bebidas alcohdlicas.
Se habia mantenido célibe no obstante que alla, en su juventud,
fue considerado, como uno de los mejores partidos de la capital
de la Republica. En el aspecto moral era el tipo clasico de aquella
minoria selecta y conservadora que no tiene en su «deben [sic] en
la vida el mas pequeno pecado, pero tampoco tiene en su «haber»
la mas grande hazafa. Era de los que el vulgo denominaba «un
honorable».

El doctor Maximo Herrera es el subdirector del establecimien-
to. Cuenta alrededor de treinta y ocho afos, es de alta estatura,
pelo castafo y ojos claros. Alegre y decidor, de sus labios casi
nunca se alejaba una imperceptible e irénica sonrisa. No habia
sido un estudiante modelo, ni habia escrito obra alguna, pero
en su corta vida profesional habia tenido innumerables aciertos.
Por contraste con su superior, fumaba y bebia a veces inmode-
radamente. No era estrictamente conservador como el doctor
Romano, pero «sus corazonadas», como él decia, le habian valido
mas triunfos que un apego incondicional a las tradiciones cienti-
ficas. Hacia uso frecuente de las licencias que el reglamento le
concedia, pues no queria, segln sus palabras, «pudrirse en aquel
cementerio en vida». A veces criticaba con discrecion las dispo-
siciones del Director y con él las discutia. No podia, en efecto,
conciliarse su punto de vista, amplio y comprensivo, con la rigidez
y severidad del Director. Era el cerebro de una parte, y el corazén
de otra, en una lidia muy humana y muy coman.

A cargo de la administracion del sanatorio estd don Arquimedes
Roger, un recluso, quien frisa ya en los setenta afios, y es de carac-
ter alegre y bonachon. Es el tenedor de libros por excelencia, aquel
en cuyo cerebro solo caben nimeros y cifras en complicado labe-
rinto. Su honradez es proverbial. Habia entrado como recluso hacia
mas de diez afos, y de tal modo se habia acostumbrado a aquel
medio que habia preferido seguir viviendo en él, después que se le
dio de alta. «Aqui hay menos locos que en la calle», decia a menudo.

Dos estudiantes de medicina, los jovenes Juan Valdés y Miguel
Gonzalez hacen de ayudantes de los médicos. Los practicantes
son diligentes y estudiosos. El primero acaba de ingresar en el
sanatorio, y el segundo lleva en él cuatro afios.
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De las enfermeras dos son jovenes y agraciadas: Diomares y
Tatica. Dos viejas y regafionas: Paula y Petra.

Los gquardianes titulares son los nombrados Burrolote,
Echavarria, Araujo y Don Pedro para los pabellones 1, 2, 3 y 4,
respectivamente. Ademas, hay un nimero regular de guardianes
designados entre los reclusos que estan en capacidad de desem-
penar estas funciones. Uno de estos, apodado Rey, es el encargado
del pabellon femenino. Los encargados de la vigilancia son casi
todos enérgicos, con una energia que a veces raya en brutalidad.
Personas sin instruccion, con escaso sueldo, gozan en su papel de
carceleros, que es una de las formas humanas de dominio.

Todos residen en el establecimiento.

La rutina del sanatorio es bien sencilla. Los reclusos son saca-
dos de sus pabellones a las seis de la mafana y a algunos -los que
podriamos llamar de confianza- se les permite vagar a su antojo
por los jardines y bosquecillos de la isla. A los que no estan en
condiciones de gozar de esta semi-libertad se les deja permanen-
temente en las celdas o se les recluye en los llamados pabellones
de reposo.

A las ocho suena la campana llamando al comedor para el desa-
yuno. Este se compone de un jarro de chocolate y dos bollos de
pan. A las doce se llama para las restantes comidas compuestas
generalmente de carne, arroz, frijoles, platanos, yuca y patatas, y
alguna fruta o dulce.

A las cinco de la tarde todos los enfermos son llamados a sus
pabellones, donde, después de un bano de ducha reglamentario,
pasan a descansar a sus pequefas camas.

Las tierras fértiles de la isla son cultivadas por los reclusos
mas fuertes y en mejor estado de salud, al mando de capataces
escogidos entre ellos mismos. Este servicio no se encarga gene-
ralmente sino a los que en su vida normal habian sido agricultores.
Un grupo de mujeres se ocupa del cultivo del jardin y de la siem-
bra de hortalizas.

El dia de visita es el primer domingo de cada mes, durante todo
el dia. Un barco de vapor, de regular tamano, se traslada en esa
ocasion desde La Hispaniola a la pequena isla, con gran nimero
de visitantes. Este vapor trae también provisiones y viveres para el
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establecimiento y a los nuevos enfermos que van a ser internados.
En él regresan a sus hogares los reclusos que son dados de alta y
los miembros del personal que van en uso de licencia.

Los parientes y amigos de los reclusos les llevan ese dia merien-
das, provisiones, ropa y regalos de todo género. Es el dia de
regocijo para los pobres dementes.

En este escenario, humano y singular, en el tercer afio de la
segunda guerra mundial, se desarrolla la presente historia.
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II. EL PABELLON NUMER® UNO®

ste pabellon era el dormitorio de alrededor de cincuenta

dementes, muchos de los cuales estaban en estado de casi
normalidad, de tal manera que algunos figuraban en la lista de los
que deberian ser dados de alta proximamente. Las camas estaban
a poca distancia unas de otras y habia permitido la facil amistad y
comunicacioén entre ellos.

Eran las seis de la tarde de un calido dia de junio cuando los
enfermos iban Illegando lentamente a la entrada del pabellon.
El guardian esperaba a la puerta y los iba registrando uno a uno para
evitar que entraran a los dormitorios objetos peligrosos. Después
del bafio de ducha iban acomodandose todos en sus camas.

En primer término se veia a un joven apuesto, de tez morena,
pelo negrisimo y apolineo perfil. Podia contar alrededor de veinti-
siete afios. Era bien plantado, de cuerpo atlético y de mirada dura.
Si no hubiera sido por su mirada hosca, nadie le habria juzgado
loco.

En la cama contigua estaba un vejete de sesenta afios, mas o
menos, rechoncho y bajeton. Tenia maneras mesuradas, y con
frecuencia reia sin motivo alguno. En ese momento habia lanzado
al aire una de sus estridentes carcajadas. Del otro lado del pabe-
l16n alguien le mandé a callar.

-iAqui somos todos locos! -replico el vejete-. Me Ilamo
Rafaelito y nadie puede obligarme a callar. Estoy en mi casa y aqui
mando yo.

Entonces se dirigié a su compariero, el joven de correcto y viril
perfil, agregando:

-:No es verdad, Rodolfito, que aqui somos nosotros los jefes?
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-Si, -murmuré este-, después del guardian somos los jefes,
porque somos los mas inteligentes... y los menos locos.

-Pero, ;quién habla de que estamos locos? -replicé Rafaelito,
contradiciéndose-. Locos estan aquellos ~agregd- sefialando a los
comparieros de otras camas. Nosotros estamos aqui presos, sin
haber hecho nada. Son las eternas injusticias humanas. También
estuvo preso Napoledn en la isla de Santa Elena. ;/Ju! Pero Dios es
grande y en él confio...

-Yo confio en Dios... y en mis planes -rectificé Rodolfo-. Parece
que Dios no se acuerda mucho de nosotros. E hizo un gesto como
de amenaza a los cielos con furibundo ademan.

-Yo —continu6 Rafaelito, tras una pequena carcajada- llevo aqui
veinte anos. Ya se me ha olvidado el mundo, y nadie ha podido
decirme si Hoover esté todavia gobernando. Yo era muy amigo
de él... En cierta ocasion me invitd a comer en su casa de familia...
Su esposa... ;como se llamaba su esposa?

—iAl infierno ta y tus grandes amistades! -le espeté Rodolfo-.
Serd mejor que me digas si has citado a los companeros que te
indiqué para manana después del desayuno debajo del mango que
conoces.

Rafaelito eché comicamente una mirada hacia la maciza puerta
de hierro junto a la cual se paseaba monétonamente el guardian
del pabellon, que respondia al mote de Burrolote por su semejan-
za con un asno corpulento y por sus maneras brutales. Al ver que
no los observaba se acerc a su companero y le murmuré al oido:

-Los he citado a todos para manana. Para que veas que me
acuerdo de quiénes son, te diré que he citado a Ubén, Andrés,
Senén, Pereira, Pedrito, Pata de Palo, Lol6, Basilio, Juancito, el
Tuerto Temisto, Calazan, Finfo, Estrella, Carrasco y Gollita, |a vieja.

-iMagnifica memoria, Rafaelito! ~aprobé Rodolfo.

Mientras tanto, Ubén, Pereira, Andrés, Senén y Pedrito, conver-
saban a su vez.

-;Rodolfo los ha citado a Uds. también para mafana después
del desayuno? -interrogé Pereira, dirigiéndose a los demas.

Pereira es un desgarbado mozo de veinte y tantos afos, flaco
hasta la exageracion y con un tic nervioso que le hace hacer moris-
quetas y dar pequefios brinquitos apoyado en el pie derecho.

33



JULIO GONZALEZ HERRERA

Ubén, un negro haitiano, fuerte y risuefio, le contesto:

-Yo no sé lo que se traen esos individuos. A mi que no me vengan
con muchos cuentos. Yo soy un negro mi pretencioso y vivo de mi
trabajo. Yo no fui quien maté al hijo de Magdalena...

-;Oigan todos! —exclamo persuasivamente Senén.

Este era un indio con una gran dentadura postiza y frisando en
los cincuenta afos.

-Creo que todos debemos hacer caso a Rodolfo. Ese es un
hombre grande... y sabe mucho. El tiene algo entre manos, vy si
fracasa poco perdemos.

-Yo lo sigo adonde quiera -asinti6 Pedrito, que era un mozuelo
de color, medio jorobado, de diecisiete afios a lo mas, procedente
de las regiones del Cibao.

-Y yo también -agregd Andrés- a ese hombre le pueden ser
muy Gtiles mis inventos... mis quince inventos.

—Pero, -interrogd Pereira en voz baja- ;tu tienes los planos de
tus inventos bien guardados?

Andrés se eché a reir ante la insélita pregunta de su compariero.

—-M:is inventos —explico- no necesitan planos. Yo los hago en mi
mente y con ella los trasmito a todas partes del mundo. Alla ellos
los reciben en sus aparatos telefénicos sin alambre. Si no me dan
la jerarquia se acabara el mundo. Aqui tienen que venir a buscarme
cinco automoéviles con veinte oficiales del Ejército para ponerme
en posesion de la jerarguia.

-Pero, ;qué es eso de jerarquia? -interrogd confuso Senén.

—Pues... —contestd Andrés ceremoniosamente- ;Es lo que me
corresponde por mis inventos!

-Bueno... -dijo Pereira interrumpiendo-. Entonces quedamos en
ir todos manana a la cita debajo del mango después del desayuno.

-Convenido -asintieron los otros.

Mientras tanto, Rafaelito, en un rincon, sacaba disimuladamen-
te de la parte mas oculta de sus vestidos, varios objetos: una hojita
de afeitar, un platano, una cuchara, y un pedazo de andullo.

Rodolfo que lo observaba exclamé:

-iHey! ;Es el botin de hoy! ;No?

Rafaelito reia gozosamente. La locura furiosa que en otro tiempo
sufriera se habia transformado en una cleptomania divertida y no
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siempre inofensiva. Rafaelito robaba a diestro y siniestro, con gran
habilidad, cuanta chucheria encontraba, aunque no las necesitara.

En ese momento se oyd un gran alboroto en la parte final del
pabellon. El Mellizo, un forzudo moreno, habia comenzado a halar
hacia adelante, con gran ruido, las camas de sus companeros,
mientras gritaba a cada uno:

—-iMuévansel.. ;Qué es lo que pasa? A levantarse todos que
vamos a atacar...

Nadie sin embargo, le hacia caso. Al llegar a la cama de Davila,
un espafol con cara de anarquista, no se conformé con halarle la
cama, sino que le dio un recio latigazo con su propia blusa.

A lainjuria, Davila le lanzé un bofetén que por poco lo hace caer
al suelo. Al poco rato se habian lanzado ambos a una feroz batalla
boxistica con los demas locos haciéndoles coro.

-;Qué pasa ahi? —grit6 Burrolote desde afuera con voz de trueno.

Enseguida abrié la maciza puerta y entré al interior del pabe-
l16n. Mellizo y Davila, no obstante, seqguian con gran denuedo la
lucha, mientras Ubén trataba afanosamente de separarlos.

Al auxilio de Burrolote acudi6é Araujo, y a fuerza de certeros
golpes en la cabeza de los contendientes lograron al fin poner
término a la lucha. Burrolote dio entonces un fuerte garrotazo a
Ubén por la cabeza, a pesar de que este insistia en que solo trata-
ba de separar a los peleadores.

—iA las celdas los dos! —-grité Burrolote con voz terrible.

A rastras fueron llevados Mellizo y Davila, y encerrados, sin
ropa, en sendas celdas, como castigo a su incalificable conducta.
En el pabellén nimero 1 reinaba nuevamente la tranquilidad.

-iManfana los inyectan a los dos! —fue la Gnica exclamacién de
Pedrito, el mozalbete jorobado.

Todos se acomodaron nuevamente en sus camas. Al poco rato
se encendia la luz de una raquitica bombilla eléctrica que pendia
del techo y que alumbraba tenuemente la habitacion. Esa luz era
apagada a las diez de la noche y hasta esa hora los reclusos conver-
saban y fumaban sus cigarrillos de andullo y sus toscos cachimbos.
De cuando en cuando alguno se levantaba para ir a beber agua
al cuarto de bafio. Completamente desnudos, y la mayor parte
flacos y desmedrados, parecian fantasmas en la penumbra de la
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habitacion. Algunos como Lang, el chino, hablaban solos durante
largo rato, pareciendo su tenue voz como un rezo. Otros se queja-
ban y algunos cantaban. Don Manuel, el viejo, desde su cama del
fondo gritaba:

-iA lo Casanova'... ;Chuy!

Nadie nunca entendio lo que queria decir con eso.

Después se oyd un largo grito, como el aullido de un perro,
pero mas fuerte y prolongado.

-Es Neftali con la gota —comento alguien.

Tal vez alguno se acercaria al enfermo, pero generalmente nadie
lo hacia. Cada uno alli tenia sus propios males de qué ocuparse
para pensar en los de los otros. El ataque de gota o epilepsia era
para ellos un simple accidente que bien podria sufrir cualquiera
en el momento menos pensado. Ademas, comprendian la impo-
sibilidad de hacer algo por el desdichado, no teniendo a mano
ni medicina, ni nada que pudiera aliviar la precaria situacion del
enfermo. Llamar a los guardianes en auxilio era poco menos que
implorar en el desierto.

-Aqui si estamos bien.. —-comenté Pereira sarcasticamente-.
Presos sin haber hecho nada...; por lo menos, yo no he hecho nada.

-Asi es -corrobord Pedrito-. Los presos de la carcel estan
presos porque han hecho algo. Han robado... han matado. Yo, en
gracia de Dios, no he hecho nada malo, y aqui me tienen... pero de
aqui se sale...

-Sefores, tengan paciencia —concilié Sardinita, un muchacho,
casi un nifio- que Dios es grande y algiin dia se acordara de nosotros.

-Enlossanatorios de otras partes... -comenzo a explicar Perecito.

Los mas cercanos se callaron, pues siempre imponia admiracion
lo que decia. Se habia graduado de bachiller y decia saber mas que
Aristoteles y todos los sabios de la antigua Grecia.

-En los sanatorios de otras partes... —-repitié- hay radios, cine y
otras diversiones. Esto no es manicomio... ni es nada... Este es un
campo de experimentacion... Esto es un abuso. Pero lo que es a
mi, los que me han traido aqui me la pagan... jPorque yo soy muy
macho!

-iOye, Perecito! -replicé Apolinar con tono que queria hacer
grave.
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Apolinar hablaba lentamente. Sufria de una gran debilidad cere-
bral que le impedia coordinar rapidamente las ideas.

-Déjate de eso —prosiguio- pues te oyen... los llaveros... y enton-
ces es peor. Los que estamos aqui.. tenemos que tener mucho
cuidado... pues de cualquier cosa... dicen que estamos de remate...
Yo estaba en mi conuco... alli pasé un afo... y no dejé a nadie acer-
carse... pues con mi cuchillo... me defendia. No me afeitaba... ni casi
comia... porque no me daba la gana... y mis hermanos me agarraron
un dia... cuando estaba descuidado... y me trajeron aqui...

-Oyeme, Apolinar, tu caso es distinto al mio -le repuso
Perecito- tl algo tenias puesto que ya vez como estabas metido
en un monte, mal pasando, teniendo en tu casa comida...; mi caso
es distinto...

-La verdad es -interrumpid Senén- que el que esta aqui esta
como muerto... comida mala... solo las camas son mejores.

La confusidn a poco aumentd pues todos querian hablar al
mismo tiempo con frases desarticuladas, reveladoras de pensa-
mientos incoherentes, y nadie estaba de acuerdo con el otro.
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|:\) odolfo, mientras tanto, meditaba. Cada noche tardaba largo
rato en conciliar el suefio, ocupado en muchos problemas que
atenaceaban su cerebro.

Como sucede a las personas que no estdan completamente
dementes y que son de clara inteligencia, se daba cuenta perfecta
de que su estado mental no era normal. Las ideas le bullian en el
cerebro con una rapidez inusitada, pero de una manera confusa,
aunque no tan confusa, que no le permitieran comprender esa
misma confusion. Cuando dormia lo hacia con un suefo irregular,
poblado siempre de toda clase de visiones, desde las dulces que lo
llevaban a los tiempos de su nifiez, hasta las terrorificas de desca-
labros absurdos y catastrofes terribles.

Aquella noche tardaba adn méas tiempo en dormirse, presa
el alma de una excitacion mas vehemente que la de otros dias.
Se sentia en visperas de grandes acontecimientos que intuia vaga-
mente que tendrian gran influencia en su vida. Poco a poco, y
haciendo grandes esfuerzos, fue remontandose a su vida pasada,
que le parecia un suefio.

Habia nacido en Bani, poblacion situada en el sur de la Repiblica.
En el apacible ambiente de aquella egldgica villa transcurrid su nifiez.
Su padre habia muerto siendo él muy pequefio y apenas lo recorda-
ba. El recuerdo de su madre, si era nitido y preciso: nunca podria
olvidarse de aquella santa mujer, y su imagen estaba siempre unida
a la de un pequefo patio donde correteaban gallinas, patos, cabras,
mientras cocia arepas debajo de un frondoso guayacan. Por un fené-
meno psicologico sentia el olor de Bani, olor tipico de bayahonda 'y
palmas de cana, que le llegaba al corazén y le aguaba los ojos.
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Su adolescencia transcurrié entre las clases de la pequena
escuela rural, juegos de pelota en la sabana de la villa, y sus practi-
cas de lanzamiento de pufial, deporte a que lo habia aficionado su
amiguito De Sanctis, de procedencia italiana. La pared de made-
ra que dividia el patio de su casa de la vecina, ostentaba, como
trofeos, las heridas que le habia ocasionado el puial del agresivo
adolescente. Mas tarde, su partida del pueblo natal, su gradua-
cion de bachiller, y su ingreso en la Universidad, para recibir poco
después la desgraciada noticia de la muerte de su madre cuan-
do apenas estaba en el comienzo de sus estudios universitarios.
La pobre madre le habia costeado los estudios lavando ropa y
haciendo escobas, pequena industria del pueblecito surefio. Este
golpe fue tan terrible que no pudo continuar los estudios y obtuvo
un empleo en una casa de comercio.

Pero pronto encontré en su camino, lo que para unos es la salva-
cion y para otros la perdicion: la mujer. Estando en una agradable
reunion social quedé encantado de la belleza de una joven de la
mejor sociedad: una esbelta triguefa de bellos cabellos castafios
y ojos fulgurantes. Con la vehemencia propia del criollo se dedi-
c6 a ella por entero y le faltaba el dinero para enviarle flores y
bombones, darle serenatas, e ir en automévil los dias de descan-
so a la playa cercana donde acostumbraba la joven pasar con sus
padres el fin de semana. En realidad estaba enamorado locamen-
te. Alentado por este amor entr6 de Ileno en la politica del pais
y pronto era nominado Diputado al Congreso Nacional, posicion
prominente a la cual muchos jovenes talentosos y emprende-
dores no lograban llegar. Coincidi6é -rara coincidencia, pensaba
ahora- que el angel de sus suefos le correspondid precisamente
cuando logro esa posicion. Enseguida tuvo entrada en la casa y
la madre de la novia se volvid todo atenciones para con el futuro
yerno. Rodolfo era alegre, fumaba, bebia, y derrochaba el dinero
de su sueldo. Madre e hija parecian encontrarlo todo correcto.
Disfrutaban con el joven, sus opiniones eran respetadas y sus
gustos satisfechos. La boda se dispuso para fin de afio y Rodolfo
era el mas feliz de los hombres sintiéndose amado por quien
constituia su Gnica adoracion en el mundo después de la muerte
de su madre. La falsedad y la traicion se ocultaban, sin embargo,
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detras de ese bello cuadro de amor y de juventud. En realidad, la
muchacha no era mas que «fachada», como vulgarmente se dice y
queria a Rodolfo con todo el amor -si puede llamarse amor- que
es capaz de sentir un alma insignificante y superficial. Cuando por
un incidente surgido en el seno de la Camara, Rodolfo se creyo en
el deber de renunciar a su elevado cargo, el panorama amoroso de
su vida cambié por completo, aunque de manera gradual. Al prin-
cipio nada noté. Al poco tiempo, madre e hija, no encontraban
ya tan razonables las opiniones y planes de Rodolfo, hasta que al
fin los desaprobaban totalmente, hasta en sus mas insignificantes
detalles. Ambas actuaban tan de comin acuerdo que parecian ser
dos partes de un mismo ser. El plan que al fin Rodolfo se deci-
di6 a proponer era sencillamente llevar a cabo la boda, e irse la
pareja a vivir en una pequefa granja que habia adquirido cuando
ocupaba su prominente cargo politico. jPobres ilusiones desva-
necidas! La dulce casquivana no estaba dispuesta a irse al campo
a quemar su delicado cutis con el célido sol tropical, a endure-
cer sus manos en tareas poco delicadas, a abandonar su cine y
sus partidas de tennis. Ademas, ese horrible habito de la bebida
que habia adquirido Rodolfo, jtan desagradable y tan indigno!
-musitaba la suegra con gallarda hipocresia. Rodolfo no bebia, ni
mas ni menos que antes, quizas un poco menos que en los dias en
que hasta «la vieja» se alegraba con unos cocktelitos. Pero ahora
a ambas -madre e hija- les desagradaba el olor de la bebida que
a veces exhalaban los labios de Rodolfo y la muchacha hacia su
gestecillo cuando al acaso la ceniza del cigarro caia en la pulcra
sala. Rodolfo, poquito a poco, fue comprendiendo. No le hubiera
importado mucho posponer la boda, pero le interesaba cono-
cer algo que muy propiamente anhela saber toda alma que ama
real y profundamente: si era plenamente correspondido. Fue
uniendo detalles, se volvid cauteloso, comprobd uno por uno los
hechos pasados con las realidades presentes, y como la rosa pura
y bella de Prod’hon que se moria por falta de agua en el vaso que
un golpe de abanico rompiera en una sola leve rasgadura, asi su
alma apasionada fue acumulando lentamente el dolor del desen-
canto y la desilusién. ;El no era lo que era, él no valia por lo que
era, él habia valido para aquellas dos almas huérfanas de afectos
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hondos y permanentes, el equivalente de los trescientos ddla-
res de su dotacion de Diputado! Hasta la medida de la ambicion
de ellas le pareci6 indigno y ridiculo. Si él hubiera sido rico y se
hubiera arruinado de repente, si de muy alto hubiera caido muy
bajo, se habria quizas explicado que el cambio hubiera afectado a
dos almas pusilanimes, pero dignas. jPero él, era ahora solamente
trescientos dodlares mensuales mas pobre! ;El que se sentia tan
rico de corazén y de voluntad era tan solo diez d6lares diarios mas
pobre! Pero, ;Y la riqueza del alma, las riquezas morales, las rique-
zas del amor mutuo, las riquezas en potencia de los hijos sofiados?
iEso no era nada para aquella en quien habia depositado todo el
tesoro de su amor y de su ternura! Sintid asco. Y el amor grande
que sentia, como la nube que herida por el rayo se deshace en
copiosa lluvia, se deshizo en lagrimas que su valor de hombre no
pudo evitar. Rompié su compromiso sin dar una explicacion, y se
retiré. Pero como esos enfermos graves que hay la esperanza de
salvar, pero que mueren porque «el corazén les fallé», a él, enfer-
mo de desilusion, le fallo el cerebro. Creyd ser fuerte y no lo era.
Entonces, ofuscado, busco el lenitivo estlpido de las borrache-
ras cada vez mas frecuentes, los amores faciles, y toda la gama
del vicio y del desorden entraron en su reino. Su salud se afectd
entonces considerablemente. Sufria de insomnios, alucinaciones,
y el delirium tremens encontrd pronto una victima mas en aquel
sistema nervioso sensible y en su cerebro débil. El manicomio fue
el final de todo. Si, aquel infierno en el que estaba hacia tres afios,
olvidado de parientes y amigos. Algunos fueron a visitarlo al prin-
cipio -Pepito, Manolito, Rafael- pero al fin se cansaron. ;Quién
iba, después de todo, a ocuparse de un pobre loco, que ni siquiera
podria ya nunca agradecer las atenciones?

Ahora repasaba en su mente las terribles impresiones sufri-
das cuando entr6 al manicomio y las que sufria diariamente.
Recordaba su terror al ver por primera vez los locos furiosos, con
los ojos desorbitados y los ademanes resueltos, que le lanzaban
un torrente de injurias y blasfemias, y siempre prestos a arreme-
ter sin ningdn motivo contra personas y cosas. Eran, a su juicio,
los locos mas genuinos del manicomio pues como tales los consi-
deraban aun los que siendo locos, conservaban parte de sus
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facultades mentales. Recordaba su horror al ver poner las terri-
bles camisas de fuerza, meter los pies en los cepos, e inyectar las
dolorosas inyecciones de trementina. El espectaculo de los locos
furiosos le obsesionaba continuamente. Desnudos, pues hacian
jirones las ropas por fuertes y consistentes que fueran, estaban
con el pelo largo, desmelenados y barbudos, dada la imposibilidad
de intentar siquiera cortarles el cabello o rasurarlos. Comian arbi-
trariamente llevandose grotescamente el plato directamente a la
boca o tomando en gran cantidad los alimentos con las manos.
Se llenaban la boca groseramente y los restos de alimentos les
rodaban por las mejillas y barbas, y a veces, escupian violenta-
mente la comida a las personas que se les acercaban. No reian
casi nunca, y si lo hacian era con una risa estridente, capaz de
helar la sangre en las venas. Estaban alojados en celdas completa-
mente vacias, pues con facilidad romperian el mas duro ajuar de
aposento. Su lecho era un camastro de fuertes tablas adosadas a
la pared y que ni un Hércules seria capaz de remover. Algunos de
ellos habian llegado al manicomio después de haber sido declara-
dos en estado de demencia por algan tribunal penal que los juzgd
por crimenes atroces e inconcebibles: asesinato por medio de
veinte pufaladas contra un joven endeble a quien el victimario no
conocia, o estrangulamiento, seguido de violacién, de una joven
indefensa, en un campo remoto. Eran criminales inconscientes
-pensaba- a quienes un estado de locura habia llevado a cometer
hechos horripilantes, a veces sin ningin motivo humano que los
explique.

Después recordaba los llamados «locos mansos» que sufren
alteraciones mentales que excluyen la furia. Entre estos estaban
los idiotas y los maniaticos. Los idiotas, como Niquito, parecian
espectros o sonambulos y caminaban lentamente y como en
éxtasis. Solo podian coordinar pocas palabras disparatadas y no
atendian sino a los reclamos mas imperiosos de la naturaleza:
comer y defecar. Comian no solo los alimentos que les eran lleva-
dos, sino todo lo que encontraban, desde un fruto verde, hasta el
propio excremento. Reian con una risa lenta, como si unos hilillos
desde las orejas le halaran despacio los labios. Eran los parias del
manicomio, y los que recibian peor tratamiento, pues su estado
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de absoluta inconsciencia les impedia obrar con la relativa cordu-
ra de los locos furiosos, y de los que él llamaba «maniaticos».

iAh, la pintoresca categoria de los maniaticos! En su espiritu
sentia cierto sadismo al repasar la absurda gama de los infelices
dementes que eran sus compaferos, pues al compararse con
ellos, se sentia como un tuerto en tierra de ciegos. jLos maniati-
cos! Su categoria era tan variada como la de las flores o los frutos.
Los habia que padecian delirios de grandeza y se denominaban a
si mismos reyes o dictadores, como Rey y Federico, y atribuian su
reclusion a la obra de sus enemigos. En otros casos, el delirio de
grandeza era mas barato, podia decirse. Se creian simplemente
hijos de un gran personaje que los tuvo por /a calle, o sea ilegal-
mente. Los habia también que sufrian delirios de persecucion y
estos eran los mas humanos de los locos: se creian victimas o
habian sido realmente victimas de persecuciones de diversa indo-
le. Las mas de las veces estas eran imaginarias; otras veces eran
reales, pero muy exageradas por una enferma imaginacion; otros
habian sido victimas de verdaderas persecuciones que los habian
lanzado al abismo de la locura. Estos enfermos eran generalmente
muy locuaces y referian que habian sido victimas de un herma-
no que les queria quitar la herencia de su padre, de un vecino
que le envidiaba sus animales, o de un enemigo politico que los
queria suprimir. Las mujeres de esta categoria se creian casi siem-
pre victimas de otras mujeres que les habian quitado el marido.
Se asombraba al notar que los locos que sufrian esta clase de deli-
rios, muchas veces eran normales mientras no llegaban a suv tema.
Hablaban, comian y dormian normalmente, y con frecuencia se
lamentaban de su terrible suerte de tener que vivir con locos. Entre
los «furiosos» y los «<maniaticos», los habia que eran completamen-
te normales durante semanas y aun meses, hasta que les atacaba
una furia o delirio que duraba mas o menos tiempo. Habia notado
que cuando a algunos de estos enfermos, aparentemente buenos,
se les ponia en libertad, los accesos de locura parecian recrude-
cerse al contacto con agentes exteriores: la lucha por la vida, las
contrariedades y preocupaciones, los excitantes como el alcohol
y las drogas narcéticas. En la tranquilidad relativa del sanatorio los
accesos eran menos frecuentes, al extremo de que se les llegaba
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a creer realmente curados, hasta que se les daba la libertad: a los
pocos dias eran traidos nuevamente, llenos de pavor, golpeados, y
con destellos de locura en los ojos encandilados.

Pero los que a él realmente le molestaban eran los llamados
«locos alegres». ;Como era posible estar alegre, aun siendo loco,
en un manicomio? Estos se pasaban el dia y aln parte de la noche,
cantando, riendo o bailando. Entre las mujeres se enamoraban
frecuentemente de los doctores y practicantes y en cuanto habia
posibilidad los asediaban con sus atenciones y mimos. Usaban
los mas extravagantes adornos: flores o pafioletas en la cabeza,
collares y pulseras hechas de ramas y hojas, y a falta de rouge se
embadurnaban la cara con cal o barro. Algunas se creian madres
y balanceaban en sus brazos una rama o cualquier objeto, como si
fuera un nifo verdadero. Las viejas alegres se creian victimas de
persecuciones amorosas Yy a veces llegaban a acusar a los llaveros
ante los directores de haberlas estado enamorando.

Pero los que verdaderamente le inspiraban compasion eran los
dementes que ademas de la locura sufrian de otras enfermedades
como cancer, tuberculosis, paralisis, o simplemente reumatismo,
buba o eczemas. Era casi imposible curarlos pues no tragaban las
medicinas, se quitaban los vendajes, y se resistian a que les pusieran
inyecciones. Casi todos querian curarse ellos mismos con los reme-
dios mas extravagantes y extrafnos: la hoja de la tuatda mezclada
con sumo de sapo, o el cajuil verde hervido en agua de mar.

Sus observaciones lo habian llevado a la conclusion, de que los
locos pertenecian a todas las clases sociales, desde las mas eleva-
das, donde la locura, hereditaria o no, provenia seguramente de
las excesivas preocupaciones, desgracias, disgustos, enfermeda-
des y vicios inherentes a la riqueza, hasta las mas humildes donde
parecia originarse en el hambre y los sufrimientos que conlleva la
miseria. Un cerebro débil parecia ser el campo propicio y abonado
para que germinara esta enfermedad que era como una negacion
de la potencia psiquica del hombre. El cerebro se ha desajustado,
sus tornillos se han aflojado y la maquina ya no funciona regular-
mente como un motor dafado en sus partes principales.

Pero era necesario —-pensaba- que la locura se manifestara por
signos exteriores evidentes para que se impusiera el manicomio.
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Los «locos sueltos» abundan por calles, plazas, universidades,
ateneos y funciones piblicas. La locura de estos estaba en poten-
cia -se decia- o se manifestaba muy débilmente y con actos que
escapaban a la apreciacion del piblico. También habia creido
encontrar en el manicomio algunos que a su juicio no eran locos
en realidad, aunque habian cometido actos que en apariencia eran
de locos. Creia él encontrarse entre estos. jEs tan dificil distinguir
la linea que separa la cordura de la locura! -concluia. Y si no, jahi
esta la humanidad eternamente discutiendo de quién es mas loco
si don Quijote o Sancho!

Después, Rodolfo repasé en su mente las actividades que
habia iniciado para llevar a cabo una rebelion, con un fin que él
mismo no se explicaba adn claramente. Habia encontrado que en
el sanatorio todo andaba mal, que el trato dado a los enfermos
era demasiado severo, y que se cometia una tremenda injusticia al
tenerlo a él alli, sin estar propiamente loco. Con su espiritu aventu-
rero y audaz, habia decidido, tan pronto fue internado, hacer algo,
ino sumirse en esa dolorosa conformidad ante los hechos de la
mayoria de los reclusos! Después penso con desaliento que quiza
con locos era imposible concertar nada duradero, que sus proyec-
tos fracasarian por falta de elementos habiles para combinar con
él un plan y secundarlo. Pero cuando su mejoria se acentud y se
le permitié pasar el dia al aire libre fuera del pabellén de reposo,
comenzd a hacer observaciones interesantisimas. Observo que
entre los trescientos dementes del manicomio, habia un reduci-
do grupo, una minoria, que estaba compuesta por individuos, que
fueran locos o no, actuaban como personas cuerdas y su vida no
se diferenciaba mucho de la de las personas normales. Después
que fue estudiando individualmente los reclusos que componian
esta minoria, se convencié de que sus componentes se encon-
traban, en el presente, por lo menos, en un estado mental igual
al suyo, y que podian perfectamente concebir ideas normales y
concertar planes al igual que él. Asi, fue lentamente, haciéndo-
se amigo de los reclusos que componian este grupo. A los pocos
dias de su internacion ya Rafaelito y él eran inseparables amigos.
Después, sucesivamente, fue haciendo amistad con los reclusos
Senén, Pereira, Ubén, Andrés y Pedrito. Juzgaba que con estos
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podia contar, una vez que intimé con ellos y averigud el origen de
la internacion de cada uno. Senén, segin sus mismos familiares
referian, era un hombre complemente normal en su vida ordina-
ria. Pero en una ocasion, hacia algunos meses, habia perdido una
litis en la justicia con motivo de unas tierras. La pérdida de estas le
afecto tanto, que se pasaba dias y dias, después del fallo, dirigién-
dose constantemente a los funcionarios judiciales, en relacion
con el asunto. Las autoridades se cansaron de sus impertinencias
y dedujeron que estaba loco. Fue a parar al manicomio donde ya
poco se acordaba de sus tierras. Ubén, Pereira y Andrés, también
actuaban casi normalmente. La especialidad de Ubén era interca-
lar de vez en cuando en su conversacion una frase que no tenia
relacion alguna con lo que estaba diciendo. En cuanto a Pereira
y Andrés, al primero solo se le notaba su anormalidad cuando se
referia a las personas que él habia dado muerte en las revolucio-
nes del pais, y a Andrés cuando hablaba de sus inventos, que le
producirian millones de dolares. En cuanto a Pedrito era solo un
muchacho extremadamente travieso, proveniente de una fami-
lia campesina pobrisima, que tenia otros muchos hijos, y que lo
intern6 en el manicomio «para salir de él». Después hizo amistad
con los nombrados Pata de Palo, Temisto el Tuerto, Basilio, Lol y
Juancito. Estos eran personas completamente normales mientras
estaban en el manicomio, pero en cuanto se les daba la libertad,
su locura se recrudecia, siendo necesario en diversas ocasiones
volverlos a internar. Habia otro grupito compuesto por reclusos
de cierta edad, que, en la opinién de los directores gozaban de
completa salud, pero a los cuales no se les podia dar de alta por
no tener familiares conocidos a quienes entregarselos. Los direc-
tores temian que una vez en libertad no encontraran ocupacién
adecuada en las dificiles circunstancias originadas por la guerra,
y que su locura se recrudeciera. Entre estos estaban: Carrasco,
Calazan, Finfo, y una vieja hombruna llamada Gollita.

El grupo «de los habiles para actuar», segin la expresion de
Rodolfo, lo componian, pues, los reclusos que hemos mencionado.
Como todos pasaban el dia en libertad, Rodolfo habia ido haciendo
amistad con ellos y comunicandoles sus ideas de rebelion. Estas
ideas pronto encontraron arraigo facil en la mente de aquellos
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reclusos, la mayor parte de ellos ignorantes, y con ansias desme-
didas de obtener la libertad. En las comunidades normales las
conspiraciones casi siempre fracasan porque sobre ellas se cierne
implacablemente el fantasma de la traicion: el conspirador venal
que sabe que va a obtener el precio de su deslealtad, va donde el
enemigo y vende su secreto. Esto no pasa en las comunidades de
locos: estos saben que no obtendrian recompensa alguna, sino el
desprecio y las vejaciones de sus compaferos. Ademas, el ansia de
libertad es tan grande en ellos que no cambiarian una problemati-
ca posibilidad de escapar por todo el oro del mundo.

Rodolfo, pues, tenia su grupito, y se solazaba pensando en la
posibilidad de contar con ellos para sus planes. Por mediacion
de Rafaelito, los habia citado a todos para el siguiente dia, como
hemos visto.

En cuanto a su locura, aparente o real, se sentia ya casi bien.
Creia, por lo menos, estar mejor que todos los que se alojaban
en aquel pabellén. El comparaba mentalmente su actitud con la
de sus compaferos y se sentia cuerdo en comparacion con ellos.
Pero lo malo, lo terrible, era que nadie se consideraba alli loco y
sin embargo todos lo estaban. ;No le sucederia a él lo mismo?

-Oyeme Bolo, ven acé -grité de repente dirigiéndose a un
joven alto y flaco, de mirada extraviada. Este, aparentando gran
cansancio, se dirigié lentamente a la cama de Rodolfo, tratando
de cubrirse el cuerpo con la frazada.

-Oye, Bolo -continué Rodolfo- ;desde cuando estas td loco?

Le hacia la pregunta asi, a boca de jarro, para ver el efecto que
le producia.

-;Loco yo? jMas loco seré la gran... de tu madre! ;El maldito Dios,
con su maldita madre, es el que me ha traido aqui. Y si no fueras
mas débil que yo te romperia la cara por lo que acabas de decir!

Y los ojos de Bolo casi se le salian de las érbitas y echaba espu-
marajos de rabia por la boca. Casi parecia que iba a saltar sobre
Rodolfo. Este se levantd entonces de la cama y se puso en acti-
tud de defensa. Bolo se dirigid a su cama, mascullando nuevas
blasfemias.

Rodolfo decidi6 seguir el ensayo. Recordd a don Manuel, el viejo
nonagenario, que se pasaba el dia cantando y acompanandose con
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una cuchara que rozaba en un plato de metal. Don Manuel estaba
en una cama en el fondo del pabellon.

-Oigame, don Manuel -grité-. Tenga la bondad de venir aca.

-No; ven ta aqui -fue la respuesta del viejo.

Rodolfo se decidi6 a ir. El viejo estaba acostado boca arriba en
la cama, que le resultaba pequefa para su voluminoso cuerpo,
mientras los pies le salian por la parte delantera.

-Oigame, don Manuel, ;cuanto tiempo tiene Ud. aqui?

-iVayase! {Vayase de aqui! jNo venga a molestarme! ;Vayase!

-Pero, don Manuel, ;no me dijo Ud. que viniera?

-iYo no sé! jLarguese!

-Don Manuel, mire, le traigo un cigarro.

A la vista del tabaco, el viejo se abland6. Lo tomé.

-, Qué es lo quieres?

—-Quiero que me diga cuanto tiempo tiene aqui.

-Yo tengo aqui... desde el comienzo de la otra guerra...

-Casi treinta afos -calculdé Rodolfo-. Y digame, ;de qué se
volvié Ud. loco?

-De lo mucho que tu madre me queria... jMaldito! ;Vayase!

Y el viejo hizo ademan de tomar un garrote que tenia al lado de
la cama.

-Cuidado con ese viejo —farfullé6 Senén-. ;A cualquiera le da un
palo!

Rodolfo se retiré. Por lo visto era imposible entenderse con
nadie en aquel maldito pabellén. Todos parecian estar bien hasta
que se les tocaba la cuerda sensible. De regreso a su cama, se
encontré con el chino Fermin, a quien sus compareros habian
apodado Tiburén. Ensayaria con el chino. Quizas seria mas
comprensivo que sus compatriotas.

-Oyeme, Tiburén —dijo Rodolfo persuasivamente, dirigiéndose
a él-.Ta comprenderas que si estamos aqui es por algo, ;verdad?...
Bueno... pues dime, sin enojarte, ;desde cuando te entrd a ti la
loguera?

-Ta plegunta todo el mundo si eta loco, pero td no plegunta si
td eté loco -le argumentd sonriente el chino.

-Si, yo sé que estoy loco —convino Rodolfo-, pero quiero saber
si tU estas loco también y desde cuando.

48



TREMENTINA, CLEREN Y BONGO

-Yo no eté loco. Yo me pone malo de lo nelvio cuando me sacan
de aqui y no encuentlo tlabajo. Yo solo enfelmo de lo nelvio; yo
no loco.

-Entonces, Tiburén, ;ti estas contento aqui?

-Si, yo me acomoda -repuso el chino con el proverbial confor-
mismo asiatico-. Yo aqui mejol que en mi pais donde japonese
mata chino... Yo mejol aqui.

En ese momento fue apagada la bombilla eléctrica y el pabellon
quedd a oscuras. Rodolfo, a tientas, se dirigi6é al cuarto de aseo.
De alli salia alguien, pero en la oscuridad no pudo distinguir quién
era. Se decidi6 a hacer al desconocido la misma pregunta que a
los demas.

—Oyeme, ta, -, desde cuando estas loco?

-.Yo? Desde hace mucho tiempo. Soy loco de nacimiento.

-.S17 —contestd Rodolfo regocijado-. Pero... ; te sientes mejor?

-Que va... cada dia peor... la cabeza me da vueltas... no puedo
dormir... me dan ganas de dar gritos y los doy... Oye...

Y el interrogado comenzé a dar grandes gritos y a hacer grotes-
cos aspavientos.

Al menos, se dijo Rodolfo, hay uno que acepta la idea de la
propia locura. Un caso singular por cierto. Pero su entusiasmo
durd poco. El desconocido encendid una linterna eléctrica que
llevaba consigo. Era el llavero Araujo que se habia dirigido al
cuarto de aseo a satisfacer una necesidad, y que habia decidido
gastarse una broma con aquel loco impertinente.
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IV. EL PABELLON DE LAS MUJERES

| pabellén que correspondia a las mujeres, segin hemos dicho,

era el mas grande y espacioso del establecimiento. Era desig-
nado con el nimero 7 y tenia cabida para un ciento de enfermas,
que era, mas o menos, el nimero total de las reclusas.

Estaba un poco separado de los pabellones destinados a los
hombres, y a cargo de él estaba un semi-loco o loco de confian-
za llamado Rey. Este era alto, bastante grueso, y solo se notaba
su locura cuando hablaba solemnemente de la mision que tenia
que cumplir en el mundo, después de haber sido despojado de un
reino imaginario. Tenia un capital de treinta y cinco millones de
dolares en un banco de Inglaterra y estaba internado por obra de
Sus enemigos.

A las ocho de la mafana del dia siguiente a aquel en que
comienza nuestra historia, todavia no habia sido abierto el pabe-
l16n femenino. La costumbre era abrirlo méas tarde que los de los
hombres, a la hora, mas o menos, en que estos comenzaban a
desayunarse.

Echando una ojeada a este pabellon, se veian en primer lugar,
ocho o diez reclusas que con escobas en las manos iban echando
hacia afuera el agua que otras habian lanzado en el piso con gran-
des cubos. Mientras tanto, Rey estaba sentado en el fondo del
pabellén en un gran cajén de madera. Con ambas manos golpeaba
acompasadamente el cajon produciendo un sonido parecido al del
balsié, instrumento musical haitiano. Al compas de estos golpes,
Rey cantaba una cancién haitiana y cuatro o cinco locas bailaban
a su alrededor una especie de danza africana, levantandose las
faldas a la altura de las rodillas. Las que baldeaban y barrian el
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piso, parecian hacer el trabajo con mas gusto al compas de este
sonsonete barbaro.

Mientras tanto, aln acostadas en sus camas, tres reclusas
conversaban. Eran ellas, Gollita, vieja setentona y arrugada, que
hablaba acompafiando sus palabras de continuos movimientos
con la mano derecha cerrada, como martillando el aire; dofa
Ofelia, una mujercita delgada y menuda con pelo ensortijado; y
Celeste, una joven agraciada y vivaz, de pelo castafio claro, de
brillantes ojos, y que no parecia contar mas de diecisiete afios.

-iMal fin tenga ese doctor Romano! -gritaba Gollita con gran-
des gestos-. El a mi no me mata. ;Yo soy hija de Almarante, y no
va a poder conmigo!

Entonces, tomando una bolsa de tela que estaba al lado de su
cama, saco de ella dos hogazas de pan y un pedazo de queso.

-Oiga, Gollita -gritd dofia Ofelia- Véndame un pan en un
centavo.

Gollita se acercé majestuosamente con las provisiones en la
mano, y cambiando completamente el tono de su voz, dijo con
acento dulce:

-M:i hijita, yo no vendo nada. Lo que yo tengo es para regalarlo.

Y acto continuo dio unos pedazos de pan y queso a dofa Ofelia
y otros a Celeste.

-Gracias -dijo Celeste. Y cambiando la conversacion agrego:

-Yo pude haberme casado muy bien, pero una bandida me
quitd el novio. He estado algo nerviosa, y mi padre, que no tiene
conciencia, me ha traido a este manicomio. Pero yo no estoy
loca... A mi padre no quiero verlo ni en pintura. En cinco meses
que estoy aqui no ha venido a verme ni una sola vez.

-Yo -dijo asuvezdofia Ofelia- he de vengarme de Juan Martorel,
mi marido. Es un canalla que me ha robado mis nifios. La primera
vez tuve unos mellicitos que murieron al nacer. Después, en dos
veces, he dado a luz mellizos, pero mi marido, aprovechandose
de que yo estaba casi desmayada, se llevo en las dos ocasiones,
un varoncito y una hembrita, dejandome solamente los otros dos.
El tiene que devolverme mis hijos...

-En cuanto a mi -dijo Celeste- ya tengo un nuevo amor y soy
muy feliz...
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-.Un nuevo amor? -pregunté dofia Ofelia-. No te olvides que
aqui los enamorados que acostumbran a internarse en los bosques
son obsequiados con un par de inyecciones de trementina...

-iAh, a mi no! -replicod Celeste-. Mi amor es muy elevado.
Yo soy una poetisa y no estoy con las cosas vulgares...

Observando bien a lajoven que habla, se nota en su entristecido
semblante una belleza poco comun. Sus ojos estdn sombreados
por largas pestafas y oscuras ojeras, y en todo su continente hay
algo que llama la atencion, algo asi como una mezcla de recato e
impudor.

Celeste es oriunda del este de la Republica y en la lejana comin
de Higliey fue bautizada muy nifia ante la Milagrosa Virgen de
la Altagracia. Crecié vagabundeando por los prados ubérrimos
donde pacen las vacas y donde de noche brillan como faritos
errantes, los cocuyos. Como todas las jovenzuelas pronto tuvo
su novio: el inevitable noviecito provinciano con sus pantalon-
citos de fuerte azul y su camisita de kaki. La pequena poblacién
contemplé durante mucho tiempo el suave espectaculo de aque-
llos dos chiquillos que eran eternos comparieros en los juegos, que
nunca se separaban, y que exigian a sus padres que llevara al otro
a las fiestas a que eran invitados. Fernando, sin embargo, more-
no, violento de caracter, de gestos autoritarios, siempre deponia
su actitud frente a su blonda companerita, vivaracha y sonriente.
Como todo habian de hacerlo juntos, juntos fueron bautizados,
cuando apenas habian cumplido diez afios, en la pequena iglesia
del pueblo ante la Milagrosa Virgen de la Altagracia.

Celeste y Fernando, a los quince afos, eran los noviecitos mas
interesantes del pueblo.

-Ante la Milagrosa Virgen nos casaremos -decia Celeste.

Pero las almas proponen y Dios dispone. El padre de Fernando
era rico y lo envid a la capital a terminar sus estudios. Alli se
enamord de otra. La eterna historia. Pronto vino el matrimonio
y para Celeste una postracion nerviosa que por poco la lleva a
la tumba. Romantica y sensual a la vez, como buena criolla, fue
poseida por la obsesion de aquel novio ido para siempre. El mani-
comio fue el final de aquella ruta de anhelos y desilusiones.
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Alli, con Gollita, la vieja gritona; con Ofelia, la necia; y con
Olegaria, la parlanchina, transcurrian sus dias, lentos y desespe-
rantes.

La fuerte voz de Rey la saco de sus abstracciones.

-iTodas afuera! jRapido! -Ud. dofia Nana, ;qué es lo que quiere?
-agrego dirigiéndose a una anciana desdentada y de rostro cada-
vérico que se le habia acercado.

-Rey -exclamé la anciana- ;No dice nada el periédico de cuan-
do me pagan mi pension?

—iPara afuera, vieja necia! -fue la brutal respuesta.

La infeliz demente habia sido maestra de una escuela particu-
lar, alld en su juventud, y luego la directora le habia asignado una
pension de la mitad de su sueldo al ser internada en el manico-
mio. Algin dia la donante se olvido de pasar la pension, y la loca
-ese era su tema- a todos preguntaba si habia alguna noticia en
relacion con el asunto. Logica absurda, 16gica de locos. ;Por qué
diablos tenia la directora de aquella escuela, ni nadie, que acor-
darse mas de la pobre demente?
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V. EL GRUPO DE LOS HAITIANO®S

| pabellon denominado «de los haitianos» era el mas sucio y

mal oliente de todos. Era el nimero 3. Los reclusos lo habian
designado con este nombre porque alli estaban alojados los
sesenta o setenta haitianos del sexo masculino que habia en el
establecimiento. Las del sexo femenino eran solamente quince o
veinte, y en el pabellon femenino habian escogido sus camas unas
al lado de otras para estar juntas. De raza y costumbres distintas
a las de los dominicanos, el grupo haitiano vivia casi aparte en el
sanatorio, y era mirado por los demas reclusos con cierto recelo
y aprehension. Los haitianos tenian fama de brujos y antropo-
fagos, y ademas, su lenguaje afrancesado, el patois o creol, era
confuso e ininteligible para la mayoria, contribuyendo a aislarlos
todavia mas.

Sin embargo, ellos molestaban poco, y se consideraba muy
atinada la disposicion de la Direccion de ponerlos aparte vy
formando un grupo homogéneo y singular. La cuarta parte, mas o
menos, de la poblacién del manicomio, era, pues, haitiana. Esto se
explicaba por la cantidad relativamente grande de haitianos que a
través de los afios ha ido emigrando hacia la parte dominicana de
La Hispaniola, especialmente en las regiones cercanas a la islita
donde esta instalado el sanatorio. La poca densidad de la pobla-
cion dominicana, y su mayor extension territorial comparada
con la de Haiti, han favorecido siempre esta exdsmosis. Ademas,
el haitiano es generalmente analfabeto, supersticioso, brujo y
curandero, y en su vida hay practicas que muy frecuentemente
conducen a la locura, o a una apariencia de ella, en un porcentaje
mayor que a los dominicanos.
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La islita magica, con su poblacion compuesta principalmen-
te de dominicanos y haitianos era, pues, una copia en pequeno,
podriamos decir, de La Hispaniola. Como en esta, en el manico-
mio estaban dominicanos y haitianos divididos por una especie de
barrera racial, psicologica e idiomatica. Los haitianos conservaban
«el primitivismo de sus costumbres, su salvaje interpretacién de la
materia religiosa y su estructuracién social rudimentaria».

Los haitianos del manicomio tenian la piel negra como el carbon;
orejas pequefas y encogidas; nariz achatada como si hubie-
ra sido golpeada con una maza; los ojos oscuros con la cornea
rojiza formando un desagradable contraste; la boca con gruesos
labios morados y bellos dientes blancos; la estatura, generalmen-
te, gigantesca y el caminar del mono, con balanceos lentos. Papa
Oguis era, sin duda, el mas notable de los haitianos del manicomio.
Alto, de ojos fulgurantes y boca de labios extraordinarios, era una
figura siniestra y horripilante: un cancer, segin todas las aparien-
cias, le habia destruido la nariz, dejando en su lugar un hoyo por
el cual podia verse facilmente la garganta. El cancer -y esto era
un misterio- al parecer habia curado, dejando solo ese horrible
hueco con los bordes como si hubieran sido cauterizados.

-iBrujeria haitiana! ~comentaban algunos reclusos.

Algo en verdad terrible y espeluznante: la voz de Papa Oguis
salia cavernosa y retumbante de aquella cavidad, y su figura tene-
brosa era repelente como la de un monstruo frankesteniano de la
selva africana.

Se rumoraba que Papad Oguis era un poderoso Papalué o
Papaboco, o sea jefe o sacerdote de una secta de vaudou, la miste-
riosa y salvaje religion haitiana.

Lo cierto es que, Papaboco o no, Papa Oguis era el jefe osten-
sible de la minoria haitiana del establecimiento psiquiatrico y que
infundia a sus companeros una especie de respeto mistico. Todos
sus compatriotas le obedecian, desde Musié Tiny6, que hacia
de su ayudante, hasta Pol4, la haitianita de locura alegre, esbel-
to y cimbreante cuerpo, y mirada de fuego. El Gnico que en una
ocasion quiso enfrentarsele fue Joseph Titi, y a los pocos dias se
puso todo morado, mientras deliraba agobiado por la fiebre, en su
tenebroso lenguaje haitiano que pocos entendian.
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-Un buen trabgjito que hizo Papa Oguis —~comentaba Tiny6.

En el grupo haitiano, ademéas de los mencionados, estaban,
Tina, vieja gorda y repelente, con un gran collar de cuentas de
vidrio en su cuello arrugado. Era la cocinera del grupo, siempre
al frente de una paila en la que cocinaba algin menjurje. Provenia
de las lejanas tierras de Cape Haitien y se decia que en su balli se
montaba frecuentemente el /ud Candelo. Segln parece, Tina hizo
en una ocasion un trabajo que no sali6 del todo bien, y un tribunal
de esos que no entienden de cosas trascendentales, la declaré en
estado de demencia. Y alli estaba en el manicomio siempre recor-
dando los seres, espiritus y /uds que tantas veces fueron montados
en su balli, y sofiando con obtener la libertad. En el pabellon de
las mujeres era generalmente temida. Frecuentemente abria su
bocaza y de ella salia con entonacién lagubre:

;Ogin Balenyo caté uspe danda
Ogdn Balenyé oh!

Los demas del grupo haitiano formaban un conjunto compac-
to, tanto que ni los guardianes que estaban en continuo contacto
con ellos podian a veces distinguirlos: Guedé, Pié, Tulé, Lenoir,
Francois, Antoine, Ticut, Dameis, Presan, Montil, Tiamés, todos
parecidos en facciones y mimicas grotescas. Entre las muje-
res teniamos a Amelia Aimée, Ana, Janicot, Pola, Tuld y Yuayé.
En realidad estos eran apodos, pues el haitiano generalmente no
da su verdadero nombre para evitar que le echen un guangud o
brujeria.

En la mafana del dia en que transcurre nuestra historia el grupo
haitiano masculino se agrupaba en el fondo del pabellén a la espe-
ra de que este fuera abierto. Se habian puesto todos en cuclillas
formando un semicirculo. Papa Oguis, sentado en un cajén en el
centro, cerraba los ojos, alargaba los labios por los cuales salia,
agresivo, un puntiagudo belfo, mientras la cavidad de la nariz
parecia cerrarse. Las manos se movian rapidamente golpeando el
cajon. Cantaba:
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/Tibolit sandé manyé, manyé oha!
/Tibolit oha! joha!

;Tibolit sandé manyé, manyé!
[Tibolit oha! joha!

Los demas le contestaban después de cada frase con acompa-
flamiento:

,Oha!

Al principio los llaveros habian querido prohibir estas cancio-
nes y las extrafas practicas haitianas, pero al fin habian desistido
de su empeno, pues a los pocos dias reincidian. El haitiano es tan
apegado a sus costumbres y practicas que prefiere sufrir los mas
severos castigos antes que renunciar a ellas. Asi, en el manicomio
habia cierta tolerancia para Papa Oguis y sus secuaces. Cantaban,
se adornaban a su gusto, y bailaban como energimenos tan pron-
to la ocasion se les presentaba.

Al poco rato, Musié Tiny6, narraba a sus companeros el caso de
Juana Gallardo, de La Vega.

Juana Gallardo vivia con Lorencito, un zapatero muy conocido
en el Cibao. Estando ambos en Cape Haitien un /ud los habia casa-
do, haciéndoles la advertencia a ambos de que si uno dejaba al
otro, el /lug mataria al infiel. Se celebro la boda con grandes cere-
monias vaudistas, en la cual fue sacrificada una cabra. Los esposos
regresaron a La Vega y alli abrié Juan Gallardo su balli o sea la
casa o enramada donde se celebran los ritos del vaudou. Cada
noche se oian desde lejos los tambuses resonando ligubremente.
Poco después Juana se enamoro de un sefior que habia ido donde
ella a hacerse un trabajo, y cometié adulterio. Queriendo evitar
la venganza del /ug que la caso, Juana se trasladd nuevamente a
Haiti por la parte del Grand Riviére. Con ella iban varios amigos y
amigas y su nuevo amante. En el Grand Riviére habia un Papaboco
de gran poder a quien Juana se dirigi6 a fin de evitar los espiritus
que en ella con frecuencia se montaban. Este Papaboco por una
buena suma hizo el trabajo, y Juana y sus acompanantes regre-
saron a La Vega. Pero contrariamente a lo que ella esperaba, el
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nuevo amante evitaba su companiia y al fin sali para la capital con
un pretexto. Cuando regresé, Juana salié en su busca y le imploré
que volviera a ella. Pasaron la noche en una orgia y por la mafana
se despidieron. Ella, al parecer, estaba bien, pero en la tarde oyo
el sonido de unos tambuses lejanos'.

jtum putupum tum tum!
De repente Juana se excitdé y comenzo a cantar:

Bonjour papd Legba bonjour
timun muen yo,

Bonjour papad Legba bojour
timan muen yomd pé mandé

Al poco rato se puso a bailar desenfrenadamente. Su voz sona-
ba lidgubre en la tarde serena. De repente dejé de bailar, cayd al
suelo y hablé desordenadamente. Estaba montada, o en trance:
la diccion era extrafa, las palabras eran incoherentes, los ojos
estaban extraviados, el cuerpo se contoneaba. A la media hora,
Juana estaba en estado de coma. El médico del pueblo opind que
se trataba de un envenenamiento, pero no habia sefales de tal
cosa. Entonces certificd la defuncion por un ataque cardiaco.
Sin embargo, las autoridades ordenaron que el cadaver no fuera
enterrado hasta las veinticuatro horas porque estaba caliente de
la cintura para arriba. Suponian que podia tratarse de un ataque
cataléptico. Con el fin de resucitarla se mandé a un amigo donde
un Papaboco muy influyente que vivia en un lugar retirado. Este
mandd un trabajo con la recomendacion de que fuera hecho
antes de las cinco de la tarde. Pero el trabgjo llegé a las siete y no
dio resultado. Cuando Juana fue enterrada tenia todo el cuerpo
morado y no habia adquirido la rigidez cadavérica. ; Quién matd a
Juana Gallardo??

! Tambd: atabal, también llamado bongd y balsie.
2 Caso citado en la obra Vodi de Santiago Pefiolguin.
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—iLa matd un /ud y ese /ud lo monté yo! -concluia Musié Tinyo
con una sonrisa diabdlica.
Papa Oguis volvib a cantar:

;Tibolit mandé manyé, manyé oha!
joha!

;Tibolit mandé oha! ;oha!

joha!

/Tibolit mandé manyé, manyeé!
joha!

/Tibolit oha! joha!

joha!
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VI. MANANA EN EL MANICOMIO®O

ntre seis y ocho de la mafana hay gran movimiento en el

Manicomio. Desde muy temprano van saliendo los reclusos de
sus pabellones y dirigiéndose a los lugares donde han de pasar
el dia. En cada pabellon se forman dos grupos; los que van a los
llamados pabellones de reposo, y los que son dejados vagar a su
antojo por la pequena isla. Los primeros son aquellos ~-hombres y
mujeres- cuyo estado de salud no les permite que se les otorgue
cierta libertad. Alli estan los idiotas que caminarian insensible-
mente hasta caer en el mar o en algdn precipicio de los muchos
que hay en la isla; los maniaticos exagerados que molestarian
constantemente los deméas enfermos y al personal con sus imper-
tinentes acciones desprovistas de sentido; y en general todos
aquellos cuyo estado mental requiere vigilancia. Estos constituyen
la mayoria de los reclusos —-doscientos o mas- y son conducidos
a los mencionados pabellones de reposo, de los cuales hay dos,
uno para cada sexo. Estos son grandes locales abiertos, con techo
de zinc, y piso de cemento, y en los cuales hay colocados largos
bancos de madera. Los reclusos se pasan el dia conversando, rien-
do, cantando, peleando, algunos quejandose, y leyendo los que
saben leer y pueden obtener periddicos o libros. En cuanto a los
locos furiosos, como hemos dicho, quedan recluidos permanen-
temente en las celdas.

En el pabellon de reposo masculino hay generalmente mas
tranquilidad que en el del sexo femenino. Hay cierta dignidad
en muchos locos del sexo fuerte, aunque algunos se quitan la
ropa con el mayor descaro y cinismo. El pabellon de los hombres
estd a cargo de dos locos de confianza: Diloné y Benito. Estos,
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provistos de grandes garrotes, se sientan a la entrada del pabellon
o dan pequefios paseos en la parte de afuera. Constantemente
tienen que estar dando gritos y profiriendo amenazas contra los
que tratan de salir del pabellon saltando la verja, o contra los que
rifen, o quieren quitar el alimento a sus compafieros. Pero en
cuanto la macana funciona reina la tranquilidad. En realidad, los
locos con sus acciones inconsistentes y sus confusas ideas, son
mucho mas faciles de manejar que los cuerdos. No hay en ellos
plan concertado, ni actlan con ideas preconcebidas. Rara vez se
les oye murmurar de los demas, y sienten con menos fuerza esos
egoismos y envidias tan frecuentes en las colectividades norma-
les. Actdan simplemente, con impulsos primarios, desprovistos de
un fin definido y calculado.

En el pabellén de los hombres llaman la atencion algunos por
sus caracteristicas y peculiaridades. Como en las colectividades
normales, en el manicomio hay algunos que descuellan entre los
demas, por sus prendas de caracter, por su fortaleza fisica, por
su valor o prevision. Alli vemos a Aguedito, que es un indio, alto
como un gigante, con un macuto al hombro, que se ingenia para
coger dos platos de comida y después cambiar uno por tabaco; a
Bombin, que es el curandero de la comunidad, sentado al lado de
Fernandez, que luce una palidez cadavérica (Bombin va recogien-
do con mucho cuidado sus orines con ambas manos y echandolos
en la cabeza de Fernandez a modo de cura); a Enrique, alto, cetri-
no, con el pecho echado hacia adelante, peleando porque le han
quitado el asiento; a Desin, haitiano, que se enamord de su propia
madre; a Neftali, cuyo ataque de gota de la noche anterior lo
tiene casi postrado y cuyas manos tiemblan; a Enriquito, quien
dice que prefiere el manicomio a la casa de sus padres donde
continuamente oye voces de un enemigo que lo quiere matar; a
don Emilio, en su silla de ruedas (regalo de su hijo), quien sufrié
la amputacion de las dos piernas por gangrena; a Federico cuya
mandibula inferior tiembla espasmédicamente y cuyo hablar es
casi ininteligible; a Plinio, quien sufrié un golpe en la cabeza en un
accidente automovilistico y dice tener en ella un aparato receptor
de radio que él llama telépato; a Simd, quien dice haber descu-
bierto en Matanzas una fabulosa mina de diamantes; a Quino,
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que pronuncia el mismo discurso desprovisto de sentido cada vez
que se le requiere; a Pifia, experto en hacer cachimbos de madera
que cambia por comida y tabaco; a Mata de Coco, largo como
una varilla, y cuya especialidad es matar hormigas imaginarias en
el suelo; a Mazara con media oreja menos, perdida en una rifia
con un burro; a Niquito, el idiota, que no sabe adénde se diri-
ge y tropieza con todos; a Infante, de nacionalidad espafiola, que
no estando loco habia entrado al manicomio para poder comer, y
habia reglamentado su locura echando a correr desaforadamen-
te con dos ramos en las orejas a las mismas horas, en la mafiana
y en la tarde; a Américo, que habia estado cinco veces en el mani-
comio, por alcoholismo agudo, y quien aseguraba que bebia para
contradecir a quienes, al querer impedirselo, violaban el sagrado
principio de su libertad individual y su derecho a disponer de su
vida como él quisiera.

Son estos los locos notables, podriamos decir, del pabellon.
Se distinguen por algo, dentro de su locura, y por ello son mas
considerados y hasta llamados por sus nombres. Los demas son
sefalados con el dedo y el apelativo mas comin usado por los
llaveros para llamarlos es el de: «hijo de... tu madre».

El pabelldon de descanso de las mujeres, es mas bullicioso.
Es atendido por Fefén, un recluso homosexual que cambia
frecuentemente su uniforme por la amplia bata femenina.
La algarabia del pabellon de las mujeres es algo caracteristico:
se oye a una legua de distancia. Las reclusas en su mayoria
cantan, gritan o se van a los pufios. Su nimero es considerable-
mente menor que el de los hombres. Alli estan Florita, joven bien
formada, quien declara enfaticamente que esta loca por «falta de
hombre»; Juana Maria, que permanece desnuda como su madre
Eva, no valiendo ni persuasiones, ni golpes, para hacerla vestir;
Amelia, que balancea en sus brazos constantemente un nifo
imaginario; Lala, que tuvo un aborto de cuatro meses, que ella
asegura era del médico director; Olegaria, quien afirma ser hija
del General Lilis; Florinda, que canta constantemente con acento
desafinado y agrio: y Amelia, haitiana, quien estd muy oronda de
haber sacrificado, segln ella afirma, un nifio de ocho meses a los
dioses del vaudou.
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Se nota entre las reclusas del pabellon femenino, menos cordia-
lidad que en el de los hombres. Por nada se pelean, dicen palabras
atroces y sus insultos enrojecerian al mas protervo jayan.

Los reclusos que, como hemos dicho, estan casi en estado de
normalidad, son dejados en libertad en la isla durante el dia. Son
solamente alrededor de treinta o cuarenta hombres y menor
nidmero de mujeres. Los llaveros cuidan constantemente de
mantener separados los hombres de las mujeres, en lo posible,
aunque se les permite a veces conversar y estar juntos. Entre los
reclusos que gozan de libertad, algunos son designados para ejer-
cer vigilancia sobre los demas, ya que de otro modo el nimero de
guardianes seria insuficiente. Entre los que gozaban de libertad
tenemos a los personajes principales de esta historia: Rodolfo,
Rafaelito, Senén, Pereira, Andrés, Pedrito, Gollita, Dona Ofelia,
Celeste, Pata de Palo, Lol6, Basilio, Juancito, Temisto el Tuerto,
Calazan, Finfo, Estrella y Carrasco, entre los dominicanos; a Papa
Oguis, Tinyo, Tina, Pola y Francois, del grupo haitiano.

Es de notar que el grupo de los haitianos se mantenia estricta-
mente separado de los demas grupos. En un lugar apartado, debajo
de cinco o seis mangos, habian hecho una especie de campamento
haitiano. Alli se veian una porcion de envases, piedras para fogo-
nes, yaguas, jiglieras, y toda una serie de heterogéneos utensilios.
Ademas de la comida que se les proporcionaba estaban constan-
temente asando platanos, yuca, maiz y batatas. Colaban café con
frecuencia y de él solamente hacian participe a don Manuel, que,
buen diplomatico, habia trabado relaciones con la faccién haitiana.

Los demas locos rehuian a los haitianos y decian despectivamen-
terefiriéndose a sus comidas: «;quién va a comer esas porquerias!».
Los ojos de los dominicanos solo se fijaban, con frecuencia, en
Pola, la haitianita de cuerpo voluptuoso, quien al descuido, dejaba
muchas veces sus senos fuera de la blusa. Era incitante y apetitosa
la haitianita, y ya Apolinar habia sido inyectado con trementina
por haberse abruzado con ella en sospechoso pleito de reburu-
Jiria al haberle ella dizque robado un chele®. Apolinar sufrié con

3 Dominicanismo por centavo.
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estoicismo los rigores de la trementina, pero repetia con los ojos
desorbitados y la voz gangosa: «un gustazo, un trancazon.

Pero la mas aterradora vision del manicomio se sufria, cuando
se echaba un vistazo al pabellon de las celdas. De este salia conti-
nuamente un penetrante olor a excremento y orines. El alboroto,
de noche y de dia, era infernal, pues los locos furiosos no cesaban
de sacudir fuertemente, aunque sin resultado, las macizas puertas
de hierro de las celdas, de gritar improperios, y de bufar como
toros enjaulados. Estaban alli, Ignacito, quien hirié6 gravemente
a su propia madre con un machete; Rafael Pérez, quien defeco
sacrilegamente en el altar de la iglesia de su pueblo; Bamban,
que estranguld y viol6 posteriormente a una nifia de diez anos;
Daniel, quien ha intentado suicidarse varias veces; Cristian, quien
amenazo6 con poner una bomba en la Legacion inglesa, por orden
de Hitler; Nicasio, quien, en el campo, se abrio el vientre con un
cuchillo «para ver lo que habia adentro»; y Liquito, que maté a
pufaladas a su esposa y a sus suegros, porque «lo querian coger de
mojigangan.
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ntremos un momento a la oficina donde funciona la direccién
del Manicomio Modelo. Es una amplia sala en la que se ven
de frente y a regular distancia uno de otro, dos grandes escri-
torios, que estan ocupados por los doctores Romano y Herrera,
Director y Subdirector, respectivamente, del establecimiento.
Esta habitacion esta ventilada por espaciosas ventanas cubiertas
de tela metalica para evitar la entrada de los mosquitos. Frente a
los escritorios hay varias sillas, en una de las cuales vemos senta-
do al joven practicante Valdés, de contextura obesa, y quien frisa
en los veinticinco afos. En una mesita cercana al escritorio del
Dr. Romano, en la cual hay una maquina de escribir, esta sentado
Ramoncito, el joven recluso que sufre de delirios de persecucion,
y que hace de mecandgrafo. Copiaba con gran rapidez algo que
momentos antes le habia dado el Dr. Romano en una nota. No
viste el uniforme reglamentario, sino una amplia piyama de kaki.
Grandes cuadros de eminencias médicas adornaban las paredes
de la habitacion, entre los que resalta el retrato del beneméri-
to médico que fue el primer director del sanatorio, hace treinta
anos. Un gran reloj de pared decora el fondo de la oficina. En un
rincon de esta pieza se ve un pequefo escritorio ocupado por el
mayordomo, quien parecia atareado en hacer o descifrar unas
cuentas. En una mas pequeria habitacion contigua se distinguian
utensilios de medicina y cirugia, y varios botiquines.
El practicante Valdés estaba frente al Dr. Romano, revelando
en su rostro una placida confianza. Es el estudiante provinciano,
de buen aprovechamiento, que se dispone a ser en el futuro el
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primer médico de su pequefa comunidad rural. La amplia bata
blanca hace contraste con su tez morena y su pelo ensortijado.

-Ud. ha entrado a servir en este establecimiento -dijo el
Dr. Romano dirigiéndose a él- y es necesario que se vaya enteran-
do poco a poco de los métodos y procedimientos que seguimos
aqui. Como Ud. no ignora, la locura o demencia es una de las
enfermedades mas dificultosas para su tratamiento y curacion,
por la indole misma de la enfermedad, y por no ser, como la
mayoria de ellas, el resultado de un proceso infeccioso, de un
bacilo... En esta dolencia puede decirse con mas propiedad que
en ninguna otra, que no hay enfermedades sino enfermos. Con
todo, hemos adelantado mucho aqui, y me siento orgulloso de
la labor que hemos hecho. Puede decirse, entre otras cosas, que
casi hemos suprimido los locos furiosos y las horribles camisas de
fuerza para estos infelices. Esto se debe al tratamiento por medio
de la trementina...

-;,Trementina? —-pregunté el practicante, deseoso, sin duda, de
obtener informes precisos sobre este tratamiento.

-Si, mi amigo -repuso el Dr. Romano-. La trementina ha hecho
prodigios en este establecimiento. El tratamiento consiste en inyec-
tar en cada uno de los muslos de los pacientes una dosis regular de
trementina pura... Estas inyecciones paralizan completamente los
miembros inferiores de los pacientes durante diez o quince dias,
produciendo un dolor agudo y continuado. Sirve para fijjar el enfer-
mo. El menor movimiento hace aumentar terriblemente el dolor.
El enfermo inyectado permanece sin moverse, cuatro o cinco dias.
A los diez dias ya se mueve un poco, y puede, con gran esfuer-
zo, cambiar de posicion en la cama. Todavia al mes camina con
mucha dificultad, con las piernas rigidas y rectas, por la imposibili-
dad de doblar las rodillas, y arrastrando los pies. Estas inyecciones
se aplican principalmente a los locos furiosos para calmarlos, pues
produce un shock nervioso, muy beneficioso para el paciente...

—-Permitame, doctor -interrumpié el practicante-. ;Estas
inyecciones pueden aplicarse a los pacientes sin un examen o
reconocimiento previo?

-De ningln modo -respondid el aludido-. Es necesario previa-
mente un examen minucioso para comprobar el correcto
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funcionamiento de higados y riflones ya que la trementina seria difi-
cultosamente eliminada si estas visceras estuviesen defectuosas...

-Las comunidades de locos, por otra parte -continud el
Dr. Romano como quien dicta una catedra- no son como cree la
generalidad, comunidades donde la anormalidad y la incongruen-
cia estan a la orden del dia. Aparte de los locos peligrosos que
es necesario tener en celdas, los demas actlan casi como perso-
nas normales, tienen sus mismos gustos, ambiciones, y a veces
idénticos ideales, sostenidos por el mismo humano aliento de la
esperanza. Hay locos que son personas normales, mientras no
llegan al punto que constituye su normalidad, que puede ser un
delirio de grandeza, o de persecucion, o una obsesionante idea
fija... Las causas de la locura, ademas, son casi desconocidas, hasta
el extremo de que los médicos ensayan los mas diversos métodos
de curacion sin atender propiamente a la etiologia... Es notable,
especialmente, el descubrimiento hecho recientemente por un
notable médico del valor terapéutico de lainsulina en el tratamien-
to de la demencia precoz. Pues bien, este valioso descubrimiento
fue el resultado imprevisto de haber dicho doctor inyectado, por
equivocacion, una ampolleta de insulina a un joven paciente... Ud.,
practicante Valdés, ird observando todo aqui con cuidado, y con
el tiempo no hay que dudar que llegara a ser un buen especialista
en esta enfermedad.

-Asi lo espero -repuso el practicante.

-Practicamente, Valdés -dijo a su vez el Dr. Herrera- hoy
comenzara Ud. sus labores inyectando con trementina a dos
pacientes del pabellon nimero 1.

Acto seguido alargé una nota a su interlocutor.

El practicante Valdés salid, y entonces el Subdirector se acerco
al escritorio del Director.

-:.No cree Ud., Dr. Romano -dijo lentamente el Dr. Herrera-
que deberiamos aplicar un poco menos el tratamiento de la
trementina, que es tan doloroso y de resultados tan dudosos, y
dedicar parte de los fondos que tenemos para medicinas, a procu-
rar mejor alimentacion y algunas diversiones a los enfermos?
Tengo para mi que el demente necesita un ambiente agradable
que lo estimule, ya que, mas que del cuerpo, son enfermos del
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alma... Se podrian organizar juegos al aire libre, y hasta instalar,
si fuere posible, una radio en el comedor o en los pabellones de
reposo...

-Mi amigo -contesté ceremoniosamente el Dr. Romano- estoy
de acuerdo con Ud. en que el enfermo mental necesita de esas
distracciones de que Ud. habla, y mejor comida, pero entiendo
que el tratamiento terapéutico es mas necesario que la buena
alimentacion y las diversiones. Como Ud. no ignora, la subvencion
que tenemos apenas alcanza a treinta centavos diarios por enfer-
mo, y con esa suma no se pueden hacer maravillas...

-Pero -insistio6 el Dr. Herrera- por lo menos Ud. ha de convenir
conmigo en que hay muchos enfermos casi curados, que no nece-
sitan tratamiento médico propiamente dicho. ;No podriamos
hacer un grupo con ellos y tratar de darles un ambiente mejor
para ver si logramos su completa curacién?

-iNo, de ningn modo! Mi opinién es que esto no es un casino,
ni un hotel... sino un hospital. Una vez dados de alta, los que logren
ser curados, ya tendran la oportunidad de procurarse diversiones...
Mientras tanto deben conformarse con las cosas como estan.

-iMuy bien! contest6 el Dr. Herrera impulsivamente. No insisti-
ré.;Seguira esto siendo lo que ha sido hasta ahora, no un sanatorio,
sino una prision hospital!

Y a grandes pasos se dirigio a su escritorio. Mientras tanto Mellizo
y Davila eran conducidos por el guardian Burrolote a la enferme-
ria. Los pacientes miraban casi furiosamente a este, quien llevaba
en alto su macana, esperando la menor oportunidad para hacerla
bailar en la cabeza de los dos reclusos. Las 6rdenes eran de que no
se golpeara a los enfermos si no habia una necesidad imperiosa.
Pero el lema de Burrolote era que los locos solo entendian a palos y
actuaba de acuerdo con esta creencia tan pronto se le presentaba
la menor ocasién. Era asi odiado y temido en todo el sanatorio.

Los dos pacientes, cada uno a su turno, fueron acostados en
sendas camillas de operaciones. Diomares, la enfermera, les froto
con un algodén impregnado en alcohol la parte superior de los
muslos. El practicante Valdés llend cuidadosamente la jeringuilla y
se dirigid a Mellizo. Este tratd de resistir, pero Burrolote lo sujetd
fuertemente.
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-iEvitese ir a una celda después de la inyeccion! -le dijo carita-
tivamente.

Con gran pericia el practicante puso la inyeccion a Mellizo.
Poco después a Davila. Este Gltimo comprendid la inutilidad de
resistir y €l mismo se mantuvo el pantalon en alto. Este gesto era
mas elocuente que la vana protesta. A poco, ambos inyectados se
retorcian de dolor y lanzaban sordos gemidos. Burrolote hizo traer
unas andas especialmente dispuestas para el traslado de los inyec-
tados a la enfermeria. Era una especie de plataforma de madera,
con dos agarraderas del mismo material en cada uno de sus extre-
mos. Dos reclusos se encargaron de trasladarlos. Generalmente
los inyectados pasaban uno o dos dias en la enfermeria, y de ahi
en adelante dormian en sus pabellones dormitorios y pasaban el
dia en los bancos o tirados en el piso de los pabellones de reposo.
La operacion de traerlos y llevarlos diariamente en las andas, les
producia dolores inenarrables.

-;Son unos criminales! —-gritaba Mellizo ya en la enfermeria.

-iAguanta y no pujes! -le contestaba Davila también retorcién-
dose, pero sin gritar-. Ta tuviste la culpa, te atacé la Joguera y me
diste un golpe... y yo también he pagado sin haber echo nada, sino
defenderme.

Un loco que estaba en un lugar cercano, prepard dos cigarri-
llos con andullo y papel de periédicos, y se los pasé encendidos
a los dos inyectados. Estos, con muecas inverosimiles, ensayaron
fumar...

A poco lanzaron los cigarrillos. El tremendo dolor producido
por la trementina con nada podia ser aliviado. El Gnico recurso
era aguantar y concentrar la mente en la resistencia, para tratar
de vencer tenuemente las fuertes punzadas, como de hierros
candentes, en los muslos.

Las piernas de los pacientes se iban poniendo cada vez mas
rigidas. Dos troncos de guayacan que no podria mover el mas
inusitado esfuerzo. El cuerpo sudoroso, la respiracion anhelante
y la garganta facil para lanzar agudos quejidos.

Los demas reclusos de la enfermeria miraban con relativa poca
curiosidad a los recién llegados. Aquel era un espectéaculo habi-
tual: dos inyectados por haberse puesto furiosos, bien que la furia
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proviniera de la demencia, o ya de la natural reaccién normal de
una persona victima de una injusticia o de una agresion.

En la enfermeria estaba, Facunda, siempre delirante, a quien le
habia salido un tumor en una pierna y se quitaba constantemente
los unglientos y vendajes que le ponian para aplicarse saliva, orines
y excrementos. Ahora tenia la pierna completamente descarnada,
poblada de gusanos, y con el hueso a la vista. Estaban también,
Ezequiel, con el cuerpo lleno de puistulas, cuyas costras quita-
ba meticulosamente para irlas comiendo como el mas exquisito
manjar; Pirita, tuberculosa, delgada como un hijo, con los ojos
febriles; y Lino, con un ojo menos que le habia arrancado Rafael
Pina en un ataque de furia.

La mayoria de las camas de la enfermeria no tenian colchonetas,
pues los enfermos las hacian trizas durante la noche o defecaban
en ellas. La enfermeria despedia un continuo olor a yodoformo,
creolina, sudory pus. Los hospitales de los cuerdos tienen ese olor
de limpieza que es una de las peculiaridades de la clinica moderna;
pero en el manicomio, por las circunstancias mismas, la enferme-
ria que es su hospital, es una especie de cementerio en vida, una
macabra anticipacion de la tumba.

-Déjame tu jarro -decia Pirita a Facunda- que td no vas a durar
mucho.

Pirita, loca, no comprende que ya Facunda, en los delirios de la
locura y de la agonia, no puede comprenderla.
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las diez de la mafana del dia que transcurre vemos a Rodolfo

sentado en un pefasco al pie de un frondoso mango, en uno
de los lugares mas apartados de los bosques del sanatorio. Esta
en actitud meditativa, con la cabeza entre las manos. Esa mana-
na habia notado que su cerebro estaba mas despejado que otras
veces. Le ahogaban unas ansias incontenibles de hacer algo gran-
de, de sentirse un ser superior. A su lado tenia unos cuantos libros
que le habian llevado algunos amigos cuando aln lo visitaban.
Obras de Marden, Smiles y otros, que se dedicaban a despertar
las entumecidas fuerzas de la voluntad en el hombre y a impulsar-
los a hacer algo trascendental e imperecedero en la vida. Triunfar,
vencer los obstaculos con poderosa fuerza de voluntad y llegar al
absoluto dominio de si mismo, eran los fines que segin esos auto-
res, debian perseguir los hombres superiores. Pero en la mente
de Rodolfo, atenaceada por rafagas de locura, estos postulados
tomaban fuerzas mas rotundas e imprevistas. Vencer, aln a costa
de la muerte, subvertir el orden humano que a él se le antojaba
disparatado e incongruente.

De repente, al sentir ruido, abandoné su actitud e irguié su
cabeza, que a los palidos reflejos del sol, lucia méas gallarda y arro-
gante. A su lado, entretenido en hacer dibujos en la arena con
el indice de su mano derecha, estaba Rafaelito, medio sonriente
y distraido. Rafaelito era para Rodolfo el ayudante ideal. Décil
y obediente, tenia para este una fiel devocion y lo consideraba
como un amo. De familia principal, Rafaelito habia pasado la
mayor parte de su vida en el manicomio, adonde habia sido lleva-
do hacia mucho tiempo, en estado de locura furiosa, producida
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por una enfermedad secreta. En la actualidad, en la opinion de
los médicos, no era propiamente un loco. Con el tratamiento y el
descanso, la furia habia cedido para dar lugar a una placidez espi-
ritual, comica e inofensiva. Pero Rafaelito ya no tenia parientes
en la Republica, y a su edad no era posible salir a buscar trabajo.
Los directores, en vista del problema, lo toleraban como a uno
de la casa, y hasta pensaban que el manicomio era su mejor resi-
dencia, ya que afuera lo pasaria peor y quizas si se recrudeceria
su locura.

Por las callejuelas adyacentes iban llegando los comparieros a
quienes Rodolfo habia hecho citar por mediacion de su ayudante.
Venian uno a uno, y volteando la cara con frecuencia con el temor
de ser seguidos.

Reunidos todos, Rodolfo, no sin antes cerciorarse de que no los
espiaban, tomo la palabra:

-Los he citado aqui -dijo con voz lenta- porque los conside-
ro a todos buenos amigos mios, y porque tengo la seguridad de
que no estan locos, como no lo estoy yo, o por lo menos, tengo
la conviccion de que los trastornos mentales que podamos tener
no merecen un manicomio. Yo he decidido, con ayuda de Uds., y
con la cooperacion de Rafaelito, poner fin a esta horrible situa-
cion. Pero lo primero que necesito es poder contar con Uds., con
su discrecion absoluta, y con su insospechable lealtad hacia mi...
Es decir, que como en toda empresa ha de haber un jefe, yo voy
a ser ese jefe. Ustedes tienen, ademas, que obedecer a Rafaelito,
quien actuara siempre bajo mis érdenes.

-En cuanto a mi, don Rodolfo -dijo Ubén riéndose y mostran-
do sus dientes blancos- puede contar conmigo. Yo soy un negro
muy trabajador y sé echar un piso de cemento. Y si me moles-
tan mucho, cojo mi machete y dale dure, dale dure, como decia el
viejo Lolo. Y al decir esto lanz6 una sonora carcajada.

—Por mi parte -dijo Senén- estoy dispuesto a hacer lo que Ud.
mande, siempre que sea para beneficio de todos. Conozco mucho
los secretos de todas las ciencias y especialmente de la medecina.
Yo curo cualquiera en un momento, y si la vieja Juana se murié con
la botella que le di... fue por bruta.
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-Don Rodolfo -dijo entonces Andrés— mis inventos estan a su
disposicion. Especialmente el avion sistema corneta, de ocho alas,
que estoy planeando. Puede contar conmigo.

-Yo -dijo a su vez, Pereira, después de dar dos o tres brinqui-
tos sosteniéndose en el pie derecho- fui compariero del Teniente
Garrick en el ejército, y matabamos los enemigos por verlos caer.
A milo que me gusta es la actividad, y aqui, en este infierno, estoy
a punto de volverme loco... Puede contar con un ayudante mas.

Pedrito, el mozalbete moreno y jorobado, se limitaba a asentir a
todo lo que se decia con una sonrisa desigual, muy amplia del lado
derecho de su boca y apenas mostrandose en el lado izquierdo...

—-Muy bien -asinti6 Rodolfo-. El universo estd desquiciado...
Se necesitan hombres y métodos nuevos. Yo he pensado mucho
en ello y tengo ideas que de haberse implantado en el mundo,
no se viviria en el caos en que se vive hoy. Este manicomio es
una prueba de la injusticia y de la perversidad de los hombres...
Nosotros terminaremos con este estado de cosas. Yo les comuni-
caré mis instrucciones por mediacién de Rafaelito.

Los reclusos Pata de Palo, Lold, Basilio, Juancito Estrella,
Carrasco, el Tuerto Temisto, Calazan, Finfo y Gollita, asentian
complacidamente a lo que decia Rodolfo, con comicos gestos.

-Pero, don Rodolfo —exclamd Senén, a quién le disgustaba que
dispusiesen de él como si fuera un objeto-. ;No podriamos saber
de lo qué se trata?

-;No les he dicho que deben tener confianza en mi? -contesté
Rodolfo-. Yo les prometo que si no salimos de aqui, por lo menos
nuestra situacion variara mucho... Pero lo principal es contar con
Uds.... Ya muy pronto sabran de lo que se trata...

—iEsta bien! —-contest6 humildemente Senén.

-Una recomendacion muy especial que quiero hacerles —~agregd
Rodolfo- es que tengan mucha discrecién, y que no comuniquen
nada de esto a nadie, bajo ninglin concepto y menos a ninguno de
los haitianos, pues no confio en ellos. El Gnico haitiano en quien
podemos creer es en Ubén, y es porque ya lo considero como un
compatriota.

Rodolfo dio entonces orden de que se dispersaran y se qued6
todavia sentado con Rafaelito junto al mango. La naturaleza
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brindaba un bello dia; una sola nube no empanaba el azul celes-
te, el sol lanzaba torrentes de fuego y una célida brisa besaba los
rostros. El murmullo del mar se oia no muy lejano y pajarillos y
mariposas revoloteaban alrededor.

;Libertad, rumores de dicha, vida por todas partes y él ence-
rrado en esa pocilga denominada manicomio, con una cama mal
oliente para dormir, comiendo siempre los mismos desagradables
alimentos, sin un jabén apropiado para lavar su cuerpo, sin una
distraccion, sin ver una verdadera mujer, sin poder contemplar
cada noche el cielo estrellado! jNo era posible! ;Era necesario
hacer lo indecible, arrostrar la muerte para salir de esa miserable
situacion!

Alguien se acercaba poco después al lugar donde se encontraba
Rodolfo. Era Celeste que llegaba saltando y riendo. En sus ojos
brillaba un fulgor extrafio, y toda ella resplandecia felicidad.

Rodolfo levanté los ojos.

-Hola, Celeste, -exclamé alegremente- jestads muy contenta
hoy por la mafiana!

Y cambiando de tono agregé:

=Y por fin, ;cuando te viene a buscar tu padre?

La alegria que iluminaba los ojos de Celeste parecid extinguirse,
para dar paso a un gesto de rebeldia y odio.

-Mi padre... no me lo menciones. No tengo padre. Miren que
tener a su hija, de la mejor sociedad de Higliey en un lugar tan
horrible como este.. Yo ahora pienso en otra cosa: jtengo un
nuevo amor! -Y al decir esto miraba significativamente a Rodolfo.

-:Un nuevo amor? -inquiri6 este-. ;Ya te olvidaste de Fernando
a quien decias que amarias siempre?

-Si, lo olvidé porque el muy bruto se caso con una necia de la
capital, despreciandome a mi... una poetisa...

Oye como le decia...

Y a continuacién comenzo a recitar, con grandes movimiento
de ojos y manos, unos conocidos versos de Juana de Ibarborou.

-Muy bien, Celeste, -exclamé Rodolfo cuando hubo termina-
do- ;quién te ensefd a recitar? jEres una artista admirable!

—-Aprendi a recitar en la escuela, y después representé muchi-
simos papeles en una compafiia infantil. Yo soy una verdadera
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artista como ta dices, y sin embargo, el indigno de mi padre me
tiene en este manicomio... ;TG crees que eso es justo?

-De ningiin modo -le respondié Rodolfo-. Pero no te apures...
que no hay mal que dure cien afios.

-iBonito consuelo! —arguyé Celeste-. Y agregd: Yo confio en la
Milagrosa Virgencita de la Altagracia que ha de sacarme de aqui.
Todas las mafanas y noches le rezo y algin dia ha de complacer-
me. Mira...

Celeste habia tomado de una maleta de mano en que llevaba
varias efigies de la sagrada virgen, una grande en colores, otra
mas pequefa en negro, y varias medallitas.

-Tengo que llevarlas en mi maleta pues no han querido dejar-
me poner un altarcito en el pabellon... Pero la virgencita lo sabe y
algan dia castigara a esos malvados... -dijo compungida.

Rodolfo contemplaba con curiosidad las imagenes. Siempre le
habia sorprendido la fe absoluta y ciega que muchos tienen en la
Virgen de Higuey.

-;Asi es que t0 tienes mucha confianza en tu virgencita?
-le pregunto.

—Pues si que la tengo -afirmé la muchacha-. La virgencita ha
hecho muchos milagros y su misma aparicion puede considerarse
como uno de ellos... ;Pero es que td no conoces la historia de la
Virgen de la Altagracia? —agregd asombrada.

-Algo he oido... -respondié Rodolfo-, pero ya que estas tan
enterada, cuéntame esa historia.

—Pues bien -contesté Celeste haciendo una gran aspiracion
y acomodandose al lado de su interlocutor- te la contaré en la
mejor forma que pueda. Segln dicen, hace muchisimos afios, en
las cercanias de mi pueblo habia una familia espafiola compuesta
del padre, la madre y dos hijas. Una de estas era muy buena y reli-
giosa, pero la otra, ;cémo diremos? era amante de las fiestas y no
pensaba en religion ni cosas elevadas. El papa iba muchas veces a
la capital a vender los productos de su hacienda, y en cada viaje
la hija mayor le encargaba siempre vestidos y objetos de adorno,
mientras la Nifa -asi le decian a la mas pequefa- le pedia que le
trajera una virgen a la que ella daba el nombre de La Altagracia.
El padre, en varios viajes, se cansé de buscar la virgen que su hija
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le pedia, sin encontrarla en parte alguna. Cuando llegé la Navidad
y el padre se disponia a hacer el Gltimo viaje del afio, la Nifia volvid
a manifestarle con obstinacion que no queria otro regalo que no
fuera su sofiada virgen. El padre, cuando lleg6 a la Capital, consul-
to el asunto con varios sacerdotes, quienes le aseguraron que
la virgen que su hija le pedia no existia. Preocupado, regresaba,
pocos dias después, a su hogar, llevando regalos para su esposa e
hija mayor, y con las manos vacias para la Nifa. Segin dicen, en el
camino de regreso, le sorprendid la noche, y se decidi6 a llamar a
un rastico bohio, donde vivia una pobre familia campesina. Poco
después, contaba a la humilde familia el capricho de su hija y la
inutilidad de sus esfuerzos por complacerla. A poco rato se abri6
la puerta y aparecié un anciano de barba blanca, quien entregando
un pergamino enrollado al espaniol, le dijo: «He aqui la Virgen de La
Altagracia. LIévasela a la Nina», desapareciendo misteriosamente.
En un lugar cercano a su hogar encontré el padre a sus hijas al pie
de un naranjo. Entregé el pergamino a la Nifia, quien lo desenrolld,
besd llena de alegria el rostro de la imagen, y exclamé: «;Padre,
esta es la Virgen de La Altagracia! ;No ves como aparecioé?»

Rodolfo contemplaba sonriente la faz de Celeste que irradiaba
entusiasmo e ingenuidad. Envidiaba su alma sencilla en donde la
Fe se posaba como una mariposa de luz y de paz.

-.Y es cierto que la virgencita ha hecho muchos milagros?
—-pregunté para entusiasmar mas a la muchacha.

-iPues claro que los ha hecho! -respondié esta con gran vehe-
mencia-. Ha curado ciegos, paraliticos y muchos otros enfermos.
Y a mi me sacara de aqui... ;Td lo veras!

La muchacha entonces dio un salto. Se acercé rapidamente a
Rodolfo y le estamp6 un sonoro beso en la boca, desapareciendo
seguido entre la arboleda.*

La joven quedd pensativa un momento. Después, como
cambiando de pensamiento, fij6 su mirada en Rodolfo y le pregun-
té impetuosamente:

* (N.E. Este parrafo podria ser el cierre de este capitulo, aunque figura aqui en la edicién
consultada: Segunda edicion [fascimil], Santo Domingo, R.D. 1974, biblioteca Pedro
Henriquez Urefia. VOL. VI. Publicaciones de la Secretaria de Educacion), ratificado en la
edicién original.
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-;Oyeme Rodolfo, ti me quieres mucho?

-Si, ta sabes que te quiero como a una hermana.

-;,Coémo a una hermana nada méas?

-iPues claro! ;y como querias tu que te quisiera?

-iYo no sé! Pero no me quieras como a una hermana...

-Mire Ud., -exclamé Rafaelito-. jLas palomas tirandole a las
escopetas! ;jJu!

Rodolfo se quedé pensativo pues no dejaba de preocupar-
le la actitud de la muchacha. Sentia gran compasion por ella y
comprendia la gran tragedia de aquella pobre alma desvariada,
huérfana de todo afecto.
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e levanté un momento después de su improvisado asiento.

Dirigi6é una inquisitiva mirada a todos lados y se interné en el
bosque por la parte sur. Subiése a un pequefio cerro y contemplé
un rato la inmensidad del mar azul.

Siguid caminando después rapidamente y a la media hora estaba
frente a una hermosa playa, de regular extension, cuyo murmullo
llegaba a los oidos como un susurro celestial: las blancas espumas
se arremolinaban en el dorso movible de las olas, que eran de un
color verde azul con irisaciones de plata. Los floridos almendros
que crecian en la fina arena de la costa, se balanceaban al influjo
de la brisa marina, y en sus copas verdeantes y rojizas brincaban
ruisefores y revoloteaban mariposas. A la izquierda de la playa, el
cabo Gris, se hundia en el mar como una lanza gigantesca.

La playa era la Gnica de la isla, pues en las otras partes de la
costa el océano era hondo, y se mantenia casi siempre tempes-
tuoso y sombrio, como un fiero potro que cabalgara en la noche.
Asi, era fama que solo vapores de regular calado podian hacer la
travesia del canal que separaba la islita magica de La Hispaniola,
y que era sumamente expuesto cruzarlo en lanchas o botes de
regular tamano.

Rodolfo se cercioré de que no habia persona alguna en los alre-
dedores de la playa, y rapidamente entré en el agua que lamid
sus pies en una caricia tibia y cosquilleante. Camind unos metros
hacia la izquierda por la fina arena y se detuvo frente a una mole
de rocas, altas y abruptas, que parecian una atalaya frente al mar.
Aquella gigante mole parecia maciza en su frente, formando un
conjunto sélido y pétreo. Sin embargo, a poco, Rodolfo quitaba
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con sus manos un pefiasco que parecia adherido, firmemente a los
demaés, y descubria una entrada circular, por la que podia entrar
una persona, doblando el cuerpo. Se metié en el hueco y desde
dentro colocé la piedra lo mejor que pudo, para ocultar la entra-
da. Encendi6 una cerilla y a su vista se extendié una espaciosa
gruta de un tamano tres veces mayor al de una habitacion ordi-
naria. Bellas estalactitas y estalagmitas, daban a aquel recinto un
aspecto miliaunochesco, y en la arena del piso, tan fina como la
de la playa, se hundian los pies como en una alfombra, mullida y
ondeante. En un rincén de la gruta habian dos toscas sillas, y una
pequefa mesa con libros, cuadernos, tinta, pluma y varias velas de
cera. Habia, ademas, un afilado machete y una docena de garrotes
o estacas de madera.

El descubrimiento de la gruta constituia uno de los capitulos
mas notables de la vida de Rodolfo en el manicomio, que contri-
buia a hacerle creer que la providencia le reservaba un gran
destino. El hallazgo habia sido hecho hacia un mes, en una forma
tan novelesca e increible, que muchas veces dudaba de que lo
acontecido fuera realidad, y no un bello suefio engendrado por
sus infantiles lecturas de la Isla del Tesoro, y de las narraciones de
Simbad el Marino.

El descubrimiento se derivo del hecho de habertrabado amistad
con un joven de nacionalidad espafiola que habia sido internado
en el manicomio unos meses atras. El espanol habia sido inyecta-
do con trementina y pasaba en esa época los dias en el pabellon
de reposo. Su pabellén dormitorio era el nUmero 4. Cordoba, que
asi se apellidaba el joven, agradecid mucho a Rodolfo las aten-
ciones que este habia tenido con él, cuando sufria los rigores
de la trementina, en los primeros dias de su internacion. A los
quince dias ambos se habian hecho grandes amigos y Cordoba
insistia, especialmente, en que Rodolfo hablara con el Director
a fin de que se le permitiera, una vez que pudiera caminar, pasar
el dia fuera del pabellén, en la misma forma que Rodolfo y otros.
El Director manifest6 a este, que era costumbre que los reclusos
pasaran cinco o seis meses en observacion, antes de considerar
la posibilidad de que se les otorgara la confianza de una semi-
libertad. El amigo que habia internado a Cérdoba habia informado
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a la direccion del establecimiento, que este sufria perturbacio-
nes mentales derivadas de los sufrimientos y vicisitudes que habia
pasado durante la Gltima guerra civil espafiola. Por lo tanto, era
arriesgado -concluia el Director- concederle el beneficio que
pedia, hasta tanto no se determinara con precision su verdadero
estado mental.

-iCinco meses encerrado aqui! -exclamé con desconsuelo
Cérdoba, cuando Rodolfo le dio la noticia. —jNo los podré resistir!

Rodolfo lo consolé lo mejor que pudo y pasaba largas horas
conversando con él desde la parte afuera del pabellon. Habia
encontrado en el joven educacion bastante esmerada, alguna
cultura, y ningln sintoma aparente de locura, lo que hacian de él
su companero predilecto.

Un dia por la mafana, sin embargo, encontré a su amigo bastan-
te excitado. Después de cambiar algunas palabras, Cérdoba rogé
a Rodolfo que prestara atencion a lo que iba a decirle, advirtién-
dole que era de gran importancia para ambos. Le hizo jurar que a
nadie contaria lo que iba a confiarle, y prometerle toda la ayuda
de que fuera capaz.

Cérdoba le refiridé que hacia algin tiempo, antes de ser interna-
do, habia hecho amistad con un compatriota procedente de una
hidalga familia ibérica, de nombre Juan Lozano. Este -al igual que
Cérdoba- habia venido a América como refugiado después de la
guerra civil espanola. Una vez en tierra americana habia recorda-
do una antigua leyenda que corri6 en su familia, de generacion en
generacion... segln la cual, hacia muchos afios, un Lozano, aven-
turero y pirata, habia dejado enterrado un grandioso tesoro en
Ameérica, al tener que huir repentinamente para no ser apresa-
do. Del lugar, posicion y manera de hallar el tesoro, decia Lozano
tener un antiguo plano. El secreto, como hemos dicho, se habia
trasmitido durante afos y siglos a través de todas las generacio-
nes de la familia Lozano, hasta llegar a él. Una vez en América, y sin
mucha fe, se decidid a investigar el asunto, llegando a la conclu-
sion de que el tesoro, si existia, debia estar enterrado en la islita
magica, que era en la actualidad asiento del Manicomio Modelo.
Se traslado entonces, de Puerto Rico a la Hispaniola, donde
tenia la posibilidad de encontrar trabajo y hacer la investigacion
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correspondiente en relacioén con el entierro. Lozano, sin tener,
como dijimos, mucha fe en la cuestidon, propuso entonces a
Cordoba un plan, segin el cual el dltimo debia pasar por loco y
una vez internado, combinar entre ambos la manera de lograr el
hallazgo. Esta combinacion resultaba magnifica, pues efectiva-
mente Coérdoba habia sufrido perturbaciones mentales a su salida
de Espana, lo cual era conocido de muchos. Esas perturbaciones,
por fortuna, habian desaparecido. Lozano prometid a su amigo
darle la mitad del tesoro y este, que se hallaba sin trabajo, acep-
to, pensando que algo podia ganar, y poco perder, en la extrafa
aventura. Cérdoba fue internado por el propio Lozano. El primer
domingo de visita después de la internacion, fue Lozano a visitar
a su amigo y este lo enteré de que nada podia hacerse hasta que
no se le concediera la libertad de vagar por la isla para hacer las
investigaciones correspondientes. De ahi el interés mostrado por
Cérdoba en que Rodolfo le hiciera las diligencias necesarias para
pasar el dia fuera del pabellon de reposo. Lozano no quiso dar a
Cérdoba, hasta que llegara el momento oportuno, los detalles del
lugar en que se encontraba el tesoro y la forma de encontrar-
lo. Para poder comunicarse sin peligro y sin despertar sospechas,
Lozano habia hecho una clave, que habia entregado a Cérdoba,
a fin de enviarle por mediacion de esa clave, cuando lo creyera
oportuno, los detalles del lugar y situacion del entierro. En la clave
se usaban como letras nameros del 1al 100.

Como a los veinte dias de acontecidos los hechos anteriormente
descritos, Cordoba recibié de Lozano el aviso de que estaba enfer-
mo. Al mismo tiempo le remitia una gran hogaza de pan, y otros
efectos. Dentro de la hogaza encontré Cérdoba la misiva en que
se daban detalles para encontrar el entierro. Pocos dias después el
Director del Sanatorio recibid la noticia de que Lozano habia muer-
to, la cual habia sido captada en la radio que en su habitacién tenia
el Subdirector. De este modo quedaba Cordoba en posesion Gnica
del secreto del tesoro, el cual, segin le habia manifestado Lozano,
de existir, seria de una cantidad fabulosa. Por la circunstancia de
estar privado de libertad, y no queriendo retardar mas la solucion
del asunto se habia decidido a hacer de Rodolfo su socio en el
asunto, prometiéndole la mitad de la riqueza que fuera hallada.
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Cuando Cérdoba llegaba a esa parte de su relato soné la campa-
na llamando a los reclusos a sus pabellones dormitorios. Cérdoba
rogé a Rodolfo que al otro dia fuera al pabellén de reposo bien
temprano, para ultimar los detalles del plan.

Aquella noche la pasé Rodolfo cabizbajo y confuso, creyendo
mas bien que todo lo referido por suamigo era solo una bella fanta-
sia de su imaginacion extraviada, jun espléndido y brillante delirio
de grandeza! Esta impresion parecid confirmarse al otro dia, cuan-
do alir a ver a suamigo, le informé el guardian Diloné que la noche
anterior habia sufrido una aguda crisis de locura y que habia sido
necesario encerrarlo en una celda. ;Bellas ilusiones desvanecidas!
Sin embargo, cuando fue a visitar a Cérdoba a su celda, no supo qué
pensar: este golpeaba furiosamente la puerta de hierro, pronun-
ciaba palabras incoherentes, y sacaba uno de sus brazos queriendo
arafnar a Rodolfo. En la otra mano sostenia un cuaderno que tenia
para apuntes, que Rodolfo conocia muy bien. ;Y si solo fuera una
coincidencia la locura de ese dia -pensé Rodolfo- provocada por
las privaciones y ansiedades sufridas durante las Gltimas semanas?
;Y si fuera verdad lo que le habia dicho?

Rodolfo se decidio a averiguarlo. Aprovechandose de que no
habia ningin guardian por los alrededores y exponiéndose a ser
golpeado violentamente por el loco, se acercé a la puerta, metio
la mano rapidamente por la reja, y logré agarrar el cuaderno por
un extremo, mientras Cordoba lo halaba por el otro. En la lucha
el cuaderno se partidé en dos, y en las manos de Rodolfo quedd un
monton de hojas arrugadas y rotas. El loco, dando grandes alari-
dos, rompid entonces en menudos pedazos la parte del cuaderno
que le quedaba y los arrojé al piso de la celda.

Corrid Rodolfo a la selva, y alli joh milagro! encontré una serie
de nimeros que constituian, sin duda, la misiva en clave de Lozano,
indicando todo lo relativo al tesoro. La clave para descifrar la carta
no estaba alliy Rodolfo pensé que seguramente habia quedado en
la parte del cuaderno que Cérdoba habia destruido.

Rodolfo pensé que querer es poder, y se decidié a emplear
toda su inteligencia y sagacidad en tratar de dilucidar aquel jero-
glifico numérico. En esa tarea pas6 una semana. Tenia, ademas,
algunos datos que le habia dado Cérdoba, sin darse cuenta, y
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pensd aprovecharse de ellos. Recordaba, principalmente, que
aquel habia insistido Gltimamente en saber todo lo relativo a las
playas, cabos, rios, cuevas, bosques y caminos de la isla. Con estos
datos y con las deducciones que le sugeriria su inteligencia se dio
febrilmente a la tarea. Dio por sentado que la situaciéon del tesoro
debia tener algo que ver con playas, cabos, rios, bosques, cami-
nos, puntas o cuevas de la isla.
La misiva, si eso era, estaba concebida asi:

5-7-2-11-3 = 3-17 = |-6-44-11-6 =
55-3-33-1 = 5-7-3-66-50-6 =
13-17-3-20-3 = 44-2-7

Lo primero que dedujo Rodolfo fue que cada nimero o conjun-
to de nimeros separados por una sola rayita deberia representar
una letra, y cada conjunto de nimeros separados por dos rayitas
deberia representar una palabra. Esto era absolutamente Iégico y
se ajustaba perfectamente a la construccion castellana en que las
palabras son regularmente de cuatro a diez letras, con excepcion
de preposiciones, articulos, conjunciones y algunas otras. Una vez
dado por aceptado esto, se dio a averiguar cudl era la letra que
mas abundaba en el idioma espariol. Examiné la pagina de uno de
sus libros y llegd a la conclusion de que la letra A era la que se
llevaba el mayor promedio de abundancia. Observando la misi-
va, se fij6 en que el nimero 3 estaba seis veces, mientras el que
le seguia en cantidad —el nUmero 7- solo estaba tres [sic] veces.
Dedujo en consecuencia que la letra A deberia l6gicamente estar
representada por el nimero 3.

La misiva quedaba entonces asi:

5-7-2-11-A = A-17 = 1-6-44-11-6 =
55-A-33-1 = 5-6-A-66-50-6 =
13-17-A-20-A = 44-2-7

Como los demas nimeros figuraban casi todos en igual canti-

dad, o sea cada uno, una, dos y tres veces, no hallo la manera de
como en la A, referirlos a ninguna letra en particular del alfabeto
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en que hay una gran cantidad de ellas que se repiten en la misma
proporcion.

Se decidi6 entonces a examinar la primera supuesta palabra y al
poco rato daba un salto de alegria. Aquella palabra de cinco letras,
terminada en A, bien podria significar CUEVA o quizds GRUTA.
Se recordaba perfectamente que Cordoba habia insistido en
saber si habia cavernas en la isla.

Entusiasmado, procedio a examinar la segunda supuesta pala-
bra que se formaba:

A-17

Dedujo que probablemente esta palabra de dos letras no debe-
ria ser un adjetivo, puesto que habia muy pocos, si los habia, de
ese nimero de letras; penso que mas bien deberia tratarse de una
preposicion, articulo o conjuncion, que son las palabras de dos
letras que mas abundan en el castellano. Comenzada la palabra
por A no podia ser de, ni, la, el, etc. pero podia ser ;AL! Actuando
siempre en hipotesis copio las dos supuestas palabras:

GRUTA AL

Venia entonces el grave problema de descifrar la siguiente
palabra en cuyas letras no habia ninguna A. La palabra estaba
enunciada asi:

1-6-44-11-6

Por mas esfuerzos que hizo no pudo encontrar el mas leve indi-
cio que le sirviera para descifrarla y decidio dejar la solucion para
lo Gltimo. Pensaba que si descifraba las demas, con buen sentido
quizas podria suplirla en el escrito. La cuarta palabra estaba enun-
ciada asi:

55-A-33-1.
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Como en la solucion de la primera palabra, se puso a revisar
en su mente las cosas por las que su amigo se habia interesado.
Ninguna de las palabras BOSQUE, RIO, CAMINO, PLAYA, o
PUNTA correspondia a la cifra enunciada, ni por la colocacion de
la A, ni por el namero de letras. Pero, comprobd, con jabilo, que
la palabra CABO, ajustaba perfecta e hipotéticamente a la cifra,
pues tenia cuatro letras y la A estaba en segundo lugar. Acept?,
pues, como buena esta solucion, con la cual la frase era:

GRUTA AL 1-6-44-11-6 CABO
La palabra siguiente estaba representada asi:
5-7-A-66-50-6

En su solucion paso tres dias. Al fin pudo resolverla hipotética-
mente con el siguiente razonamiento: siendo la anterior a esta el
sustantivo CABQO, la siguiente bien podia ser un adjetivo que cali-
ficara al sustantivo. Después de repasar todos los adjetivos imagi-
nables, encontré que el adjetivo GRANDE ajustaba perfectamente
a la cifra, pues tenia cinco letras y la A en tercer término. Ademas,
en la isla habia un solo CABO grande, el cabo Gris, que induda-
blemente tenia alguna conexion con el lugar del tesoro. Con una
alegria indescriptible copi6 el resultado de las soluciones logradas:

GRUTA AL 1-6-44-11-6 CABO GRANDE
La préxima palabra a dilucidar se enunciaba:
13-17-A-20-A

Y en su solucién no tardé mucho tiempo. Ya, en su imaginacion,
habia situado el tesoro en las cercanias del cabo Gris, ;Y qué cosa
habia cerca del cabo Gris que estuviese representada por una
palabra de cinco letras de las cuales la tercera y la quinta fueran
A? ;Pues la gran y Gnica playa de la islita, situada precisamente en
el angulo formado por el cabo y la costa!
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Febrilmente copi6 el resultado logrado:
GRUTA AL 1-6-44-11-6 CABO GRANDE PLAYA...

Con este parcial triunfo obtenido se trasladé corriendo a la
playa y se situd frente al cabo Gris. Pensd l6gicamente que en el
terreno mismo podria encontrar los datos que ayudaran a solu-
cionar el significado de las dos cifras que faltaban: la tercera y la
Gltima. Una vez alli, miraba a todos lados y repetia mentalmente:

GRUTA AL (;QUE?) CABO GRANDE PLAYA (;QUE?)

Pero nada se le ocurria. A (ltima hora, pensaba, registraria todos
los alrededores del cabo Gris, hasta dar con la gruta si era verdad
que existia. Y al efecto, se puso al fin, a examinar los alrededores.
Al norte de la playa se extendia una vasta extension de tierra suel-
ta y no parecia posible que en su seno se ocultara gruta alguna.
Se dirigi6 al cabo Gris y pudo comprobar que era casi imposible
entrar en él; jtan poblado estaba de tupidas malezas! No habia, en
lo que abarcaba su vista, nada que pudiera indicar la posicion de
una supuesta caverna en el intrincado laberinto de lianas salvajes
y arbustos entrelazados.

Volvid a la playa. Frente al mar mir6 a la derecha, situado fren-
te al cabo Gris y sinti6 un estremecimiento: al este de la playa
se erguia un sélido macizo de pefascos de mas de cinco metros
de altura. Estaba al lado izquierdo de la playa, un poco separado
de la entrada del cabo Gris, y las olas lamian la parte inferior de
sus rocas. Estas presentaban un aspecto irregular, con salientes
redondeados, y con puntas agresivas. Algunos pefiascos, al pare-
cer desprendidos del cuerpo principal, estaban en la playa, a corta
distancia.

—;Ahi si podia realmente haber una gruta! -pensé Rodolfo.

Como hacia rato que estaba en sus investigaciones, decidié
seguirlas mas tarde, y regresé a las cercanias del pabellon de repo-
s0, a fin de no inspirar sospechas. Pero en un papel hizo un croquis
de la playa, el cabo Gris, y la mole de pefascos en la siguiente
forma:
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Poco después se sentd debajo del mango en que ya lo hemos
visto, y saco de su bolsillo un pequefio diccionario. Le interesaba
saber lo que significaba precisamente la palabra GRUTA. Leyo:

«GRUTA: ESTANCIA SUBTERRANEA QUE IMITA MAS O MENOS
LOS PENASCOS NATURALES»®.

Dio un grito de alegria. Tom6 rapidamente el apunte con la
solucién parcial que habia logrado de la misiva. Leyd otra vez:
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GRUTA AL 1-6-44-11-6 CABO GRANDE PLAYA 44-2-7

Pero, jqué torpe he sido! -se dijo entonces. Efectivamente, no
se le habia ocurrido pensar que en las palabras que le faltaban por
solucionar, que eran la tercera y la Gltima, podia resolver el signi-
ficado de algunos nimeros tomando como base las palabras ya
resueltas que también tenian ese nimero. Copi6 la tercera palabra:

1-6-44-11-6

El primer nimero o sea el uno deberia ser una o, puesto que
la palabra CABO ya resuelta tenia un uno, como altimo nimero.
Copio:

O-6-44-11-6

El nimero SEIS, a su vez, deberia ser una E puesto que la pala-
bra GRANDE, ya resuelta, tenia un SEIS como dltimo nimero.
Copid nuevamente:

O-E-44-11-E

Y por dltimo la cifra 11 deberia significar T pues estaba en cuarto
lugar en la palabra GRUTA, ya resuelta.
Copié:

O-E-44-T-E

Y ese 44, ;qué podria ser sino una S para completar la 16gi-
ca palabra OESTE que individualizaba precisamente el macizo de
rocas en que se habia fijado, colocado exactamente al oeste del
cabo GRANDE o sea el cabo Gris?

-i44-2-7! —gritaba lleno de entusiasmo.

-iPLAYA SUR! -vocifer6 exaltado- al notar que el 44 erauna S
y el 7 una R, ya resueltos en las palabras OESTE y GRANDE.

Rodolfo, por poco cae al suelo desmayado. jHabia resuelto el
problema con inteligencia, tenacidad y fe! ;Se sentia casi un genio!
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Corrib a la playa, y una vez alli, se dirigié al macizo de rocas.
Febrilmente se puso a palparlas en toda su extension, tratando de
remover las que le parecian que estaban flojas, y las mas cercanas
al suelo. Después de una hora de indtiles tanteos, notd que una
roca de regular tamarfio parecia estar artificialmente adherida a las
otras, por una ligera capa de cemento. Haciendo gran esfuerzo la
halé hacia afuera sin ningln resultado. Entonces con una pequena
varilla de hierro que hallé a mano, fue poco a poco, tratando de
quitar el cemento que estaba entre la roca y el macizo. Al cabo de
otra hora vio coronados sus esfuerzos, pues la roca, ya floja, solo
necesitaba que se le halara con gran fuerza, hacia afuera, ya que
aln tenia algunos de sus bordes unidos al cuerpo principal. Reunio
todas sus energias y le dio un tremendo tirén hasta que cedio, y
cay¢ al suelo. Rodolfo, doblando su cuerpo, entré por el hueco,
y a poco se extendia ante su vista asombrada, la hermosa gruta en
que lo habia dejado, cuando interrumpimos el curso de nuestra
narracion, para referir el hallazgo.
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X. NUEVO HALLAZGO

urante los dias posteriores al descubrimiento de la gruta,

Rodolfo habia cavado ansiosamente en diversos lugares de
ella en busca del ansiado tesoro, pero sin resultado alguno. La nota
en clave no daba ninguna indicacion del lugar en que debia hallar-
se, y Rodolfo habia pensado que, después de todo, lo importante
era haber encontrado la gruta y que lo demas seria relativamen-
te facil. Recordaba haber leido que las islas adyacentes a La
Hispaniola, como la isla Tortuga, habian sido en lejanos tiempos
asilo de piratas y corsarios, que alli iban a esconderse y a guardar
el producido [sic] de sus rapinas. Habian las mayores probabilida-
des, por lo tanto, de que la islita magica, en otro tiempo desierta,
casi aislada en el mar, y de singular belleza y fertilidad, fuera una
de ellas. Rodolfo habia cavado en dos lugares: uno en la pared
oeste de la gruta, y el otro en el suelo a medio metro de la pared
este. El primer sitio lo eligié porque habia notado que la pared, al
tacto, sonaba como hueca; en el segundo lugar habia observado
que el suelo estaba un poco mas levantado, como si la tierra en
otro tiempo hubiera sido removida. Pero las dos excavaciones no
dieron ningun resultado.

En el dia anterior, se le ocurrid comenzar a cavar en el suelo,
frente a la pared del fondo. Escogi6 este tercer lugar, calculando
que era el que estaba mas lejos de la entrada de la gruta. Quizas
-penso-, el duenio, por un vago instinto de conservacion del teso-
ro, lo habia enterrado en el lugar mas alejado del mar, pues las
olas a veces llegaban a humedecer la arena cercana a dicha entra-
da. Habia ahondado ya cerca de medio metro y estaba decidido,
en el dia que transcurre, a cavar hasta desbaratarse las manos.
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Solo contaba para la faena con un machete, de regular tamano,
que habia robado a un guardian.

Al poco rato le parecié notar que la tierra era mas blanda y floja
que en las capas superiores, y comenzo a llamarle la atencion el
hecho de que el hueco que iba haciendo iba tomando una forma
determinada, no precisamente circular. El, naturalmente, cavaba
donde la tierra era mas suelta. Tratd de hacer méas ancho el hoyo,
pero entonces se encontrd con la tierra mas dura y con la piedra
viva. Se detuvo en su trabajo y se puso a contemplar la excava-
cion: tenia mas de un metro de largo y alrededor de medio metro
de ancho en su parte superior, y algo menos en la parte inferior.
Un frio intenso le corrid por la sangre: aquel hoyo le recordé los
que hacian en el cementerio de su pueblo para el enterramien-
to de los cadaveres. Descanso un rato, pues los misculos se le
resistian y el sudor le corria a chorros por el cuerpo. Con un rato
mas de faena llegaria la hora de la comida y reanudaria su trabajo
en la tarde. Fatigado, se dirigid poco después al comedor, donde
apenas pudo probar el mismo rancho de siempre: arroz con frijo-
les, un pedazo minisculo de carne y un platano verde.

Regreso a la gruta. Su corazon le decia que este seria el gran
dia. Estuvo dos horas cavando hasta agotarse. La tierra se habia
puesto tan suelta y ligera de repente que ahora la sacaba casi
aranandola con las manos. MinGsculos objetos se encontraban
mezclados en ella, y piedras de pequenos tamafos aparecian por
todas partes. Un olor como de humedad y vapor le subia a los ojos
hasta aguarselos. Las manos casi le temblaban, y nerviosamente
se quitaba del cuerpo insectos y alimafas que constantemente
le molestaban. Un rato después, venian mezclados en la tierra
pedazos de madera, casi destruida, y llena de poros... De repente
extrajo algo que le hizo crispar los nervios: un hueso largo y blan-
quecino, como de medio metro de extension. ;Seria aquello el
fémur de algin cadaver enterrado en tiempos lejanos? ;Se redu-
ciria todo a encontrar el esqueleto de algln ser de la época de las
cavernas? No queria pensarlo.

Pero era, en realidad, un esqueleto. Al poco rato lo extra-
jo completamente, y no sin cierto terror. El esqueleto estaba
casi conservado y el rostro descarnado parecia mirar a Rodolfo
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insistentemente con las oscuras cuencas vacias. En ese momen-
to, quizas por haberse resquebrajado la pared, una piedra cayd
del techo de la gruta en su hombro. Le parecié que era la mano
del muerto, o algo asi, que le empujaba y salié corriendo hacia
la salida. No pudiendo soportar la tension nerviosa, salié afue-
ra. Por suerte no habia nadie alli. De haber alguien, en el rostro
lleno de ansiedad, se le hubiera conocido que algo grave le pasa-
ba. Se tendio largo a largo en la fresca arena y poquito a poco se
fue serenando. La brisa era un alivio para sus nervios enfermos y
excitados. Bebid a largos sorbos el agua de un manantial cercano.
Entonces recordd haber oido decir, que era costumbre en la anti-
gliedad, en las personas que enterraban tesoros, matar al esclavo
que hacia la excavacion, para evitar que revelara el lugar del entie-
rro. jEra aquel, sin duda alguna -pensd convencido- el esqueleto
del infeliz esclavo! Volvio a la gruta con toda rapidez.

-iNi la muerte va a poder con este loco! -se decia.

Sigui6 arafando la tierra una vez alli, y a los pocos minutos, sus
manos tocaban algo duro y metalico. Con una energia inusitada
descubrid la tierra que cubria el objeto, y ante sus ojos desorbi-
tados aparecio la tapa de algo que parecia ser un cofre de hierro,
todo herrumbroso. Con un violento temblor en las manos apenas
podia tratar de separar la tapa. Al fin tomo el machete introdu-
ciéndolo entre el cuerpo del cofre y la tapa. Los cerrojos, casi
inutilizados por la accién de la humedad, saltaron, y entonces,
Rodolfo, nuevo Edmundo Dantés, cerré los ojos como hacen los
nifios, para contemplar en su imaginacion extraviada, los fabulo-
sos tesoros de Ali Baba y Simbad el Marino. Pero el tesoro que
contenia el cofre, en nada tenia que envidiar a aquellos, en cuanto
a belleza, ni en cuanto a cantidad. Habia alrededor de cuatrocien-
tos lingotes de oro, de mas o menos media libra de peso cada uno,
una infinidad de monedas con efigies de Papas o Emperadores,
y dos veces la capacidad de sus manos en piedras preciosas,
montadas artisticamente en raros objetos de adorno. En un acce-
so de jabilo junté monedas, lingotes, rubies, perlas y diamantes
y se revolcd en ellos como un gato excitado con la valeriana. Se
pasaba las monedas por la cara, olia las piedras preciosas, dejaba
caer los lingotes a sus pies, besaba los curiosos brazaletes y las
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artisticas diademas. Un verdadero delirio de alegria, junto a lo que
el mundo ha dado por llamar vil metal, pero que lo resuelve todo
-se decia- hasta las misas para la salvacion del alma, por las cuales
cobran los curas.

Not6 Rodolfo que el tiempo iba pasando insensiblemente. Con
prontitud junté toda su riqueza, y la colocd nuevamente en el
agujero. Sus manos trabajaban aceleradamente echando de nuevo
la tierra en el hoyo. Al taparlo completamente, regé encima, en
gran cantidad, arena de la misma gruta.

-iEl mundo es mio! -grité entusiasmado.

Cuando llegd a su pabellén ya sus compafieros habian entrado.
Su retraso indigno a Burrolote.

-Ud. parece que queria ir a dormir a una celda -fue el comen-
tario de recibimiento.

Rodolfo lo mird de arriba a abajo.

-iVil reptil! -pensé-. jPronto sonara la hora de mi venganza!

Entro al pabellon. Sus desgraciados comparieros iniciaban la
jornada nocturna del mismo modo de siempre: hablando nece-
dades, contando cuentos tontos, cantando, y fumando cigarrillos
hechos con papel de periddicos. No pudo evitar dar dos o tres
saltos y lanzar varias carcajadas. Algunos se asombraron de verlo
asi, él de suyo tan taciturno y sombrio.

—-Hoy esta mal Rodolfo —~comenté Andrés- ;Dios quiera que no
le entre la Joquera'
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XI. DIA DE VISITA

rasladémonos momentaneamente a una elegante residencia

de una de las ciudades mas importantes de La Hispaniola. Esta
residencia esta situada junto al mar y rodeada de un bello jardin.
Es una preciosa mansién de construccion moderna y su arquitec-
tura revela un notable buen gusto. En el mencionado jardin vemos
cortando flores a una joven de aspecto exético, en el apogeo de
su juventud, de dorados cabellos rubios, gracil figura, y ojos azules.
Parece una mureca de biscuit y es tan blanca que cuando esta en
el sol casi no se la ve. Viste un sencillo traje de sport que hace lucir
su figura ain mas atractiva y gallarda.

Charlotte Greenwood era la hija Gnica de una acaudalada fami-
lia norteamericana que hacia algunos afios vivia en la Republica
Dominicana. Educada en un colegio de Estados Unidos de Norte
Ameérica, hablaba correctamente el inglés, el francés y el espa-
fol, y revelaba toda ella una inteligencia y gracia poco comunes.
Deportista por aficion, jugaba al tennis, montaba a caballo y en
bicicleta, y nadaba como un pez. Era todo lo feliz que se podia ser
a su dichosa edad, siendo rica y con unos amantes padres que la
mimaban y halagaban.

Mr. William Greenwood era un poderoso industrial duefio de
una de las méas importantes factorias azucareras del pais. De unos
sesenta anos, fuerte y atlético, era la personificacion del nortea-
mericano, saludable y prospero en los negocios. En cuanto a Mrs.
Greenwood, procedia de una aristocratica familia de Maryland, y
era todo dulzura, distincién y nobleza.

-iCharlotte! -llamé Mrs. Greenwood, asomandose por una de
las ventanas que daban a la galeria de la casa-. Es hora de que te
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arregles, son las siete y el vapor sale para la isla a las 8. Asi es que
no te demores.

-Mammy, yo estoy ya lista. Estoy cortando unas flores para
Willy -fue la respuesta.

A poco rato Mr. Greenwood aparecia en la galeria, optimis-
ta y alegre. Miraba a su hija amorosamente, mientras esta, en el
jardin, hacia rivalizar su belleza con la de las flores. Un momento
después salio del garaje el automoévil de la familia y en unos minu-
tos los tres estaban acomodados en él. El automovil se dirigié
al puerto y una vez en el muelle se detuvo frente a un peque-
Ao vapor, que lucia en las aguas del rio, ligero y galano y que
ostentaba en la proa el nombre de «Maria». Un grupo de perso-
nas esperaban en el muelle y a ellos se unieron los Greenwood.
Cuando la escala fue tendida todos subieron y a poco el vapor-
cito se deslizaba gallardamente por las plateadas aguas de la
bahia. Se dirigia a la islita magica, en su viaje mensual al Sanatorio
Modelo. Los Greenwood iban regularmente en cada viaje a visi-
tar al joven Willy, internado en el Manicomio. Willy era hijo de
una familia norteamericana, que se encontraba actualmente en
Norte América, y que habian dado el encargo a los Greenwood
de atenderlo en cuanto pudieran.

En el vapor viajaba casi un centenar de personas de todas
categorias, quienes iban a visitar a sus familiares internados en
el sanatorio. Llevaban bultos y paquetes de todas formas y tama-
nos. Asomados a la borda los pasajeros contemplaban la magnifica
vista que ofrecia el puerto y la ciudad.

Al cabo de una hora y media, el vapor habia casi hecho el reco-
rrido de las pocas leguas del estrecho, y se distinguia nitidamente
en el horizonte la costa de la pequena isla donde se desarrolla esta
historia. Una vez que hubo atracado al muelle del pequefio puerto,
se presentaron dos guardianes del establecimiento, quienes meti-
culosamente revisaron los permisos de cada uno de los visitantes,
expedidos por la autoridad correspondiente y sin los cuales no
era posible visitar el sanatorio. Mientras los visitantes bajaban a
tierra, tripulantes del vapor descargaban sacos, cajas y bultos que
contenian las provisiones y efectos, que no era posible obtener
en la islita, para un mes de sostenimiento del Manicomio Modelo.
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Cercano a la playa, en un bosquecillo, se veian saltar cabras y
animales salvajes que huian azorados. En el espacio revoloteaban
cientos de aves, y el espectaculo de la islita apartada, refugio de
tantos infelices, era nitido y regocijante. Vida, felicidad radiante
en la naturaleza, en contraste con la tragedia que guardaba en su
seno aquel pedazo de las tierras que descubriera Colon.

El primer domingo de cada mes, como hemos dicho, era el dia
reglamentario de visita en el Manicomio Modelo. Los dias de visita
no eran mas frecuentes, debido a las dificultades del traslado y por
el hecho de solo haber en La Hispaniola, después del hundimiento
del «Presidente Trujillo» y del «San Rafael», un solo barco de vapor,
el «Maria», el cual tenia a su cargo otros muchos servicios.

Los visitantes iban entrando por el camino central que condu-
cia a los edificios, y acomodandose en los bancos del parque. Los
llaveros se encargaban de ir trayendo los enfermos a sus familia-
res y amigos.

Los protagonistas principales de esta historia no tenian fami-
liares que vinieran el dia de visita, con excepcion de Ubén, quien
estaba placidamente sentado en un banco en compaiiia de una
negra haitiana y de dos pequefas haitianitas. Estaba Ubén muy
regocijado, comiendo avidamente bananas, pasteles y sandwiches.
Al ver cerca a Rafaelito, le alargd fraternalmente algunas de sus
viandas.

Cémodamente recostado en un novedoso chaise-longue se veia
a un joven blanco y rubio, flacucho y desmedrado, que lucia una
piyama de seda. Su vestimenta y porte contrastaban con la de
los pobres enfermos que huroneaban a su alrededor. Era el joven
Willy de quien ya hemos hablado. Sus pueriles ademanes, moris-
quetas y gestos para hacer entender, provocaban la hilaridad de
los circunstantes.

En el primer grupo de visitantes, se veia avanzar a Mr. y Mrs.
Greenwood y a Charlotte. Mr. William lucia obeso con su rostro
congestionado y su abultado vientre. Mrs. Greenwood, de su brazo,
era una brillante representacion de la aristocracia norteamericana.
Charlotte, delicada y gracil, semejaba un lirio blanco mecido por
la brisa primaveral. Los tres se dirigieron hacia el lugar donde se
encontraba Willy. Este los recibié con ademanes, gestos y sefias
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al cual mas gro... [sic]* ..avidamente a comer las golosinas que le
habian traido, en un abultado canasto. Rafaelito atisbaba a su alre-
dedor, ansioso de compartir el suculento botin del joven Willy.
Celeste, saltando y riendo, lucia en sus cabellos una roja amapo-
la, y tiraba pequefios guijarros a la cabeza de Rafaelito. Al poco
rato, este hizo sefas a Willy, indicandole que mirara a la copa de
un mango cercano, y cuando el aludido volted la cara hacia arriba,
le hurté habilmente el canasto con las viandas, y se interné rapi-
damente en el bosque. Al saberse robado, Willy comenzé a llorar
con estrépito, lanzando chillidos de verdadero energimeno. Los
Greenwood, poco después, trataban de consolarlo inGtilmente.

Rodolfo, entretanto, observaba todo, medio oculto en una
arboleda cercana. La primera parte de la mafana la habia pasado
cortando grandes garrotes o estacas de madera de los mangos
mas frondosos y trasladandolos a la gruta. Cuando salié de esta se
ocup6 de ocultar la entrada con grandes pefascos, en tal forma
puestos que nadie hubiera podido suponer la existencia del hueco.
Después se habia trasladado al pabellon de las celdas a visitar a su
amigo Cordoba, a quien debia el hallazgo del tesoro. Esperaba,
con su espiritu generoso y compasivo, encontrarlo mejor. Pero
sufrid una gran desilusion: Cordoba estaba peor que nunca, con
los ojos desorbitados, mascullando disparates, y parecia haber
rebajado veinte libras de peso en los pocos dias de su encierro.
El guardian informé a Rodolfo, que se negaba a comer los alimen-
tos, y que solo de vez en cuando tomaba un poco de agua. Pensé
Rodolfo en los misterios del destino, que parecia gozarse en sumir
en las sombras de la locura a un hombre a quien habia reservado al
mismo tiempo una gran riqueza.

Rodolfo, como dijimos, observaba desde su escondite al grupo
en que estaban los Greenwood. Charlotte charlaba con los reclu-
sos animadamente. Su rostro, iluminado a veces por una sonrisa

* N.E. Tanto en la edicién original de 1943 como en la consultada de 1974, figura un salto de
texto que al parecer se produjo al maquetar, figurando en una linea: «Este los recibi6 con
ademanes, gestos y sefias al cual mas gro-», y continuando en la siguiente linea: «te6 la
cara hacia arriba, le hurté habilmente el canasto con», que obviamente es la repeticion de
un texto ubicado mas adelante. Aunque no hemos podido establecer en su origen el texto
faltante, pudo haber sido: «...con ademanes, gestos y sefias al cual mas grosero, y comenzo
avidamente a comer...», segiin opinion de la correctora, profesora Thelma Arvelo.
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compasiva, revelaba una dulzura comprensiva y piadosa. Daba
panes y pastelillos a los enfermos que se agrupaban como moscas
a su alrededor. Queria saber la historia de cada uno. Ella, feliz e
infantil, no podia comprender tanta desgracia. ;Por qué tenian
esos infelices los vestidos tan sucios y rotos? ;Por qué a aquel
viejo con catarro no le hacian un té? ;Por qué algunos estaban
descalzos? ;Por qué a aquel chiquillo no le curaban esa pustula?
Al fin se fue despojando de todo cuanto llevaba y de su maleta
de mano desaparecieron hasta las Gltimas monedas que en reali-
dad de nada servirian a aquellos desgraciados, pues no habia en el
establecimiento lugar donde se pudieran hacer compras.

Rodolfo, que parecia predestinado a que le pasaran miles
cosas en poco tiempo, miraba ensimismado. jCuanta belleza,
cuanta virtud, cuanta gracia, en esa joven extranjera que tenia
a diez pasos! Aquella vision, para él que no habia visto verdade-
ras mujeres en tanto tiempo, era como la de la pequefia virgen
que ostentaba al altar de su madre en el lejano pueblecito del sur.
La cabeza le daba vueltas, el corazon le latia con violencia.
Abandond su habitual ocupacion de los domingos que era la de
tratar de procurarse efectos utiles con los visitantes. Y se volvié
todo ojos para mirar a Charlotte, la rubiecita belleza del Norte.

Los directores del establecimiento con gran actividad iban de
un lado a otro atendiendo a los visitantes. El Dr. Romano, impo-
nente con sus anteojos de concha, explicaba a todos los muchos
adelantos del sanatorio y los prodigios que se hacian en él: mejoria
de locos furiosos hasta reducirlos a locos mansos, mejoria notable
de los idiotas, y disminucion de las manias y delirios. Hablaba con
rapidez haciendo breves gestos doctorales, y dirigiendo de vez en
cuando admoniciones a los reclusos.

El Dr. Herrera lo seguia indiferente. El subdirector no parecia
disfrutar de la gran confianza que poseia su superior. Lucia algo
escéptico y sonreia displicentemente ante los prodigios que rela-
taba el Dr. Romano. Su sonrisa fina se disimulaba algo bajo el fino
bigote de corte moderno.

Los practicantes y enfermeras caminaban entre los reclusos en
franca camaraderia con los visitantes, a la mayoria de los cuales
ya conocian. Con frecuencia estos le ofrecian parte de las viandas
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que traian a los reclusos, que ellos casi siempre rechazaban, pero
que aceptaban cuando se trataba de dulces o frutas finas.

Dentro de poco debia celebrarse la misa que se oficiaba
generalmente los dias de visita. En el amplio salon del comedor
habian sido retiradas las mesas y se habian agregado los bancos
de madera de los pabellones de reposo. En el fondo se veia un
vistoso retablo de madera que ostentaba la Santisima Virgen de
la Altagracia. Un sacerdote espafiol se trasladaba gustosamente
a la islita, los dias de visita, para llevar el consuelo de la divinidad
a los pobres reclusos.

A poco rato se dirigian en largas filas al comedor, seguidos por
los grupos de visitantes, algunos de los cuales charlaban animada-
mente. Poco después el sacerdote oficiaba la misa, y los reclusos,
unos se arrodillaban, otros se quedaban de pie, y algunos hasta
intentaban irreverentemente encender sus cachimbos. Celeste
siempre se acercaba al altar lo méas que podia, y permanecia devo-
tamente de rodillas. Gollita se golpeaba el pecho que producia
un sonido, réplica perfecta del balsié haitiano. Enrique, el loco
de pecho levantado, de rodillas, lloraba copiosamente. Todos
se compadecian viéndole tan afligido. Pero en el momento mas
solemne de la misa, alzd los brazos al cielo, y exclamd con voz
compungida:

-iDe esta si que me... funi'...

Fue llevado afuera en un santiamén.

Charlotte y sus padres contemplaban todo con una mezcla
de picardia y tristeza. Seguramente encontraban en el sanatorio
deficiencias que se callaban por discrecion.

Después de la misa se celebraba una especie de reunién festi-
va en la que los dementes lucian sus habilidades artisticas: Quino
pronunciaba su disparatado discurso de siempre, Celeste recita-
ba, Gollita cantaba con voz agria y destemplada, y Ramoncito, el
mecandgrafo, acompanado de una guitarra vieja, entonaba una
bella cancién de amor. Reunidos en un pequeno prado, visitan-
tes y reclusos, aplaudian a los artistas del manicomio. Ramoncito
parecia ese dia particularmente inspirado y no habia que dudar
que se hubiera tomado de contrabando algunas copitas de gine-
bra que le llevara algin amigo.
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En cuanto a los haitianos, no aparecian por ningin lado: ni habian
ido a la misa, ni a la tragicomica representacion de los artistas.

-iAtencion, sefiores! -dijo de repente Ramoncito en voz alta-.
Voy a recitar mis Gltimos versos titulados La Elegia del Manicomio.
Todos pusieron atencién. El recluso con mucho donaire rasgo la
guitarra y recité:

Obra feliz del demonio
que se goza en su maldad,
merece el mayor encomio
el augusto Manicomio
orgullo de la Hermandad.

Un aliento muy humano
hay en este rinconcito

y que se dan de la mano
desde el triste Perecito

hasta el eximio Romano.

Hay hermosas enfermeras
y locos que no lo son;

hay vagabundas rameras
entre exquisitas palmeras
y ladrones a montén.

Hay penas y Pefaloses [sic]
con garrotes en las manos,
hay locos que tiran coces
y hasta florecen arroces
cultivados por insanos.

Hay un gordito cebado

que responde a don Valdés
que siempre esta acicalado,
un guardian agigantado

que esta enfermo de los pies.
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Hay un tal Echavarria
y hasta un Cuello sin corbata
que siempre estan de porfia,
y hay una Juana Maria
que siempre esta sin la bata.

Hay un gran Rey destronado
que esta triste en su retiro
doblemente emocionado,

y hay un Pereira exaltado
que mata veinte de un tiro.

A las seis de la mafana
cuando ansiamos no sé qué,
Donia Cristina, galana,

nos brinda por la ventana
agua que sabe a café.

Y el que llega calladito

y en ser loco asi se obstina,
me lo agarran fresquecito
y lo llevan caminito

de probar la trementina.

Me lo clava don Valdés

con pericia sin igual,

y después jya no hay mas pies!
Se arrastra como un ciempiés
y se siente desmayar.

Me lo ponen largo a largo

en las andas de una vez;

y aqui viene el trago amargo:
iSe convierte uno en pargo
del egregio Diloné!
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Hay una gran oficina

con dos doctores grandazos;
todo es alli disciplina,
cuando Gonzalez camina

no se sienten ni los pasos.

Mas pronto una bulla suena
que viene de un ser humano:
es Gollita que en escena
repite con voz que atruena:
iMal fin tenga ese Romano!

Mas de pronto ella se calla
después de /argar un pujo
y hasta casi se desmaya,
jes que sale a la pantalla

el garrote de Araujo!

Perecito tiene penas

y suefia con cosas finas
de sus viejas alacenas;

a él no le gustan las cenas
con yucas, ni con harinas.

Enriquito estd engordando

y come yuca sin tasa [sic];
solo lo vemos llorando

y sus males gimoteando
cuando le hablan «de la casa».

jDiomares siempre tan buena!
iTatica siempre engordando!
y ambas con alma serena

en la pobre piel ajena
clavando, jsiempre clavando!
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Hay también un barberito
a quien le llaman Puchito,
y que en un dia mata a cien;
a todo el mundo refgja

y si agarra la navaja

no se salva ni Fefén.

Hay un chinito también

que trabaja mas que cien
conforme de su destino;
pero de él se sabe poco
nadie sabe si esta loco
porque nadie entiende chino.

Hay un espanol Infante
regordete y arrogante

que habla mas que un cotorron;
él en sus glorias se mece

mas noble que Alfonso Trece

y mas grande que Colon.

Pereira, pensando bien,
propone cambiarle a Ubén

una yuca por un coco,

y el gran Ubén, muy sonriente,
dice en serio a su oponente:
ces que td te has vuelto loco?

Don Pedro muy imponente
grita con voz contundente:
iQuitele a Enrique esos cocos!
Y Florita, muy indignada
contesta con voz airada:

iNo voy a bregar con locos!
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Hay un pobre Rafael Pefa
que ya no vive ni suena

y resopla como un bajo;
pero lucidez él tiene

pues grita con desparpajo
mientras la escoba sostiene:
iViva mi jefe, carajo!

Perecito esta impaciente

y al doctor va con presteza

a decirle que es urgente

que lo vuelvan a hacer gente
pues se muere de tristeza.

El doctor, fresco y lozano,
mira a Pérez que de pie
no parece un ser humano,
y le dice muy ufano:

Pues, sefior... jle avisaré!

Se me oprime el corazén

al verlos cual tristes van
estos pobres sin razén,
pero pienso a la sazén:

«ni son todos los que estan,
ni estan todos los que son».

Todos aplaudieron con gran entusiasmo y celebraron el ingenio
del mozo.

-Es una lastima este muchacho, tan inteligente -decia el Dr.
Romano-. Si no fuera por ese aguardiente, seria una notabilidad.

Se suponia que Ramoncito era victima del alcoholismo, el que,
segun el Dr. Romano, acabaria por arruinar su salud, si no ponia de
su parte. Ramoncito, en cambio, sostenia que si era inteligente y
escribia buenos versos era «porque de vez en cuando se /argaba
sus buenos tragos». Una disputa que ni el diablo solucionaria.
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odolfo lo habia contemplado todo, sin separarse mas de diez

metros de Charlotte. La miraba y remiraba sin poder conte-
nerse, y sentia una emocién como jamas creyo sentir en la vida.
En su mente ofuscada las ideas se agolpaban, y creia oir dentro de
la cabeza el ruido de una potente locomotora. Un anhelo febril de
ser como los demas hombres, de gozar, de vivir y sentir, le atro-
pellaba la mente una vez mas, y le hacia dar brincos involuntarios.
A la tension nerviosa producida por el descubrimiento del tesoro,
se unia ahora la excitacién producida por el descubrimiento de
Charlotte que él juzgaba ser la verdad, la virtud y la belleza supre-
mas. Con esa precipitada reaccion de los anormales, para él, ya
Charlotte era una diosa, y sentia la absurda impresion de que no
podria ser feliz sin contemplar su luminosa figura para siempre.

Se alejé con gran esfuerzo de los grupos de visitantes y se fue
a sentar en su solitaria piedra al pie del frondoso mango. Tenia la
barba crecida, pues habia descuidado hacerse afeitar en los dlti-
mos dias.

A poco rato sintié un leve ruido, el que se produce cuan-
do alguien pisa las hojas secas de los arboles. Levantd la cabeza
y distinguidé a corta distancia a Charlotte, quien vagaba distrai-
damente en la espesura contemplando los frondosos arboles y
admirando las multicolores mariposas que a su lado revoloteaban.
Se habia quitado el sombrero y su sedoso pelo rubio era azotado
graciosamente por la brisa.

Rodolfo sintié un extrafio impetu, algo que su confusa mente
le decia que debia ser la verdadera locura. Un temblor nervioso
le agitaba las manos, sentia que su sangre impetuosa y ardiente,
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corria en sus venas con la vertiginosidad de un torrente. Quiso
huir de alli, pero una fuerza sobrenatural lo mantuvo extatico
frente a la feliz vision que otra vez el destino se habia permiti-
do ponerle frente a frente. Charlotte, ni siquiera lo veia: era una
sonriente ninfa del bosque, atenta solo a sus rumores, y camina-
ba placidamente como si no pisara el suelo con sus sandalias de
playa. Rodolfo dio un salto. Sus nervios no podian contenerse
mas. Como el torrente ciego corre hacia el abismo, él, ciego y
loco, iba a correr violentamente hacia su destino, con decision
y brutalidad. jRaptaria a Charlotte, la llevaria a la gruta y la haria
su reina! ;Quién podria oponerse a esa misteriosa decision del
destino que le habia puesto a su divinidad en medio del camino,
decision que él ratificaria y rubricaria con la violencia propia del
loco? Nadie.

Se acercé a Charlotte. De puntillas fue detras de ella sin ruido,
con la habilidad propia de quien estd acostumbrado a atisbar en
la selva. Cuando estaba a cinco pasos eché a correr, llegé junto a
ella, como un Tarzan furioso, la asi6 violentamente, la cargd con
ambos brazos, y se dirigio rapidamente hacia la gruta.

Charlotte, transida de espanto, daba gritos de dolor, mientras
su cuerpo, débil florecilla, se retorcia vanamente entre los fuertes
brazos de su raptor.

A poco llegaban a la gruta. A nadie encontraron en el camino,
pues los dias de visita pocos se internaban en la selva. Rodolfo
trataria de zafar la piedra de la entrada, mientras sostenia a
Charlotte. Pero no fue necesario: la joven, desmayada, pudo ser
depositada amorosamente en la fina arena de la playa. Rodolfo,
poco después, descubria la entrada y entraba con su preciosa
carga a depositarla junto a su otro tesoro. Luego se ocupd de
tapar la entrada de la gruta con tantos pefiascos que ningdn ser
humano hubiera podido removerlos desde dentro.

Es de notarse como los locos logran a veces sus propositos con
mas facilidad que las personas juiciosas. Ellos obran casi instin-
tivamente, quieren un fin y van derecho a él sin reflexiones, sin
complicaciones, como quien coge una fruta madura de un arbol
silvestre. No piensan en las consecuencias, ni se preocupan
de los detalles de ejecucion. Obran como la fuerza bruta de la
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naturaleza, como la fuerte lluvia que destroza la cosecha, o como
el rayo iracundo que mata el ganado.

Y alli, en la gruta, tenia Rodolfo, bien logrados, por obra de su
impulsividad irreflexiva sus dos tesoros: el dureo metal que le
daria el poder entre los hombres, y el aureo destello de la blonda
rubiecita del Norte, que le daria la vida. Feliz, como un dios omnis-
ciente, contemplaba su obra.

No tendria ya sino muy poco que hacer. Habia logrado sus
objetivos principales, y lo demas serian pequefieces. Pero, por
obcecado que fuese, un razonamiento normal llegd a su mente
por rafagas: habia que hacer algo para despistar, para lograr que su
conquista no se desvaneciera como leve nube de humo. Recordo
las peliculas que habia visto cuando todavia «era gente». Y una
idea singular y feliz acudié a su cerebro: simularia un suicidio,
el imposible suicidio de Charlotte, la riente y feliz florecilla con
sangre de Maryland. Rapidamente tomo el sombrero y la male-
ta de mano de la joven y se dirigio a la playa. Tendria que tener
mucho cuidado de no ser visto en su precipitada carrera. Corri
habilmente entre la espesura, sorte6 malezas, brincé pequerios
promontorios como una cabra salvaje, y dio tropezones que le
hirieron los pies al través de las risticas alpargatas. Llego asia una
parte de la costa sur de la islita, en que el mar era particularmente
agitado y tempestuoso. Respir6 a plenos pulmones la brisa mari-
na, himeda y salobre. Depositd cuidadosamente las prendas en
un lugar visible y las pis6 con una piedra. Dando grandes saltos, se
dirigi6, entonces, a los grupos formados por visitantes y reclusos.
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or el momento nadie se dio cuenta de la desaparicion de

la joven. Pero al mediodia, Mrs. Greenwood, que se habia
separado momentaneamente de su esposo, inquirid por su hija.
El marido, a su vez, creia que se encontraba con su esposa.
Al poco tiempo se dieron cuenta ambos de que algo raro habia
sucedido, pues no era costumbre en Charlotte separarse de ellos
por tan largo tiempo.

Comunicado al Director lo sucedido, este se acercé solici-
tamente a los intranquilos esposos, asegurandoles que su hija
estaria seguramente en la cercana playa, o visitando la frondosa
arboleda de la parte norte del establecimiento. El Director orga-
nizo la blisqueda, encomendando varios grupos a la direccion de
los llaveros Burrolote y Rey, y de los reclusos Senén, Andrés y
Ubén. De norte a sur y de este a oeste fue recorrida la pequena
isla en una inGtil basqueda que durd varias horas. Al mediodia el
grupo de Senén regresé trayendo las prendas encontradas junto
al mar embravecido.

Faltan palabras para describir la tribulacion de los padres de
Charlotte, la terrible ansiedad de los doctores y del personal, y
el profundo miedo que se apoder6 hasta de los propios locos.
Todos corrian de un lado a otro comentando lo sucedido, y los
doctores con la mortificacion pintada en el semblante, llevaron a
los Greenwood a la oficina. La teoria del suicidio no parecia pren-
der en el animo de nadie, a pesar del hallazgo de las prendas. Una
joven feliz y sonriente como Charlotte, ;por qué y para qué iba a
suicidarse?

—iEste es un atentado criminal! -rugia Mr. Greenwood.
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-iMi hija! ;Mi hija! -gemia Mrs. Greenwood.

-iCalma, senores, por Dios! —ensayaba a decir el Dr. Romano
con voz emocionada.

Se decidié hacer una nueva bisqueda mas intensa sin dejar un
solo rincon de la isla sin registrar y hacer un sondeo en la parte del
océano en que habian sido encontradas las prendas.

La nueva bisqueda se realizd inmediatamente y en ella practi-
camente tomaron parte los propios directores, todo el personal
y los locos en condiciones de actuar. Cada pequefio bosquecillo,
selva, cada pedazo de la costa, cada monticulo, fue registrado sin
resultado alguno. El sondeo fue practicado por miembros de la
tripulacion del vaporcito «Maria», en cuatro botes pertenecientes
a este, sin éxito alguno.

Desde que se not6 la desaparicion de la joven, el vapor se diri-
gi6 a La Hispaniola en busca de las autoridades y todos esperaban
ansiosamente su llegada.

Rodolfo, con una hipocresia que a él mismo le asustaba, parti-
cip6 en la basqueda. Temblaba al pensar que la gruta pudiera ser
descubierta, pero estaba tan bien disimulada que podian pasar por
encima de ella y cruzar por su frente, sin notarla.

-Si la joven grita -pensaba- su débil voz llegaria muy dificul-
tosamente a la parte afuera y se perderia entre el murmullo del
viento y el susurro del mar.

Mrs. Greenwood lloraba desconsoladamente abrazada a las
prendas de su hija. El practicante Valdés quiso ponerle una inyec-
cion de alcanfor que ella rechazé con débil entereza.

Al fin llegaron las autoridades, quienes con la sequedad oficial
de quienes estan acostumbrados a lidiar con toda clase de adver-
sidades, levantaron un acta de lo sucedido. En ella se hizo constar,
entre otras cosas, la declaracion del Dr. Romano de que, a su
juicio, ninguno de los dementes que estaban en libertad era capaz
de cometer un hecho criminal. Mrs. Greenwood declaré que no
creia, ni nunca creeria en el suicidio de su hija. Entre las autori-
dades todo se volvieron conjeturas, pero habia, segin ellos, un
hecho cierto que no daba lugar a dudas: el hallazgo de las prendas
que indicaba un suicidio, y ningln indicio, por ligero que fuera,
que hiciera sospechar la comision de un crimen. Habian sido
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interrogados los locos que estaban en libertad, y todas las perso-
nas que habian visto a Charlotte. El interrogatorio no dio ninguna
luz y el expediente, por el momento, quedd cerrado.

Mr. Greenwood manifestd al Director que haria enseguida
todas las diligencias necesarias para obtener el vaporcito al otro
dia, y regresar a la isla, a fin de que se siguieran las investigaciones.
El Director, a su vez, prometid que ellos no descansarian hasta dar
con la clave de lo sucedido.

Palabras humanas son impotentes para describir el dolor, la
desolacién, lainmensa pena que agobiaban las almas de los pobres
padres, cuando como espectros regresaban a embarcar en el
vaporcito en que tan alegremente habian venido en la manana.
Habian salido confiados y felices con la hija que era el encanto
de su vida, y se iban con la muerte en el alma, envidiando aun a
los familiares misérrimos de los pobres dementes a quienes antes
compadecian.
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ran mas o menos las seis de la tarde, y ain lucia el sol en el

firmamento. Las tardes en verano son largas en la islita magi-
ca, y el personal y la mayor parte de los reclusos libres, se habian
aglomerado en el pequefo puerto de la islita para ver partir el
vaporcito «Maria» hacia La Hispaniola. La consternacion y la ansie-
dad estaban pintados en los rostros de los doctores, especialmente
en el del Dr. Romano, quien, en toda su vida, no habia pasado por
un trance mas amargo. Este se proponia organizar inmediatamen-
te una nueva blsqueda que duraria, si fuere necesario, toda la
noche. Gollita, quien siempre habia manifestado que «adoraba a los
blancos yankees», derramaba lagrimas y hacia gestos furibundos,
maldiciendo al que pudiera ser el autor de la desgracia.

El vaporcito se habia alejado bastante de la costa, y a poco, su
silueta gallarda se iba haciendo menos nitida en el brillante paisa-
je formado por las cerileas aguas del Caribe y el cielo limpido y
luminoso del ardiente tropico. Celeste, sentada en un penasco,
miraba a Rodolfo amorosamente, pero sin atreverse a hablarle.
Este, con los ojos febriles, trataba de disimular su honda ansie-
dad vy la terrible excitacion de su espiritu. Rafaelito reia a cada
momento, y recogia caracolillos y menudas piedras en la costa
que guardaba cuidadosamente entre sus ropas.

De repente sucedid algo sorprendente. Soné sordamente un
fuerte estampido en el océano que parecia provenir de los lugares
por donde se alejaba el «<Maria». Todos dirigieron la vista a este, pero
el vaporcito continuaba gallardamente surcando las azules aguas.

—iMire Ud.! -exclamé de repente el Dr. Herrera, dirigiéndose al
Dr. Romano y sefalando a la parte este del vaporcito.
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En la claridad del paisaje antillano parecia distinguirse un bulto
oscuro, un poco alejado del costado del buque. A los pocos
momentos sond otro estampido, y una nubecilla se veia salir del
cuerpo de la mancha oscura observada por el Dr. Herrera.

-iEs un submarino! -gritd6 el Dr. Romano palideciendo-.
iUn submarino que esta cafioneando al vaporcito!

La hipotesis no era ilogica. Se estaba en el tercer ano de la
Segunda Guerra Mundial, y la Repiblica Dominicana, al igual que
otras naciones americanas, habia declarado la guerra a las poten-
cias denominadas del Eje. Los submarinos alemanes rondeaban
hacia semanas por las aguas del Caribe, y pocos dias antes habian
sido hundidos los dos Unicos vapores de la marina mercante domi-
nicana: el «Presidente Trujillo» y el «San Rafael». No era dudoso
que la sangrienta fobia de Hitler se quisiera cebar aun en los
vaporcitos, que como el «Maria», no eran de carga, ni poseian el
mas pequefio armamento.

A los primeros estampidos sucedieron otros con regularidad
cronométrica. Ya no era posible dudar que una terrible tragedia
estaba aconteciendo a pocas millas de alli, pues el «Maria», al
parecer, habia detenido su marcha.

A poco se veian diminutos puntos negros en las cercanias del
vapor.

-iEstan echando al agua los botes! —-exclamé el Dr. Herrera,
sefalando el mar-. ;Lo mas probable es que esos salvajes no den
tiempo a los pasajeros y tripulantes para que suban en ellos!

-;Sistema aleméan! —-comenté con ironia el Dr. Romano- ;No
sabe Ud. que las vidas humanas para nada cuentan en la nueva filo-
sofia nazi? El poder, la fuerza bruta, los ideales falsos, el inhumano
sentido del colectivismo lo componen todo para esos barbaros.
iQué horror, Dios mio, qué horror!

Y el Dr. Romano, alma adusta, sencilla y noble, levantaba los
brazos al cielo como pidiendo misericordia.

Cuando hubieron sonado como diez cafionazos, el silencio reind
de nuevo. Se observaban alrededor del buque seis o siete puntitos
negros, y todos pensaron que si eran los botes no podria caber en
ellos el casi centenar de personas que probablemente se encon-
traban a bordo del buque.
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El «Maria», mientras tanto, parecia hundirse con rapidez, y ya
apenas se distinguia una parte de su cuerpo sobresaliendo en el
ondulante lomo del mar. Los puntitos negros se alejaban cada vez
mas. No habia duda que se dirigian a La Hispaniola.

-iDesde aqui nada podemos hacer! -comentaba desolado el
Dr. Romano.

-iMire Ud.! —-exclamé el Dr. Herrera, al cabo de un rato-
iEl submarino se ha sumergido!

En efecto, la siniestra mancha negra habia desaparecido...

-iQué Dios los ampare! —-exclamé el Dr. Romano, refiriéndose
a los naufragos.

Un rumor sordo corrié un cuarto de hora después entre la
multitud congregada en el puerto. Todos habian visto como el
«Maria» se acababa de hundir en las profundidades del océano.
Los puntitos negros se iban alejando rapidamente, y a poco se
perdian en el azul horizonte.

-iQuizas algunos de los naufragos puedan nadar hasta aqui!
-apuntaba el Dr. Herrera-. ;No cree Ud., Dr. Romano, que deberia-
mos organizar un servicio de vigilancia en la costa durante la noche?

-Muy bien pensado. -contesté el Dr. Romano-. Aunque no
creo que nadie tenga el vigor necesario para recorrer a nado la
distancia entre el lugar del hundimiento y esta isla, con un mar tan
picado.. Ademas, el canal esté infestado de tiburones, que pronto
darian cuenta de los infelices que trataren de hacerlo... Pero orga-
nizaremos la vigilancia como Ud. dice...

Se resolvié entonces que algunos llaveros y ocho reclusos
quedaran de servicio a todo lo largo de la costa sur, hasta la
madrugada. Rodolfo estaba entre los escogidos.

—-Ahora quedaremos incomunicados con La Hispaniola sabe
Dios por cuanto tiempo -dijo el Dr. Romano al Dr. Herrera-.
Es necesario por lo tanto, ir dando las disposiciones necesarias
para poder subsistir aqui, por tiempo indefinido, y hasta some-
ternos a un plan de racionamiento como hacen en los paises en
guerra activa... No sabemos cuanto puede durar esto.

-Asi es —contesté compungido el Dr. Herrera- el Gltimo vapor
dominicano ha sido hundido, y quedamos, nuevos Robinsones,
aislados del mundo...
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El Dr. Romano daba muestras de gran inquietud. En esa tarde
calida de junio habia sentido las mayores emociones de su vida,
ocasionadas por la desaparicion de la joven norteamericana y por
el hundimiento del «Maria».

-iDios mio, dame fuerzas para resistir todo esto! —exclamaba
acongojado.

En los ojos de Diomares, la enfermera, las lagrimas pugnaban
por salir. Gollita gritaba:

-iMalditos! ;Malditos! jMalditos!; —-pero nadie entendia clara-
mente a quién se referia.

Don Manuel, el viejo, comenzd a cantar con su acompafiamien-
to de plato y cuchara, pero Echavarria, el llavero, le gritd con voz
terrible:

-iOiga, viejo sinvergienza! ;Ud. tiene el valor de ponerse a
cantar después de lo que ha visto?

—-A mino me ha pasado nada... Vivo yo, que se acabe el mundo...
-replicd el viejo con descarado cinismo.

Hubo que amenazarlo con encerrarlo en una celda, si no se
estaba quieto. Los demas reclusos, unos estaban excitados, otros
ensimismados y muchos indiferentes a los dolorosos sucesos de
la tarde.

-Si yo tuviera aqui algunos de mis aviones «sistema cornetan,
habria salvado a toda esa gente, ~decia Andrés, refiriéndose a los
naufragos.

-iYo creo que tu estas loco! -le replicaba Pereira.

Los doctores dispusieron, poco después, una nueva bldsqueda
de Charlotte. La noche iba cayendo rapidamente y era necesa-
rio hacer todo lo posible para dar con la solucién del misterio
que los habia llenado de incertidumbre y pavor. Cuando todo se
envolvid en sombras, el llavero Araujo se dirigid con veinte acom-
panantes, al interior de la isla, con varios hachones encendidos. Se
habia pensado, que no obstante el encuentro de las prendas de la
joven en la costa, no podia descartarse la suposicion de que algdn
demente la hubiera asaltado en el lugar donde estaban dichas
prendas, y después la hubiera ocultado en el bosque. Las prendas
pudieron haber quedado en el suelo, después de la supuesta lucha,
entre la victima y el agresor. A poco el resplandor de las teas hacia
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despertar en el bosque las dormidas fuerzas de la naturaleza, y
aquel presentaba un aspecto siniestro. Las lechuzas lanzaban sus
agudos chillidos para hacer mas lugubre el cuadro.

Los doctores, los practicantes y las enfermeras se dirigieron
poco después a la habitacion del Dr. Herrera, donde este tenia
instalado un receptor de radio. Todos habian decidido no reposar
esa noche hasta que regresara el grupo que hacia la nueva badsque-
da de Charlotte, y hasta recibir alguna noticia del hundimiento
del «Maria». Todos se preocupaban de la suerte que hubiera podi-
do correr el joven capitan del buque, los esposos Greenwood y
algunos miembros de la tripulacion y visitantes a quienes particu-
larmente conocian.

-;Ofrézcome a la Virgen de La Altagracia! -decia la enferme-
ra Petra, mientras se dirigian a los edificios-. ;A esos alemanes
debian quemarlos a todos vivos!

Rodolfo, mientras tanto, vigilaba con Rafaelito, la parte de la
costa que le habia sido asignada. Las horas transcurrian y solo
el monétono ruido del mar, y el susurro del viento azotando
los almendros de la costa, llegaba hasta ellos. Los naufragos, si
los habia, indudablemente habian perecido todos.

-iNo los salva ni Checheré !* —-comentaba Rafaelito.

Rodolfo dej6 un momento solo a este, advirtiéndole que vigi-
lara la costa con cuidado, mientras él regresaba. Se dirigi6 a la
gruta. ;Como estaria la joven? Sentia ahora cierta inquietud al
saber que pronto estaria frente a su idolo. ;Cémo lo recibiria?
Rodolfo se repuso rapidamente de su momentaneo temor, con
este razonamiento:

—El destino me tiene reservado algo grande... Todos los sucesos
de que he sido protagonista y espectador en estos dias asi lo prue-
ban... {Debo seguir mi camino sin vacilaciones!

El descubrimiento del tesoro, el rapto de Charlotte, y el espec-
taculo del hundimiento del «Maria», habian exacerbado su delirio
de grandeza con fuertes sacudidas emocionales.

Llegd a la gruta. Quité con cuidado los pefiascos que ocultaban
la entrada y se cold en el interior. Encendié una vela de cera de

4 Expresion dominicana muy corriente entre el vulgo.
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las que tenia en la mesita, y sus ojos poco después contemplaban
a Charlotte dormida en la arena, sudorosa, y con los cabellos en
desorden.

-Seguramente sufre una gran postracion nerviosa y muscular
después de tratar vanamente de quitar los peiascos de la entrada
y de dar gritos de auxilio —-pens6 Rodolfo.

Con cuidado acercé su rostro al de ella y notdé que respiraba.
Con sus rubios cabellos sueltos, su tez palida, y sus bellas manos
sobre el pecho, le parecia Charlotte una ninfa durmiente del
bosque, en una gruta encantada.

-iNo temas, mi amor, que conmigo nada te pasarad! -decia
mentalmente Rodolfo.

Sobre la mesa puso varias frutas y golosinas, un jarro de agua,
y dejé encendida la gran vela de cera, que suponia duraria por el
resto de la noche. En su inconsciencia no se detuvo a pensar en
lo que sufriria la pobre nifa cuando despertara y se encontrara
aln en aquel ambiente de ultratumba, sola y desamparada, y sin
conocer los proyectos de su raptor.

Se dirigi6 entonces a la costa a juntarse nuevamente con
Rafaelito. Los minutos y las horas pasaron lentamente y nada turba-
ba el silencio y la tranquilidad del mar bajo la noche estrellada.

Cuando Rodolfo supuso que serian, mas o menos, las tres de
la madrugada, se presento el llavero Echavarria, quien orde-
nd a Rodolfo y a Rafaelito que se fueran a sus pabellones, pues
nada parecia que podia hacerse por el momento. Echavarria
era el mas benévolo entre los llaveros y los sucesos de la tarde
parecian haberlo hecho mas comunicativo. Conté a Rodolfo y a
Rafaelito, que los doctores habian captado por radio, hacia poco
rato, la noticia del hundimiento del «Maria». Todo sucedié como
se habia supuesto en la islita. Un submarino aleman, sin dar aviso,
habia cafnoneado al vaporcito despiadadamente. Desde el primer
momento cundié el temor principalmente entre los pasajeros.
El Capitan logré imponerse un poco, matando de un pistoletazo
a un miembro de la tripulacion e hiriendo a otro. Los botes iban
siendo bajados en medio de la mayor confusion, dandose prefe-
rencia a las mujeres, los ancianos, y los pocos nifios que habian
a bordo. Cuando se estaba en las operaciones de salvamento, el
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buque se hundié casi de repente, con veinte o treinta personas,
que aln estaban en el buque, entre ellos el Capitan. Un marino, a
quien se le habia invitado a que bajara a uno de los botes, habia ido
precipitadamente a su camarote, a buscar un dinero que guardaba
para su proxima boda. En esto ocurrié el hundimiento y perecio.
Los tripulantes del submarino no hicieron nada para socorrer a los
naufragos, y muchos distinguieron en su cubierta oficiales nazis
que reian cinicamente al ver la confusion que habia a bordo y los
esfuerzos que hacian muchos por salvarse. La radio anuncié que
se daban por perdidas las personas que no llegaron a tomar los
botes, pues el mar estaba muy picado en el lugar del hundimiento
y los tiburones pululaban por los alrededores. Los supervivientes
llegaron a la costa de La Hispaniola entre las doce de la noche y
las dos de la mafiana. Se leyd una lista de ellos, entre los cuales
figuraban Mr. y Mrs. Greenwood, si bien se agregaba que ambos
habian resultado heridos aunque no de gravedad. En las ciuda-
des de la Repiblica Dominicana reinaba la consternacion por tan
espantoso suceso. Finalmente, la radio trasmitia instrucciones de
las autoridades a la Direccion del Manicomio Modelo para que se
vigilaran las costas de la islita, por si algin naufrago aparecia alli.
Se agregaba que la Direccion del Manicomio debia tratar de
sostener el establecimiento, por tiempo indefinido, con las provi-
siones que tuvieran y con lo que pudiera obtenerse en la isla,
pues se habia hecho la prohibicion estricta de atravesar el canal
en botes de motor o lanchas, por el peligro que entrafiaban los
submarinos, de los cuales se suponia que habia mas de uno por los
alrededores. También informé el llavero a Rodolfo, que la basque-
da de la joven por Araujo habia resultado infructuosa.

Rodolfo escuché el relato con calma. Su excitacion habia
cedido mucho con el sesgo que estaban tomando los aconteci-
mientos. No le podia alegrar el hundimiento del «Maria», pues
sus sentimientos eran nobles y elevados. Pero convenia en que el
suceso que el destino habia dispuesto para aquella tarde se avenia
a sus planes admirablemente. La islita estaba ahora separada del
mundo, y nada le impediria en breve, ser duefio y sefior de ella.

Feliz y poderoso se dirigid a su pabellon en compafia de
Rafaelito.
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XV. CHARLOTTE

harlotte, a quien hemos dejado en la gruta después del rapto,

habia pasado, en aquellas Gltimas veinte horas, los momentos
mas angustiosos de su vida. Cuando se sintid tomada en brazos
por lo que ella suponia era un monstruo infernal, su espanto no
tuvo limites. Hizo grandes esfuerzos por zafarse de las garras de
su opresor, pero todo fue en vano. Sus misculos flojos no podian
oponer gran resistencia y sus débiles alaridos no eran ni un eco
de los que podia lanzar el mas incauto cervatillo cuando se siente
oprimido por la fierra garra del leén. Cuando Rodolfo llegd con
ella a la entrada de la gruta, estaba desmayada. Horas mas tarde,
cuando despertd, le parecia que salia de una pesadilla horrorosa;
pero al notar el suave lecho de arenas en que estaba acostada, la
oscuridad tenebrosa del lugar, sus vestidos estrujados y su cuerpo
sudoroso, comprendié la terrible realidad en la que en el primer
momento no habia podido creer. jHabia sido raptada por uno de
aquellos locos con quienes momentos antes estuvo conversando
y a quienes habia obsequiado con monedas y golosinas! Se quedé
inmovil durante largo rato en la movediza arena, no pudiendo
dominar el terror que la embargaba. Poco después, haciendo un
supremo esfuerzo, quiso levantarse, pero sus madsculos apenas
obedecieron: la debilidad y el dolor eran los duefos de su fragil
cuerpo. No habia comido nada desde esa mafiana, y el terrory la
excitacion habian contribuido también a agotarla. Al cabo de una
hora, sacando fuerzas no sabia de donde, logré ponerse en pie y
se puso temblorosamente a palpar las paredes del lugar, tratan-
do de encontrar una salida. En la I6brega oscuridad apenas pudo
comprender que se hallaba en una gruta. Después de indtiles
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esfuerzos tropezd con un pefasco y cayo al suelo. Alli fue presa
de un temblor nervioso y después no sinti6 mas nada. Cuando
volvio a despertar era indudablemente de dia: una débil claridad
se colaba por algunos intersticios del techo y alumbraba tenue-
mente la gruta. La huida de las sombras siempre produce algin
alivio y Charlotte se pudo reponer lo poco que le permitian las
circunstancias. Miré la gruta por todas partes y distinguid la mesi-
ta, los garrotes y los demas efectos. Se sent6 en una de las sillas
y examind los objetos que alli habia. El examen de ellos le hizo
pensar que su raptor no era un loco vulgar, y que quizas podria
entrar en razones. Pero, ;y si era un loco furioso? Esta sola idea
la hacia temblar. Mas, de repente, tomé una resolucion heroi-
ca. Resistiria, venderia cara su vida y su honor cuando el caso lo
exigiera. Con un supremo esfuerzo, amontoné junto a la pared del
fondo, la mesa, las sillas, las estacas y los demas efectos, a fin de
que su raptor, cuando llegara, si era que llegaba, no pudiera hacer
uso de ellos. Tomé uno de los garrotes y se puso en pie, dando la
espalda a los objetos. Alli esperaria, con animo lo mas esforza-
do posible, la llegada del miserable que habia cometido el hecho
criminal de separarla de sus padres y de aprisionarla en aquella
|6brega cueva.

Los minutos pasaron con lentitud desesperante. De repente
sintid ruido hacia la parte opuesta al lugar en que permanecia;
en ese sitio estaba seguramente la entrada de la gruta y alguien
procuraba despejar el camino. Un hueco se abrié de pronto y la
figura de un hombre joven y fuerte, se present6 a su vista. Estaba
palido, sus gestos eran rapidos, y en sus ojos habia destellos de
resolucion y osadia. Se planté frente a ella y la contemplé un
momento.

—-iMiserable! -vociferé Charlotte, sin poder contenerse. ;Qué
es lo que Ud. piensa hacer conmigo?

-Tenga calma, sefiorita -le contestdo Rodolfo, suavizando la
mirada-. Ud. no sufrird ningdn dafio de quien la considera el ser
mas bello y perfecto del mundo. Quiero pedirle perdén por las
incomodidades que haya podido pasar...

-No me interesan sus opiniones, ni sus excusas, —exclamo
Charlotte, interrumpiéndole rabiosamente-. ;Ud. es un criminal
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y si no quiere ser castigado horriblemente, debe sacarme de aqui
inmediatamente!

-Seforita, -le repuso Rodolfo todo confuso-; yo le prometo
devolverla sana y salva a sus padres dentro de muy poco tiempo.
Pero es necesario que Ud. se decida, mientras tanto, a ayudarme
en mis ideas y planes. Mi vida ha renacido viéndola a Ud. y tengo
una certeza absoluta de que estoy destinado a hacer grandes
cosas en el mundo. Ud. serd mi inspiradora..., mi guia...

-iSadqueme de aqui, miserable, sdqueme de aqui! -gimid nervio-
samente la prisionera.

Y no pudiendo resistir mas, principié a llorar histéricamente,
dando gritos y dirigiéndose a la salida de la gruta.

Rodolfo le cerr6 el paso. Con delicadeza, aunque enérgica-
mente, la agarrd por los brazos y la sentd en una de las sillas.
Charlotte, medio desvanecida y con terribles convulsiones en el
cuerpo, recostd su cabeza en la mesa y sigui6 llorando desconso-
ladamente.

-Seforita.., —ensayé a decir Rodolfo todo compungido-;
oigame...

Ahora casi se arrepentia de lo que habia hecho. Al ver a la joven
tan aterrada, con sus cabellos en desorden, y su fragil cuerpo
convulsionado por espasmos nerviosos, parecia comprender toda
la magnitud de su hazafia. A su pesar, sintié una compasion infinita
hacia ella y hacia él mismo; y cubriéndose la cara con las manos se
eché a llorar.

Charlotte, se rehizo un poco, y se quedé mirandole fijamente.
No obstante su terrible miedo, no pudo menos que admirar las
correctas y viriles facciones del joven demente, y sus ojos apenas
ofuscados por el soplo de la locura. Viendo como lloraba, penso
que quizas podia sacar mejor partido de él por las buenas. Tomo
asi una resolucion: aparentaria ceder a los deseos de su raptor;
procuraria que no le hiciera ningin dafo, empleando los ardides
que muy bien conocen las mujeres de toda la tierra y de todos los
tempos, y trataria después, con energia y sentido comdn, de salir
de aquella horrible situacion. Su faz cambid de repente.

-Digame algo de su vida, su nombre y sus ideas... susurrd acer-
candose, medrosamente a Rodolfo.
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-Mi nombre es Rodolfo. ;Puedo saber el suyo?

-Charlotte. Pero no interesa lo mio, sino lo suyo. Hableme,
cuénteme...

Rodolfo no cabia en si de gozo al ver la actitud de su adorada.
Segun antes habia llorado, ahora reia de satisfaccion.

-De mi vida anterior a mi encierro aqui, recuerdo muy poco
-contesto eludiendo la cuestion-. De mi vida presente Ud. misma
puede verla: estoy aqui prisionero, sin saber por qué... Tengo gran-
des planes para obtener mi liberaciéon y la de mis companeros.

-;Piensa Ud. encabezar una rebelion con el objeto de fugarse?

-No, precisamente. De aqui es imposible fugarse sin embarca-
ciones, y sin tener medios apropiados. Mi idea es establecer en
esta isla un gobierno modelo, encabezado por mi, tal como debe-
ria existir en el mundo. Yo soy un grande hombre..., lo siento en
la sangre...; he nacido para mandar... Cuando yo gobierne esta isla
Ud. sera mireina y la reina de todos...

Charlotte comprendié que su raptor comenzaba a desvariar.
Sufria delirios de grandeza, indudablemente, y lo mejor seria
encaminarlo por otra senda. Interrumpiéndole exclamé:

-;Y no me va Ud. a llevar a tomar el aire afuera?

-Le prometo llevarla luego. Ahora voy a buscarle algo de comer.

Y sin decir una palabra mas, se deslizé fuera de la cueva, tapo
cuidadosamente la entrada, y fue en busca de Rafaelito, dejandola
confusa.

Aln no le habia contado su hazafia a su ayudante, esperando un
momento oportuno. Lo encontré junto a un arbol haciendo sus
signos en la arena. Al divisar a su jefe el anciano lanzd una de
sus alegres carcajadas.

-iJu, Jefe; tengo algo para Ud.!, -dijo entusiasmado.

Hizo sefas para que lo esperara un momento y subid rapida-
mente a un cercano mango, con toda la agilidad de un mono, a
pesar de su edad. Bajo al poco rato con una caja de mediano tama-
fio que habia escondido en la copa del arbol. Se lo entregé, ufano,
a Rodolfo, diciéndole:

-Es para Ud.

La caja estaba llena de bombones, pastas de dulce, pan, queso,
jamon, mantequilla y otras golosinas.
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-Mucho lo necesito, —-murmurd Rodolfo. Pero de inmediato
comenzo a reir y dar palmadas en el hombro a Rafaelito al caer en
cuenta de que la caja que le regalaba aquél era la misma de Willy.
El contenido seria para una de las personas que habia hecho el
obsequio y asi el robo estaba excusado.

-Rafaelito -dijo al fin Rodolfo-. Es necesario que reidnas a toda
nuestra gente hoy, en el mango, inmediatamente después de la
comida.

-iOkey, Jefe! -respondi6 el aludido.

Se despidié Rodolfo y se dirigio a la gruta nuevamente. Una vez
en ella dio las provisiones a su adorada y tratd de tranquilizarla con
estas palabras:

-Y le prometo que esta tarde estara Ud. al aire libre...

-Oigame...! —grité Charlotte al ver que se escapaba de nuevo.

Pero Rodolfo, huyendo, habia salido de la gruta, y la cerraba
meticulosamente con grandes pefiascos.

Charlotte se decidid una vez mas a tener calma y a actuar con
prudencia y buen sentido. Pertenecia a esa raza que todo lo ha
resuelto con sentido comuan, perseverancia y valor. Lo esencial
era que nada grave le habia sucedido, y debia limitarse, por el
momento, a tratar de que nada grave le sucediera. Su liberacion
vendria pronto si llevaba las cosas con inteligencia y habilidad. Por
primera vez la joven sonrid en la profundidad de la gruta.
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XVI. LA REVOLUCION

D espués de la comida del mediodia, los conjurados se iban
reuniendo precipitadamente al pie del mango del que ya nos
hemos ocupado. El lugar era bastante apartado y solitario, pero
no obstante eso, Rodolfo puso a Pedrito de centinela en un lugar
conveniente, indicandole que diera un fuerte silbido si alguien
se acercaba. Los conspiradores llegaban en pequefios grupos y
husmeaban con la vista por los alrededores para tener la seguri-
dad de no ser seguidos.

Formaban un grupo pintoresco. Cuando llegd Gollita, Senén
tomo la palabra:

-:.No cree Ud., don Rodolfo -dijo con acento enérgico- que
no debemos meter en estas cosas a las mujeres? Mi opinién es
que las mujeres, tarde o temprano, siempre ocasionan perjuicio.
Yo creo...

Pero no pudo seguir. Gollita se le acercd rapidamente gritando
con voz estentoérea:

-;Céllate, maldito!; ;qué sabes ti lo que yo puedo hacer? A mi
pueden considerarme como un hombre. Yo he peleado en varias
revoluciones, y 6yeme -sefalando con el dedo a su antagonista-
yo valgo por diez Senén, y todavia sobra algo. Yo estaré con todo
lo que se haga contra ese Romano y contribuiré con todas mis
fuerzas «a que tenga un mal fin». jAsi es que no se meta conmigo!

-Calma, sefiores, -dijo Rodolfo subiéndose en un pefasco
frente al mango. -Creo que podemos aceptar a Gollita entre
nosotros... No veo la razén de no hacerlo. Asi es que, jbienvenida,
dofia Gollita!

-;Ud. sabe lo que hace! -refunfund Senén.
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Rodolfo procedié a contar los conjurados. Estaban todos.
Sumaban diecisiete, contando a Pedrito. Rodolfo se dirigié con
ellos a un bosquecillo cercano donde habia escondido las estacas
de madera y el machete que tenia en la gruta, y entregd un garro-
te a cada uno de los conspiradores. Explico brevemente de lo que
se trataba: hacer prisioneros al personal del manicomio y esta-
blecer un nuevo gobierno, justo y beneficioso para la comunidad.
Se habian comprometido los conjurados a obedecer, y aunque
algunos no imaginaban la magnitud de la empresa, todos estu-
vieron conformes. Los conspiradores hacian los aspavientos mas
singulares de acuerdo con la locura de cada uno.

-Yo creo que lo mejor seria tratar de huirnos de aqui, —cuchi-
ched Senén a Pereira.

Rodolfo, que lo habia oido, se dirigid a él:

-Oigame, Senén, ;quién manda aqui, Ud. o yo? -le grité con
acento imperativo.

Rodolfo se habia terciado el machete a la cintura y sus ojos
echaban fuego.

—-Perdone, Jefe —contest6 humildemente Senén-. Era que yo
pensaba que lo mejor seria tratar de salir de aqui.

-Qiga, Senén -le explicé Rodolfo, mas calmado-. Yo tengo muy
calculado todo lo que debemos hacer. La huida, por el momento,
es imposible, pues no tenemos ningin medio para lograrla. Mas
tarde trataremos de hacerlo.. Mientras tanto, necesito saber si
Uds. estan dispuestos a obedecerme, como le dije la vez anterior.
Confien en miy veran que todo saldra bien. ;Qué dicen?

-iViva el jefe, Rodolfo!, -gritd Rafaelito.

-iViva! —gritaron los demas entusiasmados.

Enseguida se pusieron en marcha, esquivando habilmente las
callejuelas mas frecuentadas, llegando sin novedad a estar en un
pequerio bosque distante un cuarto de kildmetro de la oficina prin-
cipal. Para suerte de los revolucionarios la hora que al azar habian
escogido era la mas propicia para sus planes. En ese momento
estaban los doctores comenzando sus labores de la tarde, senta-
dos en sus escritorios respectivos; los dos practicantes estaban
recibiendo sus ordenes; las cuatro enfermeras leian placida-
mente sus libros sentadas a la puerta de la oficina, esperando las
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tres de la tarde, hora en que entraban activamente en servicio.
En cuanto a los llaveros, estarian diseminados por diferentes
sitios. Rodolfo iba calculando todo esto. Dispuso, por lo tanto, que
lo mas importante era capturar la oficina principal donde serian
hechos prisioneros, los doctores, el mayordomo, los practicantes
y las enfermeras. Contra los llaveros se procederia a medida que
fueran siendo encontrados. Dio sus Gltimas instrucciones: Ubén y
cuatro mas se encargarian de las mujeres. Los restantes hombres
atacarian al personal que estaba dentro de la oficina. A una orden
suya todos se abalanzaron con los garrotes en alto, corriendo
rapidamente hacia el edificio. Como cola de la avanzada iban Pata
de Palo, Gollita y Pedrito.

Ubén y su grupo se encargaron prontamente de las enfermeras,
agarrando uno a cada una. Estas lanzaron gritos desesperados, y
trataron de resistir, pero fueron reducidas. Los restantes avan-
zaron desordenadamente como una avalancha, al interior de la
oficina. Los doctores, los dos practicantes y el mayordomo, trata-
ron de resistir tenazmente la feroz embestida de los locos.

-iDeténganse, bandidos! -gritaba el Dr. Romano.

-iNo se me acerquen, locos del diablo! -vociferaba el Dr. Herrera.

-iVirgen Santisima!, ;qué es esto? -atin6 a decir el mayordomo.

Los tinteros, libros y papeles rodaban por el suelo y caian rotos
los cristales de ventanas y armarios. El Dr. Herrera se defendié
lanzando una silla y después pudo huir al gabinete contiguo, pero
alli, tras recia lucha, cayd en manos de Senén y el Tuerto Temisto.
El Dr. Romano logré en un momento favorable escapar por una
puerta trasera hacia el bosque cercano; pero fue capturado por
Basilio, Andrés y Carrasco.

En lo mas recio del ataque aparecieron a toda carrera los llave-
ros, Araujo y Echavarria, e intervinieron activamente en la lucha,
logrando golpear a Finfo y a Lold, pero la superioridad numérica
de los conjurados los abatié. Ambos estaban sumamente excita-
dos y nerviosos.

-iYa yo lo habia dicho! —exclamé Araujo ya vencido- que el dia
menos pensado se iba aqui a armar la de San Quintin... ;Quién
ha visto guardianes sin armas? Si hubiéramos tenido cada uno un
revolver no hubiera pasado esto...
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-iCéllese cochino!, -le vociferé Ubén, levantando la macana.

Cuando estaba al terminarse la primera parte de la lucha, apare-
ci6 Rey, que gozaba, como sabemos, del privilegio de ser llavero
del pabellén femenino, a pesar de su condicion de recluso. Mas
atras venian Diloné, Benito y Fefén, reclusos guardianes de los
pabellones de reposo. Al principio quisieron resistir, pero cuando
se enteraron del caracter de la insubordinacion se adhirieron a ella.

Don Manuel gozaba espléndidamente con todo lo que estaba
sucediendo. Con su plato y su cuchara acompariaba en voz alta la
cancion:

-«En qué parara la cosa, caballeros, en qué parara...»

Ramoncito el mecanégrafo, habia sacado, no se sabia de donde,
una media botella de aguardiente y brindaba en voz alta, diciendo:

-iPor la salud y vida de la gran Revolucion!

Sin embargo, la mayoria de los dementes en libertad no se
habian percatado del movimiento: tal fue la rapidez con que fue
efectuado. Restablecida medianamente la calma, Rodolfo tomo
unas sogas que encontro en el depdsito de provisiones y la partid
en pedazos para amarrar a los prisioneros. Mientras tanto dio
orden a Ubén, Senén, Andrés, Pereira, y otros cuantos mas, para
que buscaran por todo el establecimiento a los guardianes que
todavia estaban en libertad: Don Pedro y Burrolote. En seguida
procedi6 a maniatar a los presos sin atender a los reclamos angus-
tiosos de estos que, palidos y aterrorizados, preguntaban qué se
proponian hacer con ellos.

—iEsto les va a salir muy caro a todos Uds.! -decia con voz enér-
gica el Dr. Romano.

-iA Uds. es a quienes les van a salir caros todos sus abusos y
estupideces! -le replicaba Rodolfo.

En la cara de los vencidos se veian magullones, y el Dr. Herrera
tenia la camisa completamente desgarrada. El practicante
Gonzalez tenia un ojo casi cerrado, mientras Paula, la enfermera,
gritaba que le habian roto una clavicula.

Mientras tanto Ubén, Andrés y Pereira, procedian a buscar a
los llaveros Burrolote y don Pedro. Alguien aseguré que don
Pedro estaba comodamente durmiendo la siesta en su habita-
cion. Alli fueron y después de dar algunos golpes en la puerta, se
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convencieron de que el viejo llavero, no se habia dado cuenta de
lo acontecido. Desde el interior pregunté con su voz agria:

-;Qué diablos pasa? ;Por qué me molestan? ;Es que ya uno no
va a poder ni reposar la comida?

-Es de parte del Dr. Romano que quiere verlo, -dijo con fingida
voz Senén.

A poco se abrid la puerta, y los ojos del llavero fulguraron como
dos ascuas al ver el talante y actitud de los que lo procuraban.
Pero el grupo le brincé arriba como salta un leén sobre su presa,
y en un santiamén fue sujetado y amarrado.

-iEsto sabia yo que iba a pasar!, —~exclamaba don Pedro cuando
lo llevaban maniatado a la oficina- ;Con tantos locos sueltos!

El que no aparecia por ninguna parte era el feroz Burrolote.
Ramoncito informé poco después que lo habia visto en la barberia.
La barberia estaba un poco retirada de las edificaciones principa-
les y esto explicaba que el temido guardian hubiera permanecido
inactivo. Alla se dirigio el grupo de Ubén. Al entrar en la barberia
reind el mayor desconcierto: tres reclusos que esperaban turno,
saltaron a escape por una de las ventanas. Uno de ellos exclamé a
modo de alarma:

-iA Ubén le ha atacado la furia!

El barbero Puchito, un chiquitin de roja nariz, se acurruco tras
el silléon, mientras Burrolote, dandose cuenta de una ojeada de
la situacion, empufidé una navaja y la blandié como una espada.
Los atacantes retrocedieron momentaneamente, pero pronto se
abalanzaron nuevamente sobre Burrolote, quien, a la defensiva,
infirié una seria herida en el cuello a Basilio. Con tres garrotazos
cay6 privado de sentido. Al poco rato Ubén se dio el gusto de
trasladarlo a la oficina en las andas en que él habia sido llevado
tantas veces cuando fue inyectado con trementina.

—i{Ahora van a saber para qué los parié su madre!, -decia entre
regocijado y serio- ;A todo el mundo le llega su hora!

Rodolfo, al saber lo acontecido en la barberia, dio 6rdenes de
libertar mientras tanto al practicante Valdés, para que curara
la herida de Basilio. Entonces dispuso que todos los prisioneros
fueran trasladados al pabellon de las celdas, y a poco rato fueron
llevados estos a empujones. Los reclusos miraban con curiosidad y
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regocijo la escena. Gollita, hubo de ser apartada del Dr. Romano,
a quien tiraba desconsideradamente de la nariz, mientras le decia:

-ilnyecta ahora, vagabundo, inyecta ahora con tu liquido del
infierno, maldito, maldito, maldito!

Atodo esto, el grupo de los haitianos curioseaba en un bosque-
cillo cercano, sin tomar parte en los acontecimientos. Solo Pola,
la haitianita, se habia acercado a la oficina y mirando con ojos
ardientes a Rodolfo, le habia dicho en espanol con tipico acento
haitiano:

-iTa eres un Papaboco blanco!...

Como dltima providencia del dia, Rodolfo dispuso que todo
continuara igual en el sanatorio, con la Gnica diferencia de que
Ubén, Benito, Pata de Palo y Temisto el Tuerto, sustituirian en sus
funciones a los Ilaveros presos.

El movimiento subversivo tan anhelado por Rodolfo se habia
realizado al fin, y con mayor facilidad de lo que él habia supuesto.
Cogidos los directores y el personal por sorpresa habian caidos
como ratones en una trampa. Despreocupados, ninguno pudo
imaginar que cerebros de dementes pudieran concebir otra cosa
que no fuera comery dormir. Ahora todos estaban llenos de terror
en sus solitarias celdas que ellos con tanta facilidad prodigaban a
los locos. Ahora sabrian lo que era pasar la noche, completamente
desnudos, en un cuartucho himedo y mal oliente, con el agua y los
mosquitos entrando continuamente por la ventanilla sin defensa.
Lo que era hacer las necesidades méas perentorias en un rincon, sin
agua y sin el mas pequefio objeto de aseo. Lo que era dormir sobre
cuatro listones de madera mal cepilladas y mugrientas.

-iOjo por ojo y diente por diente! -se decia Rodolfo con satani-
co regocijo- jAhora las pagaran todas juntas!

Al poco rato se trasladé en compafiia de Rafaelito a la gruta.

-Ahora tendras la gran sorpresa de tu vida, Rafaelito, —decia
Rodolfo-. Vas a ver la musa de mis suefios en su gruta encantada.

Rafaelito mir6 de reojo a Rodolfo.

-;Se estara volviendo loco? —pensé.

-Oyeme, Rodolfo, -dijo en voz alta- yo no estoy bien conven-
cido de que no estamos locos y cuando me hablas asi, no sé si eres
td el que esta loco, o yo. jJu!
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-Veras -agreg6 Rodolfo, sin hacerle caso-, al ideal de los idea-
les, al ensueno de los ensuefios, a la virgen de las virgenes. Por ella
daria mi vida y a ella dedicaré toda mi vida.

-iRodolfo, no te vayas a volver loco ahora que eres jefe, porque
no sé como nos hariamos sin ti. No desvaries y conserva como
yo la ecuanimidad y la serenidad! -le contestaba Rafaelito con
coémica faz.

Llegaron a la gruta. Rodolfo descubrio la entrada, ante la mirada
atonita de Rafaelito. Le invitd a entrar. Este se negd obstinada-
mente:

-, Qué clase de brujerias tienes ahi dentro? -decia entre curio-
so y desconfiado.

-iEntra, cobarde! -le grit6 Rodolfo-, y tomandolo fuertemente
por los hombros lo hizo entrar en la gruta. Los dientes le casta-
fieaban al anciano, y cuando Rodolfo encendié una cerilla todo su
cuerpo comenzd a temblar.

-, Por fin me va a sacar Ud. de aqui? —-pregunt6 Charlotte, quien
ya comenzaba a impacientarse de nuevo, desde el fondo de la
gruta.

Rafaelito pegd un salto, cuando vio, la esbelta figura de la
norteamericana. Creyd que se trataba de un angel caido del cielo,
y comenz0 a tartamudear palabras incoherentes.

-;Seria que estaba loco de veras, y era victima de alucinacio-
nes? Se retird acobardado al otro lado de la caverna, y se limitd a
mirar la escena con ojos desorbitados.

-;Oigame, sefior Rodolfo! —dijo entonces Charlotte con acento
enérgico-, es necesario que Ud. me saque de aqui inmediata-
mente. ;No ve que voy a ahogarme en esta cueva?

Trataba asi de influir en el &nimo de su raptor, y de despertar sus
sentimientos elevados si era que los tenia.

Rodolfo la mird fijamente con sus ojos febriles y en un momen-
to parecidé que iba a enfurecerse.

-:.No es verdad que no me hara Ud. ningin dafo? -susurrd
Charlotte con acento entre suplicante y mimoso.

Ante la siplica, Rodolfo se enternecié visiblemente. La mird
como se mira a una diosa, en el momento antes de uno proster-
narse ante ella.
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-No solamente no le haré ningin dafo, sefiorita, sino que la
protegeré contra todo y contra todos... Aqui puede Ud. sentirse
tan segura como en su propia casa.

Charlotte pensdé que la Unica proteccion que necesitaba por
el momento era contra él mismo; pero al ver su actitud decidio
explotarla, hasta encontrar una solucion satisfactoria en la situa-
cion en que se encontraba.

Rodolfo hizo salir a Rafaelito de la gruta, y tras él a Charlotte.
Sin decir una palabra los hizo caminar hasta el edificio principal, y
una vez alli subid hasta el tercer piso. Abrié una de las habitacio-
nes e hizo entrar en ella Charlotte. Se limitd a decirle con breves
palabras:

-Seforita, procure descansar; esta es su habitacion.

Y cerr6 con llave la puerta de la entrada.

En la parte de afuera estaban algunos de los comparieros de
Rodolfo, nerviosos y excitados. La vision de Charlotte les habia
revuelto nervios y cerebros. Comprendieron todo. Rodolfo habia
ocultado a la joven, desde el dia de visita. ;Pero, donde la habia
ocultado? Era un misterio para ellos.

-iBonita si es la americana! ~-comenté Senén.
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XVII. PRIMERAS DISPOSICIONES
DEL NUEVO GOBIERNO

| otro dia, a las seis de la mafiana, Rodolfo y Rafaelito se diri-

gieron a la oficina. En sequida se les unieron Senén, Andrés,
Pereira, Pedrito y los diez mas del grupo revolucionario. Al pare-
cer aceptaban incondicionalmente a Rodolfo como jefe, pues
todos se colocaron respetuosamente detras de él. Una vez en
la oficina, Rodolfo, poseido de su papel de dictador, se puso a
dar o6rdenes febrilmente a fin de que todo siguiera marchando
en el establecimiento como hasta el momento. Designé nuevos
llaveros, dio instrucciones a la cocina; y se dirigio, seguido de
sus acompanantes, a los diversos depositos del establecimiento,
donde requisd cuanto instrumento cortante o contundente exis-
tia: machetes, cuchillos y macanas. Recordaba haber oido decir
que el Gnico revolver que habia en el establecimiento lo tenia Don
Pedro, que era de hecho el jefe de los guardianes. Después de
una minuciosa bdsqueda fue encontrada el arma en un armario
de la habitacion de aquel, completamente cargada, y con diez o
doce cépsulas de repuesto. Se encontroé alli, ademas, un afilado
puial. Rodolfo se tercié inmediatamente el revolver al cinto, a su
derecha, y se colocé a la izquierda el pufal. Entre sus comparie-
ros distribuyé cuchillos, machete y macanas. Su objeto era que
solo su grupo estuviese armado para poder dominar a los demas.
La cabeza le parecia un volcan; estaba excitado horriblemente,
pero trataba de dominarse. Los demas, unos estaban asombra-
dos todavia, otros contentos con la libertad obtenida, y algunos
taciturnos, como barruntando que todo aquello no podria tener
buenas consecuencias. Como la mayoria eran ignorantes, a todos
les habia asombrado la decision, valor e inteligencia con que
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Rodolfo habia actuado. Lo sentian jefe. Entre locos o cuerdos, el
primer puesto siempre ha correspondido al que ha dominado a los
hombres y a las circunstancias.

Al poco rato se presentaron en la oficina, Diloné, Benito y
Fefén, guardianes de los pabellones de reposo. Venian a informar
que la mayoria de los reclusos se habian negado con mas insisten-
cia que nunca a pasar el dia semienjaulados en dichos pabellones
que algunos denominaban «pabellones de cansancio».

-Es justo -erala queja- que sinos hemos libertado, todos goce-
mos de esa libertad y que esta sea completa.

Como puede verse, ni aun los locos pierden el sentido de un
derecho que es uno de los atributos inmanentes de la naturaleza
humana. Rodolfo parecia dispuesto a acceder.

—iPero ahi hay locos que no pueden estar sueltos! -refunfuné
Senén.

Efectivamente, se llegd a la conclusion de que algunos como
Niquito, el idiota, Enriquito el Pandiao, Juana Maria Pum Pum'y
otros tantos, no estaban en condiciones de estar en libertad.
Como ya nadie parecia estar dispuesto en la nueva era de liber-
tad a encargarse de la fastidiosa tarea de custodiar a los locos
graves durante el dia, Rodolfo, decidid, provisionalmente, que
fueran encerrados en celdas. Comisiond a los mismos guardianes,
Diloné, Benito y Fefén, para que dieran libertad a los demas, pero
hizo la recomendacion de que se les advirtiera a todos que «si no
se portaban bien», serian enjaulados.

Al poco rato se oy6 una gran algazara: voces masculinas y feme-
ninas mezcladas en alegre concierto. Eran los infelices reclusos
que al fin podian corretear a sus anchas por riscos y praderas. La
mayoria llevaba al hombro macutos y bolsas en la que guardaban
objetos casiinservibles, y restos de comida. Muchos de ellos, toda-
via en convalecencia del tratamiento de la trementina, caminaban
lentamente, con las piernas rigidas, y tenian la faz cadavérica.

Como la islita, con la incomunicacién, dependia de su propia
produccion, era necesario no descuidar los cultivos y crianzas.
Rodolfo dio disposiciones a fin de que se continuaran los trabajos
que cada uno tenia, y los que se hacian por medio de capataces
designados entre los mismos reclusos.
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Enseguida inicié seguido de sus ayudantes, un recorrido por
todo el campo aledafio a los edificios. Todo lo examind con cuida-
do. Las cosas marchaban, mas o menos, como antes, solo que
ahora los bosquecillos se veian poblados por una alegre bandada
de inmensos pajaros azules, que era lo que parecian los reclusos
con sus chillonas vestimentas. Los reclusos que tenian trabajos
«particulares» estaban al frente de ellos: José con sus tres o cuatro
gallos de pelea y una gallina con polluelos; Felipe con su conuqui-
to de batatas y yucas; Olegaria haciendo sus tortas de cazabe en
su deteriorado burén; Gollita, vigilando sus chivos y sus cuatro
gallinas. Algunos pescaban en la cercana costa. Otros trataban de
atrapar pequefos animales salvajes en trampas habilmente prepa-
radas. La libertad no les habia perturbado su nocién del derecho
de propiedad y todos atendian a lo suyo.

Algunos de los que adquirieron ese dia la libertad se acerca-
ron a Rodolfo: querian también su pedacito de tierra. Este fue
asignando una porcion a cada uno, y repartiendo utensilios de
labranza, principalmente azadas y machetes. Amellados. Todos,
sin duda, tomaban a Rodolfo como jefe, y esto satisfacia a este
enormemente.

Regresaron a la oficina. Con gran asombro encontraron alli,
ceremoniosamente sentados, a Papa Oguis, Tinyo, Tina, Francois
y Renoir, los mas conspicuos representantes del grupo haitiano.
No parecia ninguno estar muy loco. Al llegar Rodolfo todos se
pusieron en pie, Papa Oguis estaba en medio de todos, siniestro
con su agujero horrible y sus ojos fulgurantes. Estaban serios,
pero tratando de demostrar humildad con lentos movimientos de
cabeza.

-, Qué desean Uds.? —exclam6 Rodolfo.

Papd Oguis dijo algo que nadie entendié completamente.
Se decidid que Ubén haria de traductor. Después de haberse
enfrascado este con Papa Oguis en una complicada conversacion
en creol, tradujo a Rodolfo la peticion de los haitianos. El grupo
haitiano que habia estado hasta entonces en libertad, habia tenido
su pequeiio campamento elegido por ellos mismos. Pero como
ahora eran setenta u ochenta, ya que habian sido puestos en liber-
tad los que pasaban el dia en los pabellones de reposo, querian
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que se les asignara mayor terreno y que se les delimitara lo que a
ellos perteneceria.

Rodolfo sonrié. No dejaba de admirarle la sagacidad y prevision
de los musiés. Todos se trasladaron entonces al llamado campa-
mento haitiano. Aquello era de lo mas heterogéneo y confuso que
pudiera imaginarse la mente: cuanta clase de objetos que para
la generalidad no sirve para nada, para algo servia, pues alli los
tenian los haitianos: yaguas, trapos rotos, pedazos de hojalata,
vasijas deterioradas, etc., etc.

El campamento haitiano estaba precisamente no muy lejano
de la gruta descubierta por Rodolfo, detréds de uno de los mas
cristalinos riachuelos de la islita magica, y al que los reclusos deno-
minaban arroyo «Jaguey». En frente del campamento quedaba
una pequefa cadena de cerros en direccion al este. Habia, pues,
una porcion de la isla, de aproximadamente la tercera parte de
su extension, dividida naturalmente de la otra parte. Al norte, los
cerros, al sur el mar, al oeste el riachuelo y al este el monte virgen.
Rodolfo decidio asignar esta parte a los haitianos.

-;Se van a coger lo mejor! —-rezongd Senén.

Por mediacion de Ubén se explicé a Papa Oguis que esta parte
corresponderia a ellos, pero que él seria responsable del orden
dentro de la comunidad haitiana. Papa Oguis asintié reverente-
mente. No habia duda de que el antiguo Papaboco era respetado
y temido por sus compatriotas. Con rapidas palabras comunicé a
sus companeros el acuerdo. Uno o dos hicieron demostraciones
de contento, pero la mayoria parecia reservada. La verdad es que
el haitiano nunca ha sido bien comprendido por el dominicano,
que ve en su actitud sumisa e hipdcrita y en sus extrafas practicas,
algo tenebroso y desconcertante.

Dejandolos instalados en sus posesiones, Rodolfo y su grupo
se alejaron de los haitianos. Nuevamente en la oficina se presen-
taron Juancito y Finfo, a quienes se les habia entregado como
guardianes, las llaves del depdsito de las provisiones. Venian a
informar que ellos solos se consideraban impotentes para domi-
nar a los reclusos, quienes, excitados con la libertad, se acercaban
en grupos cada vez mas numerosos, en busca de bananas, y a la
cocina pidiendo la comida antes de la hora reglamentaria.
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Rodolfo comenzé a creer que la tarea de gobernar no era tan
facil como él habia creido. Pero no se desanimo.

—Oyeme, Pereira, -dijo, dirigiéndose a su amigo revoluciona-
rio-. ;Te gustaria ser jefe de policia?

Pereira sonri6 de gozo. Habia sido sargento en el Ejército
y cuando mandaba estaba en su elemento. ;Qué si le gustaria?

-iDéjeme encargarme de esos vagabundos!, —dijo radiante.

Rodolfo le encomend6 entonces la policia del Sanatorio.

-Eso si, —argumenté Pereira -tienen que darme machetes y
cuchillos para mi gente.

Rodolfo lo proveyé como pudo de tres o cuatro machetes y a
poco rato estaba Pereira «restableciendo el orden», con cuatro
o cinco acdlitos que meticulosamente habia escogido entre los
reclusos mas mozos y gallardos.

-Cuidado con estropear alguno sin necesidad, -le habia adver-
tido Rodolfo.

El grupo de la oficina era sugerente y pintoresco. La pata de
palo de Aquilino daba golpes involuntarios en el suelo, y el ojo
tuerto de Temisto parecia querer parpadear. Gollita -la Gnica
representante femenina en el Consejo de Gobierno- de vez en
cuando martillaba el aire para decir con voz estentorea:

-iA mi hay que respetarme! ;Yo soy hija del Almarante...!

Pedrito sonreia ahora con toda la bocaza abierta para decir:

-iYa esto no parece un manicomio

Un rato después se presentaban Celeste y dofia Ofelia. Celeste
saltarina y alegre como siempre. Su mirada solo se nublaba cuan-
do miraba a Rodolfo. Al parecer no habia notado la presencia de
Charlotte, pues no demostraba preocupacion alguna. Dofia Ofelia
taciturna y miedosa: no podia olvidarse de sus mellicitos robados.
Iban a ver a Rodolfo para que les hiciera conseguir algunos vesti-
dos de las enfermeras. No podian soportar la dureza de la tela de
fuerte azul en sus cuerpos delicados.

Rodolfo accedid, y a poco lucian Dofa Ofelia y Celeste como
dos blancas palomas en una bandada de turpiales.

En el ropero aparecieron varias camisas de kaki, de las cuales
Rodolfo tomd dos, y repartié las demas entre sus hombres.
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Lucirian asi los directores distintos a los demas: pantalon azul y
camisa de kaki.

A los pocos minutos llegaba don Manuel. Cantaba alborozado
con su acompanamiento de siempre.

-;Se acabé el mundo! ;Chuy!... -vociferaba con voz destemplada.

Queriaropa nueva, unjarroy si era posible un cachimbo. Rodolfo
ordend que lo complacieran y que los deméas cachimbos fueran
repartidos entre los reclusos. Después, dispuso que fuera puesto
en libertad el anciano mayordomo Don Arquimedes, quien, como
recluso, de nada era responsable y a quien consideraba, ademas,
completamente inofensivo.

Durante todos estos acontecimientos no habia dejado Rodolfo
de pensar en Charlotte y en su tesoro de la gruta. Pero un ocupa-
do gobernante debe atender primero a sus stbditos. Dispuso, eso
si, que se diera libertad a la enfermera Diomares para que fuera a
hacer compania o Charlotte, a su habitacion.

En efecto, Charlotte y Diomares, miraban filosoficamente,
poco después, desde una de las ventanas del tercer piso, el pano-
rama que ofrecia la islita magica con los locos y su revolucion.
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legaba el momento de decidir lo que se haria con los directores

y personal del establecimiento. Llegaba la hora de la venganza.
Rodolfo se frotaba las manos de gozo. En su cabeza daba vueltas
a miles de métodos que imaginaba para hacer sufrir a sus verdu-
gos de una manera refinada y torturadora. Naturalmente, que no
queria matarlos, ni hacerles un dafio duradero. Ellos tampoco se lo
habian hecho a él. El tan solo habia sufrido durante mucho tiempo
una prision que consideraba injusta, malos tratamientos, alimenta-
cion pésima, y la terrible incertidumbre de no saber cuando seria
puesto en libertad. Una persona mata a otra, roba una suma de
dinero -se decia. Es llevado a un tribunal, tiene la oportunidad de
defenderse, y si es castigado lo es a un plazo fijo: sabe cuando saldra
de la carcel. Entonces se resigna y hasta hace planes para pasarlo
lo mejor posible en la prision. Pero un presunto loco como él, no
tiene oportunidades para nada, en la l6gica absurda de los direc-
tores y del personal del manicomio. Es simplemente un loco, que
ni siente, ni padece, ni vale la pena animarlo o confortarlo. Es un
objeto. jAh! ;Pero los objetos ahora eran ellos! Desde la revolucion
estaban en celdas, desmelenados y barbudos, sucios y desmedra-
dos. Ahora verian lo facil que es ser loco. Ellos ya eran locos de la
sola desesperacion de estar presos y con la horrible incertidumbre
sobre la suerte que les esperaba. Les mandaria a poner el traje de
los reclusos y los trataria como a tales. jEsa seria la mejor vengan-
za! Trabajarian como trabajaban ellos; no serian llamados por sus
nombres, sino por el de «hijo de tu.. madre»; se les daria comi-
da mala; se les proporcionaria andullo y papel de periddicos para
hacer cigarrillos, y se les obligaria a banarse a las seis después de la
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comida de la tarde. Si esa ducha antihigiénica no les produjo a ellos
nunca una congestion, ;por qué habria de producirsela a aque-
llos? ;Ah!... ;Y las inyecciones de trementina? ;Se habia olvidado de
ellas! Se las pondria, y serviria para fijar/os; recibirian el beneficio-
so shock nervioso, jel terrible dolor los purificaria! Después serian
llevados a los pabellones de reposo, y ;alli sufririan, inyectados, las
inclemencias del sol de fuego o de la lluvia fria que entra por los
abiertos ventanales, y del calor atosigante que despide el techo de
zinc!, jy todo esto seria por su bien! ;Pobres locos de desesperacion
y angustia, habia que hacer algo por ellos!

Se traslado, con su gente, al pabellén de las celdas. En la prime-
ra de ellas estaba el Dr. Romano. Su faz cadavérica daba espanto, y
en ella solo brillaban con opaca luz, los ojos cansados. El mameluco
o uniforme que alguien le habia hecho poner, le quedaba peque-
fio y a mitad de la rodilla. El doctor estaba en el camastro con la
cabeza apoyada en la mano derecha. Al llegar Rodolfo, levanto
la vista y se limité a mirarlo con desprecio y dignidad. Rodolfo
contestd con una mirada viva, en la que habia una intensa mezcla
de odio y compasion.

-.,Coémo se siente Ud., doctor? -le grité Rodolfo.

El doctor no contesté.

-iOiga, célebre doctor!, ;como se siente Ud. ahora? -volvié a
decir mientras lanzaba una sonora carcajada- jDebe sentirse muy
bien en una confortable celda del Manicomio Modelo! -Y volvid a
reirse estrepitosamente.

Siguieron el recorrido.

El Dr. Herrera fumaba filos6ficamente un cigarrillo. No pare-
cia tan abatido. Su mameluco le sentaba mejor y leia una revista.
Rodolfo se indigné. ;Quién le habia facilitado esa revista? Se
averigu6é que habia sido Gollita, que, hija o no del Almarante,
sentia cierta debilidad por el sexo masculino. Rodolfo eché a esta
un réspice, y grito al Dr. Herrera:

-iOiga! ;Paseme esa revista! ;Esta prohibido leer en las celdas!

-No me explico por qué no pueda leer, -replicé calmosamente
el doctor.

-Tampoco yo me lo explicaba cuando me «enjaulaban»,
Dr. Herrera, —contest6 cinicamente Rodolfo.
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Y tomo la revista. Sin embargo, en su interin, se propuso tratar
al Dr. Herrera mejor que a los demas, pues le constaba que habia
tratado inatilmente de mejorar la condicion de los reclusos.

Siguieron adelante. En una misma celda habian sido puestos los
practicantes Gonzalez y Valdés. Estaban acostados largo a largo
en el himedo piso de cemento. Al llegar la comitiva trataron de
incorporarse lentamente. En la faz de Valdés estaba pintada la
angustia y el dolor. Rodolfo ensayé a mirarlos compasivamente.
jPobres muchachos victimas de sus superiores!

-Oyeme, Rodolfo -dijo Valdés tratando de congraciarse con
él-, ;no podrias hacerme conseguir una aspirina en la enfermeria?
iTengo una jaqueca horrible!

-;Se verd a ver!, -le contestd Rodolfo usando la frase corriente
del personal cuando un recluso se atrevia a pedir algo. Valdés com-
prendid y se volvio a acostar en el suelo, sin decir una palabra mas.

Mas adelante estaba Tatica, la enfermera, en una celda solita-
ria, pues de ella habian sacado a Diomares para llevarla a hacerle
compaiiia a Charlotte. Esta decision de Rodolfo no fue solo obra
de la necesidad de buscar una compariera a la joven prisionera.
La verdad era que Diomares, callada, compasiva y diligente, habia
sido siempre un angel bueno para los pobres reclusos.

Tatica estaba palida y macilenta. Se levanto del camastro a la
llegada del grupo.

-;Oigame, Rodolfo!, -dijo con su media lengua- ;Qué es lo que
Ud. piensa hacer conmigo? jHagame sacar de aqui, si no quiere
que muera y después vaya Ud. a la carcel por asesino!

-No creo que iré a la céarcel, Tatica -le contesté Rodolfo-. jLos
locos somos irresponsables!

Y siguid. Paula y Petra, las viejas enfermeras, estaban en la celda
contigua. A la llegada de Rodolfo chillaban como energimenos:
Petra parecia victima de un ataque histérico, Paula sacaba las
manos por las rejas como queriendo arafar a Rodolfo.

-iBah!... Viejas locas! ;Chillen cuanto quieran, que para eso son
las celdas! —exclamo este, no pudiendo disimular la risa.

Don Pedro, Echavarria y Araujo estaban en una misma jaula.
Rodolfo esperaba encontrarlos furiosos y altaneros. Pero no fue
asi. Estaban contritos, amilanados y como adormecidos. Rodolfo
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los miré despreciativamente, y sin dignarse dirigirles la palabra
paso a la celda contigua. Alli estaba el terrible Burrolote, pero
tampoco tenia la altivez y arrogancia de cuando era jefe. Estaba
acostado en el camastro, luciendo ridiculo con el vestido angosto
que oprimia su corpulenta figura. Sufria, a la llegada de la comiti-
va, de un fuerte ataque de tos.

-, Qué le pasa?, -le pregunté Rodolfo con sorna.

-Un catarro terrible que he cogido con el agua que se colo
anoche por la ventana... -respondi6 aparentando humildad.

-iAhl.. ;y el agua que se cuela por las ventanas da catarro? ;Qué
raro! Primera noticia que tengo de eso.

-Catarro, ;eh? -se dijo después Rodolfo mentalmente- ; y que
sera lo mejor para el catarro de un loco? Pues... {Una ducha fria!

Enseguida ordendé a Ubén, Temisto el Tuerto y Pata de Palo
que dieran a Burrolote la mas consistente y fenomenal ducha que
pudiera darse con el agua mas fria que pudiera encontrarse.

Ubén brincaba de gozo.

-Aqui no hay hiele, mi jefe -dijo-, pero iré al arroyo a buscar el
agua mas fria.

A poco rato se oia la lucha de Temisto y Pata de Palo llevando
a empellones y golpes a Burrolote al cuarto de bafo, y a Ubén
transportando con otros reclusos grandes cubos de agua del
cercano riachuelo.

Rodolfo, entonces, con su gente, pasé a la enfermeria. Se diri-
gi6 a Senén.

-Oyeme, Senén -le dijo- ;Ti sabes poner inyecciones?

-Don Rodolfo -contesté este-, yo hasta ahora solo he curado
con botella...

-Pero ;No has puesto nunca una inyeccion?

-Si, yo les ponia a mis cerdos inyecciones contra el dandi...

-iEs suficiente! aprobé Rodolfo.

Dio entonces orden al grupo de que trasladaran en fila a los
detenidos a la enfermeria. Al cuarto de hora, los reclusos agru-
pados cerca de los edificios contemplaban un regocijante
espectaculo: una fila compuesta de los directores y el personal,
con los guardianes a los lados, caminando lentamente hacia la
enfermeria. Burrolote chorreaba agua y tosia en forma tal que su
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pecho parecia un tambor. Unos iban nerviosos, otros sumisos, y
los que no, tratando de hacer una débil resistencia. Rodolfo los
miraba sarcasticamente. ;Ddénde estaban la altaneria, la agresi-
vidad, la jactancia, la seguridad en si mismos de antes? Paula iba
dando gritos atroces. Petra, casi desmayada, iba sostenida por dos
llaveros como un condenado a muerte.

En la enfermeria fueron dispuestas una docena de camillas en
fila. A una orden de Rodolfo todos se acostaron boca arriba. Hizo
traer los envases de trementina y las jeringuillas que él mismo iba
llenando. Ordend a Senén que inyectara. Este obedecié. ;Si habia
inyectado cerdos, por qué no iba a poder inyectar a estos asnos?
Los fue pinchando uno a uno, en la parte superior de los muslos.
Algunos quisieron resistir, pero era imponente la fila de los revo-
lucionarios, con sus garrotes en alto, y la mirada fiera. Ninguno
de los pacientes 0so pasar de una leve protesta oral. Al llegar el
turno del Dr. Herrera, Rodolfo ordend que solo le fuera puesta la
mitad de la dosis.

A poco rato se oian los lastimeros ayes de las enfermeras, y
los grunidos de algunos llaveros. Los doctores se mantenian lo
mas serenamente que podian: no querian seguramente perder la
ecuanimidad en el duro trance porque estaban pasando. A Petra
hubo que sujetarla entre cuatro. Paula desperté del desmayo al
sentir el pinchazo en el muslo.

-iA los pabellones de reposo todos! -gritd Rodolfo imitando el
tono de voz de los llaveros cuando daban una orden.

En las andas fueron entonces trasladados al pabellon de reposo
masculino, hombres y mujeres y tirados en el piso de cemento.

-iEsto es un crimen!...; —gritaba el practicante Valdés.

-Eso pensé yo también una vez, -le contestd Rodolfo-. Pero
ahora no lo creo. jLa trementina es un gran medicamento y los
salvara a Uds. de la locura de desconsideracion, impiedad e inhu-
manidad que han venido sufriendo, desde hace tiempo! ;Qué lo
pasen bien!

Se encargd a Ubén y a Gollita que quedaran de vigilantes en el
pabellon en que estaban los inyectados.

A poco rato llegaba Ramoncito muerto de risa adonde estaba
Rodolfo. Era necesario tomar una determinacion: Ubén y Gollita
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se divertian punzando con palos a los inyectados y echando-
les encima insectos como cucarachas, guabds, ciempiés, aranas,
alacranes y cuanto bicho viviente encontraban en los alrededo-
res del pabellon aprovechandose de la inmovilidad obligada de los
pacientes.

Fueron relevados por Carrasco y Calazan.
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ientras tanto, Charlotte permanecia con Diomares «enjau-
lada» en una pieza del tercer piso del edificio principal.
Pero el recinto de su prision era mas confortable que el de los
doctores y el personal. En aquella pequena habitacion habia dos
blancas camitas de hospital, con pulcras sabanas y mullidas almo-
hadas, un pequefio tocador, un armario-ropero y cuantos objetos
podia necesitar el capricho femenino. Rodolfo habia hecho insta-
lar alli, ademas, el flamante receptor de radio que encontrara en
el aposento del Dr. Herrera para distraccion de Charlotte. Era
la habitacion de Diomares que siempre se habia distinguido en
el establecimiento, por su caracter dulce, su pulcritud, y hasta
podiamos decir, por su elegancia en el vestir y en el actuar.
Charlotte habia pasado alli toda la mafiana en compania de
Diomares. Estaba tan turbada que no sabia pensar si era ella
misma, o era otra persona. Si era victima de una pesadilla o vivia
una terrible y contradictoria realidad. Diomares le habia contado
todo lo relativo al hundimiento del «Maria», lo cual llené de cons-
ternacion y pesar a la joven norteamericana, no obstante haber
recibido la seguridad de Diomares, de que se habia oido clara-
mente por radio la noticia de que sus padres se habian salvado.
En medio de su nerviosidad y desconfianza, habia, sin embargo,
cierta serenidad: Charlotte sacaba fuerzas de flaqueza para adop-
tar una actitud digna y responsable. Sin embargo, se devanaba los
sesos calculando el fin que podia tener todo aquello. ;Qué pensa-
ria Rodolfo hacer con ella? ;Coémo estarian de desesperados sus
pobres padres? ;La creerian muerta o simplemente desapareci-
da? ;Cuanto tiempo pasaria antes de que pudiera venir un barco
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de vapor desde La Hispaniola a la islita? ; Los terribles submarinos
alemanes seguirian todavia rondando por los alrededores?

No obstante su intenso miedo, Charlotte, como hemos dicho,
trataba de aparentar la mayor serenidad que podia. Educada
en los Estados Unidos de Norte América nunca habia llegado
a comprender completamente el caracter de los criollos. En el
Norte las costumbres son mas sueltas, hay mas sinceridad y cama-
raderia. En el colegio donde se educé se alternaban muchachos
y muchachas sin tener apenas en cuenta el sexo. En el pais no
sucedia esto, los muchachos eran menos audaces en sus relacio-
nes con las jovenes, pero cuando lo eran creia ella siempre ver, en
su actitud galante, cierta velada picardia. Y ahora se encontraba
en manos de un loco del pais, joven y apuesto. ;No era algo terri-
ble? Pero examinando bien los hechos, le asombraba sobre todo
el respeto casi religioso con que Rodolfo la habia tratado. ;Lo
hacia asi porque estaba apoderado de una locura mistica, podia-
mos decir, hacia ella? ;O era que los criollos eran en el fondo
honrados, respetuosos y corteses? No sabia qué pensar. Pero en
lo mas intimo de su corazon notd que admiraba a Rodolfo, y con
gran sorpresa se convencié de que solo pocos instantes durante
su estada alli habia dejado su mente de ocuparse de él. ;Estaria
enamorada?

Diomares estaba un poco nerviosa. Desde arriba habia visto la
caravana de los inyectados y Ramoncito le habia explicado a gran-
des voces lo que habia pasado.

—iEn qué parara todo esto!, —~decia con las lagrimas casi salién-
doseles.

-Seforita Diomares -exclamé Charlotte—; mis padres me han
ensefiado a tener fe y a actuar en todos los momentos de la vida
con valor y confianza. ;Qué cree Ud. que podriamos hacer?

-Pues, hija..., yo no veo qué pueda hacerse -contesté Diomares-.
Estamos en manos de Rodolfo, que es de caracter fuerte y volun-
tarioso. Todavia lograramos burlar su vigilancia y salir de este
edificio, ;qué ibamos a hacer? Vagar por la isla como locas...
No hay medios de comunicacion con el exterior, pues aqui no hay
estacion de radio, ni telegrafica. Y con el hundimiento del Gnico
vapor en condiciones de venir a la isla, no tenemos siquiera la
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esperanza de que dentro de algunas semanas las autoridades se
enteren de lo que estd pasando aqui. Rodolfo, sin duda, se apro-
vecha de esa circunstancia del aislamiento, para proceder como
ha procedido... No hay mas remedio que resignarse y que sea lo
que Dios quiera.

-Eso mismo he pensado yo, -exclamé Charlotte- y digame, ;ha
sufrido alguna vez Rodolfo ataques de furia, que pudieran sobre-
venirles y ponernos a nosotros en peligro?

—Nunca he visto a Rodolfo furioso, —-respondi6 con seguridad,
Diomares-. Es un muchacho atolondrado y alegre, que se dio a la
bebida dizque por un desengafio amoroso, y parece que su cere-
bro y sus nervios se resintieron hasta que hubo que traerlo aqui.
Yo siempre he dicho que él no es loco.

En ese momento tocaron ala puerta. Era Rodolfo que se presen-
taba, afeitado, muy peinado, y luciendo gallardo con su camisa de
kaki y su enorme revoélver al cinto.

-iRodolfo, por Dios!,~exclam6 Diomares-. ;Se ha dado Ud.
cuenta de lo que esta haciendo?

-No me he dado mucha cuenta, seforita —contestd el aludi-
do irébnicamente-; los locos apenas nos damos cuenta de lo que
hacemos. Y dirigiéndose a Charlotte:

-Sefiorita, ;tiene Ud. la bondad de acompafiarme?

La joven dudd un instante. Pero méas que nada deseaba salir
afuera, ver, planear, y acomparié a Rodolfo. Este indic6 a Diomares
que podia también salir, pero que tratara siempre de acompaniar
a Charlotte.

Cuando estuvieron afuera esta no vacilé6 en dar el brazo a
Rodolfo. Por loco que fuera se sentia mas segura y protegida a su
lado, y tenia la extrafa conviccién de que no le haria ningin dafo.
Se dirigieron a la gruta.

Por entre unos riscos cruzaba fugazmente la figura de Celeste.
Los habia visto, y seguia sigilosamente a la pareja, ocultandose
habilmente en la maleza.

Rodolfo iba pensativo mientras caminaba. Se sentia en la gloria
al lado de Charlotte. No estaba ya tan nervioso, aunque sus ojos
estaban febriles. Y cosa rara, no sentia ya con tanto impetu su
anterior afan de cambiar el mundo, de subvertir las realidades
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humanas... Si, el mundo como era, quizés era bueno... {Con tal
que las cosas siguieran como hasta entonces! ;Con tal de poder
huir y que Charlotte correspondiera a su amor! ;Y qué linda
estaba Charlotte con su cabello recogido y su blanco vestido de
enfermera!

Al llegar a la gruta, Rodolfo invitd a la joven a entrar. Esta que
parecia tener terror a su prision de una noche, rehusé.

-Seforita -dijo entonces Rodolfo- le ruego entre conmigo a la
gruta. Quiero darle la prueba de confianza mas grande que haya
dado un ser humano a otro. Ya que es mi compafera por obra
y gracia del destino, quiero que comparta conmigo penalidades
y alegrias...

La muchacha se decidi6 a entrar. Queria dejar actuar a Rodolfo
sin contradecirlo, buscando la oportunidad de encontrar una
puerta de escape en el laberinto en que se hallaba. Pero al pisar el
suelo de la caverna, dio un grito de terror. En la pared del fondo
se veia colgado un espantoso esqueleto que parecia mirarla joco-
samente con sus cuencas vacias. Rodolfo habia tenido el extrafio
capricho de articular y componer cuidadosamente el esqueleto,
uniendo todas sus partes, y colgdndolo como trofeo, con una soga
al cuello, en el fondo de la gruta.

-Sefiorita, no se asuste, -dijo Rodolfo, filoséficamente-.
Es como uno cualquiera de nosotros, pero sin las carnes... Pierda
cuidado.

Charlotte dominé su espanto. Rodolfo la hizo sentar en una de
las sillas, y se puso a remover la tierra del lugar en que estaba
oculto el tesoro. La joven lo miraba curiosamente. ;Qué clase de
locura le entraria ahora al ponerse a cavar en el piso como un
cachorro fox-terrier en la cueva de un raton? Pero a poco rato
Rodolfo sacaba el cofre y desparramaba por el suelo los lingotes
de oro, las piedras preciosas y las lucientes monedas que tintinea-
ban como alegres campanillas al tocar unas con otras.

Charlotte no salia en si de su asombro. ;Estaba viviendo una
novela? Los locos, el rapto, la revolucion, el esqueleto, el tesoro...
;Podian ser tantas cosas verdad? Al notar su sorpresa, Rodolfo
que parecia haber adivinado su pensamiento, se decidid a seguir
filosofando.
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-Seforita, ;no ha oido Ud. decir que la realidad supera muchas
veces a cuanto pueda concebir la fantasia del mas imaginativo
de los novelistas? Pues aqui tiene Ud. dos realidades que para
mi hubieran sido hasta hace poco tiempo insignes fantasias si
alguien me las hubiese augurado: jsu espléndida belleza que no
tiene rival, y este fabuloso tesoro que me hara duenio del mundo!
Quiero que sepa que la mitad de lo que me corresponde es un
obsequio para Ud.

Rodolfo, sin darse cuenta, adoptaba asi la actitud tipica del
criollo frente a la mujer amada. No solo ponia a sus plantas su
corazon, sino su riqueza y bienestar.

-iOh! de ningin modo -exclamé Charlotte-, pero dominada
por la curiosidad y deslumbrada a la vista de una riqueza seme-
jante prosiguié:-Pero, digame, ;de donde ha sacado Ud. esto?
.Coémo lo ha encontrado?

Rodolfo se decidi6 a dar detalles. Refirid a su amada todo lo
relativo al hallazgo del tesoro, que provenia seguramente de uno
de aquellos temibles piratas y corsarios que buscaban en tierras
lejanas gloria y riquezas, y a quienes vemos a través de la historia
envueltos en un celaje de misterio y leyenda.

-iEs maravilloso! -exclamaba Charlotte.

Empezaba a creer que eso que llaman destino se estaba metien-
do demasiado con ella hacia algunos dias. ;No eran muchas cosas
para pasarle en pocas horas a quien hasta ahora habia hecho una
vida tan tranquila, solo pendiente de sus tennis y del vestido que
llevaria a la iglesia el domingo?

Rodolfo se puso a enterrar nuevamente el tesoro.

-Este secreto, seforita ~decia mientras tanto-, solo lo hubiera
compartido con mi madre... y ahora lo comparto con Ud., porque
la considero algo tan importante en mi vida como mi pobre madre
muerta...

-iGracias!, -no pudo menos que decir Charlotte, con una
emocion que no podia controlar, mientras mentalmente admiraba
los puros y nobles sentimientos que parecian ocultarse en aquella
alma conturbada, pero refinada y altiva.

Salieron de la gruta. Charlotte se aventurd a mirar la cara a
Rodolfo, ;Seria posible que fuera verdad que era un loco? ;Qué
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lastima!... Quiso arriesgar una Gltima tentativa para tratar de
convencerlo de que hiciera algo cuerdo, algo que se apartara de la
terrible y hasta comica realidad que estaban viviendo hacia algu-
nos dias.

—-Rodolfo —exclamé, llamandolo por primera vez por su nombre-
;por qué no hace construir una lancha para transportarnos a tierra
y dejar esta isla?

-Senorita -respondié Rodolfo-, he pensado en la construccion
de una lancha, pero nos hacen falta las herramientas indispensa-
bles para tal objeto. El canal, como Ud. sabe, es muy peligroso,
y ahora méas con la amenaza de los submarinos... Ademas, yo no
quiero irme fugado de aqui; no soy de los hombres que se fugan...
El que se fuga huye a algo que teme, y yo lo que deseo para mi
es justicia..., justicia que ha de venir de los mismos que me han
traido aqui...

—Pero, ;por qué no ha hecho Ud. diligencias para salir de aqui, si
se considera en buena salud?

-:Me considera Ud. en buena salud? —-pregunté Rodolfo con un
destello de alegria en los ojos-. Esa es su opinion, pero no la de
los doctores... Ademas, la ocasion me ha venido propicia para que
yo haga en esta isla el ensayo de un gobierno modelo, tal como
deberia existir en el mundo...

Ya empezaba otra vez. Era un delirio, una fiebre que tenia con
el podery con el afan de arreglar la humanidad. Sin duda, este es
el tema de su locura -pensé Charlotte. Sintié entonces un gran
desconsuelo. Quiso echar la cosa a juego.

-:Y qué seré yo en su gobierno? -pregunt6 casi risuefia.

-.Ud.? —contesté Rodolfo exaltado- ;Ud. sera la mas bella reina
que haya llevado la corona en un reino de hadas!

Charlotte no pudo menos que reir con una suave carcajada, que
dejo oir sus ecos en el bosque, y que asombré a los ruisefiores que
admiraban el crepisculo de aquella tarde serena.

Entonces pidié permiso a Rodolfo para retirarse. Necesitaba
pensar y reflexionar hondamente. En el camino entré a Diomares,
y ambas subieron a su habitacion.

Mientras sucedia la anterior escena, nadie habia observado a
Celeste, que oculta en una arboleda cercana, habia contemplado
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el naciente idilio de Charlotte y Rodolfo. La pobre nifa sufria
como si unos torcedores de fuego le punzaran el pecho. Las la-
grimas salian de sus ojos raudamente, y no cesaba de exclamar
desconsoladamente:

-iVirgencita, Virgencita de La Altagracia!, ;me lo vas a dejar
quitar como me quitaron al otro? ;Vas a permitir que muera de
penay dolor?

Y toda conturbada se arrodillaba en el suelo y dirigia la mirada
triste a los cielos lejanos.

Al poco rato se serend un poco. Corrid al pefiasco por donde
habia visto desaparecer a Charlotte y a Rodolfo en la playa.
Apoco,y haciendo grandes esfuerzos, pudo despejar el camino de
la entrada, y se colaba en la gruta. De su bolsa de mano saco ceri-
llas, y a la débil claridad de una de ellas, observé minuciosamente
el interior. Pero cuando sus ojos columbraron el esqueleto, dio
un grito espantoso, y mas ligera que el viento salié de la cueva.
Respiraba afanosamente, y miraba con espanto la entrada de la
gruta.

-iEs un castigo, virgencita! -exclamaba-; es un castigo por mi
inconformidad de hace un momento.. Desde ahora, virgencita,
seré buena y resignada... y acataré tu santa voluntad cualquiera
que ella sea...
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XX. PAPA OGUIS

omo consecuencia de la nueva organizacion del Manicomio,

Rodolfo y Rafaelito tomaron las habitaciones de los doctores
Romano y Herrera, y los demas revolucionarios se acomoda-
ron en las habitaciones destinadas a los practicantes y llaveros.
La mayoria de los reclusos continuaba durmiendo en sus respec-
tivos pabellones, y los doctores y el personal masculino, eran
llevados a pasar la noche al pabellébn nimero 1, y las enfermeras al
pabellon de las mujeres.

Pero los haitianos habian abandonado su pabellon dormitorio,
y a toda prisa habian construido una gran cantidad de rasticas
viviendas de tejamanil, techadas con pencas de nipa, aprovechan-
dose de los materiales que encontraban en la isla. El haitiano es
némada y apegado a lo suyo, y preferia cada uno tener una ristica
y destartalada vivienda en campo abierto, antes que dormir con
relativa comodidad en los pabellones.

En el centro de todas estas viviendas se destacaba una mayor
que las demas. En ella han trabajado tesoneramente hasta quince
o veinte haitianos, a los cuales ha dirigido con su voz cavernosa
el siniestro Papa Oguis. En la tarde del dia en que hemos visto
a Charlotte y a Rodolfo entrar en la gruta, estaba Papa Oguis
comodamente sentado en la yerba del prado frente a su vivien-
da y a su lado revoloteaban tres mujeres: Ting, la vieja repelente;
Polé, la haitianita voluptuosa, y Titi, de voluminosas y fofas carnes.
La primera le cocinaria, la segunda lo divertiria y la tercera haria
los demas menesteres. Asi es el haitiano no perteneciente a la
clase superior. Ellos no consideran el amor en su aspecto espiri-
tual y romantico, sino como una simple atraccion carnal y como
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un medio de vivir sin trabajar. Mientras el dominicano quiere
glorias y riquezas para ofrendarlas al ser amado, el haitiano, tras la
satisfaccion de sus apetitos carnales, solo ve en ellas un objeto de
lucro. Cuando de nada le sirvan, las echara.

Los demas del grupo haitiano se habian acomodado como
habian podido. Sin embargo, el bohio de Musié Tinyo estaba
bien cobijado y su piso de tierra habia sido endurecido a golpes
de maceta. Los otros se habian alojado en risticos albergues, y a
razon de tres y cuatro en cada uno. En todas las viviendas servian
de asiento toscos cajones y troncos secos de arboles. El suelo,
en el cual ponian a veces unos trapos, era el lecho de la mayoria.
El agua la recogian en grandes y pequenas jigieras®, y lavaban su
ropa en el arroyo cercano.

Con motivo de la libertad que se les habia dado, los haitianos
habian comenzado a usar las mas extrafas vestimentas: Papa
Oguis y Musié Tiny6 lucian amplios y sucios pafiuelos rojos en la
cabeza, arreglandolos en tal forma que se amoldaban perfecta-
mente a esta como si fuera un casco. A veces arriba se ponian un
gran sombrero de cana. Todos habian comenzado a sacar los obje-
tos de uso personal que no les permitia usar el rigido reglamento
del Dr. Romano. Tina vestia un traje de tan variados y disidentes
colores, que parecia haber sido hecho con mil pedazos de tela.
Pola ostentaba un vestido de cabuya hecho seguramente de sacos
de aquellos en que venia el arroz al establecimiento. A la cabeza
se amarraba comdnmente un panuelo morado. Y mas o menos,
todos asi. Un verdadero grupo de gitanos africanos, renegridos y
mal olientes.

Papa Oguis era alli el haitiano prominente, por su figura, por el
poder que le atribuian y por su historia. Habia pasado hacia algu-
nos afnos de su pais a la Repiblica Dominicana y se habia instalado
en una pequefia poblacion de los campos de La Vega. Su fama
de Papaboco o Papalud pronto corridé de uno a otro confin entre
la gente campesina e inculta. El Papabocé es el sacerdote para
hacer, celebrar y ofrecer los ritos del vaudou, que es una espe-
cie de religion de la gente del pueblo y del campesino haitiano.

5> Envase hecho con el fruto del arbol de la giira.
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El Papaboco goza entre los creyentes de un inmenso prestigio. Se
le atribuyen poderes sobrenaturales y es respetado como un Dios.

La desgracia de Papa Oguis se remontaba a unos afios atras.
En cierta ocasion fue a consultarle una sefiora que perdia la vista
rapidamente. Segin las reglas del vaudou, el Papaboco debia invo-
car un ser o espiritu, el cual diria si prestaria o no la ayuda que se
le pedia. El ser, en este caso, ofrecid la ayuda pedida, pero con la
condicion de que la sefiora enferma entregara una de sus hijas
para satisfacer al espiritu. La ignorante e infeliz sefiora enfer-
ma, accedio, y la nifa fue de Papa Oguis. La vista de la sefiora,
sin embargo, no volvia. Se hizo otra consulta al Papaboco. Este
manifestd entonces que el espiritu queria la otra hija para hacer
el travail. La desgraciada sefiora, mas corta de entendimiento que
de vista, entregd su otra hija. Pero no recobraba la salud. Como
la sefiora no se resignaba a quedar ciega, amenaz6 a Papa Oguis
con denunciarlo a las autoridades. Este, entonces, se decidid a
mandarle donde un especialista para que le hiciera la operacion
de cataratas que era lo que en realidad sufria la pobre sefiora.
Papa Oguis pagd la operacion, mas las autoridades se enteraron
y el Papabocé fue llevado ante los tribunales. Pero fue imposible
sacarle nada. No hablaba, y si lo hacia era en un patois tan confu-
so que ni sus mismos compatriotas lo entendian. Fingida o no la
locura, el Tribunal lo declaré en estado de demencia y fue enviado
al sanatorio de la islita magica. Alli tenia mas de cinco afios.®

Pero ahora estaba contento, puesto que él y los suyos habian
obtenido casi la libertad, y se preparaba a gozar ampliamente de
ella. Tenia magnificos ayudantes en Tinyd, Tina, Pola y Francois, y
con su concurso proyectaba formar una poderosa secta de vaudou.

De pronto se oy6 una algazara en la parte sur del campamento
haitiano. Eran Francois y Renoir, que jugaban sus gallos. Habian
hecho un claro en el prado, desyerbandolo y acondicionandolo.
El gallo de Francois era un indio’ bastante fuerte y con recios espo-
lones. El de Renoir un pinto® mas pequefio y de porte mas airoso.

¢ Caso citado en la obra «Vodi» de Santiago Pefiolguin.
7 Gallo de plumas coloradas oscuras y pechuga negra.
8 Gallo de plumas de diferentes colores.
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Habian apostado seis cocos contra seis docenas de mangos. Era
lo mas que se podia hacer alli en materia de apuestas. Francois
hizo una cruz en el suelo y tomando un poco de polvo del lugar en
que se cruzaban las lineas de la cruz, lo espolvore6 en la cabeza
de su gallo y en las espuelas. Renoir se limitd a pasar sus manos
repetidamente por todo el cuerpo de su animal, alisandole las
plumas. Al fin los soltaron y los animalitos se enredaron en una
sangrienta rifa a espolonazos y picotazos. A los pocos minutos
los golpes del indio de Francois, eran vacilantes y sin tino. Estaba
medio alocado por «un golpe de zumbio»®. Francois tomé un buche
de agua y sin botarlo de la boca se acuclilld, dando la espalda al
gallo. Era la manera de hacer que reaccionara. Pero no lo logré.
Al poco rato el /indio caia nuevamente a los certeros espolona-
zos de su contendiente. Fueron entonces al careo. Pero antes
Francois tomo su gallo y trato de hacerlo reaccionar metiendo la
cabeza del animal en su boca y chupandole suavemente la sangre
que manaba de las heridas. Después lo acaricié con las manos
e hizo algunos signos cabalisticos en la tierra. Renoir se limit6 a
rociar el suyo con un poco de agua. Después del careo, al volver
los animalitos a la pelea, esta quedd decidida en pocos segundos.
El /indio de Francois volvidé a caer mas agotado que nunca. Pero,
aun en la agonia, tratd de resistir y lanzé débiles espolonazos a
su contendiente. Al poco rato Francois dio la pelea por perdida,
y recogi6 del suelo su animal. Los espectadores hicieron un gran
alboroto. Habia ganado el pinto de una manera decisiva. Su duefio
se acerco a ély le dio tres vueltas a la derecha y tres a la izquierda:
era el modo de lograr que la suerte le favoreciera en los siguien-
tes pleitos. Francois pagd su apuesta.”

Papa Oguis contemplaba todo aquello con gesto grave y
comprensivo. Conocia la simplicidad de sus compatriotas, su
espiritu salvaje, constantemente embargado por supersticiones
e ideas rudimentarias. Los dominaria facilmente. Ni él ni Tina,
eran como Tinyd, Francois, Renoir y Pola, creyentes fervientes
de las magias y hechicerias del vaudou. El vaudou era para ellos

° Golpe que se supone hace zumbar los oidos del gallo.
10 Escena arreglada de acuerdo con datos tomados de la obra citada de Santiago Pefiolguin.
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un medio poderoso para hacerse fuertes y respetados. Farsante y
simulador, conocia la clave de muchas supuestas hechicerias y su
botiquin estaba compuesto de los mas extrafos preparados para
producir efectos que trastornaban la mente y enardecian el siste-
ma nervioso. Se dirigié a su ristico bohio. Este se componia de
dos piezas de regular tamano, una de las cuales, la del fondo, habia
cerrado con un pequeno candado. Abrid esta Gltima pieza y alli
contempl6 con satisfaccion todo el instrumental de su poderio
siniestro: en una pequefa mesita se veian hasta quince botellas
que parecian contener yerbas de diferentes clases en liquidos de
diversos colores, desde el amarillo claro hasta el verde oscuro.
Detras de la mesita, en la pared del fondo, habia una tosca cruz
hecha con dos palos gruesos de madera. En el suelo se veia una
caja de regular tamano, especie de jaula, enrejada por los lados,
completamente vacia. Tomoé la jaula y se dirigidé entonces hacia
afuera, después de cerrar cuidadosamente la puerta.

Tratando de no ser visto, se internd en la selva virgen en la
parte este del campamento haitiano. Después de haber caminado
durante media hora, lleg6 a un lugar en que el bosque era espeso
como en pocas partes. Tras atravesar una intrincada maleza llegd
a un pequeno claro en el monte, que habia sido talado y desyer-
bado cuidadosamente. Este cuadro, dentro de la selva virgen,
habia sido hecho por Tinyd, Tinad y Francois, para servir de lugar
de escondite de los objetos y demas menesteres que necesita-
rian en breve para sus practicas y manejos del vaudou y aun para
esconder sus propias personas en caso necesario. En efecto, el
lugar era apropiado para ello, pues estaba situado en el centro de
un espeso bosque el que era sumamente dificil de atravesar. En el
claro habian sido clavadas cuatro estacas de madera, de bastan-
te altura, sobre las cuales se habia improvisado un ristico techo
de palmas de cana. Aquel lugar oculto solo era conocido de Papa
Oguis, Tinyo, Tina, y Francois. Alrededor de la enramada habia
algunos mangos que se levantaban imponentes como presidiendo
la asamblea de la selva. Cuando la noche iba entrando, se junta-
ron a Papa Oguis, en la enramada oculta, Tinyd, Tind y Francois.
Francois era un robusto mozo de veinticinco afios a lo mas, con
los dientes cariados y el semblante repulsivo.
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Cuando la noche entré completamente, y el silencio y la oscu-
ridad reinaban en el sanatorio, Papa Oguis y sus acompanantes
hicieron una fogata frente a la enramada. Los cuatro estaban
impacientes y como a la espera de algo. Después, Papa Oguis
hizo una sefia a los demas y estos se pusieron en pie. Entonces
el Papaboco entregd a Tiny6 la jaula de madera que habia llevado
consigo, y a Francois un saco de cabuya vacio. Los tres hicieron
una sefal como de despedida, y se dirigieron, Tiny hacia la selva
virgen en la parte Este de la enramada, Francois hacia los edificios
del establecimiento y Tina hacia la parte norte de la islita.

Francois caminaba rapidamente por las callejuelas y miraba
a todos lados como olfateando el peligro. La noche era obscu-
ra y estrellada, y una célida brisa azotaba los arboles. Al estar a
unos cuantos metros del edificio principal, evitd acercarse a él y
torciendo hacia la parte norte, se dirigié al lugar en que estaba
la cocina y el depésito de provisiones y efectos. Iba sin las alpar-
gatas, pues los haitianos caminan con mas facilidad descalzos,
sin ninguna traba en sus pies, a los que no entran, ni hieren, las
espinas y pedruscos de la selva. Cuando llegd frente a la puerta
del deposito de provisiones mird cautelosamente a todos lados.
Saco de su seno una varilla de hierro e introduciéndola en el aro
del candado lo forz6 violentamente. El candado a poco estaba
en sus manos, retorcido e inatil. Abrié lentamente la enorme
puerta del depésito y sigilosamente se introdujo en él. Con gran
cuidado fue caminando dentro hasta Ilegar al centro de la pieza,
y una vez alli, como si conociera minuciosamente el lugar, fue
tomando de diversas partes e introduciendo en el saco que lleva-
ba, diferentes objetos.

Cuando estaba el saco lleno, se lo echd a la espalda, salié
precipitadamente y se dirigid a la enramada. Al llegar alli sacé
nerviosamente los objetos y los entregd a Papa Oguis. Este dijo
palabras a Francois quien volvié a caminar precipitadamente hacia
al depésito. Repitio la operacion anterior y a poco estaba otra vez
de regreso, esta vez con un tonel de mediano tamano en la cabe-
za. Adelantaba por entre la maleza con bastante dificultad, pues el
peso que llevaba casi lo agobiaba. Cuando hubo caminado un rato
creyd oir un ruido a su espalda.
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Su fino oido de merodeador de la selva le indicaba algin peli-
gro. Puso el tonel y los efectos en el suelo y volvid rapidamente
la cabeza. Vio entonces una forma humana a su espalda que tratd
de esconderse tras un mango. Al saberse seguido, un profundo
terror se apoder6 de él, y sacando fuerzas extraordinarias eché
a correr precipitadamente con su carga. Conocedor de esa parte
del bosque estaba casi seguro de evadir la persecucion. Vird
a la izquierda, torn6 después a la derecha con gran habilidad, y
se internd precipitadamente en la selva virgen en que estaba el
Papaboco en la rastica enramada. Pero de repente se sobresalto.
El balido de una o mas cabras habia llegado a sus oidos claramen-
te. Siguid, no obstante, su camino y a poco se encontré con Tina
que venia remolcando, en la misma direccion que él, dos panzudos
chivos. Entonces comprendié. A Tina le habian encomendado una
tarea parecida a la suya.

-/Ya pé chaché nous, ya pé chaché nous!", dijo rapidamente a Tina.

Ambos emprendieron entonces una loca carrera hasta llegar
al oculto lugar en que estaba Papa Oguis. Sudorosos y excitados
dijeron algunas palabras en patois al Papaboco. Este, con calma,
les ordend silencio poniendo su dedo indice en la cavidad que era
su nariz, como diciéndoles que en el lugar en que estaban, si esta-
ban quietos, nadie podria encontrarlos.

Papa Oguis examin6 entonces cuidadosamente los animales y
efectos. Parecia satisfecho.

Al cabo de media hora aparecio Tinyd, con el rostro fulgurante
de alegria. Llegé al grupo con rapidos pasos y de sus labios salie-
ron palabras exaltadas:

-;Moin recontré li, moin recontré /i’ 2, -decia con los ojos fulgu-
rantes.

Todos se acercaron. Papa Oguis tomd con cuidado la caja
enrejada de la cabeza de Tinyd, y los cuatro contemplaron con
alegria su contenido: una jaspeada culebra de regular tamafo, con
brillantes ojos de pupila redondeada, y con larga cola que movia
constantemente en la estrecha jaula. Era de un color pardo, pero

" :Nos persiguen, nos persiguen!
12:La he encontrado, la he encontrado!
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sobre ese fondo habia numerosos dibujos amarillos y negros. Sus
escamas eran pequenas cerca de la cabeza y cola, pero en el vien-
tre eran de regular tamano, en forma de escudos.

Los haitianos miraban el ofidio con alegria, en la que habia una
mezcla de veneracion y respeto. La culebra daba golpes sordos
con la cola en los barrotes de la caja y no parecia estar muy
contenla en el encierro.

A una nueva orden de Papa Oguis, Tiny6 se interné otra vez en
el bosque, mientras Tind agarré uno de los chivos que habian sido
amarrados en un arbol cercano, y lo trajo a la enramada. Mientras
Francois lo agarraba, procedié con singular destreza a sacrificar
el animal. Le dio una fuerte pufalada en el pecho, y a poco el
rumiante lanzaba dolorosos balidos que repercutian lejanamente
en la selva. Una vez muerto el animal, procedieron a desollarlo, y al
cabo de una hora habian sacado el cuero del chivo completamen-
te intacto. Mientras se ocupaba de separar la parte comestible del
animal, Francois, con gran habilidad, salé la gruesa piel. Terminada
la faena la piel fue colgada de un arbol cercano para que se secara
con el sol del dia siguiente. La carne, también salada, fue colgada
junto al cuero del chivo.

Mientras tanto, Tiny6 se habia internado en la selva por la parte
este, llevando un hacha, que era uno de los efectos que habia trai-
do Francois en el saco. Se dirigid con toda precisiéon a un grupo
de arboles de regular tamafo los cuales sin duda ya conocia.
Los arboles eran de la clase conocida en el pais con el nombre
de grayumbo o guayuyo, que tienen la caracteristica de tener la
madera muy blanda, y el corazén mas blando ain. Corté uno de
los arboles, el que le pareci6é de tronco mas grueso. Cuando el
arbol cayo se puso a cortar un pedazo del tronco con un tama-
fio de metro y medio, mas o menos. Con sus robustos brazos se
lo echd al hombro, y regresdé a la enramada oculta, lo entregd
a Francois y otra vez volvid a dirigirse al bosque esta vez por la
parte norte. Mientras tanto, Francois con un cuchillo fue sacando
el corazén del tronco, hasta dejarlo completamente hueco. Aquel
cilindro vegetal fue escondido en la copa de uno de los mangos
que por alli habia, los cuales parecian contemplar azorados los
misteriosos manejos de los haitianos.
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Cuando regresé Tinyd, traia en su hombro gran cantidad de
canas de azlcar que habia tomado en los cultivos del estableci-
miento. Las depositd en la enramada y volvid en busca de mayor
cantidad.

Tinad estaba hacia rato disponiendo y ajustando las piezas de
un pequeno trapiche, o sea una especie de molino que sirve para
extraer el jugo de algunas frutas. Este aparato habia sido otro de
los objetos robados en el depésito. Una vez que funciond perfec-
tamente, entre Francois y ella fueron moliendo una a una las
jugosas cafas y a poco el claro y dulce guarapo iba cayendo, como
menudos aljéfares, en el fondo de un recipiente. Cuando estuvie-
ron molidas todas las cafias que en cinco o seis viajes trajo Tinyo,
los varios envases de que podian disponer estaban casi llenos.
Después de agregar un poco de agua al guarapo, se pusieron a
hervirlo usando un envase de nafta y una gran fogata. A poco
rato el dulce guarapo estaba convertido en melaza e iba siendo
trasegado al tonel. Entonces echaron en la melaza mangos muy
maduros y otras sustancias vegetales solo conocidas por ellos
que tienen la virtud de hacer fermentar la melaza con una rapidez
Gnica. Luego, escondieron el tonel en el monte, teniendo buen
cuidado de taparlo con yaguas para resguardarlo de la lluvia.

Mientras los demas trabajaban atareados, Papa Oguis estaba
también ocupado. Habia sacado de sus bolsillos tres botellas de
regular tamafio. Dos estaban vacias y la otra contenia un liquido
amarillento. Volvié a introducir sus manos en los bolsillos y enton-
ces extrajo varias piedrecitas pulidas y azuladas y unos terroncitos
que parecian de barro. Con mucho cuidado puso las botellas a
un lado y entonces se puso a machacar, sobre una piedra lisa, las
piedrecitas y los terrones. Cuando estuvieron todas hechas polvo
las echd en la botella que contenia el liquido. Después agregd un
poco de polvo parecido al cemento. Entonces agité violentamen-
te la botella. Al poco rato, liquido y polvo, habian formado una
especie de pasta blanda y grisacea. Entonces tomé las dos bote-
llas vacias, las tapd con un corcho, y embadurné toda su parte
exterior, abarcando el tapdn, con la pasta. Con mucho cuidado,
Papa Oguis tomo entonces las curiosas botellas, les amarrd una
cuerda fina en su cuello, y las colgd, como dos ajusticiados, en la
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rama de un mango, frente al oriente, con el evidente propésito de
que el sol de la manana les diera plenamente.

La aurora comienza a clarear la selva, y las rubias estrellas se iban
destifiendo lentamente, cuando los haitianos dieron por termina-
da lafaena. Tina recogid los restos de la cafia y los desparramé por
el monte, barrié cuidadosamente el piso de la enramada, y Papa
Oguis dio la orden de regresar al campamento, como diciendo:
«aqui no ha pasado nada».
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XXI. INCIDENTE DOMINICO-HAITIANO

| dia siguiente, parecié desde su comienzo, que iba a ser de
mucho movimiento en el Manicomio Modelo. Gollita habia

abandonado el pabellén de las mujeres desde la cinco de la mana-
na como acostumbraba a hacerlo desde el dia feliz en que habia
triunfado la revolucion. Se dirigia a un bosquecillo cercano a buscar
sus acostumbradas hojas de albahaca, tomillo y yerba buena, las
cuales necesitaba diariamente para sus tizanas y emplastos cura-
tivos. Caminaba muy oronda, respirando pulcritud con su vestido
limpio, y su pafuelo blanco amarrado a la cabeza. Antes de llegar
al bosquecillo echaria una mirada a su parcelita, acariciaria un
momento sus chivos, y averiguaria si la gallina pinta habia comenza-
do a sacar sus polluelos. Pero al llegar a su pequefia posesion tuvo
un gesto de asombro. Fredesvinda y Tomasa, las chivas, estaban,
como de costumbre, amarradas a dos naranjos tal como las habia
dejado la noche anterior; pero Periquito y Fifin, los chivos, habian
desaparecido. Se acercé a los arboles en que los habia amarrado y
encontro las sogas cortadas, como si alguien, para llevarselos rapi-
damente, no hubiera querido tomarse el trabajo de deshacer los
complicados nudos que habia hecho para asegurarlos.

—-iHum! —-exclaméd con voz bronca- jAqui hay gato en macuto!

Buscd por los alrededores pero no vio ni traza de sus amados
rumiantes. No le quedd ya ninguna duda. Habia sido robada alevo-
samente, pero se armaria la de San Quintin en el Manicomio.

-iA mi nadie me fufie! —~exclamé con voz airada.

Se dirigié entonces a los edificios para esperar la salida de
Rodolfo y si era necesario despertarlo para comunicarle lo suce-
dido. Pero en el camino se encontré con Ubén. Este, antes de que
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ella le dijera nada, se le acercé y le dijo misteriosamente sefalan-
do con el dedo el depésito de provisiones que aparecia con su
gran portalon abierto:

-Madame Gollita, jaqui anoche pasaron cosas muy raras!
iRompieron el candado del depésito y robaron adentro! Yo esta-
ba anoche muy tranquilo en mi hamaca debajo de aquel mango
-y sefialaba un mango cercano- fumando mi cachimbo, pues no
podia dormir con el calor en el pabellon... de pronto vi una sombra
que huia al bosque con un bulto grande en la cabeza.. Segui la
sombra durante un rato, pero de repente desaparecié en el monte
como si fuera un difunto... Yo tenia mucho miedo...

—Pues a mi -dijo a su vez Gollita- me han robado dos chivos...
;Y aparecen porque aparecen!

-.Dos chivos también? —exclamd Ubén.

-Si, mis dos chivos se los llevaron, y si no se llevaron las chivas
también seguramente fue porque no tuvieron tiempo... y cambian-
do de tono agregé: ;Y no pudiste darte cuenta de quién era el
ladrén?

—-iHum! -respondié Ubén- Dios me perdone, pero yo creo que
al que yo vi fue a Francois, el haitiano... su misma estatura..., su
mismo modo de andar.

—;El fue! —dijo Gollita rabiosamente-. ;Esos haitianos son unos
verdaderos gatos! ;Digamelo a mi que los conozco desde hace
tiempo!

-Oyeme, Gollita -dijo Ubén conciliando-. No te alborotes asi,
yo voy ahora al campamento haitiano. Como ellos son compatrio-
tas mios trataré de ver si averiguo algo.

Y disparatadamente agreg6: -;Conmigo si que no pueden sus
brujerias y su guangua!

Gollita se convenci6. Rodolfo no se levantaria hasta mas tarde y
asi podria esperar el resultado de las investigaciones de Ubén. Era
lo mejor, porque ella, ni que la mataran, -segln su propia expre-
sion- entraria al campamento de «esos brujos».

Se sent6 en una piedra con aire adusto. Mientras tanto, Ubén
caminaba rapidamente al encuentro de sus compatriotas. Iba con
cierto recelo porque estos lo miraban mal por haberse dominicani-
zado y lo consideraban un traidor. Llego a las posesiones haitianas.
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Alli reinaba el mas absoluto silencio. Solo Pola, estaba levantada
preparando café en un fogon de piedras. Ubén se dirigi6 a ella.

-Quiero ver a Papa Oguis -le dijo.

-Papé Oguis estad durmiendo -le contestdé la muchacha en el
lenguaje cortado de los haitianos.

-Es para un asunto de mucha importancia -le replicé Ubén.
-Mira a ver si ya esta levantado.

Ante la insistencia de Ubén, la muchacha se decidié a llegar
al bohio de Papa Oguis y echar una mirada por la entreabierta
ventana al interior. El Papaboco estaba con los oscuros ojos abier-
tos, acostado en unos sacos, y echando el humo de su cachimbo
por su horrible cavidad nasal.

Pola le dijo algo, y el Papaboco se levantd presuroso para venir
al encuentro de Ubén. Tenia la cara muy seria y los ojos le fulgu-
raban. Pero al acercarse, su rostro cambié como por encanto y
fingid una sonrisa hospitalaria. Ubén lo veia venir con una mezcla
de terror e indecision.

A los pocos minutos ambos hablaban apresuradamente. Ubén
parecia referirle todo lo relativo al robo pues senalaba los edifi-
cios y hacia gestos, que queria hacer enérgicos. Papa Oguis
contestaba con su voz cavernosa y con expresiones que parecian
ser protestas de inocencia. Al ruido de la discusion, aparecieron
Tina, Tinyo y Francois. Este Gltimo se dirigio directamente a Ubén
y entablo con él una discusion en creol.

Después, el Papaboco, seguramente para demostrar a Ubén la
verdad de lo que decia, lo llevo por todo el campamento como
para que comprobara que alli no podian estar ocultos los objetos
robados. Ubén examind todos los parajes con cuidado y comenzd
a asombrarse.

-iComo es que los malditos chivos de Gollita no gritan!
-comentaba en su interior.

En un momento Papa Oguis se separd cautelosamente del
grupo, mientras los demaés trataban al parecer de calmar y agasa-
jar a Ubén. El Papaboco se dirigid al lugar en que Pola colaba el
café, y le dijo unas palabras al oido. Al poco rato la muchacha
cantaba con modulada voz:
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Quand cher zami moin va rivé
Mon fait Ii tout plein caresse

JAh! plaisir Ia nou va goutte

C’est plaisir qui duré sans cesse
Mais toujours tard, ;Helas! ;Helas!
Char zami moin va vié rive.

Si zami moin pas vié rivé

Bientot mon va mouri tristesse
jAh! coer a u pas doué blié

Pola [d Ii héle maitresse.

(Mais qui nouvelle? ;Helas! ;Helas!
Cher zami moin pas cor rivée.”®

Mientras cantaba, Pola echaba miradas significativas a Ubén, y
viraba los ojos desmayadamente. La muchacha no entonaba mal
y los aires de la cancion le hacian recordar a Ubén los lejanos tiem-
pos pasados en las riberas del Grand Riviére y del Artibonito, en
su lejano Haiti. Sus ojos miraban extasiados el cimbreante cuerpo
de su compatriota, quien a veces se contoneaba al compas de la
cancion.

Pero no se dejaria seducir. Tenia que regresar a dar cuenta a
Rodolfo, cuanto antes, de lo sucedido. Hizo un gesto, que quiso
hacer aparecer amistoso, de despedida, y se dispuso a alejarse
rapidamente. No habia dado dos pasos cuando oyd la argentina
voz de Pola que le gritaba:

-, Qué? ;Se va sin tomar un poco de café?

13 Cuando mi querido amigo venga
yo le prodigaré plenas caricias,
el placer que nosotros gustaremos sera eterno.
Pero se hace tarde, jhelas!, jhelas!
y mi amigo no quiere venir.

Si mi amigo no quiere venir

Yo voy a morir de tristeza

jAh! su corazén no debia olvidar

a Pola que él llamaba su duefia.
;Qué hay de nuevo? jHelas!, jhelas!
Mi amigo esta todavia lejos.
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Ubén se detuvo. Mentalmente habia tirado algunos planes
amorosos sobre la haitianita y pensé que lo mejor era no desairar-
la. A pocos segundos, Pola le trajo una jigiiera llena del humeante
liquido. Ubén lo tomé en pequefos sorbos, dando miraditas senti-
mentales a la muchacha. Not6 que el café tenia un sabor un poco
raro, y que era una cantidad mucho mayor de la que él tomaba
cominmente. Pero no era cosa de despreciar el aromoso néctar
y lo bebid todo. Entonces se dirigié con rapidos pasos al edificio.

Mientras tanto, hacia un rato que Gollita, cansada de esperar
a Ubén, se habia dirigido a la oficina adonde ya estaba Rodolfo
con su grupo. La noticia de los robos se habia cundido como un
reguero de poélvora por todo el sanatorio. Al llegar Gollita poco
tuvo que decir a Rodolfo sobre el suceso.

Este estaba aparatosamente sentado frente al escritorio y a su
lado estaban Rafaelito, Senén, Pereira y Andrés.

-iEsas son cosas de esos haitianos! -decia Senén con aire
convencido.

-Venga acé Gollita -dijo Rodolfo de repente- ;Ud. no tiene
sospechas de quién le rob6 sus animales?

-Yo estoy segura que fueron los haitianos -contesto la aludi-
da con gran vehemencia-, pues Ubén me cont6 esta mafana que
estando anoche en las afueras del pabellon habia visto una forma
humana que le pareci6 ser la de Francois, el haitiano, con un bulto
en la cabeza, huyendo hacia el monte. ;El fue el que robé en el
deposito y el que robé mis chivos!

-.Y Ubén donde esta?

—-Fue al campamento haitiano a ver si averiguaba del robo
-contestd Gollita.

—-iMal hecho! -exclamé Rodolfo- y dirigiéndose a Pereira:
-iVaya a buscarme inmediatamente a Ubén y traigamelo aqui!

Entonces se dirigid, acompanado de los otros, al depdsito de
provisiones. Una vez alli, examind el abierto portaléon y calculd
que solo un hombre fuerte hubiera podido forzar el candado en
la forma en que lo habia sido. Entré al depésito. Las innumerables
cajas y efectos que alli habia, parecian estar en orden: sacos de
arroz y frijoles, cajas conteniendo provisiones de boca, monto-
nes de platanos, una regular cantidad de azadas, alpargatas,
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herramientas de agricultura, uniformes, etc. Solo se notaban dos
o tres huecos de los cuales parecia haberse tomado algo. Pero
como nadie sabia con exactitud lo que alli habia no se podia deter-
minar cudles cosas habian sido sustraidas. Senén, que siempre
parecia estar mejor enterado que los demas, exclamd, sefialando
un hueco:

-Lo que si yo sé es que alli habia un aparato que tenia unas
especies de ruedas...

Pero no pudo explicar nada mas. Rodolfo pensé que, como en el
dia el depdsito estaba muchas veces abierto, alguien habia entrado
y localizado los objetos que debian ser robados. Pero le intrigaba
saber cudles cosas podrian tener los haitianos interés en robar.

-Jefe -dijo de pronto Rafaelito-. ;No cree Ud. que algunos de
los llaveros podria saber con precision los objetos que habia en el
deposito?

Rodolfo encontré la idea luminosa. Haria traer al llavero
Echavarria, que parecia ser el menos obtuso de todos, y lo inte-
rrogaria.

-Oigame, Senén -dijo- traigame aqui al llavero Echavarria...

-iValgame Dios! -le contestd Senén- ;Y Ud. cree que ese
hombre va a poder caminar con las inyecciones que le pegaron?...
;Ud. ya no se acuerda de lo que es eso!

Rodolfo comprendid que tenia razon y entonces decidio tras-
ladarse con todos al pabellon de reposo. Asi echaria, ademas, un
vistazo a los inyectados.

Al pasar por el edificio principal oy6 la misica de un radio, y se
alegroé al pensar que Charlotte y Diomares trataban de distraerse.

Al llegar poco después, un espectaculo lamentable se ofrecié a
la vista de todos.

El Dr. Romano, practicantes, llaveros y enfermeras, parecian
verdaderos guifapos, tirados en el frio suelo del pabellon. Estaban
con los uniformes sucios de revolcarse en el piso en los pocos
movimientos que podian hacer. Los rostros estaban tan macilen-
tos y demacrados, especialmente los de Valdés y Burrolote, que
casi era imposible reconocerlos.

Al llegar el grupo, Tatica, comenz6 a llorar estrepitosamente, y
Araujo a lanzar sordos grufiidos.
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-iMiren a ese maldito, algin dia la ha de pagar! -decia Paula,
entre sollozos histéricos.

-iCallese! -le decia en voz baja el llavero Don Pedro que estaba
a su lado-. No ve que ese condenado es capaz de mandarnos a
poner otras inyecciones encima de las que ya nos pusieron?

Al pasar cerca del Dr. Romano, este, le hizo sefias con la mano
de que se detuviera. Rodolfo asi lo hizo, y el doctor le dijo con
rabia contenida:

-;Ud. ha tenido el atrevimiento insélito de raptar a esa joven
norteamericana, pero pronto se encontrara con la horma de su
zapato! ;Ud. cree que va a quedar impune después de los atrope-
llos que ha cometido?

-Doctor -le respondié Rodolfo con toda calma-, espero que la
familia de la joven norteamericana cuando sepa que ella esta aqui
sanay salva, y tratada como en su propia casa, se alegrara. El destino
me puso en su camino para evitarle los sufrimientos horribles que
seguramente hubiera pasado en el hundimiento del «Maria», donde
sabe Dios si hubiera perecido... En cuanto a los castigos que me
piensan imponer, le diré, que no temo ni temera a la justicia, donde
justificaré mis actos con toda mi responsabilidad de hombre...

-iNo me diga una palabra mas!.. -le espetd su interlocutor
desahogando su ira-. jQuitese de mi presencia!

-;Okey? -le contestd burlonamente Rodolfo- y le volvié la
espalda.

Se dirigi6 entonces al llavero Echavarria que estaba en el fondo
del pabellon. No parecia este estar tan quebrantado como los
demas.

-Algunos no cogen bien la inyecciéon.. -comentaba Senén.
A Rafael Pina lo inyectaron una vez y al otro dia estaba encarama-
do en los mangos...

-Oigame, llavero Echavarria -dijo Rodolfo interrumpien-
do las disquisiciones de Senén-. Necesito que Ud. me dé una
informacion bajo la promesa que le hago de que si contesta con
formalidad lo mandaré a una cama en la enfermeria para que pase
alli su convalecencia.

Los ojos de Echavarria fulguraron de alegria. Una cama, en
contraste con el duro y frio piso de cemento, era el Gnico pequefio
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paliativo que podian recibir los masculos adoloridos por el barba-
ro tratamiento.

-Estoy dispuesto a contestarle sobre todo lo que me pregunte
-contesto regocijado el llavero.

Entonces Rodolfo hizo que este le detallara los objetos y efec-
tos cuya existencia él hubiera comprobado anteriormente en el
depésito. Después de un minucioso chequeo se llegd a la conclu-
sion de que faltaban un pequefio trapiche, un tanque de cobre
cerrado, un serpentin de cobre, un tubo del mismo metal, varios
envases vacios de nafta y probablemente algunas herramientas
de cultivo.

-Quiere decirme -dijo entonces Rodolfo-, ;el uso que hacian
aqui del trapiche, del tanque y del serpentin?

-Estos objetos —contestd Echavarria- no pertenecian al sana-
torio. Seglin he sido informado, fueron propiedad de algunas
personas que vivian en la isla antes de ser instalado el Manicomio
y las cuales los abandonaron al volver a La Hispaniola. Segin
parece, en el trapiche molian cafa, y con el tanque y el serpentin
hacian un pequefio alambique para destilar aguardiente...

Rodolfo se dio con la mano en la frente. Ya no parecia quedar
duda de que los ladrones eran los haitianos. Seguramente ansiaban
la posesion del trapiche y el pequerio alambique para la fabricacion
de alcohol, al cual eran tan adictos... Recordé haber oido decir que
era frecuente en Haiti, y aun en la Republica Dominicana, la desti-
lacion clandestina de alcohol dentro de las selvas virgenes, para
evitar la persecucion de las autoridades. Como el alcohol desti-
lado paga un gran impuesto era un pinguie negocio fabricarlo sin
sujecion a las leyes.

—iAhora van a saber esos haitianos quién soy yo! —-exclamo lleno
de ira-. |No quedara un solo pedazo de la isla sin registrar hasta
dar con el trapiche, con el alambique y con los chivos de Gollita!

-iTenga mucho cuidado! -le observé Senén imprudentemen-
te-. ;Que esa gente son el diablo!

Rodolfo no hizo caso a la advertencia de Senén, y se trasladé
nuevamente a la oficina. Alli estaba Pereira de regreso.

-Jefe -dijo a Rodolfo-. Ubén no ha sido encontrado en parte
alguna. En el campamento haitiano me informaron que estuvo alli
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al amanecer, pero que al poco rato se fue. Yo he preguntado y
buscado por todas partes sin encontrar rastro de él.

-iYo que digo que estas son cosas de brujeria! —-comentaba
implacablemente Senén.

-Senén, jcéllese con ese rentintin! -le espeté Rodolfo cada vez
mas rabioso.

-iEsta es la isla de los misterios y de los fantasmas! gritaba don
Manuel que contemplaba todo regocijado.

Rodolfo no podia ya mas, pero tratd de dominarse. Al poco rato
encargd a Andrés y a Temisto que organizaran un nuevo grupo,
que quizas tendria mas suerte, para registrar la isla de punta a
punta en busca de Ubén, y que de paso trataran de ver si encon-
traban los objetos robados.

Y dirigiéndose a Pereira ordend con voz enérgica:

-iVaya inmediatamente al campamento haitiano y traigame
aqui a Papa Ogquis, Tinyd, la vieja Tina y a Francois!

Pereira vol6 con sus secuaces a cumplir el encargo. Al cuarto
de hora traia a los cuatro a empellones, entre insultos y amenazas.

Hizo Rodolfo poner a los haitianos frente al escritorio, mien-
tras estos, con una increible hipocresia, hacian gestos y ademanes
protestando su inocencia, aln antes de saber de lo que se trataba.

Al comenzar a hablarles se encontro Rodolfo con el grave incon-
veniente de que los haitianos no entendian o fingian no entender
lo que se les decia. A las preguntas se limitaban, especialmente
Tiny6 y Tina a contestar con frases entrecortadas dichas con gran
vehemencia.

-;Nous pas fait anyen, nous pas fait anyen!'*

-iLo que dicen es que no han robado nada! -explicé Senén, que
pretendia conocer el patois como su propia lengua.

-;,Qué no han robado nada? -interrumpié Gollita con rabio-
so despecho. —-Pues Ubén vio a Francois la noche del robo... jy
ahora han hecho desaparecer a Ubén para que no pueda declarar!
;Son ellos, don Rodolfo, son ellos!... ;Que me ciegue la Virgen de
La Altagracia si no fueron ellos!

4 —:Nosotros no hemos hecho nada, nosotros no hemos hecho nada!
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-Lo que si yo sé -dijo entonces Pereira doctoralmente- es que
esos haitianos son amigos de lo ajeno... Si... Yo vivi mucho tiem-
po cerca de Dajabén en la frontera, y no habia noche que no se
pasaran por la linea a robar ganado, gallinas y viveres de los domi-
nicanos. ;Yo me corto la cabeza si no fueron ellos!

Rodolfo se decidi6 a terminar con la farsa. En vista de la opinion
desfavorable sobre los haitianos y de la que él mismo tenia, pensd
que debia infligir a estos un castigo ejemplar, a fin de evitar la
repeticion de actos semejantes. El castigo debia recaer sobre
Francois, por ser el probable autor del robo, segin la revelacion
que Gollita decia haber recibido de Ubén, y sobre Papa Oguis,
Tinyd y Pola, como directores visibles del grupo. Pero Rodolfo
decidi6 retardar todavia un poco su decision.

Llego la hora de la comida y todos se dirigieron al comedor.
Mientras tanto Papa Oguis y sus acolitos fueron encerrados en
celdas por orden de Rodolfo.

-iA esos haitianos lo mejor seria matarlos a todos! -decia
Pereira con cémica ferocidad, cuando se dirigian al comedor. —jYo
quisiera que me los entregaran a mi!

Alrededor de las tres estaban todos de regreso a la oficina.
Pereira estaba radiante de gozo. Suponia que pronto comenzaria
a entrar en funciones.

Como respondiendo a sus deseos, Rodolfo le dijo en voz alta
para que todos lo oyeran:

-iAmarre a esos vagabundos en cuatro palos y hagale dar
cincuenta latigazos a cada uno!

Del grupo sali6 un murmullo de aprobacidn, y a poco, Papa
Oguis, Tinyd, Tinad y Francois, eran amarrados en cuatro mangos
cercanos ante la expectacion de los reclusos que se agrupaban
para contemplar el espectaculo. Los haitianos, con su habitual
hipocresia, no querian dejar transparentar sus sentimientos, pero
los cuerpos de Tinyd y Francois comenzaron a temblar cuando
iban a ser amarrados. Pereira al verlos les dijo:

-iAlégrense de que no los fusilen a todos!

Pereira encarg6 de la tarea a cuatro reclusos fuertes que ya se
acercaban a los mangos, con largos latigos que habian sido halla-
dos en el depésito.
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Cuando se iba a cumplir la sentencia, se oy una voz femenina
que venia del piso tercero del edificio principal. Era Diomares que
a grande voces llamaba a Rodolfo.

-La seforita Charlotte quiere hablar con Ud. -decia tratando
de levantar la voz lo mas que podia.

Rodolfo envié a Rafaelito con la llave de la habitacion con la
orden de traer ante él, a Charlotte y a Diomares.

A poco rato llegaban las dos mujeres con acelerado paso.
Diomares con rostro serio y compungido; Charlotte, serena y
radiante con su blanco vestido de enfermera. Esta miré6 compa-
sivamente a los haitianos amarrados e hizo un gesto como de
incomprension y protesta.

-Si yo le pido una cosa -dijo dirigiéndose a Rodolfo, ;seria Ud.
capaz de complacerme?

Rodolfo se turbo un poco. La presencia de Charlotte casi lo
desarmaba en las circunstancias presentes. Pero, sospechando de
lo que se trataba, vacilé antes de contestar.

-Seforita, estoy dispuesto a complacerla en todo lo que de mi
dependa. Sepa Ud. que sus deseos son 6rdenes para mi.

Charlotte y Diomares habian sido enteradas por Ramoncito de
todo lo sucedido. Este aprovechaba su papel de informador para
cambiar algunas palabras en mal inglés con Charlotte. Los reclu-
sos miraban con asombro la escena.

-Vengo a pedirle -dijo Charlotte con decisién- que perdone a
estos infelices y no les inflija ningln castigo. Dios manda a perdo-
nar las ofensas...

-Si, Rodolfo, -intervino Diomares- Déjese de eso.., suelte
a esas gentes, que después de todo no hay la seguridad de que
hayan hecho nada malo.

Rodolfo se queddé un momento silencioso. A los pocos segun-
dos dijo con voz lenta:

-Seforita Charlotte, si Ud. me hubiera pedido mi vida con
gusto se la hubiera dado. Por eso le dije que en todo lo que de
mi -y acentud esta Gltima palabra- dependiera, estaba dispuesto
a complacerla. Pero yo no me debo a mis deseos ni a los suyos,
sino a la de esta comunidad que dirijo, que pide justicia contra un
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hecho delictuoso. ;Sin justicia no puede haber orden, y sin orden
la libertad se convierte en libertinaje!

Charlotte bajé la cabeza impresionada con la contundente
réplica.

—-Pero quiero que sus piadosos sentimientos -continud
Rodolfo- no queden sin retribucion, y por eso.. rebajo los
cincuenta latigazos a veinticinco que es muy poco para el castigo
que merecen estos delincuentes.

-iMuy bien! -dijo Charlotte- le doy... {la mitad de las gracias!...

Y con paso rapido se dirigid a su habitacion, seguida de Diomares.

A los pocos segundos se cumplia la sentencia de Rodolfo, y los
haitianos lanzaban dolorosos gemidos al sentir sus cuerpos cruza-
dos por el infamante latigo.
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| dia siguiente, cuando Rodolfo se dirigia con los suyos a la

oficina, notd grupos de reclusos mas compactos que otras
veces cerca de los edificios y en los ojos de todos creyo notar el
descontento y el asombro.

A los pocos segundos de estar sentado frente a su escritorio se
present6 Gollita toda exaltada.

-Don Rodolfo -dijo sin dar siquiera los buenos dias- Ubén ha
sido encontrado en el monte... pero estd seguramente ensa/ma-
do®, pues apenas habla y no reconoce a nadie...

-,Donde estda Ubén? -pregunté ansioso Rodolfo-. ;Quién lo
ha encontrado?

-Celeste lo encontrd esta mafiana, casi muriéndose... —contes-
to Gollita.

En efecto, Celeste era sumamente aficionada a recorrer sola
los valles, riscos y montes de la islita, y esa mafana, al observar un
bulto oculto en la espesa maleza, cerca del arroyo Jaguey, se acer-
c6 a él, presintiendo que de algo raro se trataba. Al tocar el bulto
semioculto dio un grito de pavor: Ubén, al parecer desmayado,
con la respiracion anhelante, y la piel sudorosa, parecia estar en
los estertores de la agonia. A sus gritos vinieron algunos reclusos
y entre todos lo llevaron a la enfermeria.

-iEsto se esta poniendo feo! -murmuré Senén.

Rodolfo casi corriendo se traslado con los otros a donde estaba
Ubén. De paso pregunté a Temisto el Tuerto:

> Término que en ciertas partes del pais significa «embrujado».
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-Y la basqueda de los objetos robados ;qué resultado ha dado?

-Don Rodolfo -contest6 el aludido-. Toda la isla ha sido regis-
trada sin ningln resultado. {Parece como si los chivos y los demas
féferes se los hubiera tragado la tierra!

Y los ojos de Temisto, brillaban con temor supersticioso.

En la enfermeria, al llegar Rodolfo, habia cierto estado de alar-
ma. Los reclusos que alli habian y que apenas se asombraban de
ver ataques de furia, cuerpos llagados y convulsiones epilépticas,
miraban con ojos espantados la cama donde Ubén con los parpa-
dos semi-cerrados, el cuerpo humedecido por un liquido viscoso,
y la respiracion fatigosa, lanzaba al aire sonidos y palabras entre-
cortadas.

—-iHum! -dijo Gollita- un hombre que ayer estaba bueno y sano...
enfermarse asi de repente... jyo qué digo!

Rodolfo miraba a Ubén perplejo. En efecto, la enfermedad de
este no se parecia a ninguna otra: estaba como aletargado, como
entumecido, y al parecer no tenia fiebre, ni lesion alguna.

Ante lo insélito del caso se decidié Rodolfo a ir donde el Dr.
Herrera. Esperaba que este, agradecido de las consideraciones
que con él habia tenido, lo atendiera.

Al llegar al pabellon, el Dr. Herrera discutia con el guardian
Calazan sobre la necesidad que tenia de ir «a tomar el aire afue-
ra». Calazan insistia en que sin orden de Rodolfo no dejaria a nadie
salir del pabellén. La ocasion se mostraba propicia.

-iComprenda Ud. -decia Calazan al doctor- que yo cumplo
6rdenes!

-iOiga Dr. Herrera! -dijo Rodolfo al llegar-. Voy a permitirle
estar afuera del pabellon todo el tiempo que quiera, con la condi-
cion de que «se porte bien» y vea y asista a un enfermo que tengo.

-iEncantado, jefe Rodolfo! —~contesto el Dr. Herrera socarrona-
mente-. jEstoy dispuesto a servirle y a obedecerle!

Se dirigieron entonces todos a la enfermeria. El Dr. Herrera
caminaba lentamente, y «cojeando de los dos pies», segin la
expresion de Rafaelito, pues la media inyeccién no habia dejado
de producir sus efectos.

En la enfermeria, el doctor, después de haber hecho llamar a
Diomares para que lo asistiera, examin6é minuciosamente a Ubén:
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le tom6 el pulso, le palpd el abdomen, le mir6 ojos y garganta, le
puso el estetoscopio, y le tomé la presion de la sangre. Después
de estos examenes, y de no haber obtenido ninguna respuesta
de Ubén a las preguntas que le hacia, el doctor hizo un gesto
moviendo la cabeza de un lado a otro. Luego zarandeé el cuerpo
suavemente como para despertarlo, pero Ubén seguia en la luna
de Valencia.

-iCaso raro este, si! -mascull6 el Dr. Herrera.

-:No sera enfermedad de Parkin? -aventurd Diomares.

-No creo -respondi6 el aludido-. En la enfermedad de Parkin
se debilita el dominio muscular y se perturba la motilidad... Estos
no son precisamente los sintomas que presenta este enfermo.

Después de cavilar un rato, el médico hizo traer una jeringui-
lla hipodérmica y ordené a Diomares que extrajera un poco de
sangre de una de las venas del antebrazo del paciente. Una vez
obtenida esta, el doctor se dirigié a Rodolfo:

—Permitame ir al laboratorio a examinar esta sangre.

-;Tardara mucho este examen? -inquirié Rodolfo.

-Sera cosa de una hora, mas o menos.

-Entonces nosotros esperaremos aqui. Mientras tanto ;no hay
nada que pueda hacérsele al enfermo?

-Bueno... —contestd el doctor como por decir algo-. Ponganle
pafos himedos en la frente mientras yo regreso.

Pereira, diligente, se dirigi6 al cuarto de bafo con unas toallas,
para cumplir larecomendacion del doctor. Senén, con los ojos muy
abiertos, no se acercaba a mas de un metro de la cama. Rafaelito,
aprovechandose de la confusion, huroneaba por la enfermeria
registrando los botiquines y ocultando en su seno cuanto peque-
Ao objeto encontraba. Los demas estaban silenciosos.

Al cabo de media hora el enfermo habia agravado notablemente.

Cuando a los tres cuartos de hora regreso el doctor, Rodolfo se
dirigi6 a él ansiosamente:

-, Qué resultado ha tenido el examen, doctor?

-iUn resultado asombroso! jEste tipo tiene la sangre mas buena
que un potro ario! -contesto el aludido, dando muestras de gran
sorpresa.

-, Qué puede hacerse entonces?
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-Yo haria un examen de orina. Pero en el estado en que esta el
enfermo no parece posible obtener la orina...

-Pero, jen resumen! -exclamé Rodolfo impaciente-. ;No puede
Ud. decirme qué es lo que tiene el enfermo?

—-Mi amigo -respondié calmosamente el Dr. Herrera- los médi-
cos no somos dioses. Se trata sin duda de una rara enfermedad
muy dificil de diagnosticar. En toda mi vida profesional no he
visto un caso semejante. Si no estuviéramos aqui yo haria una
junta de médicos... Lo Gnico que podria hacer ahora seria tener
una consulta con el Dr. Romano. Ya que él no puede caminar,
si Ud. lo permite, iré a entrevistarme con él, le referiré el caso,
y trataremos ambos de llegar a una conclusion. Mientras tanto
-dijo dirigiéndose a Diomares- inyecte Ud. al paciente una dosis
de suero fisiologico.

-Oigame doctor -dijo Senén, dispuesto a intervenir- ;No cree
que a este hombre le han echado una brujeria?

El doctor lanzé al aire una sonora carcajada.

-.Y hay gente todavia en el siglo de las fortalezas aéreas y de la
television que crea en brujerias? —exclamoé regocijado.

-Bueno... —contest6 Senén todo confuso- yo no sé de eso de
fortalezas y tele... qué... que Ud. dice-. Pero las brujerias de que
las hay, las hay...

-iEn la mente de los ignorantes! -le repuso el doctor. Y con
paso rapido se dirigi6 al pabellon de reposo riendo a mas no poder
de la simplicidad de Senén.

Después de la inyeccion de suero, Ubén no parecié mejorar.
La respiracion apenas se le sentia y el pulso latia muy débilmente.
Los ojos semi volteados le daban ya el aspecto de un cadaver.

—-Ese hombre esta agonizando -rezongé Gollita.

Celeste al oir esto salié rapidamente hacia afuera y se diri-
gi6 a la gruta. Tenia un miedo terrible al esqueleto, pero habia
visto alli unas velas de ceras y no era cuestion de dejar morir asi a
Ubén. Después de grandes esfuerzos quit6 la piedra de la entrada
y a poco regresaba con el miedo pintado en el semblante, pero
trayendo en las manos dos grandes velas.

Ubén acababa de hacer el transito terrenal, y Celeste, piadosa-
mente, puso las dos velas encendidas en la cabecera de la cama y
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cerro los ojos al cadaver. Rodolfo, en la confusion, ni siquiera se le
ocurrid pensar como habia obtenido Celeste las velas.

Cuando el doctor Herrera regres6 se encontro con el triste
espectaculo: Celeste de rodillas junto a la cama rezando; Gollita
dando grandes alaridos ante el tenebroso cuadro de la muerte,
y los companeros de Ubén, en pie, mirando silenciosamente el
cadaver. Comprendiendo que nada habia que hacer se retiré.

Rodolfo dispuso el enterramiento para las cuatro y se fue al
comedor con sus compaferos deseoso de apartar de su mente
las deprimentes ideas que le atormentaban. Alrededor de las tres
se le ocurrié que alguien debia certificar la defuncion de Ubén y
rogd al Dr. Herrera que lo hiciera. Este accedid, pero antes fue
una vez mas a ver el cadaver. Lo palp6 en toda su extension.

—iEs raro! —exclamé preocupado-. Tiene el cuerpo aln caliente
y no se ha presentado la rigidez cadavérica.

El doctor se qued6é mirando el cadaver largo rato. Luego dijo
dirigiéndose a Diomares:

-Traigame una pequefa cantidad de atropina.

Diomares desaparecio y a los cinco minutos estaba de regreso.

Cuidadosamente, el doctor hizo que la enfermera abriera, uno
a uno, los parpados de Ubén y dejé caer en cada ojo unas gotas de
la droga. Se quedd esperando alrededor de un cuarto de hora, al
fin del cual exclamé:

-La reaccién de la atropina ha dado un resultado negativo.

Pero ain vacilaba el doctor.

-Haga el favor de traerme ahora una dosis de adrenalina para
inyectar.

Cuando estuvo la jeringuilla en sus manos, inyectd la adrenalina
en el brazo derecho del cadaver. Esperé alrededor de media hora,
y entonces auscultd el corazén con el estetoscopio.

-Prueba también negativa -dijo al cabo de un momento. Este
hombre esta bien muerto, pues las pupilas no se han dilatado con
la atropina, ni el corazon ha funcionado con la adrenalina.

Entonces, ya satisfecho, entreg6 el certificado de defuncién a
Rodolfo.

A las tres y media de la tarde este hizo disponer todo para la
inhumacién del cadaver. Se tomé de la carpinteria uno de los
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ataldes de los cuales habia siempre varios en existencia. Al notar
Celeste que la burda madera de pichipén de que estaba hecho, no
estaba forrada, pidié permiso a Rodolfo para tomar un uniforme
nuevo y deshacerlo a fin de improvisar un forro. Piadosamente,
la muchacha, con gran destreza, deshizo el traje y a poco rato
Pereira ayudaba a forrar toscamente el atadd.

Alahoradel enterramiento se present6 un grave inconveniente.
Nadie queria cargar el muerto hacia el cementerio. Todos temian
contagiarse con la extrafa enfermedad de Ubén. No valieron las
reflexiones, ni las amenazas de Rodolfo para que desistieran de su
resolucion.

-iYo no me acerco a esa caja ni que me maten! —-decia Senén.

Pero el problema subsistid hasta que Pereira se enter6 de lo
que sucedia.

-, Qué es lo que pasa aqui? -dijo con voz destemplada. ;Es que
Uds. le han cogido miedo al muerto? ;Yo me atrevo a cargar hasta
con el mismo diablo!

Ramoncito, a quien sus avanzadas ideas cientificas no le permi-
tian creer ni en los microbios, segiin él mismo decia, lo secundd
inmediatamente. Ya eran dos.

Rodolfo, queriendo evitar mas complicaciones, se presto a
ayudar también, y a poco rato el cadaver de Ubén era conduci-
do por los tres al pequeno cementerio, seguidos por un grupo de
reclusos, a respetuosa distancia.

En el sanatorio reinaba un ambiente de tristeza y desconcierto.
Alli morian corrientemente reclusos de pulmonia, de tuberculosis,
de paludismo, pero a nadie se le habia ocurrido rehuir la sagrada
obligacién de conducirlos al Gltimo recinto.

Rodolfo habia decidido con firmeza olvidar los Gltimos sucesos
y llevar adelante sus planes en la mejor forma. Pero cuando se
disponia a arreglarse un poco parair a hacer una visita a Charlotte,
un murmullo que salia del exterior llamé su atencion. Asomd la
cabeza por la ventana y un pintoresco espectaculo se presento
a su vista: Papa Oguis, seguido de Tiny6, Tind y Francois, avan-
zaban lenta y ceremoniosamente hacia la oficina. Todos traian
pafnuelos rojos en la cabeza, y en sus caras y brazos habia curio-
sos emplastos que se habian puesto seguramente para mitigar el
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dolor o para curar los verdugones de los latigazos del dia ante-
rior. Hipécritamente simulaban estar contritos y resignados. Los
reclusos los miraban curiosamente. Don Manuel, sentado al pie de
un mango, les gritaba:

—iHaitianos del diablo vuélvanse al infierno!

Al llegar a la oficina, el Papaboco pidid permiso para hablar con
Rodolfo. Encargd que se le dijera que era para algo importante.
Rodolfo, después de vacilar entre enviar a latigazos a los haitianos
a su campamento, y oirlos para enterarse de lo que querian, se
decidid por lo Gltimo. Antes de disponerse a escucharlos, envié a
Rafaelito, a avisar a Charlotte y a Diomares que podian salir de la
habitacion, si asi lo deseaban.

Con su grupo, alrededor, Rodolfo atendié a la comision de los
haitianos. Estos se quedaron en pie frente al escritorio, y a poco
Papa Oguis decia algo en su idioma, que Senén trataba de enten-
der para traducirlo a Rodolfo. En las palabras del Papaboco venia
frecuentemente mezclado el nombre de Ubén.

A las pocas palabras Senén miraba asombrado al Papaboco y
hacia extranos gestos, mientras murmuraba entre dientes:

-iSi yo que digo!.., jlas cosas de esta gente!... jHum!

Al fin Rodolfo dijo impaciente a Senén:

-Bueno, por fin, ;qué es lo que quieren?

Pero Senén no se atrevia a decir a Rodolfo de lo que se trataba.

-iOiga Senén! -dijo al fin Rodolfo colérico- jse va o no se va a
acabar esta mojiganga! Me dice Ud. de lo que se trata, o mando
estas gentes al diablo!...

-Bueno -dijo al fin Senén, siempre vacilante-. jEste hombre
-sefalando a Papa Oguis- dice que él puede resucitar a Ubén!...
Ofrézcome!...

E hizo con prontitud la sefal de la cruz.

-;Resucitar... qué? -dijo Rodolfo sin comprender.

-Si, mi jefe. Este hombre afirma que él puede resucitar a Ubén...

-Digale -espet6 Rodolfo- que se vaya a burlar de su madre,
antes que de mi... y que si no quiere que le mande a dar cien lati-
gazos a él y a los otros, que se /arguen inmediatamente de aqui...

Senén iba a trasmitir la injuria amenazante de Rodolfo, cuando
todos distinguieron a Charlotte entre el grupo de reclusos que
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desde la puerta contemplaba la escena. Habia oido todo, y hacia
sefas a Rodolfo de que deseaba hablarle. Rodolfo se levanto e indi-
c6 a los demas que lo esperaran. Hizo una reverencia a Charlotte
al llegar donde ella, mientras esta le indicaba que podian sentar-
se en un banco cercano, a conversar. Charlotte parecia serena,
aunque en sus ojos habia la sombra de una intensa preocupacion.

—Oigame, Rodolfo -dijo una vez estuvieron sentados, -he oido
la conversacion de Uds... y queria decirle algo... pero no sé por
donde empezar...

-Digame lo que desee, sin temor -le contestd Rodolfo.

-Pues... mire Rodolfo, al oir que Senén le decia que el haitiano
prometia hacer revivir a Ubén, me recordé de un libro en inglés
que hace afos lei, y que se titulaba «The Magic Island», del cual
es autor un renombrado escritor norteamericano, de nombre
William Seabrook, si mal no recuerdo. Este sefor visito a Haiti y
relata en el libro haber comprobado que ciertos haitianos sacaban
los muertos de sus tumbas a las pocas horas de haberlos ente-
rrado y los hacian revivir con ciertas ceremonias y ritos. Que los
resucitados quedaban en un estado de atontamiento tal, que eran
manejados facilmente por sus victimarios, los cuales los ponian a
trabajar como animales en las plantaciones de cafa y café. Creo
que a los resucitados les llaman zombis o algo asi. Me recuerdo de
todo esto, porque el episodio provoco una gran curiosidad en mi
y en otras amigas que habian leido el libro y discutimos el asunto
con frecuencia. En relacion con esto, recuerdo haberlo oido decir
a mi padre que, en su opinion, las personas que resucitaban esta-
ban solo en estado de muerte aparente, y que asi se explicaban
las resurrecciones al cabo de cierto tiempo y mediante ciertos
procedimientos...

Rodolfo escuchaba atonito a Charlotte, pues jamas habia oido
hablar de nada que se pareciera. En realidad no creia una palabra
de lo que la joven le referia.

-Charlotte -dijo entonces- ;No cree Ud. que el relato de que
me ha hablado, haya sido méas bien el resultado de la imaginacion
y la fantasia exaltadas del escritor, compatriota suyo?

-Podria ser —afirmé Charlotte-. ;Pero no se recuerda Ud., a su
vez, cuando me dijo en la gruta, en presencia de su tesoro, «que la
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realidad sobrepasaba muchas veces lo que pudiera crear la fanta-
sia del mas imaginativo de los novelistas?» ;No puedo yo, con
razoén arguirle ahora lo mismo?

Rodolfo quedd estupefacto. Le admiraba grandemente la agili-
dad mental de la norteamericana y la fidelidad con que habia
recordado sus palabras. Prometid, entonces, a Charlotte que
pensaria la cuestion.

Lajoven aprovechd la buena disposicion de Rodolfo para pedirle
permiso para pasear con Diomares por la playa. Rodolfo concedié
el permiso, e hizo prometer a Charlotte que a nadie, bajo ninguna
circunstancia, revelaria el secreto de la gruta y el tesoro.

A poco rato las dos mujeres corrian juguetonamente hacia
el mar. En realidad, ambas habian convenido en tratar de ir a la
costa cuantas veces pudieran con la remota esperanza de ver en
el océano algdn barco que pudiera socorrerlas. Diomares llevaba
oculto en el vestido un largo delantal de enfermera que pensaban
izar a un palo para pedir auxilio tan pronto se presentara la menor
oportunidad.

Rodolfo, mientras tanto, cavilaba sobre las extrafas cosas que
estaban pasando en la islita. Se decidid, por fin, a tener un cambio
de impresiones con el Dr. Herrera.

Se dirigi6 en busca de este. Lo encontré placidamente leyendo
una revista debajo de un mango cercano. Le conté todo y le rogd
le diera su opinién al respecto.

-Solo le digo -fue la contestacion cortante del doctor- lo que
le dije a uno de esos ignorantes esta mafana: jque no me explico
coémo en este siglo de luz y progreso, pueda haber todavia perso-
nas que crean en semejantes patranas! Mi amigo —continu6-, todo
el que ha tratado de penetrar el misterio de la vida y de la muerte
ha fracasado.. Son cosas que no puede abarcar ni comprender
la mente humana... me parece que si Ud. permite el desenterra-
miento de ese cadaver cometeria algo asi como un sacrilegio al
querer ahondar en los misterios que solo a Dios pertenecen...

-Pero -arguyd Rodolfo, por contrariarle- Jesucristo resucito
los muertos...

-Tenga en cuenta -le interrumpi6 el Dr. Herrera- que creo
en el origen divino de Cristo y que solo como un Dios que era,
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concibo que pudiera hacer resurrecciones. Pero, ain en el caso de
que lo consideraramos como un hombre de excepcional sabiduria
y poder, hay que tener en cuenta el atraso de sus contempora-
neos... Lazaro y la hija de Jairo bien pudieron no estar muertos,
sino aparentemente... Quizas se encontraban en un estado de
catalepsia...

-Pero -interrumpié a su vez Rodolfo- ;No podria suceder lo
mismo con Ubén?, ;Y si no estuviera muerto sino aparentemente
y esos brujos haitianos conocieran algin secreto para volverlo a
la vida?

-La ciencia hoy permite asegurar rotundamente si hay muerte
real o muerte aparente -dijo vehementemente el doctor. -Los
experimentos que hice sobre el cadaver, me permiten asegurar
sin vacilaciones que la muerte es real.

El doctor encendié calmosamente su pipa. Por un momento
pensd preguntar a Rodolfo, hasta cudndo duraria la farsa de la
cual eran actores y espectadores. Pero decidié aparentar indife-
rencia, pensando que Rodolfo al fin acabaria de caer cogido en sus
propias redes.

Este, a su vez, decidié no seguir los consejos del Dr. Herrera.
Era tan amigo de lo sobrenatural y lo imprevisto, que la escena del
desenterramiento del cadaver y su posible resurreccion, le fasci-
naba. ;No tenia -se decia- algo de sobrenatural la aparicion de
Charlotte y el hallazgo del tesoro? Se decidio, pues, a autorizar
a Papa Oguis a hacer el experimento y asi se lo manifesté al Dr.
Herrera.

—iAlla Ud.! -le contestd este, como quien se lava las manos.

Rodolfo regresé a la oficina donde aln esperaban en pie Papa
Oguis y sus secuaces, entre un grupo de reclusos que miraban con
temor supersticioso a los haitianos. Dijo enseguida a Senén que
manifestara al Papaboco en la mejor forma que pudiera, que esta-
ba dispuesto a complacerle. Senén transmitio el mensaje y tras oir
dos o tres veces la respuesta dijo:

-Dice este hombre que la ceremonia tiene que ser esta noche
a las ocho, a la salida de la luna.

—Estéa bien -contest6 Rodolfo-. Digale que aqui mismo lo espe-
ramos.
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En el sanatorio se notaba después el movimiento mas inusita-
do. La noticia de la posible resurreccion de Ubén se esparcio en
seguida por todas partes y entre los locos se hacian los mas singu-
lares comentarios. Fefén se llegd donde Rodolfo a transmitirle el
deseo de los reclusos de que esa noche no se les encerrara en los
pabellones dormitorios a la hora reglamentaria, para poder asistir
a la ceremonia.

A las siete y media, un compacto grupo de reclusos con Rodolfo
y sus companeros esperaban al Papaboco. Del brazo de Rodolfo
estaba Charlotte, que, aventurera y poco supersticiosa, reia de
antemano pensando en lo que iba a presenciar. El Dr. Herrera
simulaba una seriedad un tanto comica en el heterogéneo grupo.
Ramoncito parecia mas alegre de lo ordinario, y de vez en cuando
se escondia detras de un mango, a tomarse un trago, de una bote-
lla que habia conseguido nadie sabia como. Don Manuel, el viejo,
gritaba refiriéndose a Ubén:

-iEse! iEse! ;Ahi se pudre!

A las ocho menos cuarto, mas o menos, se presentd Papa
Oguis, acompafado en primer término por sus inseparables Tinyo,
Tina y Francois, y seguido por la casi totalidad de los haitianos del
sanatorio. Como la luna no habia salido aln, la oscuridad era casi
completa. Seis o siete haitianos portaban antorchas de cuaba que
despedian un olor caracteristico y ponian una nota de salvajismo
en el cuadro. El Papaboco vestia una larga y amplia capa que le
hacia aparecer como un sacerdote estrafalario.

Rodolfo dio la orden de partir para el cementerio. Gollita iba
entre Dofa Ofelia y Celeste, agarrada a los brazos de estas, y
murmurando constantemente:

-iA mi no me gustan estas cosas, no'...

Cuando llegaron a la tumba de Ubén, Papa Oguis hizo una sefa
a los circunstantes para que se retiraran un poco. Todos se apar-
taron y formaron una especie de circulo alrededor de la tumba.
Cerca de ella solo quedaron el Papaboco, teniendo a su lado a Tina,
y a Pola de rodillas. Papa Oguis junté entonces sus dos manos
en el pecho, como en actitud de orar. La monstruosa cavidad de
la nariz parecia agrandarse, mientras el belfo que le salia por los
labios parecia mas agudo y penetrante.
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Miré entonces hacia el Este como esperando la salida de la luna.
Cuando esta asomo su plateado disco por el horizonte, hizo una
sefa a Francois y a Renoir, quienes con gran rapidez, provistos de
dos picos, comenzaron a remover tierra de la tumba. Papa Oguis,
acompafnado en primer término de Tina, Pola, con los demas
haitianos, haciéndoles coro comenzaron a cantar con entonacién
ldgubre:

Bon nuit Papa Legbd bon nuit
timan muen yo,

Bon nuit Papa Legba bon nuit
t mun muen yomd pe mandé'®

Al parecer, pedian permiso al dios Legba, que es el mas cons-
picuo y poderoso de los dioses del vaudou, para proceder a la
exhumacion del cadaver y a su resurreccion. El monétono y lagu-
bre canto continud con la diferencia de que a veces intercalaban
en él, en vez del nombre de Papa Legba, el del Baron Cimeterre.

-Cimeterre es el dios del cementerio —susurrd Senén, que creia
saber algo de vaudou, al oido de Rodolfo.

Cuando Francois y Renoir acabaron de descubrir la sepultura,
el canto cesé. Francois y Renoir sacaron entonces el atadd con
unas sogas y lo depositaron en la tierra. Papa Oguis, en seguida,
ceremoniosamente, se acerco al féretro e hizo sobre él el signo de
la cruz. Después él mismo, provisto de una herramienta, proce-
di6 a destaparlo. En el ambiente habia un silencio sepulcral. Y a la
claridad de luna, que era cada vez mas intensa, se veian los rostros
palidos y ansiosos. Entre el Papaboco y Tina sacaron el cadaver de
Ubén y lo acostaron sobre un lecho de hojas que apresuradamen-
te habian preparado Francois y Renoir.

Papa Oguis se colocd entonces frente al cadaver con las manos
sobre el pecho y comenz6 a decir en voz alta, y con entonacion
caracteristica:

s Resulta casi imposible traducir al castellano el significado, con excepcion de la frase
«bon nuit» o sea «buenas noches».
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-Papad Legbd fais mon ca resucité.”

El rostro de Ubén estaba péalido como la cera, y pocos, en reali-
dad, creian que aquello pudiera resucitar. El Dr. Herrera sonreia
irobnicamente, con su pipa entre los dientes, dando pequefios
paseos a la espalda de la multitud.

Bon nuit Papa Legb4, bon nuit...
(Grabado de E. Tarazona hijo)

17;Oh! Papa Legba, permite la resurreccién de este hombre.
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Al poco rato comenzaron de nuevo las canciones, que se iban
haciendo mas apremiantes como insistiendo ante el dios para
que hiciera el milagro. Al compas de ellas, Tina, Pola, Fifi y otras
mujeres contoneaban los cuerpos y levantaban las manos al cielo.
Al cabo de una media hora de estar las canciones en el tono més
alto posible, y de oirse, aqui y alli, en el grupo de los haitianos,
gritos histéricos, el Papaboco sacd de su seno un afilado puial y
se dirigié majestuosamente al cadaver, arrodillandose frente a él.
A su lado se arrodillé6 también Ting, llevando en la palma de la
mano derecha abierta, lo que parecia un emplasto de hojas y
unguentos. Papa Oguis descubrio el pie derecho de Ubén, y como
por encanto las canciones cesaron.

Solo se oia, hueca y profunda, la voz de Tina que cantaba ahora
sola en un paroxismo tremendo:

-;Papd Legbd, fais miracle la!"®

El Papaboco, entonces, levantd la mano derecha con el pufial
en alto, y bajandola rapidamente infirié al cadaver una pequefa
herida en el talon del pie descubierto. La. sangre salié abundante-
mente de la herida. Entonces, Ting, sin dejar de cantar, se acercé y
puso el emplasto en la abierta herida. Papa Oguis y Tina se pusie-
ron de nuevo en pie, y las canciones en coro empezaron otra vez.

Los espectadores miraban como petrificados la escena. Los
ojos de todos se dirigian a la faz de Ubén, que continuaba imper-
turbablemente en su suefio de muerte.

A los diez minutos, mas o menos, de haber sido hecha la herida,
Papa Oguis se acercd nuevamente al cadaver y lo movid suave-
mente de izquierda a derecha. Después levantd los brazos en
posicion vertical, y los dejo caer pausadamente. La misma opera-
cion hizo con las piernas.

Las canciones continuaban ya casi desenfrenadamente, mien-
tras el Papaboco con los brazos en alto, miraba con sus ojos
brillantes el disco plateado de la luna, que como una bola de plata
avanzaba por el firmamento.

'8 Papa Legbé, haz el milagro...
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Pasaron lentamente los que parecian ser minutos, y la escena
continuaba igual. El doctor Herrera ya no ocultaba su impacien-
cia ante el sacrilego espectaculo. Gollita rezaba apresuradamente
pasando las cuentas de un rosario. Charlotte, con la majestuosidad
radiante de la que ni se asombra demasiado ni es nunca totalmen-
te indiferente, parecia ser la mas duefia de si misma.

Dos cocuyos, como faritos errantes, vinieron entonces volando
por encima de la multitud, como si quisieran participar del extra-
no espectaculo. Quizas el vaho de la tierra fresca recién removida,
los atrajo, o tal vez el instinto los llevo en pos de una cana de
azdcar que impasiblemente Ramoncito pelaba con los dientes. Lo
cierto es que los animalitos revolotearon en la cabeza de Ubén y
su débil luz verdosa se proyect6 sobre la faz del cadaver.

Entonces se oyd un grito agudo que repercutié en la noche
como un supremo lamento de dolor y angustia. Celeste, la nifa
envenenada de locura romantica, sefialaba con los ojos desorbita-
dos y un rictus de espanto en los labios, la faz de Ubén.

-iMiren!...iMiren...! -decia desordenadamente. -;Una lagrima!...
iUna lagrima!...

En efecto: del ojo derecho de Ubén salia una cristalina gota y
sus parpados temblaron ligeramente, a la luz indecisa que proyec-
taban los cocuyos.

El terror y el espanto que se apoderaron de algunos, no es para
describirlo. Pero la confusion pasé un poco, cuando Pereira excla-
mo con voz airada:

-Bueno, ;pero a qué es que le tienen miedo? jAqui lo que hay
son hombres, o una partida de mojigangas!...

Mientras tanto, las canciones de los haitianos habian subido a
un tono de paroxismo. El Papaboco tomd una vieja frazada que le
alargd uno de los suyos, y cubrié el cuerpo de Ubén. Entonces, con
voz cavernosa y gesto omnipotente, dijo, dirigiéndose a Rodolfo:

-iUbén vive! ;Esta hecho el milagro!

Y seguido de los suyos, se dirigid, con gran prosopopeya al
campamento haitiano.

-Dr. Herrera -grité entonces Rodolfo, sin hacer caso de las
aparatosidades del haitiano- jExamine a Ubén a ver si es cierto
que esta vivo!
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El Dr. Herrera se acercé indeciso. Su rostro denotaba cierto
estupor, pero no creia en la resurreccién de Ubén.

-Esa lagrima -dijo- jno es mas que una tardia manifestacion del
funcionamiento de la glandula del ojo! ;Sigo sosteniendo que solo
Dios podria resucitar a los muertos!

-Dr. Herrera -grit6 Rodolfo exaltado- jyo le pido, y si es nece-
sario le exijo, que examine ese cadaver!...

Ante el tono imperioso de Rodolfo, el doctor se acerc6 a Ubén
y le tom6d el pulso. En su rostro se veia a los pocos segundos, la
expresion mas inconmensurable de sorpresa que podia revelar un
rostro humano.

-iVive! -dijo.

Y de la multitud loca, salié un grito que era una mezcla de
alegria, miedo, supersticion y fe.
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| Papaboco, Tinyd, Tina y Francois no se retiraron a descansar

aquella noche, como podria creerse. Después de eludir a sus
companeros se dirigieron sigilosamente a la enramada oculta del
bosque. No hablaban mucho, ni demostraban excitacién, como si
estuviesen acostumbrados a las cosas que acababan de suceder.

Cuando llegaron a la enramada un espectaculo se presenté a
la vista del grupo, que tampoco produjo en ellos gran asombro,
aun cuando hubiera sobresaltado a cualquiera que no estuviera
acostumbrado a las hechicerias y magias haitianas. En el follaje
de un cercano mango se veian dos puntos alargados y luminosos,
como si fueran las pupilas de un enorme gato fosforeciendo en la
oscuridad. Aquellos focos emitian una luz verde-amarilla y oscila-
ban en el follaje movidos por la brisa nocturna. Papa Oguis subio
al mango y a poco bajaba trayendo en sus manos los objetos lumi-
nosos: eran las botellas que la noche anterior habia colgado del
arbol, las cuales habia embadurnado con misteriosas sustancias
minerales, que contenian gran cantidad de fosforo, y que tenian la
facultad de absorber las radiaciones solares y después devolverlas
en brillantes haces luminicos. El Papaboco guardo cuidadosamen-
te las botellas magicas en su seno.

Tinyd también se habia subido al mango y a poco traia en sus
manos el cilindro hueco y la piel del chivo, a los cuales nos referi-
mos anteriormente. Puso el cilindro a un lado, y colocé la piel del
chivo, estirandola, en una gran piedra, ancha vy lisa. En seguida se
puso a dar masajes a la piel, en su centro. A la vigorosa frotacion
los pelos iban desapareciendo poco a poco, dejando el cuero puli-
do y brillante.
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Mientras tanto, Tind y Francois se ponian a armar el pequefio
alambique. Examinaron el tanque de cobre robado. Era de una
capacidad como de cinco galones, y completamente cerrado, a
excepcion de su parte superior, en que habia una pequena abertu-
ra circular, en la que se veia una rosca soldada, propia para ajustar
un tornillo. Tinad se dirigid a la barrica que contenia la melaza y
movid su contenido con una larga vara. Entonces fue trayendo la
melaza del tonel y vaciando parte de ella en el tanque de cobre
hasta casi llenarlo. Después, entre ella y Francois, enroscaron
en la abertura un tubo de cobre de dos metros, mas o menos,
de largo, y media pulgada de ancho, en cuya extremidad se veia
otra rosca. El tanque quedaba asi, cerrado, con el aditamento del
tubo de cobre adherido a su parte superior y extendiéndose este
hacia la izquierda del tanque. Luego, en la extremidad exterior del
tubo, enroscaron el serpentin de cobre, de que ya hemos hablado.
El serpentin, enroscado, lo pusieron dentro de un envase de nafta
vacio. Este envase tenia una abertura en su lado exterior, en la
parte baja de sus paredes, por donde salia la extremidad inferior
del serpentin. El aparato asi compuesto, del tanque casi lleno de
melaza, el tubo de cobre y el serpentin en su cubo, fue colocado
en tres grandes piedras que hacian de fogoén.

Mientras Francois traia lefia que colocaba entre las tres piedras,
Tina llenaba de agua el envase donde estaba el serpentin. Cuando
hubo suficiente lefia en el fogén, Francois la encendi6 valiéndo-
se de pedazos de cuaba, madera que es muy combustible. A los
pocos momentos ardia un gran fuego, y a la hora comenzaba a
hervir la melaza, despidiendo un olor caracteristico. Francois
soplaba y alimentaba continuamente la hoguera, hasta que una
hora después Tina dio un grito de alegria: por la extremidad infe-
rior del serpentin caian gotas de alcohol que ella con cuidado iba
recogiendo en una botella. La melaza, al hervir, habia despedido
vapores, que al no tener escape en el cerrado tanque, se colaban
por el tubo, seguian al serpentin y alli se condensaban al contacto
del frio metal rodeado de agua.

Al poco rato, no eran ya gotas, sino un chorrito de alcohol el
que iba saliendo por el serpentin, llenando con bastante rapidez
las botellas, las cuales Tina iba vaciando en la barrica. La operacion
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de la destilacion se repitid varias veces, hasta que la barrica llegd
a estar medianamente llena.

Mientras tanto, Tiny6 habia frotado con vigor el cuero del chivo
hasta lograr hacer en su centro un circulo de un tercio de metro
de diametro, brillante y pulido. Satisfecho, tomé el cilindro de
madera, lo puso frente a si, y procedi6 a ajustar en su abertura
superior el cuero, en forma tal, que el circulo cubria la abertu-
ra totalmente. Con alambres y horquillas sujetd bien el cuero,
quedando fabricado asi una especie de tambor que se denomina
en patois, bongo, tambd, o balsié, instrumento indispensable para
las ceremonias y ritos del vaudou.

Regocijado con su obra, Tiny6 la ensefid a Papa Oguis, y se diri-
gi6é aayudaraTinaya Francois. Estos miraban extasiados la barrica
casillena de alcohol de cafa. Fue en seguida al bosque y volvié con
unas hojas de una planta denominada pimandé, que posee propie-
dades afrodisiacas extraordinarias, y las eché en la barrica. Entre
los tres con los ojos fulgurantes de una alegria salvaje, removian el
liquido del tonel con grandes varas. Al otro dia, el pimandé habria
curado el alcohol y tendrian ellos a sus anchas el codiciado clerén
que enardece la sangre y predispone los espiritus a comulgar con
los ritos barbaros del vaudou. El bong6 y la barrica que conte-
nia el clerén, fueron escondidos en el monte y cuidadosamente
cubiertos con yaguas. Papa Oguis mird una vez mas sus botellas
luminosas y las volvid a esconder en el seno.

Los tres, entonces, peripatéticos y arrogantes, se dirigieron,
con sus figuras de igorrotes, al campamento haitiano.
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la mafana siguiente, Rodolfo se levanté muy temprano y se

fue enseguida a la enfermeria. Los demas no se habian levan-
tado aln, pero él estaba ansioso de conocer el estado de Ubén.
La noche anterior, el resucitado estaba todavia aletargado, y
Rodolfo habia decidido dejarlo tranquilo en su somnolencia hasta
el dia siguiente. Ahora, al verlo nuevamente, se convencid de que
si habia revivido, lo habia hecho a medias, pues continuaba en una
especie de atontamiento, con los ojos inexpresivos y como ido
del mundo.

En la enfermeria reinaba la misma inquietud del dia anterior:
una resurreccion era algo que no queria entrar ni aun en la mente
de los locos.

-Ubén -dijo Rodolfo con voz fuerte- ; Coémo te sientes?

-Bien -contesto el aludido después de algunos segundos.

-Este no es el mismo Ubén de antes —-pensé Rodolfo-. El otro
Ubén hubiera lanzado una carcajada antes de responder y nunca
hubiera contestado con una sola palabra sino con una retahila de
ellas.

-Ubén -continu6 Rodolfo- levantate para que ayudes a lavar el
piso. ;Ya te olvidaste de tu ocupacion de todas las mafianas?

El haitiano se levanté de la cama, y caminando como un sonam-
bulo se dirigié al cuarto de bafio donde estaban las escobas.
Al poco rato aparecié con una en la mano y se puso a acompafar
a los demas en la faena de baldear y limpiar el pabellon. Pero los
reclusos lo miraban con recelo: no era el mismo Ubén -segura-
mente pensaban- que no cesaba de bromear, de cantar, de decir
palabras disparatadas y de reir a mandibula batiente.
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Rodolfo no sabia qué pensar. ;Seria cierta la leyenda de los
zombis, segun la cual, los brujos haitianos, generalmente por
venganza, hacen tomar un brebaje a una persona, el cual les
ocasiona una muerte aparente, para después volverlos a una vida
idiota y hacer de ellos unos desgraciados? ;Se habia convertido
Ubén en un zombi? ;Le habrian hecho tomar los haitianos algin
menjurje cuando visitd el campamento haitiano, en averiguacion
de los robos? De todos modos, Rodolfo pensaba que un barbaro
misterio se ocultaba en la enfermedad, muerte y resurreccién de
su companero.

Su primera intencion fue hacer traer los haitianos para inte-
rrogarlos. Pero recordando su hermetismo y su actitud hipdcrita,
decidi6 investigar personalmente la cuestion, cautelosamente,
hasta dar con la clave del misterio. Se volveria un verdadero detec-
tive y recurriria a todos los medios para resolver el intrincado
problema.

Cuando se dirigia al campamento haitiano, se acordé de su
amigo Cérdoba, y se hizo un reproche a si mismo: se habia olvi-
dado por completo de él, en la baralinda de tantos sucesos
imprevistos. Volvid sobre sus pasos y se dirigio al pabellon de las
celdas. El habia encargado personalmente a Benito que atendiera
a Cordoba, lo mejor que pudiera. Al llegar, un lamentable espec-
taculo se presentd ante sus ojos: suamigo, con la barba crecida, el
rostro tenso y lastimero, y la piel pegada casi a los huesos, estaba
sentado en el camastro. Rodolfo lo llamé por su nombre, pero el
loco no contesté. Sin embargo, parecia que la furia habia cedi-
do pues miraba tranquilamente a Rodolfo, con los ojos carentes
de expresion. Benito le informé que solo habia comido en esos
dias algunas bananas y tomado un poco de agua. Rodolfo ordeno
que le trajeran un mameluco limpio, y entre él, Benito y dos mas,
procedieron a vestirlo, a fin de que estuviera abrigado y decente.
Quizas -pensd Rodolfo- dentro de algunos dias estara en condi-
ciones de pasar los dias en el pabellon de reposo.

Se dirigié6 entonces al lugar en que estaban varios de sus
companieros y dio algunas instrucciones. Luego, se encaminé solo
al campamento haitiano. Se meti6 sigilosamente por el bosque
y a poco estaba a una distancia de cien metros del bohio del
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Papaboco. Pero desde alli no podia distinguir nada con claridad.
De pronto se fij6 en un mango, que parecia casi centenario, bajo
el cual estaba ubicada la vivienda de Papa Oguis. ;Si pudiera subir
a aquel mango podria contemplar a sus anchas lo que pasara en
el bohio por la abierta ventana y dominar todo el campamento!
Decidido a poner en practica su idea, fue caminando lentamente,
entre la espesura, hacia el mango, hasta llegar a unos metros de
él. Solo le faltaba atravesar un pequeno claro para estar al pie del
arbol, pero los reclusos haitianos hormigueaban por los alrededo-
res. Esper6 pacientemente hasta que se convencié de que el sitio
estaba despejado, corridé velozmente hacia el arbol, y dando un
salto de mono se agarrd a una de las ramas. A poco estaba en el
oculto follaje, en el que se fue acomodando hasta quedar en una
posicion desde la cual se contemplaba por la ventana el interior
del bohio de Papa Oguis. Not6 que la Unica ventana abierta de la
vivienda estaba colocada en forma tal, que para que una persona
pudiera entrar la cabeza por ella, desde afuera, habria tenido que
empinarse. En cambio, desde la copa del mango, se contempla-
ba perfectamente el panorama de la habitacion. Al fijar la mirada
en el hueco, por segunda vez, algo Ilamé su atencion. Sobre una
caja enrejada, en cuyo interior algo se movia, se veian dos halos
tenues de luz verde-amarilla que lanzaban una débil claridad en la
penumbra de la habitacion. La luz semejaba la que despiden cier-
tos relojes denominados «luminosos», y que son hechos con una
sustancia fosforescente.

-Ya comienzan los misterios -se dijo Rodolfo.

Pero desde el lugar en que estaba no parecia posible adelantar
mucho. Entonces decidié esperar la oportunidad, en que se despe-
jara completamente el campo, para entrar si era necesario en la
casa del Papaboco. Valiéndose de su autoridad él hubiera podido
hacerlo en cualquier momento, pero ahora queria actuar sigilosa
y calladamente, en la misma forma en que actuaban los haitianos.

Mientras todo esto sucedia, el pabellon de las mujeres era esce-
nario de un espectaculo singular. Celeste habia hecho reunir a
sus amigas del pabellén y las habia convencido de que debian dar
gracias a la Virgencita de la Alta-Gracia por haber permitido la
resurreccion de Ubén.
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-Fue ella -decia Celeste- la que hizo el milagro, y no esos falsos
dioses haitianos.

Cinco o seis reclusas, entre las cuales estaban Dofa Ofelia y
Gollita, se decidieron a acompanarla, y entre todas arreglaron el
pequefio altarcito que la muchacha habia colocado en el pabellon,
y lo adornaron con flores.

Pero faltaban las velas. Recordando Celeste que en la gruta
habia algunas, dijo a sus amigas que la esperaran un rato, y se
dirigié a toda prisa a la playa. Al llegar a la caverna, descubri6 la
entrada, y se cold en el interior. Una vez alli, buscé nerviosamente
las velas, cuidandose mucho de no mirar para el lado en que esta-
ba el esqueleto. Pero no quedaba ni rastro de ellas. Seguramente
Rodolfo las habia tomado. Desencantada, se dirigia lentamente
al pabellon cuando llegd cerca del campamento haitiano se le
ocurrio atravesarlo para acortar el camino. Se iba parando algunas
veces a contemplar un gallo de pelea que estaba amarrado a un
palo, otra a observar cdmo techaban un bohio con palmas de cana,
y de vez en cuando a contemplar las aguas del rumoroso Jaguey.
Al pasar por el lado de un gran bohio que sobresalia imponente-
mente sobre los demas, no pudo dominar la curiosidad y trato de
echar una ojeada al interior por una abierta ventana, empinan-
dose. Al mirar hacia el interior casi no pudo contener un grito
de asombro: en la pequefa habitacion, entre una gran cantidad
de objetos disimiles, habia una mesita con una caja enrejada, en la
que se movia una culebra de un tamafo como ella no habia visto
jamas. Pero sus ojos apenas se fijaron en la culebra para observar
dos objetos en forma de botellas que sobre la caja estaban, y que
despedian unos pélidos y extrafos fulgores en la semi-oscuridad
de la habitacion. Celeste nunca habia visto una cosa semejante.
Los destellos que despedian las botellas se le parecian a la bella
aureola que, pintada, resplandecia sobre las imagenes que tenia de
la Milagrosa Virgen. De pronto se le ocurrié una idea singular: uno
de esos objetos luminosos podria desempeniar, mejor que las velas,
el papel de alumbrar la virgencita. No lo pensé mucho. Entraria al
bohio, aprovechandose de que no habia persona alguna por alli, y
tomaria una de las botellas. Sibitamente, y sin poder contener-
se, empujo la puerta de la vivienda y entré. No habia nadie alli.
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Se acercd a una de las botellas y timidamente acercé un dedo a
ella. Al notar que «no quemaban», la tomd rapidamente y la envol-
vi6 en un pedazo de papel que encontré a mano. Veloz como una
gacela, se dirigi6 a la selva, que bordeaba el arroyo Jaguey. Subid
a una colina, la bajé por el otro lado, y al ver un pequefio prado
junto al riachuelo, se dirigio a él. Una vez alli, tomé una gran piedra
blanca de las muchas que estaban junto al arroyo, y la puso junto
al pie de un corpulento mango. Entonces sacé del envoltorio la
botella, y la coloco encima de la piedra, recostada del arbol. Pero
con gran asombro notd que la botella no refulgia como antes, sin
comprender la razén de tan extrafio cambio. Sacé de su maleta de
mano una imagen de la virgen y la coloc6 recostada en la botella,
pensando que esta, al contacto con laimagen, quizas recobraria su
extrafo poder. Tan ensimismada estaba, que no habia notado que
desde un cercano bosquecillo, Francois la observaba. Este la habia
visto huir hacia el riachuelo, con el bulto en la mano, y la habia
seguido. Cuando la joven descubrié la botella, el rostro de Francois
adquirid una expresion de rabia y despecho mal contenidos.

Se acercé a ella gritando:

/Bam bouteille la voleuse! ®

Al notar cerca de si al haitiano la muchacha dio un grito, tomé
rapidamente la botella y la virgen y se lanzo a una desenfrenada
carrera por la ribera del Jagley. Francois, enloquecido, la siguid a
gran velocidad y pronto la alcanzé. Al llegar a ella la asi6 violen-
tamente con sus manos huesudas, tratando de quitarle la botella,
pero Celeste se defendid6 como una gata salvaje, mordiendo y
aranando al haitiano. De momento, se le zaf6 y volvié a emprender
la huida. El haitiano, excitado por la lucha y por el contacto tibio
del cuerpo de la muchacha, parecia un poseido y de su garganta
salian gritos guturales. La perseguia frenéticamente y a veces la
alcanzaba, pero la joven se escurria de sus manos, como una lisa.

A todo esto, Rodolfo, subido al arbol, habia observado con
disgusto como Celeste habia entrado en el bohio de Papa Oguis
y tomado la botella. Rapidamente, habia querido bajar del mango,

1 :Deme esa botella, ladrona!
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pero para su mala suerte, Tinyd y Tind acababan de salir del bohio
del primero. Esper6 un rato, y una vez que pudo bajar sin peli-
gro de ser visto, salié huyendo en la direccion que habia seguido
Celeste. Al bajar la joven la pequena colina la perdié de vista, pues
la vivaracha muchacha corria como una liebre. Jadeando casi,
llegd a la cima de la colina, y busco a Celeste con la vista por todas
partes. Después de un rato de mirar a todos lados, la distinguid a
la orilla del Jagiiey, en su desigual lucha con el haitiano. Lleno de
furor, corrié Rodolfo al lugar donde ambos estaban, pero pensé
que quizas no llegaria a tiempo para librarla del brutal atropello,
pues la muchacha estaba bajo el cuerpo del agresor. Entonces
saco su revolver y apunté cuidadosamente al haitiano en un
momento en que los cuerpos se separaron. Halo el gatillo, pero
el arma fall6. Varias veces repitié la operacion, pero los disparos
no salian: la famosa arma de Don Pedro, de la que Rodolfo estaba
tan orondo, no servia para nada. Bufando de rabia, corrié unos
metros mas hacia abajo, en un momento en que Celeste se habia
separado nuevamente de su atacante y corria hacia la ribera del
riachuelo. La valerosa muchacha, con gran sangre fria, y mientras
el haitiano venia hacia ella, destapo6 la botella, enroll6 la virgen, la
metid dentro de esta, la tapd con el corcho y la lanzé al riachuelo
exclamando:

—iPrefiero botarlas antes de que caigan en tus manos, maldito!

Francois, con un frenesi, mezcla de rabia y de lujuria, se lanzé
con mas brio y furor al encuentro de Celeste. La alcanzd, la tir6 al
suelo de un violento empellén, y se abalanzé sobre su cuerpo con
el propdsito aparente de atropellarla.

Mientras tanto, Rodolfo bajaba presuroso la colina, con el temor
de no llegar a tiempo. De repente se detuvo, puso sus manos en
el mango del puial que llevaba y lo acaricié pausadamente. Si, su
pufal, parecido al que usaba en sus juegos de adolescente, le seria
mas fiel que el caduco revélver de Don Pedro. Lo sacé violenta-
mente, se pard casi al pie de la colina, levantd la mano en alto,
y con un vigoroso golpe lo lanzé habilmente hacia el cuerpo de
Francois. El puiial hendié el aire como una flecha, y fue a clavarse,
certero, en el pecho del agresor. Francois levantd los brazos en
alto, y sin lanzar un grito, cayé desplomado, boca arriba. Celeste
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buscé con los ojos al forjador de aquel milagro, y vio a Rodolfo
que a la carrera se acercaba. Este miré6 un momento al haitiano.
Habia muerto seguramente de su certera pufalada, pues sus ojos
estaban inmoviles, con una expresion de terror en las pupilas, y el
cuerpo yacia rigido y contraido.

-iMi botella y mi virgen! -exclamé locamente la muchacha,
sefalando el riachuelo, e importandosele poco la suerte del
haitiano.

Rodolfo dirigio la vista al arroyo. La botella, con la virgencita
adentro, se habia detenido un momento en un meandro del arro-
yo, a regular distancia, y ahora se deslizaba veloz en el lomo de las
aguas, hacia el mar.

-Es inatil -dijo-. No podemos alcanzarla.

Tomé entonces en sus brazos a Celeste, y se encamind a los
edificios.

—iPrefiero que mivirgen se haya ahogado antes que fuera a caer
en las manos de ese maldito negro!, ~decia Celeste mientras en
sus ojos resplandecia un fulgor, mezcla del odio que sentia hacia
su agresor, y de su amor infinito por Rodolfo.
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XXV. VAUDOU

C uando Rodolfo llegé a la enfermeria, hizo avisar a Diomares
para que viniera a atender a Celeste, algunas de cuyas
contusiones comenzaban a amoratarse. Reunié entonces a sus
companerosy les comunicé la muerte de Francois y todo lo relati-
vo al suceso en que habian sido protagonistas el haitiano, Celeste
y él. Entonces dirigiéndose a Pereira exclamé:

-Vaya con todos los del grupo al campamento haitiano, y
comuniquele al brujo ese (refiriéndose a Papa Oguis) la muerte de
Francois. Digale que si quieren recoger el cadaver pueden hacerlo
y enterrarlo en la forma que gusten.

-Muy bien, jefe -contesté Pereira-. En seguida cumpliré su
orden y advertiré a esa gente que se anden quietecitos, jpues
nosotros no comemos ng ...

Después de la comida del mediodia, se presentd Pereira a
Rodolfo con gran prosopopeya:

-M:i jefe —dijo- sus 6rdenes estan cumplidas. Esa gente ya reco-
gi6 el cadaver y esta noche lo entierran... y supongo que también
lo reviviran, si es que las brujerias pueden con un corazén partido
medio a medio... —agregd sarcasticamente.

Rodolfo eludié comentar lo que decia Pereira y exclamo:

-Bueno... ;y qué es de Ubén?

-Ubén -respondi6 Pereira- estd que no conoce a nadie. Anda
muchisimo y trabaja como siempre, pero no come si no le dan la
comida, y si no le dan la ropa para vestirse sale desnudo del pabe-
[l16n como si tal cosa. Yo digo que para eso, mejor estaria muerto...

-Asi es —comentd Senén que se acercaba en ese momento-.
Yo avisé a la cocina que le dieran la comida sin sal, pues si un
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zombi come comida con sal, muere... ; y no va Ud., don Rodolfo, a
castigar otra vez a esos haitianos por lo que han hecho?

-Asutiempo llegara el castigo —contesté Rodolfo, por decir algo.

En eso llegd corriendo Rafaelito a toda prisa. Tenia la faz livida y
sus manos temblaban nerviosamente.

-;Qué pasa ahora? -preguntd Rodolfo-. Ya no me extranaria que
las estrellas gotearan y que el sol se pusiera a bailar una zarabanda...

-Rodolfo -articul6é Rafaelito- ;Cérdoba se ahorco en la celda
con los pantalones del traje que le pusieron!

-iEso era lo que faltaba! -dijo aquel lleno de pesadumbre y de
rabia a la vez.

El grupo corrid al pabellon de las celdas. En una de ellas esta-
ba Cérdoba colgado de uno de los barrotes de la ventana, con la
lengua afuera y los ojos desorbitados.

—iJesls manifica ! -exclamé Gollita al verlo.

Rodolfo se cercior6 de que el cuerpo de su amigo estaba efec-
tivamente sin vida, y dos lagrimas apuntaron en sus pupilas.

-iQué lo saquen de ahi, y lo lleven a la enfermeria hasta que sea
enterrado esta tarde! ~ordend aparentando energia e indiferen-
cia, pero con el alma traspasada por tantos sucesos desgraciados.

El Dr. Herrera, que habia llegado en ese momento lo obser-
vaba. Creyd que la ocasion era propicia para intentar algo, y se
dirigié a Rodolfo persuasivamente.

-Oigame Rodolfo -dijo-. ;No cree Ud. que debe ya tratar de dar
un término a esta anormal situacion que Ud. mismo ha creado?

Rodolfo lo mir6 con cierta sorpresa.

-Yo quiero que sepa —continué el doctor- que a pesar de lo que
Ud. ha hecho, tanto el Dr. Romano como yo, estamos en la mejor
disposicion para ayudarlo, siempre que se disponga a ver como
salimos de este enredo. Ud. no ha actuado como un loco, sino
como un iluso atolondrado, y nosotros estamos dispuestos a darle
nuestra palabra de que influiremos hasta lograr que sea libertado
de aqui y eximido de toda responsabilidad...

Rodolfo escuchaba ahora curiosamente las palabras del doctor.
Al fin dijo:

-Muy tardiamente, doctor, se han dado Uds. cuenta de que
yo no merezco estar aqui.. Pero —agreg6 volviendo a actuar de
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acuerdo con sus ideas—- lo malo es que aunque Ud. me lo diga
yo no tengo la seguridad de no estar loco... jy como a los locos
es costumbre tratarlos como si no fueran gentes y engafarlos
como nifos!... ;No recuerda Ud. ya que cuando me trajeron aqui
las autoridades, me dijeron que solo venia a darme un bafio en la
playa? ;Y no recuerda que cuando esos animales de llaveros me
llevaron a ponerme la inyeccién de trementina, me dijeron que era
una simple inyeccion de cacodilato de soda y que no me doleria
mas que la picada de un mosquito? ;Y no me prometié Ud. mismo
que trataria de que se me diera de alta, en diversas ocasiones, y
después no se ocupd mas del asunto? Si, si... agregd al ver que el
doctor hacia un gesto -sé que lo hacian para tranquilizarme. ;Y mi
querido doctor, y si ahora solo me hacen Uds. esas proposiciones
para tranquilizarmey que acceda a lo que quieren y después, como
si tal cosa, me zampan en una celda? jAh!, digame, ;no mereceria
yo entonces que me fusilaran por imbécil? No, no, mi aprecia-
do doctor, el loco esta vez no se dejara enganar. Han caido Uds.
en sus propias redes. No querian tratar a los locos con confianza,
la palabra que daban no valia con ellos, era necesario engafar-
los como chiquillos, y dejarlos que se murieran de impaciencia y
de angustia. Pero, mi amigo, es ahora e/ /oco, el que no cree en
Uds., el que no los cree capaces de hacer algo que remotamente
parezca un acto de justicia... jel loco ya perdi6 la confianza en los
cuerdos y seguira actuando como loco!...

-iPero!... -trat6 de decir el Dr. Herrera.

-No, doctor —interrumpi6 Rodolfo-. A Uds. les ha pasado como
al tirano Hitler, que ha prometido tantas cosas que no ha cumpli-
do, que ya no creen en su palabra ni las arafas... jy dispénseme que
tengo mucho que hacer!

Dandole la espalda, se dirigid entonces al encuentro de
Charlotte y Diomares que avanzaban por el camino. Ambas venian
a pedir permiso para su acostumbrado paseo vespertino a la playa.
Rodolfo concedi6 el permiso y se prometié a si mismo disponer
del dia siguiente entero, para hablar y cambiar impresiones con
Charlotte que parecia ser la Gnica capaz de entenderlo. Esta y
Diomares se dirigieron a la costa, con el delantal oculto, pues no
desesperaban en sus vanas ideas de escapar de la islita magica.
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A las cuatro se efectud el entierro de Cordoba. Mientras la
comitiva de los reclusos acompanaba el cadaver hacia su Gltima
morada, nadie habia observado a la haitianita Pola que subrep-
ticiamente se habia colado en el edificio principal. Rapidamente
entré en la habitaciéon de Rodolfo, que este al descuido habia
dejado abierta. Una vez adentro, la muchacha se puso a registrar
los objetos de uso personal de Rodolfo, hasta que al fin se deci-
di6 a tomar un cepillo de dientes, bastante usado, que habia en el
tocador de aquel. Pola, velozmente, lo metid en su seno y corrié al
campamento haitiano, donde, dando visibles muestras de conten-
to, lo entregd a Papa Oguis.

Al anochecer dio orden Rodolfo de que todos se recogieran en
sus pabellones. Queria que la mayoria de los reclusos estuvieran
encerrados, pues se notaban sefales peligrosas de excitacion en
algunos, debido a los Gltimos sucesos.

Mientras tanto, en el campamento haitiano habia un enorme
alboroto, desde que llegd la noticia de la muerte de Francois. Tina,
Pola y otras mujeres comenzaron a dar gritos desaforados, mien-
tras los hombres cambiaban entre si frases de ahogada colera.

Papa Oguis habia recibido, sin embargo, la noticia, con cierta
calma. Frio y calculador, tenia el sistema de tratar de sacar ventaja
aun de los sucesos mas adversos. Sin duda, perdia en Francois un
buen ayudante, pero su muerte serviria para avivar el odio que él
y sus companeros sentian «hacia los blancos y mulatos dominica-
nos». La aversion del negro haitiano por el blanco, es algo peculiar
y caracteristico. La mayoria de los negros del mundo conside-
ran al blanco como un ser superior, y generalmente lo envidian
o temen. Pero el negro haitiano es todo lo contrario: considera
la raza blanca como una raza de menor importancia que la suya y
tiene a orgullo su color y sus costumbres.

Asi, pues, Papa Oguis habia decidido obtener todo el beneficio
posible de la muerte de Francois. Como ya tenia los elementos
necesarios para las ceremonias del vaudou, resolvié que esa misma
noche, conjuntamente con los funerales de aquel, se formaria la
secta y se iniciarian en sus misterios los compatriotas cuyo estado
mental les permitiera formar parte de ella.

202



TREMENTINA, CLEREN Y BONGO

El vaudou, una de las mas extrafias y misteriosas religiones de la
tierra, es originaria de un pequefo pais africano, el Dahomey, y fue
llevada a Haiti, a raiz de la colonizacion, por los esclavos africanos
que fueron traidos a La Hispaniola, en la parte francesa de la isla.

En Haiti, sin embargo, el vaudou ha sufrido modificaciones a
través del tiempo, constituyendo, en la forma en que se practica
hoy, una religion Gnica en el globo terraqueo. El vaudou ha sido
considerado como una religién, puesto que al igual que las demas,
consagra la existencia de dioses. Pero mientras en la religion cris-
tiana, el Dios (nico solo se manifiesta en la grandeza de la creacién
y en sus realizaciones inmutables, que estan fuera del alcance de
los humanos, en el vaudou se pretende que los dioses encarnan
en seres predispuestos a recibirlos, en seres montados, de cuya
mediacion se vale el dios para actuar. El dios del vaudou, pues, se
posesiona de seres humanos, y tiene, por lo tanto, contrariamen-
te a las divinidades cristianas y de otras religiones, un contacto
directo y tangible con el mundo y los hombres. Como todas las
religiones, el vaudou pretende tener su moral, pero es una moral
rudimentaria, solo comprensible y aceptable para las personas
de mentalidad atrasada. Al igual que la religidn catélica, tiene sus
Mandamientos, pero estos Mandamientos o Prohibiciones estan
afectados de ideas supersticiosas y rutinarias, como la religion
de la cual provienen. Junto a las prohibiciones de matar y robar,
existe por ejemplo, la de no dejar perimir un plazo determinado
sin sumergir al nifio recién nacido en un agua lustral, con cuyo
acto el infante queda consagrado a la divinidad; la de pronunciar
el nombre del nifio, en alta voz, en ciertas circunstancias, espe-
cialmente en la tarde. Hay, ademas, ciertas obligaciones, como la
de participar con cierta regularidad en las ceremonias del culto;
la de enterrar los muertos después de haber lavado sus cuerpos
con una composicidén cuyo secreto posee el Papaboco, y ponien-
do en su sepultura talismanes que pueden servirles en el caso de
una posible resurreccion.

Practican el vaudou, personas que como Papa Oguis y Tina, son
mas bien farsantes y no fieles creyentes; y otras personas que
creen ciegamente en sus misterios, y cuya fe les hace posible
caer en ese éxtasis o trance en que se supone que el dios esta
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poseyendo al creyente. Cientificamente se ha dicho, que este
estado de trance solo es posible en personas que tienen estigmas
histéricos. Asi, la pérdida del conocimiento y el desdoblamiento
de la personalidad que caracterizan el estado de trance, concu-
rren con alteraciones en la sensibilidad y en la motilidad del sujeto.
Pero, parece ser cierto, que no ha podido ser determinado con
precision que la crisis vaudesca caiga en el dominio de la pato-
logia, pues no es propiamente un estado de sonambulismo, ni
de histerismo, ni de catalepsia. Por lo que los creyentes afirman,
con fe ciega, que la Gnica explicacion aceptable es la de la pose-
sion del ser humano por un espiritu, ideal que ha sido acariciado
por muchas religiones desde la antigiedad hasta nuestros dias.
El vaudou es, pues, la Unica religién que ha logrado, real o aparen-
temente, la comunicacion directa con el mas alla, y ello explica la
inquebrantable fe que en ella tienen sus creyentes, y los prodigios
que a su conjuro se realizan.

Cuando la noche cerré completamente y solo se oia en la islita
magica el chirrido de los grillos y el aleteo fugaz de alguna ave
nocturna, la casi totalidad de los haitianos se traslad6 a la enra-
mada oculta en el bosque, precedidos de Papa Oguis. Provistos
de machetes y azadas, procedieron a hacer mas grande el cuadro
en que estaba ubicada la enramada. Después, el piso de esta fue
barrido cuidadosamente, y en uno de sus extremos fue colocado
una especie de altar, de regular tamano, en el que estaba la caja
que contenia la culebra, y una gran cruz de madera, frente a la cual
fue colocada la botella luminosa que quedaba, después del robo
hecho por Celeste. En el rincén opuesto de la enramada estaba
el bongd, la barrica que contenia el clerén, un chivo amarrado, y
varias velas encendidas. En un cajon al lado de la barrica se veian
algunos jarrones y jiglieras. El piso fue cubierto de fina arena, y en
sus cuatro esquinas se encendieron grandes antorchas de cuaba.

Alrededor de las diez de la noche, Papa Oguis hizo una sefia
de que se iba a comenzar la ceremonia. Adoptando aires miste-
riosos y con gestos amanerados, él y Tind se pusieron grandes
pafnuelos rojos en la cabeza. Papa Oguis se amarré en la cintu-
ra un gran corddén azul como el que usan los franciscanos y se
colgd en el cuello de modo que cayera sobre su pecho, una
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cabeza monstruosa, hecha con un coco seco y hebras de cabuya.
El haitiano y la haitiana, estaban ya listos para hacer sus papeles
de Papaboco y Mamalud, respectivamente, o sea de sacerdote y
sacerdotisa del vaudou. Poco después, se dirigieron lentamente
hacia el altar, mientras los demas se quedaban en pie devotamen-
te en el otro extremo de la enramada.

Al llegar frente a la culebra el Papaboco y la Mamalua se
prosternaron ante ella, pues el ofidio es la representacion de la
divinidad que comunica su poder por mediacién del sacerdote y
la sacerdotisa.

Cuando terminaron las oraciones, el Papaboco y la Mamalud se
pusieron lentamente de pie. Entonces el Papaboco, con mucho
cuidado, puso la caja con la culebra en el piso, en el centro mismo
de la enramada. Haciendo enseguida una gran reverencia tomo
del brazo a la Mamalud y la subié encima de la caja. La Mamalud
puso las manos en el pecho, en actitud de orar, mientras las débi-
les maderas crujian bajo su peso. El Papabocd se dirigid a la barrica
y llenando una gran jigliera de clerén, se la ofrecio a la sacerdotisa,
quien latomé como si fuera agua. En seguida la imité el Papabocé.
Los demés contemplaban calladamente la escena.

Una vez que hubo tomado el licor, la Mamalué puso otra
vez las manos sobre el pecho y comenz6 a mascullar extranas
frases, cuyo sentido no se podia apreciar claramente. Al poco
rato, los ojos parecian querer salirse de las orbitas y sus grue-
sos labios se retorcian en un rictus salvaje. Papa Oguis, frente a
ella, contoneaba el cuerpo lascivamente. De pronto la Mamalud,
-nueva pitonisa- comenz6 a hablar con frases entrecortadas y
con la voz completamente cambiada. Todos se dispusieron a oir
reverentemente.

Tinyd, Renoir y Pola, se acercaron entonces a ella y con la
cabeza inclinada parecian formular votos en voz baja y pedir algo
a la diosa. Esta, unas veces asentia a las peticiones, otras veces
meneaba la cabeza en sefal de negativa, con gestos tragicomicos.

Estas ceremonias duraron alrededor de media hora. Una vez
terminadas, la Mamalud bajé de la caja, y el Papaboco se enroscd
en el cuello la culebra que parecia, con sus rapidos movimientos,
haberse connaturalizado con la escena. Entonces este hizo sefias
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a los haitianos y haitianas que iban a ser iniciados esa noche en
los misterios del vaudou. Papa Oguis trazd un gran circulo en el
centro de la enramada con polvo de carbon vegetal y colocé a
los que iban a iniciarse en pie en las lineas del circulo. Se dirigid,
después al altar y tomando unos envoltorios que habian alli los fue
repartiendo entre ellos. Estos fueron abiertos por los iniciados.
Contenian crines de caballo, pelos y pedazos de cuernos de chivo,
ufias de manos y pies humanos y yerbas de fuertes olores, que los
haitianos guardaban respetuosamente en sus ropas. Entonces el
Papaboco fue al altar, tomo de alli una pequena paleta de madera,
y la rozd con el cuerpo de la culebra que tenia en el cuello. Con
ella, después, fue frotando la cabeza de cada uno de los iniciados,
estando el Papabocé en el centro del circulo. Luego cantd con voz
tonante y terrible:

JEh! ;Eh! Bomba, ;Hen! Hen!
Canga cafio té,

Canga Moune delé

Canga doki la

Canga /i.

Tan pronto el Papaboco terminé la cancién, los recipiendarios
la repitieron en coro, llevandose a efecto esta operacién varias
veces. Después de la cancion, el Papaboco y la Mamaludg fueron
llevando a cada uno de los iniciados una gran jigliera llena de
clerén que estos tomaron avidamente. Entonces Musié Tinyo, en
una esquina de la enramada, puso el bongé frente a siy comenzé
a golpearlo rapidamente con las dos manos, en forma caracte-
ristica. El enorme tambor producia un sonido sordo y profundo
como el de un trueno entrecortado. El ritmo de esta musi-
ca barbara es algo indescriptible y parecia producir un efecto
magico en el alma de los haitianos. Todos se lanzaron a bailar
desordenadamente y poseidos de un vértigo frenético, que les
hacia mover el cuerpo en las mas extranas y salvajes contorsio-
nes. Las mujeres levantaban los brazos al cielo y daban gritos
como de animales acorralados.
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Una cabeza monstruosa hecha con un coco seco
y hebras de cabuya.
(Grabado de E. Tarazona hijo)

Esta loca danza siguio durante media hora, al término de la cual,
algunos de los iniciados, en un paroxismo convulsivo, habian caido
al suelo pronunciando palabras incoherentes y moviendo espas-
modicamente brazos y piernas. Estaban montados por el dios
vaudou, y parecian verdaderos demonios. Cuando algunos salian
fuera del circulo, el Papabocé y la Mamalug los hacian entrar de
nuevo y frotaban su cabeza con un cuerno de chivo.

De repente, el Papabocé hizo una sena y la danza paré6 como
por encanto, aunque algunos, fuera de si, con los ojos inyectados
en sangre, movian todavia brazos y piernas, en espasmos involun-
tarios, y de sus labios salian palabras inarticuladas. Cada uno de
los iniciados fue entonces llevado por el sacerdote y la sacerdo-
tisa frente al altar, donde hicieron, ante la culebra, que habia sido
puesta nuevamente en la caja, el juramento de rigor. Desde ese
momento todos pertenecian a la secta. Los iniciados y no inicia-
dos, se lanzaron después a una danza mas loca que la anterior,
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contoneadndose desordenadamente, y haciendo a cada momento
fuertes libaciones de clerén.

A la hora, aquella era una escena que dificilmente podria ser
descrita plenamente con palabras humanas. La mayoria parecia
efectivamente poseida por un dios o demonio, que les hacia dar
los mas extrafios saltos y pronunciar palabras ligubres y tene-
brosas con un sonido gutural, distinto del de la voz del que lo
producia. Pold habia rasgado sus vestidos quedando casi desnu-
da, y después de dar mordiscos enfurecidos a una silla, bailaba
haciendo contorsiones inverosimiles con los brazos levantados.
Renoir se daba golpes en la cabeza, y de su boca salian espu-
marajos. Todos cantaban en diferentes tonos, canciones que
semejaban aullidos de lobos rabiosos. Sin embargo, Papa Oguis
y Tinad no parecian tan excitados, y evidentemente el misterio del
vaudou no se apoderaba de ellos con tanto furor como lo hacia
en los demas. La Mamalud iba de vez en cuando al altar, tomaba la
caja con la culebra la movia encima de la cabeza de los que caian
al suelo en una convulsion espantosa.

Maés tarde el espectaculo tomo caracteristicas inconcebibles:
haitianos y haitianas comenzaron a bailar en parejas, en una danza
lGbrica, con los cuerpos unidos como si fuera una sola pieza, y con
los ojos centelleantes de alcohol y lujuria. Aquello era un paroxis-
mo indescriptible en el que se mezclaban el alcohol, la lujuriay la fe
en dioses oscuros y extranos. Los cantos no cesaban un momento.

De repente Tinyd, dejando de tocar balsié, con las pupilas inyec-
tadas en sangre, y el rostro congestionado grit6:

-;Moin gaingne Candelo nan téte moins!*°

Candelo es el dios del fuego y para demostrar que estaba en el
cuerpo de Tinyd, hizo dirigir a este a una de las antorchas y meter
brazos y aun la parte superior de la cabeza en las llamas. Estas no
parecieron producir gran efecto en el cuerpo del haitiano.

Después de un rato llegaron cuatro haitianos trayendo el cada-
ver de Francois, en una litera. Esta fue colocada, amortajado con
unos trapos y con un panuelo rojo en la cabeza, frente al altar.

20_.Candelo me ha montado!
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A su lado se colocaron entonces varias mujeres, una de las cuales,
evidentemente la mujer del difunto, lloraba desesperadamente.
La doliente cantaba de vez en cuando, entre hipos histéricos:

Adogué, Adogue, le bon Francois. Adogué
le bon Francois, Adogué.”

Aquella mezcla de la celebracion de los ritos del vaudou, con lo
que parecia ser al mismo tiempo los funerales de Francois, tenia,
en verdad, el mas intenso dramatismo que pudiera concebirse.
En el interior de la selva virgen, el sonido ligubre del bongo,
repercutiendo lejanamente como hipos de trueno, las mujeres
y hombres cantando y danzando, y la letania de la haitiana que
acompanaba el cadaver de Francois, era un cuadro digno de
copiarse por el pincel de un artista satanico.

Poco después, el Papaboco volvié a hacer un gesto con su vari-
ta magica. Los danzantes detuvieron su loco ritmo, mientras Tina
traia el chivo que, amarrado a un poste, daba lastimeros gritos,
como si no fuera muy de su gusto la escena que presenciaba.
Le habian cefido la caprina a la frente con una corona de pequenias
ramas; al cogote le habian amarrado un pafuelo rojo, y en sulomo
habia echada una de las blusas de los reclusos. Se iba a proceder al
ritual del sacrificio, que es un acto de expiacion para calmar al dios
Legba por cualquier ofensa que voluntaria o inconscientemente le
hubieren inferido sus fieles, y la cual habria podido llevar al dios a
lanzar sobre los creyentes toda clase de calamidades. Tiny toco
con mas furia el tambd mientras Tina cantaba con voz cavernosa:

A ti guagud ria pué lambigué
A ti guagud ria pué lambigué
A ti guagud ria pué ria pué
Lambigué ;oh! joh!??

2 «Adogué», buen Francois, «adoguér. La palabra adogué no tiene una equivalencia exacta
en castellano, y equivale a algo asi como duerme, o acomaodate, etc.
2 |mposible ni siquiera traducir aproximadamente estas expresiones del patois al castellano.
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El Papaboco hizo una extrana figura frente al altar con harina de
maiz, compuesta de lineas verticales y horizontales. En ella coloco
la Mamalud el animal. El Papaboco lo despojé de las prendas, con
aire misterioso alzé al cielo su brazo armado de un afilado pudal,
y con la habilidad de quien parecia estar acostumbrado a realizar
esa operacion, dio una certera pufalada en el pecho del chivo,
que se tambaled. De la herida broté la sangre del sacrificio que
fue recogida cuidadosamente en una olla. Cuatro o cinco haitia-
nas se apoderaron del animal para desollarlo y después poner a
cocinar su suculenta carne en la fogata que en la parte exterior de
la enramada ardia hacia rato.

En la olla de la sangre vertiéo Mamalug una cantidad equivalente
de clerén, y a poco los fieles tomaban aquel nauseabundo liquido,
con un respeto mistico. Se habia consumado el rito del sacrificio,
que es una degeneracion del que, con la belleza de la sagrada ostia
y la pureza del rojo vino, se realiza ante el altar cristiano.

Después las danzas comenzaron otra vez frenéticamente.
La mujer que estaba junto al cadaver de Francois, a poco tiempo,
se puso a dar extrafios gritos al que le siguieron los de otras muje-
res. El Papaboco se acercd al cadaver y comenzé a mascullar una
oracion. La mujer del difunto, en voz alta y en lenguaje cortado
por sollozos histéricos, pidid entonces al Papaboco, algo que ya
esperaba este: la resurreccion de Francois. Si habia resucitado a
Ubén, ;por qué no podia resucitar a uno de la casa? Pero era de
rigor consultar a los dioses Legba y Cimeterre, que eran los que
podian hacer el milagro. Todos se reunieron frente al altar, y Tina
con voz quejumbrosa comenz6 las imploraciones como en el caso
de Ubén.

Bon nuit Papa Legbd bon nuit
Timdn muen yo,

Bon nuit Papa Legbd bon nuit
Ti muen yomé pé mande.
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El Papabocd se enroscé la culebra en el cuello...
(Grabado de E. Tarazona hijo)

Después de un rato, la Mamalug, con un aire tragico y comico a
la vez, dijo con voz gutural y con los brazos al cielo:

-;Legbd pas valé nom ca resucité, Ii vié vengeance u seulement!?®

Al oir esto todos los haitianos comenzaron a hacer grandes
gestos. Brincaban, daban gritos ahogados y retorcian sus manos

2 Legba no quiere la resurreccion de ese hombre, sino que su muerte sea vengada.
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en movimientos grotescos. Aprobaban, sin duda, la decision inape-
lable del dios y cumplirian la venganza pedida. Papa Oguis volvio
a repartir raciones de clerén. Ya muchos comenzaban a comer la
carne del chivo casi cruda, con ademanes simiescos, después de
haberla sacado con palos de la olla. La mujer de Francois comenzd
allorar mas desesperadamente que nunca, pero parecia resignada.
Papa Oguis reia misteriosamente. Sus planes estaban a punto de
cumplirse. Quien creyera que él habia olvidado los latigazos que
Rodolfo le habia hecho infligir estaba muy equivocado. Dominaria
ahora con su turba endemoniada y loca a los dominicanos, suefio
acariciado toda la vida por los haitianos, quienes, ya una vez, a
través de la historia, con turbas barbaras e incultas, lograron
imponerse por muchos afios a sus vecinos, mucho mas civilizados
que ellos. Ahora la historia se repetiria en la islita magica. La fuer-
za bruta, una vez mas, dominaria la civilizacion. El suefo de Hitler
de dominacién mundial, era en pequeno el suefio de dominacion
total que dominaba el cerebro del Papabocé. Los mangos fron-
dosos parecian protestar con el leve balanceo de sus ramas del
siniestro propésito del haitiano.

Papa Oguis, por Gltimo, para embrujar a Rodolfo, en una simple
ceremonia, lanzé el cepillo que Pola le habia robado, a la fogata
donde habia sido asado el chivo. Bastaba que un objeto de uso
personal de la persona a quien se queria embrujar fuera lanzada al
fuego por un sacerdote del vaudou para que, segin la creencia de
ellos, el maleficio se consumara.

El alba, con sus dorados arreboles, comenzaba a asomarse por
la ventana del oriente, y alin seguia en todo su apogeo la grotesca,
absurda y salvaje ceremonia del vaudou.
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quella mafana, Rodolfo, después de haber pasado una noche

muy agitada, se sentia sin ganas de levantarse. Todo el cuer-
po le dolia y parecia poseido por la fiebre. Los sonidos lejanos
de los tambuses haitianos que habia oido claramente se habian
como clavado en sus nervios y sentia una sensacion indefinible de
angustia. En su suefo agitado, habia visto varias veces el cadaver
de Cordoba, horripilante con la lengua afuera y los ojos brotados;
el de Francois con la cornea enrojecida y el pecho atravesado por
el punal; y la figura espectral de Ubén como la de un medio cada-
ver, o la de un sonambulo semiconsciente. Charlotte y Celeste
flotaron varias veces ante él, con trajes vaporosos, mientras
le parecia haber visto la figura de Tina volar sobre los mangos,
montada en un palo de escoba, como las brujas de sus suefios
infantiles.

Hizo un gran esfuerzo y se levantd. Se dirigid a la habitacion
contigua cuando clareaba el alba. Alli encontré a Rafaelito todo
excitado.

-Mi jefe -le dijo el vejete- ;Ud. no nota en el aire algo raro?
Venga a ver como esta la luna.

Rafaelito llevé a Rodolfo a la ventana donde contemplaron el
plateado disco rodeado por un circulo rojizo.

-/ Ju! —exclamo Rafaelito-. Desde chiquito sé que cuando la
luna esta asi, es que algo muy grande va a suceder.

-No creas en esas cosas -disintié Rodolfo, que como blanco
era poco supersticioso. Levantate y vamos a tomar el aire afuera.

Al llegar al prado cercano a los edificios, Rodolfo se separd un
poco de Rafaelito y mir6 ensimismado el espectaculo radiante de
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la naturaleza, de esa naturaleza tropical, inica en el mundo. Sentia
en el alma una fruicidon inmensa, la fruiciéon del hombre que se
siente triunfante en un escenario que corresponde a la magnitud
de sus acciones. Amaba sus campos, su cielo, sus rios, sus montes,
su naturaleza toda, porque los veia tan diafanos como el cristal,
tan impetuosos como un torrente, tan frescos como sus follajes
luminosos que son como una corona de lauros sobre la frente de
la tierra.

A poco se dirigian a un banco, bajo uno de los mangos mas
cercanos. Rodolfo se proponia ir al campamento haitiano para ver
qué clase de baralnda era la que tenian los musiés. Pero la vision
de algo imprevisto lo detuvo en su propésito. En un pequefio
prado cercano llamé su atencidén una especie de aparato rustico
cuyas formas no se distinguian bien, en cuyo derredor andaban
y manipulaban dos personas. Eran Andrés y Pereira. El Gltimo se
acerc6 a Rodolfo.

-iMi jefe! —exclamo-. ;Yo que siempre he dicho que Andrés no
estd muy bien del caletre! jFijese Ud. lo que ha construido!

Era un extrafio aparato que después de una aguda observacion,
parecia querer aproximarse a ser un aeroplano. Era un barril gran-
de, acostado, en cuya parte superior se veia un hueco, en el que
podia caber una persona. A sus lados habia dos hojas abolladas de
hojalata que querian simular alas y en su parte de atras otra hoja
en forma de cola. Andrés estaba metido en el hueco manipulando
lo que parecia ser un timén.

Pereira comenzé a reir hasta mas no poder.

-Yo le he dicho a Andrés -dijo- que la parte mas importante
de un avion es el motor. Yo he sido mecanico y lo sé. Pero Andrés
insiste en que ese avion volara sin motor y que le producira millo-
nes de dolares. ;Qué le parece a Ud., don Rodolfo?

Este al ver el aparato tampoco pudo contener la risa. Para saber
que aquello era un avion habria sido necesario haberle puesto un
letrero, con el nombre, como a los retratos que hacen ciertos
artistas. Pero Andrés no le hacia caso a nadie, ensimismado en sus
incomprendidas tareas de inventor y constructor.

-Yo lo que sé -dijo poco después con conviccién- es que cuan-
do los hermanos Wright volaron con motor, nadie quiso creerles.
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Yo, que ahora sé que se puede volar sin motor tampoco soy crei-
do. Es el destino de los grandes hombres. Tampoco a Colén, ni a
Edison, ni a Marconi les hicieron caso al principio. No me extrafa,
pues, que este imbécil de Pereira suponga que estoy loco. Eso no
me preocupa, ni me importa...

De pronto se oy6 un gran estrépito. Todos voltearon la cara y
se quedaron de una pieza. Por el camino central venia la horda
frenética de los haitianos dando grandes alaridos y blandiendo
garrotes, hachas y machetes. Enseguida Rodolfo comprendié que
estaba perdido y tuvo plena conciencia de su estupida imprevi-
sion. jHabia caido él en el mismo error en que cayera dias antes
la Direccion del establecimiento! Aquellos haitianos no eran los
mismos de antes y venian poderosos como seres infernales, exci-
tados por el clerén y su fanatismo inconmensurable y salvaje.

La horda se acerco al grupo.

Rodolfo pensé en seguida en dos cosas: en el pufial que habia
dejado esa mafnana en su habitacion y en Charlotte. Asi fue que,
sin perder un minuto, salié corriendo seguido de Rafaelito hacia
el edificio principal, adonde entré rapidamente cerrando la puer-
ta central. Mientras tanto los haitianos, en nGmero de treinta o
cuarenta, corrieron hacia Pereira y Andrés que eran las Unicas
personas que aparecian a la vista.

Andrés, con gran serenidad, se montd en su avion que de
momento habia abandonado, y quiso ponerlo en marcha. Mientras
trataba de manipular en el supuesto timoén, fue aprehendido y
golpeado brutalmente por la turba. Pereira, viendo la cosa seria, se
subié rapidamente a un mango, llegando hasta las Gltimas ramas.

Los haitianos, sin ningln plan concertado, como tuviera Rodolfo
cuando inicié su rebelion, se dirigieron desordenadamente en
todas direcciones. Su propésito era el pillaje que no tiene accion
definida, el atropello y el desorden.

Una vez en el depdsito saquearon todas las provisiones vy
comieron lo comestible como unos energimenos. Después, se
dirigieron a los pabellones y golpearon a cuantas personas encon-
traron. Papa Oguis tomo las llaves de los pabellones que por lo
temprano de la hora aln no habian sido abiertos y dej6é encerra-
do a todos los reclusos en ellos. Como era el Gnico que parecia

215



JULIO GONZALEZ HERRERA

pensar con alguna cordura se hizo una especie de estado mayor
con Tinyd, Renoir, Guedé, Pié, Ticut, Tameis, Presil y Montil, mien-
tras los demas se precipitaron en todas direcciones como un
vendaval. Andrés fue encerrado en una celda, mientras algunos se
pusieron a tumbar el mango donde estaba Pereira. Este, subido en
la Gltima rama, estaba dispuesto a batirse como un leén y desde
arriba gritaba:

-iMalditos! ;Si Rodolfo se hubiera llevado de mi, ya estarian
todos en el otro mundo!

Una vez el arbol en el suelo, y a pesar de que con la caida se
golped considerablemente, se necesitaron diez hombres, algunos
de los cuales salieron estropeados, para vencerlo. Fue encerrado
enseguida en una celda.

Senén se entregd y rogd que no lo atropellaran.

-Si yo lo decia... -murmuraba entre dientes cuando lo condu-
cian- ;Con esta gente no se puede!...

Los doctoresy el personal fueron llevados a empellones, a pesar
de su estado lastimero, como resultado de las inyecciones, a una
celda, en que apenas cabian. No valieron los ruegos de Petra para
que no la encerraran con hombres.

A Gollita la volvieron un guifiapo a golpes, mientras ella sin
ceder, gritaba:

-iBrujos malditos, no me pongan la mano!

En cuanto a Celeste, ligera como una liebre, habia corrido hacia
los cerros y se habia escondido en ellos.

Mientras tanto, Rodolfo y Rafaelito se habian encerrado en la
habitacion de Charlotte y Diomares, y alli discutian lo que podian
hacer en tan criticas circunstancias.

Pero Papa Oguis y sus secuaces, en un momento, hacinaron una
gran cantidad de lefia y paja del bosque alrededor del edificio, con
una precipitacion y alegria que daban a entender muy claramente
que no vacilarian en pegarle fuego, y en asar espléndidamente a
los que en él habian buscado refugio.

Al ver Rodolfo esto, hizo sefias desde arriba, indicando que
preferia rendirse. Pensaba, con razén, que quizas evitando una
muerte inmediata y horrorosa, podria quizas encontrar después el
modo de escapar. En vista de esta resolucion los cuatro bajaron y
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se entregaron al Papaboco. Diomares y Rafaelito estaban palidos
y aterrados, en tanto que Charlotte y Rodolfo conservaban cierta
serenidad.

-;Cuan distinta esta salvaje sublevacién a la rebelién de Rodolfo!
-pensaba Charlotte- Mientras este, en su bien intencionada locu-
ra, solo queria apoderarse de la direccion del establecimiento
para hacerlo mejorar, jestos salvajes solo han pensado en destruir!

Papa Oguis, dirigiéndose a Rodolfo, le dijo en claro espafiol:

-Sefior jefe —;Dispongase a obedecerme, porque ahora el jefe
soy yo!

Rodolfo no contestd una sola palabra.

—iEstos eran los que no hablaban espafiol! -musité Diomares.

A pesar de que ya no habia objeto en ello, los haitianos, que
no querian perder el espectaculo, pegaron fuego al edificio. Su
locura vaudesca surgida en el seno de la noche entre hachones y
fogatas, no podia privarse, en efecto, de ver arder, como una pira
gigantesca, el edificio que era en aquella islita el simbolo de la
ciencia y la cultura.

A mediodia la orgia continuaba. Papa Oguis habia dispuesto, ya
en el colmo de la locura, celebrar un acto de vaudou supremo, en
el que seria ofrecido a papéa Legb4, el sacrificio de un ser humano:
Rodolfo. En el vaudou ordinario solo se inmolan animales, pero
él inmolaria en venganza, y en cumplimiento de los supuestos
deseos del dios, a este soberbio bruto blanco que tantas veces lo
habia humillado.

Al efecto, en un gran prado cercano a los edificios prepararon
el lugar que seria el escenario del gran espectaculo que se
efectuaria en la noche. Hicieron una gran explanada, y cubrieron
de arena, y alli llevaron el altar con todos sus aditamentos, el
clerén y el bongdé. Enseguida comenzaron las libaciones, las
locas danzas, y los éxtasis vaudescos de que hemos hablado
anteriormente.

Mientras tanto, los presos en sus celdas eran victimas de un
miedo indescriptible. Por los barrotes de la puerta veian los prepa-
rativos dantescos de los haitianos. Las mujeres lloraban y rezaban.
Algunos hombres contraian los rostros en gestos de rabia e impo-
tencia, mientras otros, completamente acobardados, seguian el
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ejemplo de las mujeres. Solo los locos mas graves no compren-
dian lo tragico de la situacion.

Ubén habia sido puesto a trabajar, y en la explanada a que nos
hemos referido, se le veia abriendo unos grandes hoyos. Primero,
pusieron una gran estaca en el centro. A su alrededor, en forma
circular colocaron una veintena mas.

Papa Oguis dejaba beber el clerén a pasto. Como era una bebi-
da tan fuerte pens6 que la cantidad que tenian duraria para toda
la noche.

El tambd, en las manos agiles y huesudas de Tiny6 sonaba sorda-
mente, como un hipo gigantesco.

Alrededor de las cinco de la tarde, Papa Oguis se dirigié con su
grupo a la celda donde estaban encerrados Charlotte, Rodolfo y
Rafaelito. Estos no habian comido nada en todo el dia, y se deva-
naban los sesos pensando como podrian salir de alli. El Papaboco,
al llegar, se plantd frente a la puerta de la celda y encarandose
con Rodolfo le dijo en lenguaje espanol un poco cortado, pero
claro:

-Vengo a participarle que asi como usted me condené a sufrir
cincuenta latigazos a mi y a los mios, yo lo he condenado a usted
a morir en venganza de esos latigazos y de la muerte de Francois.
Después de haber hecho sufrir un poco a mis buenos amigos
dominicanos, mis compaferos y yo nos iremos en una lancha que
haré construir, dejandolos a ustedes sin provisiones, y a merced
de su gran Dios que esta en los cielos...

-iHaitiano miserable! -le grité Rodolfo. jPuede irse al infierno
de donde proceden todos ustedes!

Al Papaboco no le gustd mucho la respuesta. Hizo abrir la puerta
maciza de la celda, y entre todos agarraron a Rodolfo y le propi-
naron varios garrotazos que lo hicieron caer sin sentido, mientras
Charlotte y Rafaelito eran sujetados fuertemente. Rafaelito se
libré del castigo. En cuanto a Charlotte, el haitiano la miraba
gozosamente: contemplando las bellas facciones y rosadas carnes
de la joven, pensaba seguramente que seria un manjar exquisi-
to para su gusto refinado. Esta mirada hizo temblar a Charlotte,
quien sentia un asco infinito hacia el odioso haitiano, con su repe-
lente figura y actitud.

218



TREMENTINA, CLEREN Y BONGO

Cuando Papa Oguis y su grupo se fueron, y Charlotte contemplé
a Rodolfo con la cabeza ensangrentada y perdido el conocimien-
to, se puso de rodillas junto a él, poniendo la cabeza entre sus
manos. Ahora comprendia que lo amaba ciegamente, que lo habia
amado hacia varios dias, no solo por su apuesta figura, sino por su
caracter varonil y enérgico, su clara inteligencia y la delicadeza y
respeto que siempre habia mostrado hacia ella. En los momentos
de peligro intenso, es cuando en el alma aparecen los sentimientos
que habian estado en ella en estado latente. Asi, en las catastrofes
los enemigos se hacen amigos, los amigos indiferentes se hacen
grandes amigos, y el amor que todavia solo brilla como una débil
lucecilla, se convierte en el sol gigantesco de una pasién luminosa
y avasallante.

Pero habia que hacer algo para sacar a Rodolfo de aquel estado
de inconsciencia. Mas, ;qué se podia hacer?

Solo cabia esperar con valor la triste suerte que les estaba
reservada, o un milagro de Dios. De repente, Charlotte mir6 a
Rafaelito.

Este, a pesar de lo tragico de la situacion, se ocupaba en exami-
nar sus pertenencias que tenia metidas en un bolsillo, y escondidas
entre cuerpo y ropa. Charlotte vio, entre objetos de diversas
clases, varios pequefios frascos que contenian liquidos y pastillas,
que Rafaelito habia robado en la enfermeria el dia de la enferme-
dad y muerte de Ubén.

Una luz de alegria brilld en sus ojos cuando pudo comprobar
que uno de aquellos frasquitos contenia el liquido con que el Dr.
Herrera habia tratado de reanimar a Ubén aplicandoselo a la nariz.

-Estas medicinas deben ser buenas -comentaba Rafaelito.

Charlotte tomo el frasquito y lo aplicé en la nariz de Rodolfo.
Después le puso un poco del liquido en la frente. Cuando volvid a
aplicarlo a la nariz, Rodolfo reaccioné débilmente.

-iRodolfo, mi Rodolfo!... -decia la muchacha, sin poder conte-
nerse, pensando que este iba a morir como consecuencia de los
tremendos golpes dados por los haitianos. Al oir aquella voz celes-
tial, que parecia provenir de un angel, Rodolfo semiconsciente
pensd que habia muerto y llegaba a la gloria. Pero al abrir un poco
los ojos, reaccionando, vio a Charlotte con su rostro junto al de
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él teniendo en los ojos ese inconfundible brillo que «ya sea que el
tropico abrase o el norte hiele» quiere expresar la Unica, infinita y
sublime verdad de todo el espacio y de todo el tiempo: amor.

Y sin decir una sola palabra, porque este acto es al mismo tiem-
po palabra elocuente y accién sublime, los labios de Charlotte y
Rodolfo se juntaron en un beso. Charlotte, en aquel momento
supremo de dolor y angustia, sentia su corazon rebosante de esa
placidez santa que solo llena el alma cuando estad embargada por
un sentimiento de grandeza infinita. Suamor por Rodolfo era sere-
no y majestuoso como la blanca cumbre de las Montanas Nevadas,
suave y voluptuoso como los cerezos florecidos de las orillas del
Potomac, altivo y gallardo como los pinos que son centinelas
gigantescos, oteadores de sol y de luceros, en el legendario Valle
de Yosemite. Se quedd mirando a suamado y de sus pupilas, azules
y serenas, brot6 una lagrima que era tan pura como el rocio que
cada manana humedece los prados de Mount Vernon en su patria
lejana. Estuvieron unos minutos contemplandose mutuamente.
Charlotte, gallarda y sonriente, Rodolfo sintiendo en su corazén
el halito de una nueva vida, el sostén de una nueva esperanza,
el fulgor de un nuevo ideal. El beso de Charlotte habia insufla-
do en su ser un aliento de renovacion imperecedera. Como un
ciego que ve por primera vez la luz del dia, asi veia él ahora la vida,
llena de risuefias imagenes y de claridades esplendentes. Se sentia
otro. En sus labios una sonrisa placida sustituyo al rictus amargo y
arrogante. Y tuvo la impresiéon de que el beso de Charlotte habia
sido el poderoso conmutador que de un solo golpe habia llevado
al antro de tinieblas de su alma, la luz purisima de la redencion.
iAmor lo habia enloquecido, y amor lo habia curado! ;Similia simi-
libus curantur!

Rafaelito miraba la escena espantado.

-;Ju! -decia- ;Dios quiera que Rodolfo de esta no se vuelva loco!

Charlotte y Rodolfo reaccionaron rapidamente. Era necesario
hacer algo, imaginar algo, para tratar de salir de la critica situa-
cion en que estaban, ahora que el amor los unia con lazos que los
hacian sentirse mas grandes que dioses.

Ambos se asomaron a la puerta de la celda. A lo lejos se veia
a los haitianos en sus macabros preparativos. En el pasillo del
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pabellon solo estaba sentado el haitiano Renoir quien al pare-
cer habia sido encargado de la vigilancia de los presos, pues del
pantalén de su mameluco colgaba un enorme llavero. A su lado
habia una mesita con un vaso de agua y un pedazo de andullo.
El haitiano fumaba impasiblemente su cachimbo sin dignarse
mirar a ningan lado. Renoir era el mas pacifico de los haitianos, y
sin duda, por eso habia aceptado el papel de guardian, sin entre-
garse desde temprano a la orgia en que estaban sus comparieros.

-iQué se puede hacer, qué se puede hacer!.. -decia Rodolfo
desesperado.

-iCalma, mi jefe! -decia Rafaelito— mientras guardaba de nuevo
sus féferes.

Segin lo habia hecho antes Charlotte, era ahora Rodolfo el que
se fijaba en los objetos victimas de la cleptomania de Rafaelito.
Vol6 hacia ellos.

En su cerebro cruzé, rapido, un pensamiento: si entre esos
preparados medicinales hubiese un veneno, era preferible que
Charlotte y él lo tomaran antes que exponer a suamada a los atro-
pellos brutales de los haitianos. Los fue examinando todos, hasta
que tropezd con un tubito que decia en su parte exterior: «morfi-
na», y estaba lleno de unas pequenas tabletas. Después de verlo
una idea se le ocurrio: si pudiera narcotizar a Renoir y obtener las
llaves podrian salir acaso del atolladero. Pero, ;como narcotizar al
haitiano?

Las mujeres tienen mas sagacidad que los hombres, y Charlotte,
compenetrada del propdsito de Rodolfo, le pidid que la dejara
actuar.

-Musié Renoir -dijo llamando al haitiano y haciendo lo posible
por lanzarle una dulce mirada-. Tenga la amabilidad de pasarme
un jarro de agua.

El interpelado miré a la norteamericana, y ni siquiera se digno
contestar.

Entonces Charlotte se saco del seno un brazalete de oro que
rapidamente habia quitado de su brazo cuando ella, Rodolfo y los
dos mas se entregaron a la turba haitiana.

-Musié Renoir -repitio- le ofrezco este brazalete que vale cien
doélares si me trae un jarro de agua.
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El haitiano volted la cara y en sus ojos brillé una codicia estipi-
da. Se acercé.

-Yo tomo el brazalete -dijo- si usted promete no decir nada a
mi jefe.

-Se lo juro -respondié Charlotte- y le entregd la joya.

Renoir trajo el jarro de agua que tenia en la mesa.

Una vez en posesion de él, y evitando la mirada del haitiano,
Rodolfo y Charlotte, tiraron la mitad del agua y en el resto disol-
vieron varias pastillas de morfina, cantidad suficiente para dormir
a un rinoceronte. Entonces llamaron a Francois y le devolvieron
el jarro. [N.E. El original dice Francois, pero se refiere a Renoir].

El plan era de muy dudoso éxito, pues se basaba en la opinion
de Rodolfo, de que lo méas probable era que el haitiano tomara
esa agua cuando sintiera sed, por no tomarse el trabajo de ir a
buscar otra.

-Esos haitianos son tan puercos y haraganes -decia- que estoy
seguro que preferira tomar esa agua cuando sienta sed antes que
irla a buscar mas de cincuenta metros afuera.

Rodolfo tenia razén. A la hora se cumplia su prediccion. Ya la
noche estaba al cerrar cuando el haitiano dio un bostezo, dej6 a
un lado su cachimbo, y agarrando el jarro, tomé su contenido sin
ni siquiera hacer un gesto. A los diez minutos dormia como un
topo. Lo demas fue facil. Rodolfo alargé la mano y logré despren-
der el llavero. Examind las llaves hasta dar con la de la celda en
que estaban. La abrio rapidamente y los tres salieron. Rodolfo
pensaba libertar enseguida a los demas comparieros que estaban
en otras celdas, pero, para el colmo de la mala suerte, cuando iba
a hacerlo, se presentaron en la puerta del pabellon Papa Oguis y
sus secuaces. Rapidamente tomo a Charlotte en brazos y corrio
en direccion a la salida.

-iCoge la macana de Renoir! —-grit6 a Rafaelito.

Rafaelito, apresurandose, tomé el garrote y siguié a Rodolfo.

Al llegar los tres a la puerta del pabellon fue tanta la sorpresa de
Papa Oguis y su gente al verlos salir que retrocedieron de primera
intencion. Rodolfo corrié a toda velocidad mientras su acompa-
fiante daba un certero garrotazo al Papaboco, y lo seguia. El plan
de Rodolfo era llegar a la gruta y ocultarse en ella. Pero Dios esta
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vez no les ayudd. Apenas habian corrido varios metros dentro
de la selva, cuando fueron interceptados por un grupo de mas
de diez haitianos que los hicieron presos nuevamente. La rabia de
Rodolfo y la consternacion de Charlotte no es para describirse.

Papa Oguis condujo él mismo a Charlotte a su bohio, mientras
Rodolfo y Rafaelito eran amarrados en los postes designados
para ellos.

La noche habia cerrado y los haitianos continuaban duenos de
la situacién, amparados por sus siniestros dioses.
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XXVII. CELESTE

C eleste, como sabemos, ligera como una ardilla, se habia inter-
nado en el bosque desde que comenzé el tumulto. Alli habia
estado oculta, alimentdndose con mangos, naranjas y caimitos
y tomando el agua de los mas ocultos riachuelos y manantiales.
Cuando la noche comenzé a caer y al amparo de las sombras,
se fue acercando lentamente, siempre oculta en la maleza, para
tratar de ver lo que pasaba en la cercania de los edificios. Habia
visto desde lejos el resplandor del incendio del edificio principal y
ahora desde un cercano cerro pudo ver la obra de la devastacion
y la barbarie.

-iMalditos haitianos! —-dijo-. Casi estoy peleada con mi virgen-
cita por no haber evitado esto.

Siguié caminando un poco mas y se agazapd en la maleza.
Desde alli veia el campamento haitiano y la gran explanada que
habian hecho los haitianos en la que habia clavadas una veintena
de estacas.

De repente vio a Rodolfo, a Charlotte y a Rafaelito que huian
para ser capturados poco después. Observé como Papa Oguis
llevaba a Charlotte a su bohio, y amarraba a los postes a Rodolfo
y a Rafaelito.

Sufria enormemente viendo el estado a que estaba reducido
Rodolfo, pero no podia evitar un ligero sentimiento de alegria al
ver a su odiada rival norteamericana en poder del Papaboco.

Decidi6 acercarse ain mas. En esta forma llegd y subié al mismo
mango en que antes habia subido Rodolfo, desde donde podia
ver el interior del bohio de Papa Oguis. La escena que contem-
pl6 alli, por la abierta ventana, quiso llenarla de jubilo: Charlotte
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estaba amarrada a lo que podia llamarse una cama. A un lado un
gran hachon alumbraba la habitacion. Papa Oguis habia cerrado la
puerta de la pieza, y en este momento estaba sentado en el borde
de la cama donde Charlotte se retorcia de miedo y angustia.
El Papaboco de vez en cuando iba a la mesa y apuraba un liquido.

-iQué tomara con tanto gusto ese condenado! -pensaba la
muchacha-. |Virgencita, virgencita, salva a Rodolfo y haz que ese
haitiano no haga mucho daiio a esa joven!

Ya sus sentimientos caritativos y cristianos, comenzaban a
imponerse sobre el odio que sentia por su rival.

La muchacha caminé luego, hacia la parte del bosque desde
donde podia contemplar a Rodolfo. Alli, lejos, estaba él amarrado
a un poste, sufriendo con sus compafieros la cruel tortura que es
a veces el pago que el destino reserva a quienes pretenden rebe-
larse contra la ignorancia y la maldad. Al ver a su amado en ese
estado, las lagrimas corrieron raudamente por sus mejillas febri-
les. Su amor por Rodolfo era algo que casi no le cabia dentro del
corazén; era el amor fuerte, impetuoso, tenaz e imperecedero del
tropico; el amor que en la Pampa se pasea bajo el enjambre de
mil luceros esplendentes; que es rugiente como el Tequendama,
magnifico como el Amazonas, bello como las flores de Xochimilco
y punzante como los cactus de Orizaba. Amor del tropico que
mata al rival, que es celoso de la brisa, y que muere con la sonrisa
a flor de labio.

El haitiano, al parecer, se contentaba con gozar atormentando
a su victima, como el gato al raton, antes de atropellarla.

Volvié a mirar por la ventana. El Papaboco, al cual la luz daba
ahora de frente, parecia un verdadero monstruo del Averno.
Se daba paseos de aqui para alld y frotaba una con otra sus manos
simiescas. En su cara de demonio sus ojos centelleaban como dos
ascuas gigantes y movia las pupilas de un lado a otro con movi-
mientos lentos y grotescos. De su boca salia un jadeo como el
de una bestia apocaliptica excitada por fuerzas invisibles, y el
belfo, agudo y penetrante, simulaba un aspid sélido y marfilineo.
Sus cabellos, erizados y pastosos, se habian alborotado alin mas
y semejaban un casco de estopa. Su figura era repelente, brutal,
antihumana, como un nuevo Frankestein (N.E. Frankenstein)
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surgido del ayuntamiento de un Tarzan negro con la hembra de
un gorila.

Celeste penso que lo Gnico que podia hacer era rezar: rezar a su
virgencita para que salvara a su Rodolfo, y hasta para que hiciera
algo por la muchacha. Ella conocia una gran cantidad de oracio-
nes y preceptos religiosos. Se puso a repasarlos en su mente.
Cuando llegd a uno que decia, en las ensefanzas de Jesis: «<Ama a
tu enemigo como a ti mismon», se detuvo.

Recordd entonces haber oido a un gran predicador, alla en
el Santuario de Higley, que en un sermén, criticaba esta frase.
Segln el predicador, Jesucristo, el hijo de Dios no habia dicho:
«Ama a tu enemigo como a ti mismo», sino que elevandose por
encima de Buda y otros que habian predicado el amor al préjimo y
la tolerancia del enemigo, pronuncid la frase mas grande que haya
pronunciado un ser humano sobre la tierra:

«AMA A TU ENEMIGO MAS QUE A TI MISMO».

Su corazén le dio un vuelco. Mirdé a una de sus virgencitas que
llevaba ocultas en el seno y esta parecia decirle: jHaz algo si
puedes!

De repente algo se le ocurrié. Algo que solo galvanizada por la
fe, podia hacer. Se tir6 casi del mango y ligera corrio, ocultandose
habilmente en la espesura, hacia la gruta. Destapé la entrada y
se dirigi6 al fondo de ella. Con una rapidez que solo podia inspi-
rarle su resolucion decidida descolgd el espantoso esqueleto que
Rodolfo habia puesto alli. Estaban tan bien articulados los huesos
de este, que pudo llevarlo a rastras, entre la oscuridad de la noche
y las dificultades de la selva.

Con fuerzas que sacaba no sabia de dénde, subié al mango,
agarrando en la mano el extremo de la cuerda que estaba amarra-
da al pescuezo del esqueleto. Una vez arriba, lo fue izando
lentamente en tal forma que colgado del mango, quedé frente a
la ventana del bohio del Papaboco. La luna del esplendoroso cielo
dominicano no habia dejado de aparecer en todas aquellas noches
y alumbraba ahora la escena con luz brillante y poética.

Celeste imito el grito de la lechuza con voz fuerte, varias veces,
tal como lo habia aprendido, cuando alla, en su lejano Higuey,
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correteaba con Fernando por los prados, cazando cocuyos.
Al tercer chillido, el haitiano, supersticioso como casi todos ellos,
dejé ver su siniestra faz por el hueco de la ventana. Celeste balan-
ceaba suavemente el esqueleto, cuyos miembros al chocar con las
ramas del mango producian un sonido de ultratumba digno de un
cuento de Poe.

El haitiano mird, remird, se pasd la mand por los ojos, volvio
a mirar. Salio a la puerta, y al ver el esqueleto nuevamente, salio
huyendo como alma que lleva el diablo en direccion a los edificios.

Celeste, velozmente, bajo del mango, dejando caer el esqueleto
que para nada ya le servia. Entré al bohio del Pagpaboco. La nortea-
mericana estaba casi desmayada. En el ambiente habia un fuerte
olor a alcohol. La muchacha tomé un cuchillo que en la precipita-
da huida habia dejado alli Papa Oguis. Desamarré a Charlotte, y
casi cargandola, la saco afuera.

—iValor! -le dijo-. ;Saca fuerzas de donde puedas, que no tene-
mos tiempo que perder!

Cuando casi a rastras se ocultaban en la selva, oyeron un ruido
detras. El Papaboco, repuesto de su primer miedo, habia vuelto
con dos o tres haitianos mas. Al ver el esqueleto en el suelo y
a Charlotte desaparecida, lanzé una terrible maldicion y se lanzd
con los otros en persecucion de las fugitivas.

Pero Celeste conocia mas la selva que los propios haitianos.
Cargando casi a Charlotte, iba al mismo tiempo apartando las male-
zas. A poco habia despistado a los haitianos y llegaba al borde del
bosque, que colindaba con la playa. Ahora solo quedaba por atrave-
sar alrededor de cien metros de un paraje completamente desolado
antes de llegar a la gruta. Se arriesg6. Pero los haitianos las divisaron
y corrieron velozmente hacia ellas. Mas, Celeste, con gran presteza,
destap6 la entrada y se col6 dentro con su acompanante.

A poco, los haitianos caminaban en los propios alrededores de
la gruta, mirando hacia el mar, y para aqui y para alla. El Papaboco
conocia muchos misterios, pero este no lo comprendia.

Después de recostar a Charlotte en la arena del piso y de dejar
pasar media hora, Celeste se aventurd a mirar por las hendijas de
la entrada. Al parecer, los haitianos se habian ido. La muchacha
salid decidida, a ser posible, a arriesgar la vida por salvar a Rodolfo.
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Ocultandose en el bosque llegd al campamento haitiano. Estaba
desierto. Solo aqui y alli ardia alguna fogata. Se acercé entonces
a la explanada donde estaban los postes y alli una escena fantas-
tica se ofrecié a su vista: los haitianos habian amarrado, ademas
de a Rodolfo y a Rafaelito, a los demas que componian el grupo
del primero, y a los doctores, practicantes, enfermeras y llaveros.
En la explanada una decena de fogatas ardian y los haitianos bailaban
junto a ellas al compas del bongd, y tomando clerén con profusion.

La valerosa muchacha decidi6é acercarse mas. Una vez a vein-
te metros de la escena, comprendi6 la imposibilidad absoluta de
hacer nada. Si se aproximaba mas, solo iria a aumentar el nUmero
de las victimas.

—illuminame, virgencita! —~exclamaba con voz angustiada.

Decidié entonces volver a la gruta para hacer lo Gnico que podia
hacer en aquellas circunstancias: rezar.

Pero al llegar a las cercanias de esta, vio a cuatro o cinco haitia-
nos que husmeaban por los alrededores, todavia en busca de las
fugitivas tan misteriosamente desaparecidas.

-, Qué hacer? ;Qué hacer? -repetia, ya casi desvariando.

Recordd que en su pueblo, era muy corriente «hacer promesas
a los santos» en gracias por haber librado a alguien de algan peli-
gro o en peticion de algo. Ella, pues, haria una promesa a la Virgen
de la Alta-Gracia. Haria la promesa de estar de rodillas, rezando
hasta que libertara a Rodolfo y a los demas.

Se dirigié nuevamente al desierto campamento haitiano. De alli
tomo una de las varias antorchas de cuaba que ardian con gran-
des llamaradas, y se dirigid hacia el sur, a la parte de la costa que
consideraba mas alejada de la escena del sacrificio, para no ser
descubierta. Buscaba ansiosamente un lugar donde colocar su
virgencita, poner el hachén, y entregarse a sus oraciones.

De pronto vio un mango que parecia haberse secado, pues sus
hojas aparecian mustias y amarillentas. El mango era de gran tama-
fioy estaba apartado de la selva cercana a la costa sur de la islita, en
un sitio abierto, y frente al mar. Era el lugar ideal. Lleg6 alli. Fijo el
hachén como pudo un poco mas arriba del tronco del arbol, en el
lugar donde comenzaban a bifurcarse las ramas, y puso la virgenci-
ta recostada al pie del tronco. Enseguida se puso de rodillas a rezar
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piadosamente. La virgencita resplandecia bellamente a la luz del
hachén, contemplando amorosamente al Nifio Jesus.

Celeste dirigia las invocaciones tanto a la virgencita, como al
Nifo Jesls. De pronto recordé las palabras de Jesucristo en el
Evangelio, citadas por Amado Nervo, su poeta predilecto, en
el prélogo de La Amada /Inmévil: «<En verdad, en verdad, os digo
que todo lo que pidiereis al Padre en mi nombre os seréd conce-
dido». Y recordaba también como Amado Nervo al pedir a JesUs
que le concediera morir antes que la amada enferma, rezaba asi:
«Sefior, haz que yo muera antes que ella. Te lo pido, Sefor, en
nombre de Cristo que nos dijo: En verdad, en verdad, os digo que
todo lo que pidiereis al Padre en mi nombre os sera concedido».
Recordaba por Gltimo, como Nervo, al no serle concedido su
deseo de morir antes que ella, creyd en la inutilidad de la plegaria,
y sin embargo, siguié siendo creyente porque como él decia: «;va
esa inteligencia infinitamente lGcida, previsora, l6gica, para la cual
no existe limitacion ninguna de espacio y de tiempo, a quien achi-
camos con solo darle nombre; va ese ser inconmensurable que ha
ordenado para fines de El solo conocidos todos los universos, a
torcer sus designios porque un pobre espiritu conturbado de hijo,
de esposo o de padre, le pida que los tuerza?».

—-Mi divina virgencita -rez6 entonces Celeste-, yo no creo como
Amado Nervo en la inutilidad de la plegaria. Creo en la inutilidad
de la plegaria cuando se pide algo sin fe, y cuando lo que se pide es
contrario a los sagrados preceptos de tu religion. Nervo, virgenci-
ta, pidié por su propia muerte, que solo El podia conceder, cuando
su divina misericordia asi lo resolviera. Nervo, virgencita, pidio
algo que indicaba que no tenia resignacion para acatar los supre-
mos designios de la Providencia... Yo, yo, virgencita, ~decia casi en
sollozos- te pido, no por una muerte, sino por una vida, por la de
él, porque es bueno y lo quiero. Virgencita, yo no te pido por la
muerte mia, antes que la de él. Virgencita, yo, yo...

De repente sucedi6 algo inesperado.

Una rafaga fuerte de ese viento que sopla algunas veces con
violencia en la islita venido del mar, movido una de las ramas
del mango seco hasta que esta toco con la llama del hachén.
A poco el mango ardia como una inmensa antorcha, ante los ojos
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asombrados de Celeste. Al ver esta que el fuego amenazaba a su
virgencita, se lanzé a recuperarla, pero el calor del fuego le impi-
di6 acercarse. A poco la virgencita se quemaba también.

La muchacha cay0 al suelo desmayada, presa de un dolor y de
una angustia infinitas. Pero aln antes de perder el conocimiento
exclamé:

-iTe quemaste, virgencita, pero viviras en lo mas profundo de
mi corazon!
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XXVIII. EL SUAVE MILAGRO

-.Hay ballenas en el Caribe? -dijo Paxton, el oficial de artilleria
del Patrol Boat.

-En estos mares hay de todo... hasta ciclones tan devastadores
como no se ven en otras partes del globo -contesté Holby, el
oficial de derrota.

-.Y con respecto a corrientes célidas?

-No creo que las haya de importancia.

Este didlogo era sostenido sobre cubierta en la prima noche de
un célido dia de junio por dos oficiales de un Patro/ Boat, que hacia
un servicio de patrulla en el Mar Caribe, al sur de La Hispaniola.
El Patro/ Boat que también es designado con los nombres de pati-
nete de mar, chotacabras y buque suicida, es una de las unidades
mas recientes con que cuenta la marina de los Estados Unidos
de Norte América. En la proa lleva un emblema pintoresco: un
dibujo de Walt Disney en que se ve un torpedo y cabalgando en
él, un mosquito, en la posicion que adoptan los vaqueros del oeste
cuando montan un potro cerril. El buque hace sesenta millas por
hora, tiene un radio de accién de tres mil millas y solo tiene vein-
ticinco metros de eslora. Va provisto de cuatro torpedos que
son suficientes para hundir un acorazado. El Patro/ Boat, en cuya
cubierta hablaban los oficiales Paxton y Holby, pertenecia a una
flotilla que navegaba por el Caribe a la caza de los submarinos
que hacia pocos dias habian hundido algunos buques de los paises
antillanos, entre ellos el «Presidente Trujillo» y el «San Rafael» de
la marina dominicana.

La noche tropical era espléndida. Un cielo estrellado, como
un inmenso vivero de 6palos y una luna llena radiante de belleza,
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como solamente se ven en el tropico, provocaban laadmiracion de
los oficiales, que placidamente sentados sobre cubierta fumaban
sus pipas. De los oficiales, el mayor de ellos, Holby, es de corpu-
lento cuerpo, pelo negro y atezado rostro. El sequndo, Paxton,
es sumamente joven, debiendo frisar en los veinticinco afos; es
rubio y en sus ojos azules campean la dulzura y la sencillez.

-Bella region esta -dijo Paxton-. Siempre me ha encantado el
tropico con sus campos de algodon y cafia de aziicar y con esas
famosas mulatas que solo he visto en suefios.

Holby no pudo menos que sonreir. Sabia que su compafero era
algo presuntuoso.

—.Te casarias tl con una de esas mulatas de que hablas? -dijo a
modo de chanza.

-Como casarme, quizas no lo haga nunca. Pero de hacerlo seria
con una mujer que no fuera, ni rubia ni blanca como soy yo.

Holby volvié a reir. Su compafiero era mucho mas joven que él
y le divertian sus ideas.

-.Y no crees que estas islas antillanas sean demasiado salvajes?
He oido decir que en ella hay antropéfagos, brujos, y no sé cuan-
tas cosas mas.

-ijPatrafas! -aseguré Paxton-. He leido mucho sobre La
Hispaniola por cuya parte sur navegamos ahora y puedo asegu-
rarte que es una isla de leyenda, llena, eso si, de misterio, pero
de un misterio poético, muy lejos de eso que ta dices. Aqui un
negro fue Emperador hace mucho tiempo, y sus islas adyacentes
eran refugios de piratas que como Drake y Cofresi, buscaban
por estas tierras gloria y fortuna. Créeme, que me encantaria
que encontraramos por aqui un submarino, entablaramos pelea,
y tuviéramos que arribar a la costa a reparar alguna pequefia
averia.

—-Pues -aseguré Holby- estamos, precisamente cruzando un
canal entre La Hispaniola y una pequena isla donde fue hundido
hace pocos dias un pequeno vapor. Este hundimiento produ-
jo gran indignacion en toda esta regién por la cantidad de vidas
perdidas y por la crueldad nazi que no respetd un pequefo buque
sin armamentos, ni carga. ;No estabas enterado?

-No, precisamente.
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-Lo supe por el Capitan. El Departamento de Marina por eso
destacé inmediatamente nuestra flotilla para estos mares tropi-
cales.

-.,Conque estamos pasando entre La Hispaniola y una pequena
isla? ;Sabes como se llama esta isla?

-No lo sé. Pero creo que no tiene importancia y debe estar
deshabitada.

El patrullero cruzaba las azules aguas a media marcha, ya que su
maximum de velocidad solo era desarrollada cuando entraba en
combate o cuando se dirigia a un punto determinado.

-iMira! —exclamé de repente Paxton, sefialando con la mano
hacia el mar.

-, Qué? -inquirié Holby.

-iMira, mira hacia alli! -contesté Paxton mientras sefalaba con
su dedo hacia un lugar cercano al buque.

Holby se quedd estupefacto. Sobre el dorso cambiante de las
olas flotaba majestuosamente un punto luminoso del tamafio
aproximado de un pufo.

-iQué pez mas raro! -dijo Holby.

-;Crees tl que un pez va a flotar y a brillar de esa manera?

-Tal vez sea alguna alga o algin pez luminoso.

—-No he oido hablar de peces luminosos. Parece, parece algo del
tropico... ;No serad uno de estos bellos luceros antillanos volcado
en el mar? -sugiri6 el poético Paxton.

El punto luminoso estaba casi al costado del buque y los oficia-
les fueron a dar cuenta al Capitan. Pez, alga, lucero o lo que fuera
no era cosa de dejarlo escapar.

A poco, el patrullero detenia su marcha, era bajado un bote con
cuatro marineros y después de algunos remazos el extrafio obje-
to fue capturado. Toda la tripulacion que no tenia algin trabajo
urgente que hacer estaba sobre la cubierta.

El Capitan, llevando en la mano el objeto, fue a su camara segui-
do de Paxton y Holby, que, como descubridores de la «extrafa
cosa», se creian con derecho a intervenir.

—iPero si es una botellal... -dijo el Capitan.

-Pero una muy extrana botella -dijo Paxton-. No sera segura-
mente de whiskey.
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El Capitan examinaba curiosamente el objeto puesto sobre su
escritorio.

-Esta cubierto de una capa de cemento, pero lo extrafio es que
brille en esta forma. -dijo.

-Note Ud., Capitan -dijo Paxton- que ahora brilla menos que
a la luz de la luna. Propongo que apaguemos la luz del camarote.

Paxton fue complacido, y al ser la luz apagada «la extrafia cosa»
brill6 mucho mas intensamente.

-Si, —dijo el capitan-. Supongo que esta cubierta por una substan-
cia luminosa, pero muy rara para que haya resistido el agua del mar
sin alterarse. Pero... ;quién habra podido lanzar esa botella al mar?

-Todo esto es muy extrafio, Capitan —dijo Paxton-. Recuerde
Ud. que en estas inmediaciones fue hundido un pequefio buque
en estos dias. ;No contendra algin mensaje?

-Eso lo vamos a ver enseguida -respondio el aludido-. ;Pero
cémo diablos ha podido procurarse un naufrago una botella que
brille de ese modo?

La botella estaba cerrada por un corcho corriente, también
cubierto de la misteriosa substancia. La parte interior estaba
algo humedecida. De alli fue extraido un pequefio pergamino mal
enrollado. Todos prorrumpieron en una exclamacion de asombro
al ver que era la pequefia imagen de una virgen con el Nifo Jes(s
en el frente, y a la espalda la efigie de un santo.

-Vea Ud. si hay algin mensaje en el reverso -dijo Paxton, que
queria ver en todo algo trascendental.

-No hay mensaje -dijo el Capitan, volteando la imagen.

—iCurioso! ;Curioso! —exclamé Paxton.

-,Conoce Ud. esa virgen, Capitan? —inquirié Holby.

-A fe mia -respondio el aludido- que creia conocer todas las
imagenes de Santos, pero esta jamas la habia visto.

-.No sera -sugirié Paxton- un mensaje mudo, podriamos decir,
enviado por algin naufrago que haya arribado a algin lugar cerca-
no y que no hubiera podido, por alguna razén, escribir el mensaje?

El Capitan no tuvo tiempo de contestar. En ese instante llegd
otro oficial para anunciar que en un lugar de la costa, se veia una
gran pira, algo asi como un incendio, o una gran fogata. Todos
fueron a cubierta.
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-Es en la costa de la islita en cuyas aguas cercanas estamos
—aseguro el oficial de derrota.

El Capitan estaba perplejo. Sabia la existencia de la pequefia
isla, pero como todos, la creia deshabitada.

-:No cree Ud. que pueda ser un naufrago o naufragos que
hayan arribado alli? -dijo vehementemente Paxton que daba un
ojo de la cara por desembarcar- por mi parte tengo la conviccion
de que esa imagen y ese incendio algo quieren decir...

Este razonamiento decidi6 al Capitan.

A poco el Patrol Boat ponia proa a la islita magica. Se detuvo a
una distancia conveniente de ella y fue bajado uno de los botes
en el que se subieron los oficiales Paxton y Holby y diez marinos
equipados con sus rifles, y algunas provisiones. Se procuroé ir en
la direccion en que habia sido visto el incendio. Cuando el bote
estaba cercano a la costa, todos distinguieron puntos luminosos
en el interior de la islita.

El desembarco fue facil, pues fue localizada una pequena ense-
nada, en un lugar cercano a aquel en que la pira ardia. Una vez
en tierra, se dirigieron, oficiales y marinos, al lugar del aparente
siniestro, con mucho sigilo. La isla con toda seguridad estaba habi-
tada, pues el sonido de unos tambores se dejaba oir sordamente
en la selva. Cuando llegaron al punto del incendio, Holby se echo
a reir estrepitosamente.

-iEs solo un arbol que ha ardido! ;Buen chasco nos hemos lleva-
do! -dijo.

-.Y crees t4 que un arbol puede arder, asi asi?... —-le observo
Paxton algo enojado.

-En las selvas tropicales son muy corrientes los incendios
espontaneos... Ademas...

-iMira! -dijo Paxton, interrumpiéndole y sefialando un sitio
cercano al arbol.

Las linternas eléctricas fueron dirigidas hacia alli, y todos
contemplaron el cuerpo exanime de una joven a pocos metros
del arbol quemado. Inmediatamente Paxton le froté un poco de
whiskey en la frente y después soliviantandola le hizo tomar un
trago. La muchacha reaccioné rapidamente. Mir6é con ojos asom-
brados a los que estaban cerca, pensando de primera intencion
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que habia sido descubierta por Papa Oguis y sus secuaces. Pero
viendo los blancos uniformes vy las caras alegres y confiadas, dio
un grito de jabilo. jAquella gente habia caido del cielo enviada por
su virgencita!

—;Alli, Alli! —exclam6 alborozada-. ;Vengan conmigo!

-;,Adoénde? -inquirié Holby que conocia algo de espafiol.

—Alli; Alli! repitio la muchacha comprendiendo que eran extran-
jeros. —jAlli haitianos, mata gente!

Nadie dudaba ya de que la joven debia tener razén. Algo raro
pasaba en laisla.

Celeste los condujo a toda prisa por la selva, pero cuando se
iban acercando a la explanada les hizo sefias de que no hicieran
ruido. Asi, llegaron al cerrito desde donde se podia contemplar la
escena vaudesca en todo su esplendor. Los ojos de Paxton y Holby
se querian salir de las orbitas.

-iEs una perfecta escena africana! -dijo Holby.

-Aumentada y corregida, —anadidé Paxton.

En la explanada, la salvaje orgia habia llegado al colmo del mas
intenso paroxismo. Locos, enloquecidos ain méas por el clerén y
por la sed de venganza y de libertad, danzaban una inverosimil
danza alrededor de hogueras, daban extrafios brincos y proferian
gritos como de fieras apocalipticas. En el centro, mas de veinte
hombres amarrados a postes, con la cabeza baja, parecian Cristos
de nueva factura.

Lo inmensamente extraordinario del espectaculo dejo un
momento atonitos a los oficiales. Pero Celeste, de pronto, dio un
grito y sefald llena de inmensa angustia hacia el centro de la esce-
na. El Papaboco, con el cuchillo en alto, como un monstruo del
Averno, se preparaba a dar a Rodolfo la cuchillada que lo inmola-
ria a los dioses del vaudou.

Holby, méas rapido de mente que su compafiero, saco su pistola
con un ademan violento, apunt6, y un disparo sordo estremecio
el ambito de la islita magica. El disparo del oficial era el disparo
de la justicia y no podia fallar: el Papabocd, antro de tinieblas y
de retrogradacion cay6 ante el altar en que la culebra, erigida en
principio salvaje, era la representante de unos dioses mas salvajes
aan.
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Enseguida los oficiales y marinos, seguidos de Celeste, corrie-
ron a la explanada, haciendo disparos al aire. Los haitianos, desde
que sond el disparo que maté al Papaboco, comenzaron a huir
azorados, y ahora lo hacian con mas rapidez en presencia de esos
seres que eran para ellos la luz que no comprendian.

Sin embargo, Tinyd, al parecer poseido por Musié Candelo,
arremetio, brincando una fogata, hacia uno de los marinos. Este,
figurandose seguramente que era un demonio, le dispard a boca
de jarro. Tinyd caydé exanime. En un santiamén fueron desama-
rrados los prisioneros, y Rodolfo, aln herido, maltrecho, y con
la angustia pintada en el semblante, corrid, seguido de Celeste,
adonde estaban su riqueza y su amor.
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XXIX. PAZ, LIBERTAD, JUSTICIA, FELICIDAD

| sol de la mafiana siguiente alumbraba adn un cuadro de cier-

ta confusién en el Manicomio Modelo. La noche anterior,
después de haber sido restablecido el orden, los oficiales habian
regresado a su buque, dejando de servicio cinco marinos para
evitar la repeticion de cualquier desorden. En vista de la impor-
tancia de los sucesos acontecidos en la islita magica, habian
prometido referirlo todo al Capitan para que este volviera al dia
siguiente y de comin acuerdo con los doctores, resolviera lo que
se debia hacer.

Muy temprano, vemos a Charlotte y a Rodolfo sentados debajo
de uno de los mangos, amorosamente abrazados. Hacia un rato
combinaban todo lo que debian hacer para completar su mutua
felicidad. Se casarian tan pronto estuviesen libres y se irian a vivir
a los Estados Unidos de Norte América. Pero habia algunos incon-
venientes: el Dr. Romano no perdonaba a Rodolfo lo que habia
hecho, afirmaba que era aiin un loco peligroso y hablaba de some-
terlo a las autoridades; a su vez, el Dr. Herrera, en cierto modo,
apoyaba a Rodolfo, y achacaba todo lo sucedido a la inhumana
rigidez y severidad con que el Dr. Romano trataba a los reclu-
sos. Celeste se habia alzado otra vez no pudiendo resistir el ver
a Charlotte y a Rodolfo juntos. Se habian presentado, ademas,
otros conflictos de menor cuantia.

Una vez despojado del mando, y después del terrible trance,
Rodolfo, aunque el amor de Charlotte y el haber recobrado la
salud, le producian una dicha infinita, estaba algo indeciso y caria-
contecido.
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Charlotte, que como buena norteamericana conocia que el
dinero si no lo arregla todo, por lo menos arregla muchas cosas
en este mundo, le decia:

-Lo que ta tienes que hacer es repartir una parte de tu fortuna,
en diferentes donaciones.

Rafaelito que estaba cerca agrego:

-;Si, mi jefe, no hay general que resista un cafionazo de cincuen-
ta mil pesos!

Maés tarde, vino el Capitan del patrullero y fue inmediatamente
a conferenciar con la Direccion del establecimiento. Venia con los
oficiales Paxton y Holby, y diez marinos en tres lanchas.

Pereira caminaba de un lado a otro, disgustado porque «su
gobierno habia caido».

Gollita repetia a cada momento:

-iAqui no me quedo yo, no!

Andrés habia vuelto a trabajar en su aeroplano.

Don Manuel y Ramoncito, se tomaban una botella de whiskey,
que les habia regalado el Teniente Paxton, debajo de un mango.

Senén decia a cada momento refiriéndose a la muerte del
Papaboco:

—iLas balas de esos blancos si no comen de brujerias!

Los haitianos, hipocritas y contritos, se refugiaron en el monte.

Rodolfo dio entonces orden a Rafaelito de que reuniera la
mayor cantidad posible de reclusos en un lugar cercano a donde
estuvo ubicado el edificio principal.

Enseguida el anciano demente cumplid la orden y todos los
reclusos que estaban en libertad esperaban oir la voz de su anti-
guo jefe. Entonces ordend a Pereira que les hiciera dar grandes
vivas a la Libertad, a la Democracia, y a las Naciones Unidas. Poco
entendian de esto los locos, ni el mismo Pereira. A la algarabia,
salieron de la oficina los doctores, el personal y el Capitan del
patrullero, momento que aproveché Rodolfo para tomar la pala-
bra, subiendo a un cajon de madera:

-Quiero anunciarles, sefiores -dijo en voz alta, mientras
Charlotte reia complacida- que de mi capital privado de un millén
de dolares he dispuesto hacer los siguientes donativos:
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$20.000 para la fundacion de un verdadero Manicomio
Modelo.

$20.000 para el fondo de guerra de los Estados Unidos de
Norte América.

$20.000 para ser entregados al Presidente de la Repiblica
Dominicana para ser empleados en una o varias
obras de beneficencia.

$20.000 alaRepublica de Haiti para que combata el vaudou'y
proceda al mejoramiento de las clases bajas.

$20.000 alasefiorita Celeste Sotomayor.

$10.000  al Capitéan vy tripulacion del Patro/ Boat N° 5, de la
Marina de los Estados Unidos de Norte América.

$10.000  al Dr. Fernando Herrera para que haga estudios
sobre los métodos y practicas del vaudou en Haiti.

$20.000 pararepartir entre mis compafieros Andrés, Pereira,
Senén y Pedrito.

$10.000  para que Ubén sea internado en un sanatorio en el
extranjero hasta su completa curacion.

$10.000 para donativos particulares en el Manicomio
Modelo.

Al llegar a este punto, el orador fue interrumpido por el Dr.
Romano, quien fuera de si, grito:

-iEse hombre esta loco de remate, haganlo callar!

El Dr. Romano, asi como los otros miembros del personal,
aparecian ridiculos, pues apenas podian tenerse en pie, ni cami-
nar, después del terrible tratamiento de la trementina y de las
torturas a que los sometieron. Caminaban todavia con las piernas
rectas, casi arrastrandolas, como si una semiparalisis les afecta-
ra las extremidades. Esto, no obstante haber sido inyectados con
morfina para mitigar un tanto los atroces dolores.

En el momento en que el Dr. Romano hacia su airada exclama-
cion, Rafaelito, haciéndose el distraido, se habia puesto a jugar
en las cercanias del lugar en que estaban los doctores, el Capitan
y los miembros del personal, con unos cuantos lingotes de oro,
diez o quince monedas y algunas piedras preciosas, que Rodolfo
habia hecho traer a propésito de la gruta. Como al descuido,
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dejo caer un lingote en el pie del Dr. Romano. Este le iba a lanzar
una severa admonicion al sentir el golpe, pero al ver el oro vy las
piedras preciosas, no pudo reprimir una exclamacioén de asombro.
Los demas compartian la enorme sorpresa del Dr. Romano.
El Capitan miraba a aquel loco que jugaba con un valor que él no
ganaria en cinco anos de servicio. Al ver el asombro de los circuns-
tantes, Rodolfo dejé su improvisada tribuna, se acercé al grupo y
contd todo lo relativo al hallazgo del tesoro. El sabia que si no veian
la prueba de su aserto, lo zamparian inmediatamente en una celda 'y
al poco rato su tarjeta de recluso diria: «delirio de grandezan.

Sin embargo, a la vista del «vil metal», todos muy complacida-
mente estuvieron de acuerdo en trasladarse a la gruta, aunque
ello implicara tener que atravesar montes y riscos, subir colinas,
y recibir las picaduras de los insectos, con los cuerpos doloridos
y maltrechos.

No hay palabras para describir el asombro de todos y muy espe-
cialmente del imaginativo Paxton y del risuefio Holby al ver tantas
riquezas juntas.

-iQué te decia yo de estas tierras! —decia el joven oficial diri-
giéndose a su compafero-. jRiquezas asi no existen en nuestra
tierra ni en los bancos de Wall Street!

El Capitan, que parecia ser el mas entendido en cuestiones de
tesoros, manifestd, que en la época actual, el de Rodolfo podia
ascender a un valor entre seiscientos mil y setecientos mil dolares.

De regreso al lugar de los edificios, Rodolfo manifesté que rati-
ficaba su promesa de hacer las donaciones que habia enunciado
en su peroracion.

-Después de todo -decia el Dr. Romano visiblemente conso-
lado de tantas desventuras-. ;No hay mal que por bien no venga!

El Dr. Herrera, decia poéticamente: jTras de cada nublado hay
un lucero!

Rafaelito rectificé: jmil luceros!

Burrolote se acercd solicito y ofrecié unas alpargatas nuevas a
Rodolfo. iNo se habia fijado que las que tenia puestas estaban tan
deterioradas!

Una vez en el comedor, que habia sido improvisado oficina, el
Dr. Romano manifesté a Rodolfo que el Capitan del patrullero
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habia pedido instrucciones por radio y que habia sido autoriza-
do a transportar al puerto mas proximo las personas que el Dr.
Romano indicara. También manifesté a Charlotte que sus padres
habian sido avisados de que se encontraba sana y salva. El doctor
expres6 que habia dispuesto que todo el personal se trasladara
a tierra, con excepcién de los llaveros Echavarria y Don Pedro,
quienes quedarian encargados del establecimiento por unos dias,
mientras el personal regresaba para proceder a su reorganizacion.
Los llaveros fueron provistos de pistolas, proporcionadas por el
Capitan del Patro/ Boat.

En eso, aparecid Pereira, avisando que Celeste habia sido halla-
da y que habia sido encerrada en la habitacion de Diomares a fin
de que no volviera a escapar.

Rodolfo manifest6 al Dr. Romano que queria llevarse consigo
a Celeste y a Rafaelito. A la primera la entregaria a su familia,
después de regularizar legalmente la entrega del donativo, y el
segundo lo llevaria a vivir con él. Manifestd, ademas, que tan
pronto estuviera en condiciones haria efectivas las donaciones
prometidas, agregando otras a los oficiales Paxton y Holby.

-;All rights! ;All rights! -decian estos encantados.

-Ta ves -decia Charlotte al oido de Rodolfo- ;que el dinero si
no es lo mejor que hay en el mundo, es por lo menos una de las
mejores cositas de este mundo!

El tesoro fue puesto en cajas de madera y llevado al puerto para
ser trasladado al patrullero. Como Gltimas instrucciones se dieron
las de buscar a los haitianos y no hacerles nada.

-No hay que hacerles nada -decia el Dr. Herrera-. ;Son locos, y
como locos han actuado!

Alrededor de las once de la manana, la comitiva se dirigié al
puerto para embarcar.

Celeste, la nifa dulce, envenenada de locura romantica, proce-
dente de las lejanas tierras en cuyos prados ubérrimos pacen las
vacas y donde de noche lucen como faritos errantes los cocu-
yos, iba adelante de todos. Por mediacion de ella se habia hecho
el milagro. No en vano se llamaba Celeste y habia sido bautiza-
da ante la Milagrosa Virgen de La Altagracia. Al llegar junto al
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mango-antorcha, la joven clavd una imagen de la virgencita en su
tronco y piadosamente se arrodill6 frente a ella.

Rezaba.

Aquellajoven rezaba la oracion de gracias del mundo. La oracién
de gracias de todos los seres de todo el mundo por la libertad,
por la paz y por la felicidad. Sus acompanantes se pusieron de
rodillas junto a ella. La escena era como un simbolo. Alli estaba la
Voluntad poderosa de aquel arbol que sirvié para algo alin después
de muerto, la Fe portentosa en los poderes divinos encarnada en
la sublime Virgencita de Hicayagua, y la fuerza organizada que es
necesaria en esta desdichada tierra para vencer los falsos ideales
que menoscaban la dignidad humana.

Las palabras de la oracion se incrustaban en el calido silencio.

Dios TE SALVE MARIA
LLENA ERES DE GRACIA
EL SENOR ES CONTIGO
BENDITA TU ERES
ENTRE TODAS LAS MUJERES
Y SAGRADO ES EL FRUTO
DE TU VIENTRE, JESUS...

Y el mango, carbonizado y orondo, parecia sonreir.

- FIN -
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